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ERRATA DES TOMES I ET II

. 8, note 1. Au lieu de III, 1-4, lire: III, 14.
. 11, note 1, ligne 11 du bas. Au lieu de: pl. CXXXIX, 44, lire: pl. CL, 44
18, note 2. Au lieu de: chap. VI, lire: chap. IV.
23, note 2. Au lieu de: pl. CXXVIL]1, lire: pl. CXXVI, 4.

30, note 2. Au lieu de: pl. CXXIX, 8, lire: CXXVII, 8.
30, note 3. Au lieu de: pl. CXLVI, 5, lire: CLXVI, 5.

32, note 2. Au lieu de: pl. CVII, 1, lire: pl. CVIII, 1.

33, note 1. Au lieu de: pl. XX, 6, lire: pl. XXI, 6.
45, note 3. Supprimer: pl. LXXXIII, 2.
. 109, ligne 6 du bas. Au lieu de: pl. CXXX, 19, lire: pl. CXXXI, 19.
. 127, note 7. Au lieu de: VoctE, p. 138 4 140 et pl. 130 4 138, lire: VocUg, p. 130 4 138.
130, note 6. Au lieu de: pl. CLXII a et b, lire: CXLIII a et b.

131, ligne 9 du bas. Au lieu de: pl. XLIX b, lire: pl. CLXIX b.

131, ligne 2 du bas. Au lieu de: pl. CLXV, 6, lire: pl. CLXV, 5.

145, note 2. L’inscription de Ma‘arret Self est en réalité plus ancienne de 10 ans (326/327):

voir IGLS, 1V, p. 377.

153, au milieu. Au lieu de: Dauwar (56), lire: Dauwar (29).

154, ligne 8. Au lieu de: pl. CLVIII, 1, lire: pl. CLXVIII, 1.

155, ligne 2 du bas. Au lieu de: pl. CXXVI, 2, lire: pl. CXXVI, 6.

182, ligne 11. Au lieu de: Dana-Nord, lire: Dana-Sud.

255, ligne 4. Au lieu de: ciboire, lire: ciborium.

257, ligne 13. Au lieu de: pl. LXXXVI, 1, lire: pl. LXXXVI, 10.

279, note 5. Au lieu de: pl. CLXIII a et b, lire: pl. CXLIII a et b.
280, ligne 2. Au lieu de: pl. XLIV, 26, lire: pl. CXLIV, 26.

281, notes 3 et 4. Au lieu de: appendice III, lire: appendice II.

284, note 2. Méme correction.

307, ligne 5 du bas. Au lieu de: celui de la villa, lire: celui de I’enceinte de la villa.
314, ligne 16. Supprimer la virgule apres distinctes.

319, ligne 1. Au lieu de: pl. CVII, lire: pl. CCVIIL.

330, note 3. Au lieu de: pl. GVI. 5 et 6, lire: pl. CVI, 5.

334, note 2, ligne 3. Supprimer: pl. XI, 2 et 3.

334, note 2, ligne 3 du bas. Au lieu de: dans la sacristie, lire: dans une des sacristies.
352, au milieu. Au lieu de: pl. V, 6, lire: pl. V, 4.

357, note 1. Au lieu de: pl. XCV, 4, lire: pl. CXCV, 4.

363, note 1. Au lieu de: pl. CXXVII, lire: pl. CXXXVII.

379, note 2. Au lieu de: PAES, II B, p. 320, lire: p. 330.

396, note 6. Au lieu de: pl. LX, 5, lire: pl. LXV.
410, note 4. Au lieu de: pl. V, 6, lire: pl. V, 4.
417, note 3. Au lieu de: Chap. IV, 8 et 34, lire: Chap. IV, 34 et V, 8.
438, note 2. Au lieu de: p. 204, lire p. 206.

CII. Au lieu de: du IIIe au IVe s., lire: du IIle au Ve s.

. CIV. Au lieu de: Vle s., lire: IVe s.
. CXCII, fig. 1. Au lieu de: vue de Qirgbize, lire: vue de Qalbloze.
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PREFACE

Le présent volume termine notre ouvrage sur les « Villages antiques de la Syrie du Nord »,
dont il contient les appendices et les tables.

On se souvient que I’appendice I (Plans de sites) figure déja au tome II : je n’ajoute ici
qu’une note destinée & en faciliter usage.

L appendice II, rédigé par M. Henri Seyrig, contient les inscriptions grecques que j’ai
recueillies au cours de mes voyages.

Lappendice III concerne les couvents antiques. Il comprend une étude de M. André
Caquot sur les informations tirées des ouvrages syriaques, et une liste alphabétique des couvents
dressée par moi. A ces documents est joint le texte de deux inscriptions syriaques, copiées par
M. Caquot, et interprétées par M. Enno Littmann.

L’appendice IV, relatif aux vestiges médiévaux, contient trois inscriptions arabes inédites
d’El Bara, commentées par Mme Fanine Sourdel- Thomine. Fy ai joint une liste de monuments
et une table chronologique des inscriptions.

Enfin Uappendice V est constitué par Uindex toponymique général, accompagné de quatre

cartes permettant de repérer les sites.
Le volume se termine par un index analytique.

Je tiens a remercier une fois de plus les savants qui ont bien voulu, par leurs généreuses

contributions, donner @ ce volume un appoint si essentiel.
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Appendice 1
PLANS DE SITES

Note pour l'usage des pl. CXXIV & CXLI du t. IT

Sur les planches CXXIV a4 CXLI du second volume se trouvent réunis les
plans sommaires, & échelle réduite, d’une quarantaine de sites, destinés & servir
d’illustration a notre essai de classement de I’habitat antique du Bélus (voir ch.
V A, p. 377 5.). Chaque plan de cette série étant accompagné d’un commentaire,
nous n’ajoutons ici qu’une note explicative, qui tiendra lieu de la légende omise
dans le catalogue.

Nos plans montrent ’ensemble de la superficie batie du site. Celle-ci est repré-
sentée en noir plein pour ses parties anciennes, et en noir hachuré, pour ses parties
modernes, établies sur des fondations antiques. Seuls sont marqués dans le plan
les édifices importants, caractéristiques pour l’organisation économique et sociale
de Pagglomération, tels que les grandes résidences, I’andrén, les thermes, les hotel-
leries et les bazars, les mausolées, les pressoirs, la tour de garde; enfin, les temples,
les églises et les couvents — dont les dépendances sont indiquées par des hachures
serrées. Aux abords immeédiats du site, les terres arables sont données en grisé et
les plantations actuelles en pointillé; les surfaces rocheuses sont laissées en blanc.
Les pistes et les sentiers sont désignés par des traits pleins. La dénivellation du ter-
rain est indiquée schématiquement par des hachures espacées qui suivent le tracé
des courbes de niveau.

L’échelle commune a tous les plans est de 1/8.000e.



Appendice I
INSCRIPTIONS GRECQUES

PAR

HENRI SEYRIG

Abréviations : AAES, American Archaeological Expedition to Syria; CIL, Corpus inscr. latin. ;
IGLS, L. Jalabert, R. Mouterde, C. Mondésert, Inscriptions grecques et latines de la Syrie; IGR,
Inscriptiones graecae ad res romanas pertinentes; MFO, Mélanges de la Faculté orientale de
Beyrouth; MUSF, Mélanges de I’Université St. Joseph de Beyrouth; PAES, Publications of the

Princeton Archaeological Expedition to Syria.

Iy

M. Tchalenko m’a prié de présenter, dans un appendice a4 son ouvrage, les
inscriptions que I'on va lire. Je n’ai vu Poriginal d’aucune d’elles (sauf le n® 39 g),
et j’ai donc établi leur texte d’apres les photographies, estampages et dessins que
M. Tchalenko a mis & ma disposition. Aussi se peut-il qu’une inspection directe
des pierres permette dans plusieurs cas de compléter ou de corriger mes lectures.

Ces inscriptions proviennent toutes de la région du Bélus, sauf celles que
M. Tchalenko a relevées a Resafe, et qu’il a paru expéditif de joindre au présent
recueil.

On trouvera dans le lemme de chaque inscription la nature des documents
qui en ont permis la lecture. Les planches CXLIT a CXLIX, et les figures jointes
au présent appendice, ot M. Tchalenko a dessiné les inscriptions, portent une
échelle, qui permettra de connaitre les dimensions exactes des pierres et des lettres,
lors méme qu’elles ne figurent pas dans le lemme. Lorsqu’il n’y a qu’une seule
échelle sur une planche, cette échelle est commune a tous les dessins de la planche.
Sur tous ces dessins, les lettres qui subsistent sur la pierre sont reproduites en traits
pleins, mais M. Tchalenko y a ajouté le simple contour de quelques lettres restituées.

Les délais d’impression du présent ouvrage ont eu cette conséquence, que
plusieurs inscriptions ici publiées ont paru ailleurs dans lintervalle. Mais ils



INSCRIPTIONS GRECQUES &)

ont aussi permis la découverte d’un bon nombre d’inscriptions nouvelles, que nous
avons tenu a joindre au recueil. Cependant le numérotage des textes était défi-
nitivement arrété depuis I'impression des planches CXLII & CXLIX, ot le numéro
de chaque inscription figure sous son facsimilé. Aussi a-t-il fallu affecter aux textes
nouveaux des numéros supplémentaires (8a, 8b, 10a, etc.), et insérer leurs facsimilés
dans le corps de notre commentaire. — Les mémes circonstances ont rendu insuf-
fisante la carte (pl. CLI) qui devait permettre de retrouver rapidement les lieux
de trouvaille des inscriptions : on trouvera donc aux figures 1 et 7 deux cartes
mises a jour, qui permettront de suivre aussi mes considérations sur les frontiéres
de I’Antiochéne.

M. André Caquot a bien voulu me donner plusieurs notices relatives a des
questions d’onomastique sémitique. Je les ai généralement insérées sous son nom
parmi les notes, et tiens 4 lui en exprimer toute ma gratitude.

*
* ok
REGION DE BRAD

1. — BRAD (tome I, p. 387). Deux fragments architravés, 2 deux bandeaux surmontés d’une
doucine, remployés dans ’église de Julianus. Hauteur: 45 cm. ; épaisseur: 19 cm. ; bandeau supérieur:
11 cm. ; bandeau inférieur: 18 cm.; largeur du fragment A: 46 cm. ; du fragment B: 55 cm. Ligne 1:
6 cm.; ligne 2: 5 cm.; ligne 3: 7 cm. — Copie, estampage, photographies. — J. Lassus, Sanctuaires
chrétiens de Syrie, p. 261, n° 13. Le fragment 3 de M. Lassus n’appartient pas a cette inscription. —
Pl. CXLII.

[---ObJaréprog, A . vid[s], Kok., Kérep, 67.[----]
[----Jav wod¢ yovels [x]at A .OdxAéprov [----]
[--- M]opBaviyn[v] whv yovai[xe ---]

Gravure large et belle. Abréviations marquées par de petites barres au dessus de la ligne :
A (deux fois), KOA, CT -

L’auteur du monument, [.]. Valerius, L.f., Collina tribu, Celer (1), avait dédié
au moins quatre statues, celles de son pére, de sa meére, de son épouse Marthanikhé
(2), et d’un autre parent, L. Valerius. La mention de la tribu semble indiquer une
date assez haute dans le 2e siécle (3). Les dimensions du monument conviendraient

(1) Un soldat, L. Valerius Celer, est nommé en 46 ap. J.-C. dans un proscynéme du temple
de Mandulis & Talmis en Ethiopie: IGR, I, 1337.

(2) Cf Marthana (R. Mouterde, MUSF, XXVIII, 1950, p. 35, note 5; manque dans H.
Wuthnow, Semit. Menschennamen), auquel a pu étre ajouté le suffixe grec -tyv.

(3) Récemment E. Birley, Durkam University Journal, 1951, p. 90.
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a un tombeau, qui prendrait place, par sa magnificence, & coté de ceux de Tib.
Claudius Sésandros (Bsendlaya, 134 ap. J.-C., avec statues des parents), d’Alexan-
dros (Sermada, méme époque), d’Isidotos (Sitt er Ram, 152 ap. J.-C.), d’Aemilius
Reginus (Qatira, 195 ap. J.-C.), et du vétéran Tib. Flavius Julianus (Qattra,
méme époque) (1). M. Tchalenko a mis en lumitre I'importance de ces riches
sépulcres pour I’histoire économique et sociale de la région (2): ce sont les tombeaux
des grands propriétaires fonciers sous lesquels I’exploitation du sol s’est développée
a la faveur de la paix romaine.

Les membres de la tribu Collina sont nombreux en Syrie, et trés disséminés
(3): C’est qu'on vy inscrivait sous ’empire beaucoup d’Asiatiques, qui recevaient
le droit de cité a titre personnel (4). Valerius Celer, bien que citoyen romain de la
2e ou 3e génération, était donc probablement de souche locale. Son nom est suivi
d’un titre, abrégé d’une fagon ambigué: v, avec une barre d’abréviation bornée
a la premiére lettre. Il y avait dans les villages de Syrie des stratéges (5), mais leur
titre ne devait guére se préter a Pabréviation. On hésite davantage encore a restituer
stator ou strator. Peut-étre le mot cvpavidTyg, s’il était suivi du nom d’un
corps de troupe, pouvait-il s’abréger ainsi (6): Valerius Celer se serait temporai-
rement enr6lé dans une légion (7); on voit a Qatara le jeune Aemilius Reginus,
sur un superbe mausolée, s’enorgueillir du titre sans éclat d’un secrétaire d’état-

major.

2. — BRAD. Fragment, complet 4 gauche, remployé dans le béma de la méme église. Hauteur:
27 cm.; longueur: 38 cm.; lettres: 5 cm. — Copie estampage, photographie. — Pl. CXLII.

[--=-1INO[..] & [---]| OEWEY[----]

*

(1) IGLS 638s. (Sésandros); 519 (Alexandros) ; 438 (Isidotos) ; 448 (Reginus) ; 455 (Julianus).

(2) Cf. tome I, p. 199s.; 289 s.; 381 s.; 405 s.

(3) Par ex.: H. Dessau, Inscr. lat. sel. 1990; 2304; 6847 (Antioche); 2304 (Hiérapolis); 9168
(Philadelphie de la Décapole); IGR, III, 1024 (Emese); CIL, 111, 6697 (Gadara); etc.

(4) G. Wissowa, Collina (Pauly-Wissowa); cf. P. Roussel, Syria, XV, 1934, p. 54.

(5) G. M. Harper, Village Administration in Syria, dans Yale Classical Stud., I, 1928, p. 120 s.
Dans la région qui nous intéresse, cf. PAES, III B, n° 150 (Gebel Zawiye).

(6) Par ex. I'inscr. de Soueida: Rev. archéol., 1884, II, p. 271, n° 12.

(7) Valerius Celer n’est pas un vétéran comme Julianus (plus haut, note 1), et il n’y a pas
a supposer qu’il ait regu ses terres a ’expiration de ses services.



INSCRIPTIONS GRECQUES 5

3. — BRAD. Fragment jadis remployé dans 'abside de I’église de Julianos, tombé a terre.
Longueur actuelle: 79 cm.; hauteur: 46 cm.; incomplet 4 droite et 4 gauche. Lettres: 6 cm. —
Copie, estampage, photographie. — Pl. CXLII.

[---Jov M'shawnog [ ---]
[ - - glmpehnTar wov folpéy ---]

Dédicace d’un autel paien, venant du temple qui a précédé I’église. Forme
incorrecte de Mabnog?

*

4. — BRAD. Fragment d’un petit arc ou d’une niche, dans I’église de Julianos, complet
seulement en bas. Longueur: 40 cm.; hauteur: 11 cm.; lettres: 5 cm. — Copie, estampage, pho-
tographie. — Pl. CXLII.

[--- plpvénzolv ---]
*

5. — BRAD. Bloc trouvé 4 I'Ouest de I’église de Julianos. Hauteur actuelle: 50 cm. ; longueur :
70 cm.; lettres: 4 cm. — Copie, estampage, photographie. — Pl. CXLII.

sl Osoc 6 Ponddy | *Agyvpiov xai ol offxov advwob. Ewmioe w(ul) | Bxepnhedls Gpo
7ol || 8hsoTpibion v pn(vi).

Un seul dieu, celui qui secourt Argyrios et sa maison. (Argyrios) a construit, et (cet
édifice) a été fondé avec le pressoir au mois de.

La date n’a jamais été gravée.

*

6. — BRAD. Dans la méme église, prés la porte du Sud, clé d’un arc, probablement le 6e
de la colonnade du Sud. Hauteur: 76 cm.; longueur: 57 cm. en haut; 52 cm. en bas. Lettres: 2 &
4 cm. Le mot ‘Tpepiov est ajouté au dessus de la fin de la ligne 1. — Copie, estampage, pho-
tographie. — J. Lassus, Sanctuaires, p. 258, n°® 7. — Pl. CXLII.

DA, Aaviqhog “Ipspiov, | srovtdoos xMbu|vipros, ed&dpsves | 7@ 0@ Gpo woil
&dshgale 2x[olnes] =iy &dida.

Flavius Damniel, fils d’Himerius, scutarius clibanarius, a construit cet arc avec ses
fréres aprés en avoir fait veu.

Les scutarii clibanarii étaient primitivement des cavaliers cuirassés, qui, sous-
traits au régime de I’armée et encadrés dans les scholes palatines, formaient une
troupe d’élite, privilégiée et directement soumise au magister officiorum. Mais au 5e
siécle, leurs activités militaires avaient cédé le pas a des fonctions auliques (1).

Le dernier mot a encore été lu en entier par M. Lassus.

(1) O. Seeck, Scholae palatinae (Pauly-Wissowa); Ern. Stein, Hist. du bas-empire, 11, p. 428 s.
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*

7. — Entre Brad et Miyase, dans les champs. Brisé en haut, inscription sur les 4 faces: c’est
un autel dont la base et la corniche manquent. Texte mal gravé, dans un ordre embrouillé. Hauteur:
41 cm.; largeur: 28 cm. — Découvert par les gardiens du Service des antiquités; porté au musée
d’Alep par M. Soubhi Saouaf. — Estampage, photographie. — Pl. CXLII.

‘Hhsiov Bopés. Mdvoe Madpac Eowqosy, Eypadev Bdi(a) yxros(t), [E]vove yoo .
Autel du Soleil. Manos Palmas a érigé, a gravé, de sa propre main, I’an 273.

Comme toutes les inscriptions de ’Antiochéne, ce texte est daté sur I’ére césa-
rienne d’Antioche (1): 273 = 224/225 aprés notre ere. Le nom de Manos est stire-
ment un nom arabe, formé sur celui du dieu Maan ou Maanou (2): les noms de
cette souche sont fréquents, dans le désert comme dans les régions cultivées ol les
Arabes s’étaient infiltrés (3).

*
L
BORNES CADASTRALES DU GEBEL SIM‘AN

Ces textes commémorent la grande opération cadastrale, entreprise en Syrie
sous la tétrarchie (4), et connue déja par 18 bornes (5). Ils fixent les confins des
villages, et mentionnent leurs noms, avec celui du personnage qui présidait aux
opérations.

Nos bornes ont sur les dix-huit bornes déja connues ’avantage d’étre datées.
Trois sont de ’an 345 de I’¢ére d’Antioche, qui se lit EMT . Deux autres parais-
sent porter CMT , 346, mais nous restituons €MT comme sur les premiéres:
le caractére tres rustique de ces bornes rocheuses, 4 peine aplanies, la gravure

(I) Voir I'inscription n°® 10 a et son commentaire.

(2)  Antiquités syriennes, 11, p. 114-116; IV, p. 106, note 2; 124; D. Schlumberger, Palmyréne
du N.-0., p. 126 s.

(3) H. Wuthnow, Semit. Menschennamen, p. 72; 76. — Antiq. syr., IV, p. 124 s5.; V, p. 110.

(4) Voir surtout A. Déléage, La capitation du bas-empire, p. 152-157. Aussi F. Cumont, Etudes
syriennes, p. 244 s.; E. Honigmann, Syria (Pauly Wissowa), p. 1694 s.; R. Mouterde, ad IGLS 59;
W. Seston, Dioclétien et la tétrarchie, p. 374 s., avec carte. Remarques de G. Tchalenko, tome I, p. 130's.

(5) La meilleure collection de ces textes, et la plus critique, est celle de A. Déléage. Ajouter
cependant linscription de Quneitra (G. Dalman, Zeitschr. des d. Paldstina-Vereins, XXXVI, 1913,
p- 249 s.) et celle de Hezré, au Gebel Sim‘an (IGLS 499; cf. ci-dessus, tome I, p. 130). En outre,
trois nouvelles bornes ont été découvertes récemment en Gaulanitide: Y. Aharoni, Atigot, 1, 1955,
p- 109-114. Enfin A. Alt a repris (Zeitschr. des d. Pal.-Vereins, LXXI, 1955, p. 176-186) la discussion
des textes allégués par W. Seston (op. cit.).
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souvent fautive des textes (1), le mauvais état des pierres, suffisent probablement
a expliquer cette ambiguité. On verra en effet que les dates mensuelles de nos textes
s’échelonnent entre le 21 Daisios et le 2 Loos, soit entre la fin de juin et le début
d’aotit: il est peu probable que les opérations se soient étendues, dans un méme
canton, sur deux étés. On peut méme suivre en gros, du Nord au Sud, le chemine-
ment de la commission : Baziher au mois de Daisios, Burg Heidar et Kafr Lab au mois
de Panémos, Ferkan au début de Loos. CPest donc dans I’été de 297 aprés notre ére,
que l'opération s’est faite dans 1’Antiochéne.

Le président des travaux, Julius Sabinus, porte le titre de censiteur, comme ses
collegues Julius et Acacius en Arabie (2), et M. Arrius Phrais (?) en Palestine;
en Damasceéne, Aelius Statutus avait sans doute le méme titre, bien qu’il ait négligé
de le graver. — Sabinus était de rang sénatorial, clarissime. On ignore le rang de
Julius et d’Acacius. M. Arrius était primipilaire, c’est a dire, en ce temps, membre
du bureau du gouverneur. Quant a Aeclius Statutus, c’est un chevalier, perfectissime.
On ne sait comment étaient recrutés ces personnages de rang si variable, mais
il n’y a pas de raison de voir parmi eux des gouverneurs de provinces, qui auraient
assurément fait graver cette qualité.

Notre carte (fig. 1), donne ’emplacement de toutes les bornes connues, sauf
celle de Ferkan, n°® 9, dont ’emplacement est donné sur la planche CLI du tome IT.

*

8. — BURG HEIDAR. Roc irrégulier, renversé & mi-pente entre le village et le fond de la
vallée. Le sentier passe sur la borne, aujourd’hui usée par le passage. 1 m. 60 x 1 m. 15; lettres:
5 cm. — Copie, estampage, photographie. — Pl. CXLIII a.

omen cwtnp(t)as wxl |[dux] poviie T@v xupiwy HpB[v] | AvoxAnTeaved xol | Magi-
p(t)xvob Tdv Zs6., ||[x]et Kovoravriov xoi | Maipiaved wév émgave(ctitev) | Kou-
chpwy, avseTdlinoay 8plot]| xdpme Kampowngwy, | &l *Tou(Aicv) Zubivov || 7ob hop-

mpoTdTov wnvesizop[og], Evov. (s)pr, Mavipov.

Pour la conservation et la permanence de nos seigneurs, Dioclétien et Maximien Augustes,

(1) Toutes nos bornes — sauf le n° 9 — offrent le caractére d’inscriptions au pinceau, non
d’inscriptions monumentales. Il semblerait que le texte était peint par le personnel attaché au censi-
teur, qui laissait le soin de la gravure aux gens du village, qui suivaient servilement les traces du
pinceau: d’ou les formes cursives, et la distribution irréguliére, souvent montante a droite, des
lignes; de la encore certaines méprises.

(2) A. Déléage, op. cit., p. 155, note 1.
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et Constance et Maximien trés brillants Césars, ont été dressées les bornes du village de Kaprokéra,
sous Julius Sabinus, clarissime censiteur, I’an 345, au mois de Panémos.
Sur la correction de la date, voir plus haut, p. 6.

L’abréviation #vou., pour #toug, est assez singuliére : on la retrouvera
cependant dans plusieurs de nos inscriptions (1), et dans quelques autres textes
de Syrie (2): peut-étre ne constitue-t-elle pas une abréviation, mais un fait gram-
matical.

Le nom de Kaprokéra n’est pas encore attesté (3) : probablement est-ce I’ancien

nom de Burg Heidar.

8a. — KAFR LAB. Fragment trouvé dans le ravin qui sépare la colline de Burg Heidar
(au Nord-Ouest) de celle de Kafr Lab (au Sud-Ouest), a quelque 200 m. au Sud du n° précédent.
Anciennement retaillé pour faire la margelle d’une citerne. Dimensions actuelles: 135 x 90 x 35;
lettres de 4 cm. — Estampage, photographie, copie. — Fig. 2.

[Gvsov]afn(c)ay Gpor [xdpne] | [Kamplohizbov, 2zt ’lovkiov Za(6)ivou | [vob]
hapmpotd[wlon wyvesitopos, | [E]rou. spr’, Mavipou(ed [ v°.

...ont été dressées les bornes du village de Kaprioliaba, sous Fulius Sabinus, clarissime
censiteur, ’an 345, au mois de Panemos, le 8e jour.

Le nom de Kaproliaba, qui figure aussi dans les inscriptions 8b et 8c, est
sans doute conservé dans le nom actuel de Kafr Lab, qui désigne le champ de

ruines voisin.
*

8 b. — KAFR LAB. Sur le versant oriental de la colline occupée par les ruines. Sur un quartier
de roc. — Estampage envoyé par Mahmoud Chadid.
bmtp cwrnping | xel veinng | T@v wopiwv AHpdv | AwoxAyriaved o || MaEupicvod
w&v | Tsbuotdy #(«l) Kovloraveliov] | #(e) Matipravod Emig[av]|ssrarwy Keodpwy, ||
8oor dvsotdlnoay | xdpme Kamgohabov | &mi *lovkiov Zubivov | [va]d Aapmpordvon |
wnvsitopos, || Evovg spt’, Iavipov |0 .
Répétition presque textuelle de I'inscription précédente. — A quelque 10 m.

de ce texte en est gravé un autre, dont ’estampage, peu clair, ne nous a pas permis

(1) Inscriptions 8 a, 10 a, 20, 24, 28.

(2) IGLS, 381: ¥tou. ehv’ ; 497: Hrou. aky' ; 774: AdeTpou 700 ehw’ ETou.

(3) Note de M. André Caquot: Kaprokéra, composé de KPR, village, et d’un second élément
qui peut provenir de la racine QRH, étre chauve. En syriaque, garoche désigne les sommets dénudés.
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la lecture. Le formulaire, le nom de Sabinus, la date de Panémos 345, y sont les
mémes. Mais le toponyme, qui donnait sans doute lc nom antique du village
voisin de Kaproliaba, a résisté & nos efforts: il faut souhaiter que ’examen de la
pierre permette un jour de le lire. — Une troisi¢éme borne, dont I’estampage est
également illisible, se trouve a 1500 m. au Nord-Est de Kbesin.
*

8c. — KAFR LAB. Sur le versant méridional de la colline occupée par les ruines. Bloc brisé
en deux. Hauteur: 90 cm. ; largeur: 1 m.; lettres: 5 cm. — Photographie, estampage, copie. — Fig. 3.

[6mep cownpinc] | [nat vsiwne] | [vdv] nvplwv [fpdv] | Awoxdymiav[od xoi] || Mo
peoval | Bs(aa) vy nxl Kas[ravtiou] | xat Mofuuoved émi[gn]|vsstdzav Ke(sd)pwy, |
8por avesTabna(a)v || ndpne Kampohiabov, | émt lovdiov Zeb(i)vov | 0¥ Aapmpovdzon
xnvo(f)vopss, Evovs spw’, Mavipou. | xd(pns) Kampohaba[v].

Ala ligne 14, les mots xdprns Kamgohwbwv sont répétés, peut-étre pour marquer que la
borne est la propriété du village.

On observera que les bornes 8, 8a, 8b, 8¢, 8d permettent de définir assez exac-
tement les limites de la communauté de Kaproliaba, située entre celles de Kaprokeéra,
de Burgke, de Zaer6; seul le c6té Nord-Ouest, confinant & Basiifan, reste incertain.
Le domaine villageois occupe I’éperon au sommet duquel se trouvait Kaproliaba,
et s’arréte au fond des ravins qui délimitent cet éperon.

*

8d. — BAZIHER. — Sur le versant septentrional de la colline occupée par les ruines de
Baziher, non loin du n° précédent. Bloc intact. Hauteur: 105 cm.; largeur: 85 cm.; lettres de 3 a
4 cm. — Photographie, estampage, copie. — Fig. 4.

[6m2p] cwwnlplac]| %t [Brapoviie Tav | [xopilov fpdv | AvoxAnziaved xe || M-
waval Zs66. | vt Koveravtiov | xt Mafuuavod iy | mgavsctiruy | Kesdony dvestd-
|| 6noav 8por Em(owning) Zauspolus, Evove spz, Asciov sif, | 3(1&) Sabivov Aepmoo[wd-
wov] | nevsivopoc.

(Pour la conservation) et (la permanence) de nos seigneurs, Dioclétien et Maximien
Augustes, et Constance et Maximien trés brillants Césars, ont été dressées les bornes du domaine
de Zaerd, Pan 345, le 15 Daisios, par les soins de Sabinus, clarissime censiteur.

La préposition dug est exprimée par un signe fait d’un delta, que traverse

une barre oblique (1).

(1) Unsigle analogue figure dans deux inscriptions, ot il pourrait avoir le méme sens : /GLS,
1564; 1566.
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Le village de Zaer6 — dont le nom survit probablement dans le toponyme
actuel de Baziher (1) — n’est pas désigné comme les villages précédents par le
mot kémé, mais par le mot epoikion, ou epoikia. Ce terme, équivalent du latin possessio,
désigne, par opposition aux territoires municipaux, les agglomérations qui dépendent
d’un domaine privé (2). Cette constatation parait confirmer les observations de
M. Tchalenko (3) sur Popposition entre les toponymes commengant par kafr et
ceux qui commencent par beth (= ba). Baziher, ou Zaer6, était donc en 296 une

propriété individuelle, entourée de communautés villageoises.
*

8 e. — KAFR NARBO. Dans le ravin situé 42 mi-chemin de Kafr Nabo et de Brad. Hauteur:
125 cm.; largeur: 60 cm.; lettres: 5 cm. L’inscription est incompléte & droite et en bas. — Photo-
graphie, estampage, copie. — Fig. 5.

omtp cwwnpling] | wari veinng [vav] | nogiov H[pdv] | Avoxdntiav[od] || xxt MxEi-
pacey [08] | Be6€. xal | Kaveravrio[v xxi| Magumaved t8[v] | émigavectirm[v] || Kowod-
pwv &[veord]bmeulv Gpor - - - Kalmpo[ - - - -].

Pour la conservation et la victoire de nos seigneurs les empereurs, Dioclétien et Maximien
Augustes, et Constance et Maximien trés brillants Césars, ont été dressées [les bornes - - -
de Kalpro( - - - ).

La restitution peut hésiter entre le nom de Kapernabou (qui devrait alors étre
€crit, ici: Kapronabou), et celui de Kaprobarada, tous deux attestés dans les inscrip-
tions, ol ils désignent les sites actuels de Kafr Nabo et de Brad (4).

*

8f. — KAFR NABO. Au fond du ravin, entre les villages de Kafr Nibo et de Ba‘i, au Sud-
Ouest du premier. Bloc trouvé par Mahmoud Chahid, surveillant des antiquités de Dart‘azze.
Nous disposons d’une copie exécutée par cet agent. Malheureusement le bloc a été détruit par les
paysans avant qu’un estampage ait pu étre pris. La partie la plus intéressante du texte ne peut plus
étre restituée.

omtp cwtnpliog] | xel vsinng <[@v] | woplwv [Hpév] | Awn)vq-mw o] || nott MocEupooe-
va | 2566, x[oi]| Kove[v]avriov xafi] | MaZup[uove]s| [ - - - -

Méme rédaction que l'inscription précédente.

(1) Note de M. André Caquot: C’est sans doute la racine araméenne ZHR, contenant I’idée
de lumiere.

(2) Sur ces questions, voir L. Harmand, Libanius, Discours sur les patronages (Paris 1955), p. 124 s.

(3) Voir tome I, p. 312, avec la note 6.

(4) Kapernabou: IGLS, 359. Kaprobarada: IGLS, 530.
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*

9. — FERKAN. Pl. CXCIII b, ot ’on trouvera les dimensions.

omto cwTnpifas %xk] duxlpo[v]iifs v]dv [wopiwv] wd[v]oxlpx[v]épwv [Alto[xA]qTiaval
[ %ot Magupuavod wébv Zs66. || xot Koveravrion xai | Mafipraved wdv 2mi|pavectédroy
Keodpwv | [av]eoralnoav 8po &m(axiov) Kazs|pou[.]apswe, d(ie) [Zabivow v]ob A(ap-
TpoT4Tov) || wyvsizapos, Evoug spT’, |pnvos Adou [

Pour la conservation et la permanence des seigneurs empereurs, Dioclétien et Maximien
Augustes, et Constance et Maximien trés brillants Césars, ont été dressées les bornes du domaine
(1) de Kaperou[.]amis (?), par Sabinus le clarissime censiteur, ’an 345, le 2 Ldos.

N’ayant pas vu loriginal, nous ne présentons qu’avec réserve notre lecture
des lignes 8 et 9. La restitution du nom du censiteur, avec ’abréviation anormale
quelle exige, est particuliérement douteuse. Il y a sans doute plus de probabilité
dans le toponyme de Kaperouamis (?), bien qu’il y manque peut-étre une lettre.
Faut-il chercher ici le nom de Ames, mentionné par Michel le Syrien (2) comme
existant entre Qinnesrin et Antioche? Avant d’avancer cette hypothése, il con-
viendrait de revoir la pierre.

*
* %
AUTRES TEXTES DU GEBEL SIM‘AN

10. — HARAB SAMS. Plaque trouvée devant la porte Sud de I’église Nord, ou elle était
probablement encastrée. Hauteur 31 cm.; largeur 24 cm. Lettres 4 cm. 5. — Estampage. — Pl
CXLIV.

+ dyog | w(at) 8ools oib[e] | 78 nvp(ie) | Aavst|uvob.

(Dieu) saint et vénérable, sois secourable au seigneur Flavianus.
*

10 a. — NEBBUL. Inscription encastrée dans le mur intérieur de la cour de la mosquée.
Dimensions actuelles: 85 x 85. L’inscription a souffert 4 droite et 4 gauche. Lettres: 8 cm. — Es-
tampage, photographie. — Fig. 6.

[X]ptowt Bo[#]ln Oaburr[ov =]jov SotA[ov cllov Eyév[ewa] || pnvi Abo[v, Evjov.
BEb.

(1) Voir plus haut, inscription 8 c.
(2) Mich. Syr., II, 12; cf. E. Honigmann, Zeitschr. fur Semitistik, I, 1922, p. 23.
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O Christ, sois secourable @ Thabyllos (?) ton serviteur. A été construit au mois de Dios,
lan 762.

Sur DPabréviation ¥tou., voir Pinscription n® 8. — Il ne semble pas qu’on puisse lire :
BaGuli[av] .

Le chiffre de la date est trop élevé pour étre compté sur une autre ére que celle
des Séleucides; donc: automne de 450.

Parmi les textes que nous publions ici, quelques uns ont I'intérét d’apporter
des précisions nouvelles sur les fronticres de I’Antiochéne avec les districts voisins:
notre carte (fig. 7) permettra de s’en rendre compte. Le territoire d’Antioche
confinait, sous ’Empire, vers ’Ouest et le Nord-Ouest a celui des villes libres de
Séleucie-de-Piérie et de Rhosos; vers le Nord a celui de la Cyrrhestique; vers PEst
a celui de la Chalcidéne; vers le Sud-Est et le Sud a celui de ’Apaméne; vers le
Sud-Ouest a celui de la ville libre de Laodicée.

On sait que PAntiochéne, et ’Antiochéne seule (1), usait de 1’ére césarienne
d’Antioche, dont I’époque tombe dans Pautomne de 49 avant Jésus-Christ (2).
Au contraire Séleucie et Rhosos usérent, au moins jusqu’au 3e siécle, de leurs éres
propres (3) ; alors que la Cyrrhestique, la Chalcidéne et ’Apameéne n’abandonnérent

(1) Voir IGLS, IV, p. 377 s. (CGhronologie des inscriptions) : les deux seuls textes ot I’ére d’Antioche
(49 av. J.-C.) semble utilisée hors de I’Antiochéne sont les n°® 1243 et 1245, tous deux attribués a
la Laodicéne. Mais ils sont de Bdama, située sur les confins des deux provinces, et il est fort possible
que les dates y soient comptées sur 1’ere césarienne de Laodicée, séparée de celle d’Antioche (49 av.
J.-C.) par une seule année (48 av. J.-C.). Il n’y a donc rien a en conclure. — La situation inverse,
ou I’¢re des Séleucides est employée dans I’Antiochéne apres 49 av. J.-C., est tout aussi suspecte.
Le linteau de I’église de Ba‘ada, IGLS, 564, porte pour toute inscription la date de 704, et son décor
— selon Butler, et aussi selon M. Tchalenko — remonte a la fin du 4e siécle. Pour satisfaire a cette
condition, I’on compte la date sur I’¢re des Séleucides, ce qui donne 392/393. Ce calcul est probable,
mais comme l’inscription est gravée la téte en bas, ’on ne saurait y voir un texte de construction;
c’est un simple texte de chantier, gravé en cours de travaux, pour une raison difficile 4 conjecturer,
mais probablement par un artisan étranger a la région: un cas presqu’exactement pareil se rencontre
sur un entablement des environs de Gérasa, ou la dédicace est faite selon I’ére de cette ville, mais
ol quelqu’un a gravé, sur une moulure, la date selon ’ére d’une ville voisine, Gadara (R. de Vaux,
Annual of the Dept. of Antiq. of Jordan, I, 1951, p. 23 et s.). Les deux autres exemplaires antiochéniens
de I’¢re des Séleucides, enregistrés dans ma table chronologique (/GLS, IV, p. 375: 339/340 ap.
J.-C.; et 376: 490/491 ap. J.-C.) sont dus — je regrette de le dire — & une erreur de ma part :
I’ére d’Antioche vy est évidente. — On peut donc considérer que l'usage de 1’ére d’Antioche est
général en Antiochéne, et réservé a I’Antiochéne.

(2) En dernier lieu: Antig. syr., IV, p. 72 s.

(3) Pour Séleucie: Bull. du musée de Beyrouth, VIII, 1949, p. 51, n° 19. — Pour Rhosos : 4n-
tiquités syr., IV, p. 98 s. — On ne sait jusqu’a quand I’¢re de Séleucie resta en usage apres le 3esiecle.
Une inscription communément attribuée a cette ville (/GLS, 1142) utilise I’ére d’Antioche en
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Jjamais I’ére des Séleucides, qui remonte a 312 avant Jésus-Christ. Partout ou une
inscription datée — et I’on sait comme elles sont nombreuses en Syrie — fait usage
de I’ére d’Antioche, il faut conclure que la localité dépendait de cette ville; partout
ot les inscriptions sont datées d’aprés I'ére des Séleucides, on doit conclure que la
localité était étrangére a I’Antiochéne. Il ne subsiste d’ambiguité que vers les confins
de Laodicée, dont I’¢re, inaugurée en 48 avant Jésus-Christ, ne différe de celle
d’Antioche que par une seule année (1), et ne se préte donc pas, en pratique, & en
étre distinguée.

On ignore ou se trouvait la frontiére d’Antioche avec Séleucie (2). Celle d’An-
tioche avec Rhosos (3) devait suivre la créte du Kizil Dagh jusque vers un point
situé au Nord du lac d’Antioche. C’est 1a que les inscriptions commencent 4 nous
renseigner. Le sépulcre de Qara Mugara (Gunduzli), entre ’Amanus et le Kurd
Dagh, est daté d’apres I’ére d’Antioche (4): la frontiére de la Cyrrhestique passait
donc en tout cas au Nord de ce site. Elle devait contourner la pointe Nord du
Gebel Sim‘an, ot régnait I'ére d’Antioche, tandis que les inscriptions d’¢Azaz (5)
et de Gl Gibrin (6) ont I’ére des Séleucides, et appartiennent donc 4 la Cyrrhes-
tique. De 13, suivant sans doute le pied des monts, la frontiére venait passer trés
exactement entre Harab Sams, qui avait I’¢re d’Antioche (inscr. n° 10), et Nebbul,
qui avait celle des Séleucides (la présente inscription). Sans doute poursuivait-elle

524, mais cette belle plaque de marbre, qui commémore la construction de ponts entre Séleucie et
Antioche, a fort bien pu étre apportée 1a pour des fins pratiques, et peut provenir de I’Antiochéne.

(1) Antig. syr., IV, p. 92 s.

(2) Le territoire de Séleucie devait s’étendre, le long de la céte, vers le Nord jusqu’au Ras el
Hanzir, ou le Kizil Dag, dernier prolongement de I’Amanus, tombe dans la mer. Vers le Sud il
englobait en tout cas le mont Kasios (Gebel el ‘Aqra), o la ville possédait le célébre sanctuaire
de Zeus: peut-étre s’étendait-il jusqu’au Ras el Basit, o I’on place Posideion (B. Spuler, Poseidion
13, dans Pauly-Wissowa; cf. E.S.G. Robinson, Num. Chron., 1937, p. 195; R. Dussaud, Topogr.
hist., p. 418 s.; et ma note dans Syria, XIX, 1938, p. 312).

(3) Rhosos, a ’époque byzantine, appartenait a la Cilicie seconde: E. Honigmann, Le Synec-
démos d’Hiéroclés, p. 38; R. Devreesse, Le patriarcat d’ Antioche, p. 159. Strabon la met une fois en Syrie,
non sans quelqu’ambiguité (XVI, 2.8, p. 751), et une autre fois, plus clairement, en Cilicie (XIV,
5.19, p. 676). C’est 4 la Cilicie qu’elle devait appartenir par sa position, toute proche d’Alexandrie
d’Issus, et séparée d’Antioche par les montagnes escarpées qu’on franchissait avec peine aux «Portes
syriennes» (col de Beylan). Cf. W. Ramsay, Histor. Geogr. of Asia Minor, p. 386 ; P. Roussel, Syria, XV,
1934, p. 45.

(4) IGLS, 171; sur le site: IGLS, 741 s.

(5) Antig. syr., III, p. 36, n° 5.

(6) IGLS, 355.
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sa course vers le Sud en contournant la montagne. Litarba (Térib), située 1a ou la
route d’Antioche a Chalcis débouche dans la plaine, relevait de la Chalcidéne,
comme le précise une lettre de ’empereur Julien (1). A en croire la lecture tradi-
tionnelle de Pinscription du temple de Srir (2), gravée sous Trajan et préten-
diment datée selon ’ere des Séleucides, il faudrait croire que la Chalcidéne poussait
ici une enclave dans les montagnes; mais la lecture de cette date nous parait beau-
coup trop incertaine pour justifier ce paradoxe, et nous admettrons jusqu’a nouvel
ordre que la frontiére suivait le pied des monts (3). En tout cas, toutes les autres
inscriptions du Gebel Barisa usent de 1’ére d’Antioche, méme celles qui, comme
notre n° 21, viennent de ses derniers contreforts. Sans doute la frontiére contournait-
elle ensuite la vaste plaine de Chalcis, plutét que de la diviser. Suivant toujours
le pied de la montagne, elle attribuait a ’Antiochéne le site de Ruweiha (4) et
celui de Rayan, comme le prouvent nos inscriptions n° 39 d et e, qui ont I’ére
d’Antioche. Ce devait étre la I’extréme pointe de 1’Antiochéne vers le Sud-Est,
car la frontiére tirait alors brusquement vers ’Ouest a travers la montagne, de
maniére a passer exactement entre Frikya, ol régne I’ére des Séleucides (inscrip-
tion n° 32), et Kfeirhaya, ou régne celle d’Antioche (inscription n® 34). Probable-
ment se dirigeait-elle ensuite vers Gisr e§ Sugiir (Séleucie du Bélus?). Son tracé

I 1

vers la Laodicéne est, comme nous I’avons dit, impossible & préciser aujourd’hui.

I

Ces données sont intéressantes a confronter avec celles qu’ont établies les
pénétrantes remarques de M. Tchalenko sur le caractére différent des couvents
dans I’Antiochéne et I’Apameéne (5).

*

11. — BASUFAN. Stele de calcaire, brisée de toutes parts, aujourd’hui haute de 65 cm.,
large de 36 cm., lettres: 3 cm. La partie inférieure porte inscription, a laquelle il manque & peu
prés une lettre a la fin de chaque ligne. La partie supérieure était sculptée d’'un motif dont on ne

(1) Julian., epist. XXVII; cf. F. Cumont, Etudes syriennes, p. 2 s.

(2) IGLS, 488. Il ne subsiste de la date que le chiffre des centaines, sous forme d’un ypsilon.
Si cette lettre est bien lue, et si elle appartient 4 une date (ce qui n’est pas sar, pour peu que l’on
ait raison de restituer une date régnale 4 la ligne 1), cette date ne pourra étre comptée que sur I’ere
des Séleucides, ce qui ferait rentrer Srir dans la Chalcidéne. Mais le début du texte est boiteux,
et a la ligne 1, P’article 7 reste en 'air. — Sur le temple, voir tome I, p. 107.

(3) Un coup d’ceil sur la carte (fig. 7) montrera toute 'improbabilité d’une enclave. Le
temple de Srir se trouve sur une ligne droite qui joint Tell ‘Aqibrin 4 Batabi, localités qui usent
toutes deux de I’¢re d’Antioche.

(4) IGLS, 6717.

(5) Voir tome I, p. 162 a4 182,
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voit plus que le bas, formé par deux grappes de raisin avec leurs vrilles. — Copie, estampage,
photographies. — Pl. CXLIV.
Bxposhapd|vng *Amodd ©fi O[u]lydrpr Topy[. .],|[&]Aome yaip[s],|[Evovs [. . .]
Barselamanés fils d’Apolas a sa fille Goré[...]. Toi qui nas pas causé de peine (1),
adieu. Lan...

Le nom de la défunte se rattache a une souche sémitique dont on posséde
d’autres transcriptions grecques (2). Quant a celui de Barsclamanés, qui ne semble
pas encore attesté, il se rattache par son sens — fils de Selamanés — au culte d’un
dieu qui était adoré tout prés de Basifan sur la montagne de Seih Barakit, le som-
met le plus élevé du massif aujourd’hui nommé Gebel Sim‘an. On adorait sur ce
haut-lieu « Leus Madbachos et Selamanés, dieux ancestraux » des populations d’alentour
(3). Sur Selamaneés, on sait d’ailleurs peu de chose sinon que son culte parait avoir été
largement répandu en Mésopotamie et en Syrie (4).

*

12. — QAL‘AT SIM‘AN. Au lit d’attente d’un chapiteau trouvé dans I’octogone de I’église
cruciforme, mais qui vient probablement de la branche Est. L’inscription est gravée au lit supérieur
de la saillie médiane d’une des faces du chapiteau, et n’était donc pas visible d’en bas. — Copie,
estampage, photographies. — Pl. CXLIV.

Ouos|f6is | MATE
Theosebis - - -

Est-ce le graffite d’un cuisinier, pdystpos ?

*

(1) Sur ce sens de &\vmog, voir E. Renan, Mission de Phénicie, p. 203; IGLS, 1243.
(2) H. Wuthnow, Semit. Menschennamen, p. 41 s.
(3) IGLS 465-475, avec bibliographie.

(4) En Assyrie, Salman est attesté par des noms théophores comme Salmanasar. En Syrie on
le rencontre 2 Sidon (époque hellénist.: G.A. Cooke, North-Semitic Inscr., n® 42); au Seih Barakat
(ler et 2es. ap. J.-C.: cf. note 3) ; en Palmyréne (ép. impér.: H. Ingholt et J. Starcky, ap. D. Schlum-
berger, La Palmyréne du N.-0., p. 156, n° 38); a4 Palmyre (théophore Amatshalman: H. Ingholt, Berytus,
11, 1935, p. 93). Sur son rapport avec Salim, voir A. Caquot, Annales archéol. de Syrie, 1, 1951, p. 223
(ajouter les noms théophores de Doura: Excav. at Dura, 7th and 8th Seasons, inscr. 871 et 882; Ninth
Season, p. 229; et de Hatra: A. Caquot, Syria, XXIX, 1952, p. 97; 104). Rapprochement avec
Eshmoun: W.F. Albright, Arckiv fiir Orientforschung, VII, 1931, p. 164 s.; contesté par R. Dussaud,
Rev. de Phist. des relig., CXXVIIL, 1944, p. 153. — Une stéle hiéroglyphique du musée d’Aberdeen
représente le dieu sous une forme égyptisée: R. Goossens, Chronique d’Egypte, XXIX, 1940, p. 65s.,
avec bibliographie.
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13. — QALAT SIM‘AN. Linteau de la plus occidentale des quatre portes qui donnent de
’église sur le narthex. Lettres: 4 cm.5. — Copie, estampage, photographies. — Pl. CXLIV.
368x mawpl | not 0iep xxk byl | [mvebpare - --].
Gloire au Pére et au Fils et au Saint-[Esprit - - - ]
Cette inscription est la seule inscription monumentale de I’église cruciforme.

*

14. — QATURA. Partie gauche d’un linteau sculpté avec richesse, mais sans soin. A gauche
et 4 droite de la corniche qui surmonte la baie, sont sculptées deux couronnes. Celle de gauche
contient une inscription, trés soigneusement gravée. Lettres: 6 cm. — Calque, estampage, photo-
graphies. — Pl. CXLIV.

ob ndprot | &si veuxBawy

Puissent nos seigneurs vaincre toujours !

Le décor du linteau semble étre de la fin du 3e siécle. Sur le monument, temple ou andrén,
voir tome I, p. 15; 29, note 2; 189.

*

15. — REFADE. Grande dalle présentant un cadre & gauche, 4 droite et en haut: ce cadre
continuait sans doute, en bas, sur un autre bloc. Dans le cadre est sculpté en champlevé un motif
qui sera discuté plus bas. En haut et a droite, I'inscription. — Hauteur: 1 m.20; largeur: 2 m.30.
— Photographie. — Pl. CXLIV.

Zvoug {Ag’, &v p(nvi) Adov. X ou|AdE | oy | 3ol Aoy | gov | Koopé.

L’an 537, au mois de Lios. O Christ, protége ton serviteur Cosmas.

La date, comptée sur I’ére césarienne d’Antioche correspond au mois d’aott
489 apres J.-C.

L’usage de la dalle qui porte ce texte reste obscur, mais son décor mérite I’at-
tention. A gauche est une niche, formée trés schématiquement par deux colonnettes
et une archivolte. Dans la niche est une représentation dont le haut a été martelé
(c’est la partie ombrée du dessin, pl. CXLIV); ce qui reste, en bas, est comme un
piédestal sur lequel serait posé un objet triangulaire, prolongé vers le haut par
un fit. A droite de la niche est un décor de chevrons renversés. Puis vient un pan-
neau rectangulaire décoré d’un jeu de cercles qui se coupent, non sans quelque
fantaisie.

Le panneau rectangulaire est inspiré par le décor de diverses dalles de chancel,
trouvées dans les églises de la région (1). Le motif placé & gauche — niche et che-

(1) M. de Vogiié, Syrie centrale, pl. L, 3; J. Mattern, Villes mortes, 2¢ éd., p. 44, pl. XVIII, 3.
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vrons — rappelle au contraire un reliquaire, trouvé par M. Tchalenko dans la
chapelle des martyrs de I’église Ouest de Behyd (1). Cet objet (fig. 8 et 9) est formé
de la maniére habituelle, comme un petit sarcophage a acrotéres, dans lequel sont
pratiquées deux cuves rectangulaires séparées, destinées a contenir deux reliques
distinctes. Chaque cuve communique avec I’extérieur par un orifice du couvercle,
ot P’on versait I’huile, et par un conduit qui menait I’huile, une fois sanctifiée par
le contact des reliques, dans un petit bénitier de la face antérieure du reliquaire (2).
Le décor du reliquaire de Behy6 se compose principalement de deux arcs, destinés
a souligner la sainteté des bénitiers. Prés de chaque arc est sculpté un symbole, qui
doit avoir trait aux reliques accessibles par le bénitier. C’est d’abord, prés du bénitier
de droite, un long fit, qui, terminé en pointe, et posé sur une base entre deux
cypres, représente manifestement la colonne d’un stylite, telle que J. Lassus I’a
reconnue sur la fagade de I’église de Qalbloze (fig. 13 a 15), et, légérement modifiée,
sur un bas-relief de Qasr Aba-Samra (3): ces trois images ont en commun un détail
qui exclut toute confusion, c’est la petite niche cintrée qui s’ouvre, dans les trois
cas, juste au-dessous du buste conique du saint. — Prés du bénitier de gauche est
sculpté un motif plus énigmatique. Sur une base haute et carrée, ol se détache
un motif cruciforme, est posé un fat tres court, qui porte un objet triangulaire orné
d’une croix; le haut de cet objet est malheureusement brisé. L’ensemble du motif
rappelle beaucoup celui que nous avons décrit sur le relief de Refade. Mais quel
peut en étre le sens? Le relief de Refade représente cet objet sous un arc, certaine-
ment destiné & en accentuer la sainteté. Nous inclinerions donc a y voir une icone,
qui pourrait étre une autre image de stylite, plus géométrisée, et qui remonterait,
non pas comme la premiére a un prototype ou la colonne est d’une forme élancée,
mais & un modéle que ’on reconnait sur certaines eulogies (4), sur certaines icones
(5), ou le fiat de la colonne est court et trapu, surmonté d’un large buste conique
ou d’une figure complete du saint (fig. 18). Mais il faut attendre, pour en décider,

(1) Sur cette chapelle, voir tome I, p. 347 s.

(2) Sur ces reliquaires, voir H. Delehaye, Analecta Bollandiana, LII1, 1935, p. 230 s.; J. Lassus,
Sanctuaires chrétiens, p. 163 s.; IGLS, 1338 et 1339 (Apamée); 1781 (Kefr ez-Zita).

(3) J. Lassus, Images de stylites, dans le Bull. d’études orientales, 11, 1932, p. 67-82; Sanctuaires
chrétiens, p. 277 s., pl. XLVI, 2. — Sur 'importance des icones de stylites dans le développement
du culte des images, voir K. Holl, Anteil der Styliten an der Bilderverehrung (Gesammelte Aufsdtze, 11,
p. 388 s.). Sur le culte des stylites: J. Lassus, Sanctuaires chrétiens, p. 283-289.

(4) J. Lassus, Images, pl. XVIII-XIX.

(5) Par ex. S. Pelekanidi, Kastoria, I, pl. XI, 2; J. Lassus, Monuments Piot (article a paraitre).

2
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la trouvaille d’autres monuments. — Ajoutons que le décor de chevrons renversés,
sur le relief de Refade, rappelle les cyprés qui encadrent la colonne du stylite sur
le reliquaire de Behyao.

D’autres images de stylites deviennent un motif étrangement stylisé sur certains
piliers de chancel, ou piliers votifs, trouvés prés de Rasm el Nafal (1) dans le Gebel
Hass (fig. 16), et & Qunbus (2) dans la région basaltique de I’Est (fig. 17). Cette
interprétation parait confirmée, pour le premier, par le nom de son donateur Sy-
méon, qui a probablement fait graver sur son offrande le symbole de son patron.
De nombreux graffites, répandus dans le Massif Calcaire (3), et dont Pextréme
simplification a sans doute empéché qu’on les remarquat, représentent encore le
méme théme (fig. 20), qui se retrouve aussi sur certaines amulettes de verre, déja
expliquées ainsi par M. Lassus (4), et dont nous reproduisons un autre exem-
plaire (fig. 19), ou le symbole est entouré d’une obscure inscription grecque.

Il n’y a probablement dans ces dessins géométriques nulle maladresse, nulle
inexpérience primitive, mais, semble-t-il, ’expression finale d’un penchant que
les Syriens ont souvent montré pour I’image religieuse abstraite. Nous donnerons
ici, en passant, trois autres exemples de cette tendance. L’un (fig. 10) remonte
au paganisme, c’est une bague de bronze du 3e siecle, sur le chaton de laquelle
est gravé Jupiter Héliopolitain, tenant dans sa main droite le fouet, dans sa gauche
deux épis (5); la gravure est assurément hative, mais ne vise pas a traduire la réalité:
I’idole devient un simple signe linéaire expressif. Le second objet (fig. 11) est une
eulogie de terre-cuite (6), qui représente une croix, formée par le Christ lui-méme,
bénissant d’une main et tenant de ’autre un sceptre crucigere; ce n’est pas le
Christ crucifié, mais en quelque sorte le Christ identifié avec la croix: I'idée est
exprimée avec vigueur et beauté. Le troisieme objet (fig. 12) est une pendeloque

(1) IGLS, 278, d’ou notre figure. E. Coche de la Ferté, L’antiq. chrét. au musée du Louvre,
p. 10; 87; M. Coche de la Ferté veut bien me faire savoir que le pilier de Rasm el Nafal ne
porte aucune mortaise qui ait pu contenir, sur ses cotés, I’extrémité des dalles d’un chancel.

(2) PAES, 11, p. 17.

(3) Ces graffites, tous inédits, sont particuliérement nombreux autour de Qala‘at Sim‘an.
Celui que nous reproduisons est gravé sur le mur d’une maison prés du couvent Sud-Ouest de Deir
Sim‘an.
(4) J. Lassus, Images, pl. XIX, n° X.
(5) Des bagues analogues ont été publiées par S. Ronzevalle, MUSY, XXI, 1937, p. 20,
pl. II; 7-8. — Sur la date de cette forme de bague: Henkel, Romische Fingerringe der Rheinlande, nos
78, 212,213, 1226,

(6) Trouvée pres de Tyr.
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de bronze (1), dont une face représente le méme sujet; mais Pabstraction, cette
fois, a le dessus, et le corps du Christ n’cst rappelé que par une téte, une chevelure,
un vétement, sans expression propre, présents sans doute, mais insensiblement fondus
dans le signe. Ces objects, qui ne sont pas isolés, montrent diverses étapes dans la
transformation de I’image en symbole. C’est le terme final de ce progrés que nous

semble montrer le pilier de Rasm el Nafal.
*

16. — DEIR SIM‘AN. Linteau orné de trois rosaces, encore en place au dessus de la porte
d’une des auberges de Telanisos (tome I, p.209; pl. LXVIII). Les linteaux des deux autres auberges,
voisines de la nétre, et dont les rosaces sont visiblement de la méme main, portent des inscriptions
qui ont déja été publiées (2). — L’inscription est gravée au dessus des rosaces, au bord supérieur
du linteau. — Photographie. Pl. CXLIV.

pevt Eaviuod of, Evoug Bup’, vd(txTidivag) 6°.

Le ler jour du mots de Xanthikos, ’an 519, 9e indiction.

La date, comptée sur I’ére césarienne d’Antioche, correspond au printemps
de 471 apres J.-C.
*

17. — DEIR SIM‘AN. Bloc gisant dans la partie Ouest du champ de ruines, sur le sentier
qui joint le couvent Nord-Ouest au couvent Sud-Ouest. Brisé 4 droite, a gauche, et en bas. — Pho-
tographie.

[---] 63& edyais wob dyiov [---]
[---]o omoudd] xal Gvad[dpxst - -]
[ - -6]s05s60Bs Gy pa[vdpiTov - -]

Les lignes sont séparées par un trait horizontal.

Ce ( - - - ) grdce aux intercessions (3) de Saint
(- - - ) grdce au zéle et aux dépenses de ( - - - ), pieux
archimandrite ( - - - ).

*

(1) La face principale représente 'image usuelle du cavalier pergant la diablesse, avec
Pinscription accoutumée, eis feds 6 vix@v to xaxd. Voir une pendeloque presqu’identique
dans la collection Newell: C. Bonner, Studies in Magical Amulets, p. 306, n°® 318; cf. p. 218, ou
I’auteur attribue la piece au 5e siécle; et une autre, provenant de Bhamdoun au Liban, publiée
par S. Ronzevalle, Mél. de I’Univ. St. Joseph, XVI, 1932, p. 44 et s.; pl. VI, 112. — L’exemplaire
que nous reproduisons vient de Tyr.

(2) IGLS 416; 417.

(3) Cf. IGLS, 1587: by (7)) dmostélwv ; 1813 : ebyf tds Ocotdnov .
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18. — DART‘AZZE (cf. tome I, p. 184). Dans une maison du village est remploy¢, en guise
de linteau, un bloc richement sculpté, porteur d’une inscription déja publiée. Nous donnons de ce
bloc, pour la premiére fois, une photographie compléte. Ce document permettra de voir que la ligne 2
du texte est beaucoup plus mutilée qu’on ne I’a cru. Nous indiquons les lettres manquantes par
autant de points. — Photographie. — IGLS, 463. — Pl. CCII.

L. 1: Neixn B Zshijvn B "Epws B “Hhog 3 xat Naixy.
s 25 ot e ] deombrne &v moAAOTE S[. . vt
................ dc]omotdy yabpv dprhoxdAessy, Evovs dmo.

Les noms propres de la ligne 1 n’ont pour objet que de nommer les divinités
sculptées au dessous d’eux (1). La ligne 2 ne se laisse plus restituer. Mais c’est sur
I'interprétation du relief que nous voudrions attirer ’attention du lecteur.

On estime généralement que cette sculpture viendrait d’un temple paien.
L’inscription ne suffit pas a le prouver. Le verbe ¢uAoxxAsiv signifie simplement
« orner, rendre beau », et ne s’applique sans doute pas au relief, mais au local
dont il faisait ’ornement. Nous croirions volontiers que ce local n’était autre
qu’un tombeau souterrain a arcosoliums, comme il y en a beaucoup dans la région.
Généralement la cuve ménagée sous chaque arcosolium était taillée en plein roc,
mais il arrive aussi que sa paroi antérieure soit constituée par une dalle de pierre
enserrée dans une glissiére verticale (2). Notre relief serait une dalle de ce genre,
et c’est pour cela que son décor offre une ressemblance si frappante avec celui
d’un sarcophage, dont la guirlande serait portée par des Victoires aux angles, et
par Eros au milieu, cependant que les bustes d’Hélios et de Séléné, dans les deux
lunettes, représenteraient I’éternité en évoquant le retour inéluctable des jours et
des nuits. Toute cette symbolique est funéraire, et ’on chercherait vainement un
exvoto composé de la sorte. Les temples de cette région n’ont d’ailleurs guére donné
de bas-reliefs.

La date, comptée sur I’ére césarienne d’Antioche, correspond a 235/236 apres

Gl

*

19. — KIS‘ALE (cf. tome I, p. 120). — Kis‘ale est un petit village antique en ruines entre
Dina et Burdagqli. Inscription gravée dans I’angle Nord-Est d’un hypogée. — Lettres: 4 cm. Estam-

(1) C’est la une pratique fréquente en Syrie: cf. Waddington, Inscr. grecques et latines de la Syrie,
2430; et, pour ’époque chrétienne, notre n° 21.

(2) Tel estle cas, par exemple, des tombeaux de Q atiira et de Ruweiha: pl. LXI et LXXXVI,
9 (sur lesquelles ce détail n’est naturellement pas perceptible). Voir encore G. Dalman, Itinéraires
de Fésus, p. 481, fig. 39.
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page de Mahmoud Chahid. — Pl. CXLV, ou l’on trouvera également un plan schématique de
I’hypogée, dont I’entrée marque le Sud.

Evoug ymp’, wnvos Assiov A, BépBaoog Avovusion | xat M&&upx Avoyévovg 4 yovi)
adTob | Emoincay Buk Avovusdy 6oV adTeY, | pvipms ydpw.

L’an 183, le 30 du mois de Daisios, Barbaros fils de Dionysios et Maxima fille de Diogenés
son épouse, ont fait (cette sépulture) pour Dionysas leur fils, en souvenir.

La date, calculée sur I’ére césarienne d’Antioche, correspond a 1’été de 135
apres J.-C.

Au dessous de I'inscription est un bas-relief trés grossierement exécuté, figurant
un personnage étendu, accoudé, le bras droit nonchalamment posé sur sa téte
(pl. CXLV): c’est une attitude bien connue de Dionysos (1), dont la présence
dans les tombeaux syriens n’est pas exceptionnelle (2), mais se justifie encore dans
le cas présent par le nom du défunt: Dionysas. Cette petite image est trés proba-
blement quelque chose de plus qu’une simple icone tutélaire: sans doute symbo-
lisait-elle la survie du mort, nouveau Dionysos.

*
e
GEBEL BARISA rr GEBEL IL A‘LA

20. — BURG BAQIRHA (cf. tome I, p. 106 s.). Inscription gravée sur la plus septentrionale
des quatre colonnes du temple (cf. /GLS, 569). Lettres: 5 cm. — Copie, estampage, photographies.
Pl. CXLV.

gron. Los', | Alo[u], Avgii(Auag) | Kbpthhog | Awodépon || dpa Lovdé|en yuveri
pov | Ty oTody | drd TBv wb|vev péyer ws|[----].

L’an 287, au mois de Dios, (moi) Aurelius Kyrillos, fils de Diodéros, avec ma femme
Isidoté, ( - - - - ) ce portique, des colonnes jusqu’a ( - - - - ).

La photographie et I’estampage, pourtant tres distincts, ne donnent rien de

la ligne 10: la gravure n’a jamais di étre terminée.
La date, Dios 277, dont la lecture est indiscutable, ne peut se compter que sur
I’ére césarienne d’Antioche, et tombe donc dans ’automne de 238. Elle est incom-

(1) Par exemple sur une tessére de Palmyre: H. Ingholt, H. Seyrig, J. Starcky, Recueil des
tesséres de Palmyre, n°® 14.

(2) Tombeaux de Frikya: PAES, II B, p. 281 s.; de Palmyre: H. Ingholt, Acta archaeologica,
111, 1932, p. 15 s.; sarcophage de plomb, venant de Galilée: R. Mouterde, MUSY, XXI, 1938,
p. 209, pl. 53; sarcophage de Tourmousaya au Nord de Jérusalem: E. Michon, Rev. biblique, X,
1913, p. 106-118; fresque d’Ascalon: R. Dussaud, Syria, XXIII, 1943, p. 60 s.
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patible avec le décor sculpté du temple: les chapiteaux de ce dernier, avec leur
calathos bien distinct de ’'abaque, avec leur corolle inférieure assez espacée pour
laisser voir jusqu’en bas les nervures de la corolle supérieure, ne sauraient étre
postérieurs au 2e siécle (1); quant a 'entablement et & la mouluration, ils sont
identiques & ceux du temple (tout voisin) de Srir, qui a été dédié sous Trajan (2).
L’inscription commémore donc soit 'achévement de certains travaux restés en
souffrance, soit une réfection, soit un ouvrage étranger au batiment du temple lui-
méme. Son texte incomplet, ’absence du verbe, le caractére énigmatique des deux

derniéres lettres, nous détournent d’en offrir une restitution.

*

21. — DEIR SETA (cf. tome I, p. 265). — Au Sud du village, sur une colline appelée El Qal‘a,
se dressent les murs d’une forteresse médiévale, probablement batie sur les fondations d’un temple,
dont les blocs bien taillés ont servi a la construction du fort. La pierre qui porte l'inscription
semble avoir ¢été retaillée au moyen-age pour cet objet. Lettres: 5 cm. — Estampage. Pl. CXLV.

[Evovg] | mp, MMspleution, | Mooyt x||et Awoxhii|e avéownloav Sopy|ahfBe (?) =6
wluzpl, Zofpsx pyrpl.

L’an 189, au mois de Peritios, Moschas et Dioclés ont dressé (ce monument) a Sar-
khalba (?) leur pére, a Séphea leur mére.

La date, comptée sur I’¢re césarienne d’Antioche, correspond au début de
141 apres J.-C.

Les noms propres de cette inscription sont remarquables. Les deux fréres qui
édifient le tombeau portent des noms grecs, mais qui ne sont peut-étre grecs ici
qu’en apparence, car Moschas ou Moschos recouvre fréquemment (3) un nom sé-
mitique formé sur la racine MSK; et Dioclés, comme beaucoup de noms formés sur
celui de Zeus en Syrie (4), pourrait bien traduire un nom théophore sémitique (5).

(1) D. Schlumberger, Les formes anciennes du chapiteau corinthien en Syrie (Syria, XIV, 1933,
p- 283 ss.).

(2) IGLS 488 (cf. plus haut, p. 14, note 2).

(3) H. Wuthnow, Semit. Menschennamen, p. 79.

(4) Voir J.-B. Chabot, Index alphab. des inscr. gr. et lat. de Waddington.

(5) Dioclés est le nom d’un Syrien de Corinthe en 243 av. J.-C.: Plutarch., drat., 18. 3 (cf.
M. Launey, Recherches sur les armées hellénistiques, p. 537 s.). Dioclés est aussi le nom grec de Zabdiel
tyran d’Abae, chez qui Alexandre Bala fut assassiné, et qui parait avoir été un Arabe hellénisé:
Diod. Sicul., XXXII. 10; Joseph., Antig. jud., XIII. 118. On trouve encore au 5e siécle un Dioclés
évéque de Néla en Batanée: Waddington, n° 2235. Sur les noms théophores en Znvo- et
Aw- chez les Sémites, voir E. Renan, Mission de Phénicie, p. 319; Ch. Clermont-Ganneau,
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patible avec le décor sculpté du temple: les chapiteaux de ce dernier, avec leur
calathos bien distinct de ’abaque, avec leur corolle inférieure assez espacée pour
laisser voir jusqu'en bas les nervures de la corolle supérieure, ne sauraient étre
postérieurs au 2e siécle (1); quant a I'entablement et & la mouluration, ils sont
identiques & ceux du temple (tout voisin) de Srir, qui a été dédié sous Trajan (2).
L’inscription commémore donc soit I’achévement de certains travaux restés en
souffrance, soit une réfection, soit un ouvrage étranger au batiment du temple lui-
méme. Son texte incomplet, ’absence du verbe, le caractére énigmatique des deux

derniéres lettres, nous détournent d’en offrir une restitution.

*

21. —DEIR SETA (cf. tome I, p. 265). — Au Sud du village, sur une colline appelée El Qal‘a,
se dressent les murs d’une forteresse médiévale, probablement batie sur les fondations d’un temple,
dont les blocs bien taillés ont servi 4 la construction du fort. La pierre qui porte I’inscription
semble avoir été retaillée au moyen-age pour cet objet. Lettres: 5 cm. — Estampage. Pl. CXLV.

[Evove] | Omp, Isplsiwion, | Mosydis w|et Awoxdii|c avéswn|oay Zopy|ahBa () w6
mlovpl, Doflpsx pnvol.

L’an 189, au mots de Peritios, Moschas et Dioclés ont dressé (ce monument) a Sar-
khalba (?) leur pére, a Séphea leur mére.

La date, comptée sur I’¢re césarienne d’Antioche, correspond au début de
141 apres J.-C.

Les noms propres de cette inscrintinn eant remaranahlec Toae danv frdrae moai
édifient le tombeau portent des nc
qu’en apparence, car Moschas ou
mitique formé sur la racine MSK; «

celui de Zeus en Syrie (4), pourrai CORRECTION

(1) D. Schlumberger, Les formes a

No. 21. — Lire probablement Buoya)6a,

p. 283 ss.).
(2) IGLS 488 (cf. plus haut, p. 14,
(3) H. Wuthnow, Semit. Menschennar
(4) Voir J.-B. Chabot, Index alphab.
(5) Dioclés est le nom d’un Syrien
M. Launey, Recherches sur les armées hellénis,
tyran d’Abae, chez qui Alexandre Bala fi
Diod. Sicul., XXXII. 10; Joseph., Antig.
évéque de Néla en Batanée: Wadding

comme dans Yale Classical Studies, XIV, 1955,

P-

173, no. 103; cf. C.B. Welles, Studies in

Honor of A.C. Foknson, p. 267, note 95.

Aw- chez les Sémites, voir E. Renan, nusswn ae rnemce, p. 319; Gh. Clermont-Ganneau,
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— Quant aux noms des parents (1), aucun effort n’est fait pour les gréciser. Le
méme phénomene se présente dans le texte n® 26, ot Philon et Théophilos sont
les fils, respectivement, de Zabdahadad et de Mokimé. On saisit 13, sur le vif, le
processus de I’hellénisation des indigénes, a la faveur du développement économique
du pays sous la domination romaine.

*

21 a. — KAFR ‘ARUQ (cf. tome I, p. 284). Dans les ruines, sarcophage de calcaire. Sur
la face, cartouche a queues d’aronde, long de 1 m.92, haut de 65 cm., contenant une inscrip-
tion. La date est gravée au dessus de cartouche. — Photographie. Fig. 21.

Eraug oo, Ymepbepetaion sx’. | Mapsvog Bupviwvag w08 Mupaay | vad Bapvuwva,
Eyyovos ‘Alpsspidoc Tiic | wHv péony owidyy cTnodons, TV pefrpdy (2) Exutd
wxt Khsomdrpa Boroyou yovanl xavsonsbucsy nal doépwssy 3

L’an 277, le 25 Hyperberetaios, Marinos fils de Barnion, petit-fils de Maroon, arriére-
petit-fils de Barnion, descendant d’ Abrehemis, la fondatrice de la stéle du milieu, a fait faire
et a consacré ce sarcophage pour lui-méme et pour son épouse Cléopdtre, fille de Bargos.

La date, comptée sur 1’ére d’Antioche, tombe dans 'automne de 228 apres J.-C.

Le sarcophage qui porte ce texte devait faire partie d’une sépulture familiale
assez fastueuse, entretenue depuis de nombreuses générations.

Marinos énumére son ascendance méle jusqu’a son bisaieul. Si 'on admet
qu’il avait au moins trente ans en 228 lorsqu’il a rédigé son épitaphe, son bisaieul
a dit naitre au plus tard dans les premieéres années du 2e siécle. Marinos donne
encore le nom d’une ancétre plus lointaine, Abrehemis, qui devait étre au moins
sa trisaieule, et vivait donc au ler siécle.

Ce n’est pas sans fierté que Marinos fait allusion a la « stéle » qu’Abrehemis
avait dressée. Cette stéle, placée « au milieu » d’un ensemble, devait étre un monu-
ment trés notable, et peut-étre une recherche systématique permettrait-elle d’en
retrouver la trace. Il faut probablement se la figurer un peu sous I’aspect du pilier

Recueil d’archéol. orient., 1, p. 5; F. Zucker, Doppelinschrift, p. 22; D. Sourdel, Cultes du Hauran, p. 20.
Un Tyrien émigré 2 Délos s’appelle Dies: Ad. Wilhelm, Archaeol.-epigr. Mittheil., 1897, p. 73; voir
encore Samabaal-Diopeithes: IG, II, Suppl., 1335 b.

(1) Note de M. André Caquot: Dans Sarkhalba, le second élément est I’araméen KLB’, chien;
le premier élément reste énigmatique. Sphea est le participe présent du verbe araméen SFY, étre pur;
cf. H. Wuthnow, Semit. Menschennamen, p. 174: Zovgiay .

(2) Sur le mot makra, qui désigne le sarcophage en Syrie, en Cilicie et & Chypre, voir L. Robert,
Etudes épigr. et philol., p. 223; N. Avigad, Israel Explor. Fournal, IV, 1954, p. 215 et s.
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monolithe de Biendlaya (1). De toute maniére, ce tombeau de famille marque
la prise de possession du domaine par les ancétres de Marinos, des le ler siecle de
notre ére, et il rentre par 1a dans la série des sépulcres monumentaux de la Syrie
du Nord, si caractéristique de P’apparition d’une nouvelle classe de grands proprié-
taires a la faveur de la paix romaine (2).

Marinos et tous ses ancétres portent des noms araméens (3), sans autre trace
d’hellénisme que 'usage de la langue grecque pour I'épitaphe. La famille n’est
donc stirement pas de souche macédonienne, et atteste vigourcusement son carac-
tére indigéne, en contraste avec ce que montrent nos inscriptions n° 21 et 26.
Il est curieux aussi que Marinos ne fasse état d’aucun gentilice romain, seize ans
aprés Pédit de Caracalla. Peut-étre cet édit avait-il un peu affecté I’éclat du privilege
qu’il distribuait si largement, et 'on connait par exemple & Palmyre beaucoup de

textes ou des titulaires de ce droit de cité ont négligé leur gentilice (4).
*

22. — KFEIR, 4 3 km au Nord-Ouest de Qalbléze. Bloc brisé en deux morceaux, gisant prés
d’une église inédite du 4e siecle, située dans la partie Ouest du champ de ruines. Le bloc semble
avoir été rectangulaire. Lettres: 5 cm. — Photographie du fragment n° 2, estampage du fragment
n° 1. — PL. CXLV.

(1) M. de Vogiié, Syrie centrale, p. 116, pl. 92; voir tome I, p. 309.

(2) Voir linscription n° 1.

(3) Note de M. André Caquot: Barnién, probablement hypocoristique de BRNBW (cf. palmyr.
BRNY, CISem., II, 4542; Bagva, Excav. at Dura, Second Season, p. 1165 Bapvawog, H. Wuth-
now, Semit. Menschennamen, p. 34); le suffixe -YWN se retrouve dans le nom palmyr. MRYWN,
CISem. 11, 4021, cf. Wuthnow, p. 73, et Excav. at Dura, Fourth Season, p. 72. W. Goldmann,
Palmyr. Personennamen, p. 26, pense que cette désinence est empruntée au grec -twy. —
Maroon, est le syriaque MRHWN (Payne Smith, 2220), hatréen MRHWN (Syria, XXXII, 1955,
p. 50 s., n° 43); — HWN semble étre un suffixe sémitique, cf. le palmyr. MRTHWN, CISem., 11,
4238, 4512, 4524. Mepoov confirmerait cette thése en supposant un prototype sémitique * Ma-
rohon, — 4 moins qu’il ne s’agisse d’une graphie aberrante de 'omega. — Bargas, cf. Bapyauos :
Du Mesnil, Tnvent. des inscr. palmyr. de Doura, n® 48, qui y voit la transcription d’un BR®, hypocoris-
tique de BR‘TH. Cela n’est pas impossible, mais le probléme est compliqué par I’existence a Palmyre
d’un nom féminin BRG’ (inscr. inédite A 388), qu’il faut sans doute expliquer par la racine BRG,
attestée seulement en sud-sémitique (nom propre sabéen BRG: Ryckmans, Noms propres, p. 55;
ajouter I’arabe burgan d’apres Wiistenfeld, Register, p. 117), et qui implique I'idée de « force ». —
Abreemis. La vocalisation suggeére un nom en forme de phrase verbale, sujet *ab, «pére» et verbe au
parfait rehem, «aimer» ou «étre miséricordieux». On peut comparer les noms nabatéens RHYMBL
(Cantineau, Le Nabat., 11, p. 146), RHMY, RHMH; le tamoudéen RHML (Jaussen et Savignac,
n® 513: ’El a eu pitié).

(4) D. Schlumberger, Bull. d’études orient., 1943, p. 56 s.
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[Evovg] oon’, Mavi|[pmov Jy*, Bgatpos | Lav [av]éctmosy | aino[vd x]ut Edévy ||
<% yo[vouni] abvob. '

(L’an) 278, le (.)3 de Panémos, Sphairos a élevé (ce monument), de son vivant, pour
lui et pour Héléne sa femme.

Barre horizontale au dessus du chiffre de I’année.

La date, comptée sur ’ére césarienne d’Antioche, correspond a 230 aprés
Jésus-Christ. Malgré les apparences, le nom du titulaire transcrit probablement
un nom sémitique (1).

*

23. — QALBLOZE. Dans I’église. Au sommet de I’arc de I’abside, sur le listel supérieur de
chacun des claveaux qui flanquent la clé de votte :

&vyshog

L’ange.

Au dessus de la clé de voite, la corniche forme une conque, dont I'intérieur
est décoré d’un chrisme. Dans les cantons de ce chrisme, M. Tchalenko a discerné
les lettres suivantes, qui donnent une formule peu usuelle:

&lyw(os) | & Xplowés

Saint est le Christ.

La composition & laquelle appartiennent ces textes a été martelée. Vogiié et
Butler n’ont pu Papercevoir qu’en partie (2). M. Tchalenko ’a relevée en détail

I

grace a un échafaudage. L’intérét de ces sculptures est considérable. Au centre,

sur la clé, est un buste du Christ, identifié & la fois par I'inscription de la conque
et par le nimbe crucigére; sur les claveaux adjacents sont deux anges volants, iden-
tifiés eux aussi par leurs inscriptions, et qui paraissent soutenir d’une main le buste

du Christ, de ’autre son nimbe.

*

24, — BERRIS-NORD (cf. tome I, p. 324). Inscriptions gravées de part et d’autre de la porte
de ’andrén. La premiére est gravée sous les deux chapiteaux du pilastre, la seconde est gravée sur
I’assise immédiatement inférieure, & droite seulement. Il est possible qu’une autre inscription ait
figuré sur la méme assise 4 gauche de la porte, mais la surface du bloc a été retaillée. Lettres : 4 cm.5
4 5 cm.5. — Copie, estampage, photographie. — Pl. CXLVI, et, pour le monument, pl. CCII.

(1) Cf. Zegarpos : H. Wuthnow, Semit. Menschennamen, p. 108; et, sur un cachet copié jadis
par Peiresc, Zegaipns : E. Le Blant, 750 inscr. de pierres gravées, n°® 718.

(2) M. de Vogiié, Syrie centrale, pl. 129; W.K. Prentice, AAES, III, p. 28, n° 4. La lecture
de Prentice, I(mools) Xptotds, est paradoxale elle aussi.
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%ol gol — T& NuwhE | Evov. Ooc’, pmvog [opmiéov .
A toi aussi, doublement. L’an 279, au mois de Gorpiaios.

Sur P’abréviation #vou., voir linscription n° 8.

La date, comptée suivant I’ére césarienne d’Antioche, correspond a ’'automne
de 231 apres J.-C.

La premiére ligne s’adresse a celui qui se présente a la porte: puisse-t-il, pour
lui-méme, voir s’accomplir au double les souhaits, bons ou mauvais, qu’il formera
pour la maison ou il pénétre. On trouve a Dana du Sud: & Aéysts, ¢ids, nal ool
v 3w (1); & Deir Sambil: & por 68hic, giks, xal col & duwhAd (2); a Biende-
laya: & simag xxAdds, xxi oot tadvd (3); & Herbet Has: § pou 06hic yévorto goi (4);
et sur un relief phallique de Beyrouth (5): mxtx&i6donxvos xxt 66 (= ooi).
Comme le dit une épigramme du Gebel il ‘Ala (6): od Tpopéo(t)pt xxxoppéxToLo
pevouvee duipovos, 003 &vdpds cTuyepdv xxl dbécpuov Sppax. — Le plus souvent (7),
on se borne aux mots xxi coi, dont xxi ¢§ parait étre simplement une graphie
incorrecte. C’est ainsi que nous serions porté a interpréter /GLS, 579, qui ne repré-
sente pas une amphore, mais un phallus, avec des lettres qu’il faut lire #& 66
(= cot). Au contraire xxl c0 est probablement la graphie correcte sur les vases a
boire (8), ou il s’agit de la réponse a un souhait, comme sur les pierres tombales,
et ot le datif semble n’apparaitre jamais.

*

25. — BAMUQQA (cf. Tome I, p. 300 ss.). Lettres gravées irréguliérement sur un linteau,
encore en place, au milieu du village. A c6té est sculptée une croix dans un médaillon. — Copie.
— Pl. CXLVI.

Edcé|6c
Eusebis.

Cette inscription est la seule du village, elle n’était pas connue lorsqu’a été
rédigé le tome I.

*
(1) IGLS, 1429. (6) IGLS, 1599.
(2) IGLS, 1444. (7) Voir IGLS, III, index A III, s.v. ¢b.
(3) IGLS, 636. (8) Par ex. J. H. Iliffe, Quarterly of the
(4) IGLS, 1504. Dept. of Antig. in Palestine, VI, 1937, p. 37;
(5) Athen. Mittheil., X, 1885, p. 165, IX, 1939, p. 52; cf. A. Oxé, Germania, 21,

o 1. 1937, p. 137.
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26. — ME‘EZ (cf. tome I, p. 281). Architrave complete; hauteur: 46 cm.; longueur: 2 m. 17;
lettres: 6 cm. — Copie, photographie. — Pl. CXLVI.

- - - mpsaBurépwy Didavos 7ol ZxfBdxaxdadoy, | - - - Gsogiloy Tob Monipuov. Aisnog
HpykasTo.

- - - des anciens, Philon fils de Zabdahadad. - - - Theophilos fils de Mokimd. Diskos
a fait le travail.

Cette architrave, ainsi que la suivante (qui mentionne un pronaion), git
parmi les trongons d’une dizaine de colonnes, devant le portique d’entrée du
temple, a I'Est de celui-ci (Pl. LXXXVIII, 2; CLXXXV). Leur écriture a
toutes deux, parait-il, ressemble tellement a celle de la dédicace du naos, datée
de 157 (IGLS, 581), que M. Tchalenko incline & attribuer notre texte a cet
édifice, auquel la mention d’un pronaion conviendrait aussi. Mais le temple a
été fortement remanié par les Chrétiens et par les Musulmans, si bien que nos
blocs peuvent & la rigueur venir d’autre part. Or les presbytres, fréquents en
Egypte, ne sont pas attestés en Syrie comme autorités villageoises (1). Seraient-
ils les anciens d’une synagogue? Les noms de Philon et de Théophilos y con-
viendraient bien.— L’existence a2 Me‘ez d’une communauté juive, en ce cas
ancienne et prospere, serait intéressante (2). Quoi qu’il en soit, les autres
architraves, portant le reste de l'inscription, ne sont probablement pas loin, et
leur recherche justifierait a elle seule une exploration méthodique des lieux.

Le nom de Zabdahadad, don de Hadad, parait nouveau.

27. — ME‘EZ. Au méme endroit que I'inscription précédente. Architrave de méme hauteur
et de méme profil, brisée a gauche. Longueur actuelle: 56 cm. — Photographie.

[- - -=6 w](p)ovéiov vacat |[- - -] Avzioyo[---].

Ce fragment fait partie de la méme série que la dédicace précédente Il est

(1) Ce titre ne se rencontre pas dans les inscriptions de Waddington, ni dans les volumes
parus des IGLS. Il n’est pas mentionné par G.M. Harper, Village Administration in Syria (Yale
Classical Stud., T) Voir, pour ’Egypte, le lexique de Preisigke, tome II.

(2) Sur les Juifs en Syrie on consultera, outre les ouvrages relatifs aux synagogues, et les
livres classiques de E. Schiirer et de J. Juster: R. Marcus, append. C au tome VII de Jos¢phe
(Loeb); C. Kraeling, Fourn. Bibl. Lit., LI, 1932, p. 130-160; M. Schwabe, Bull. Few. Pal. Explor.
Soc., V, 1937, p. 95s. (ou I’on rencontre un Mokimé); Libanius, De patroc. vic., trad. et comm.
de L. Harmand. Sur la lettre d’Antiochus III & Zeuxis: E. Bickerman, M¢l. Isid. Lévy, p. 17 s.
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probable qu’une fouille permettrait de retrouver d’autres architraves inscrites, qui
compléteraient notre connaissance de cet ensemble intéressant. Le mot pronaion,
qui ne parait pas douteux, est-il compatible avec ’hypothése d’une synagogue?

C’est ce que je ne saurais affirmer.

27 a. — KAFR DERIAN (cf. tome I, p. 279), 4 1 km. sur la piste de Me‘ez. Stele calcaire,
brisée en bas. Hauteur actuelle : 75 cm.; largeur: 44 cm., épaisseur: 44 cm. Cette stele s’adapte
exactement dans I’encastrement décrit plus haut (tome I, p. 279, en bas: pl. CLXXXIV, 6). Sur
la face, dans ’angle supérieur gauche, inscription inachevée. — Photographie, copie. — Fig 22.

+ dyog 6 0s., (Gytog ioyupo)-
¢, dyuo(c) &be(vatog - - -).

Formule incompleéte du trisagion. Celui-ci était sans doute inscrit au pinceau sur la stele, et le
travail du graveur sera resté inachevé. Sans doute aussi un autre texte suivait-il le trisagion. M.
Tchalenko avait supposé (1) — avant la découverte de la présente stéle — que 1’encastrement out
elle se dressait était préparé pour une borne frontiere entre les deux villages qu’elle sépare.

*
* ¥
GEBEL ZAWIYE

28. — EL BARA. Linteau, encore en place, de la porte de la cour Sud de I’église n° 3 (voir
pl. XII). Letters: 7 cm. L’inscription a été ravalée, et est mal lisible. — Copie, photographies. —
IGLS, 1473. Notre pl. CXLVII.

+ dmdp sdyfic (xt) cwwnping | I[av]v[a]Aé[o]vros nop[sp[xe]a(plon), Evov. {m?

Pour le veu et pour la conservation de Pantaléon, commerciaire, I’an 907.

Avec El Bara, nous quittons 1’Antiochéne, ol régnait 1’ére césarienne d’An-
tioche, et nous entrons en Apamene, ol régnait 1’ére des Séleucides (2). Dans le
cas présent, la date est d’une lecture difficile. S’il faut bien lire 907, clle tombera
en 595/596 ap. J.-C., ce qui, selon M. Tchalenko, serait un peu tard pour le décor
du linteau: on attendrait plutét, me dit-il, le début du 6e siecle. Mais il
parait difficile de lire un oméga dans les traces qui ont été relevées du chiffre des
centaines.

Pour I’abréviation £vov., voir n® 8. — Sur les commerciaires, plus loin p. 40.

La formule 6=%p sdyfic (3) est généralement particuliere & I’épigraphie
chrétienne. Il en existe cependant au moins un exemple paien, dont le sens

(IS ome T p2/70}
(2) Voir le commentaire de I’inscription n° 34.
(3) J. Lassus, Sanctuaires chrétiens, p. 255.
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est différent. On lit dans une inscription de Coptos (1), datée de 316 ap. J.-C.:
omep sOyfic T8y dyyélov ‘Bpsoqvol &vébnway - --* peyddn Toyn tdv dyyéhov * ingp
cotnoixg Tis odi&ihAaTidvos Asy(tdvos) ¢ Faddixdic %.7.A. Quels que soient les
anges ici nommés, la dédicace semble avoir pour objet leur intercession. L’idée
d’intercession s’exprime aussi par le mot sdyy dans les inscriptions chrétiennes,
mais dans un autre contexte: sdyfi &mocTéAwv (2), edyfi Tic Osz0vénon (3), sdyais
7ol dyiov (4).
*

29. — EL BARA. Linteau tombé a terre dans la partie centrale des ruines. — Copie, photo-
graphies. — IGLS, 1461. Notre pl. CXLVII.

+ =iloTig, Amig, dydmn . K(Joro)e &yipr &md yii¢ mroydv xxi &md xomphiag
Gvohot mévyTa .

Foi, espérance, amour.

Pour ce qui suit: Psaumes, CXII, 7. — L’abréviation est marquée par un trait au dessus de KC.

*

30. — EL BARA. Linteau tombé & terre dans une villa située a I’Est de I’église d’El Hosn.
L’inscription est probablement compléte, mais son début est caché sous les décombres. Gravure
trés élégante et soignée. Le décor du linteau, trés riche, est du 6e siecle. — Copie, photographies.

— IGLS, 1455. Notre pl. CXLVII.

[+ 36Ex &v bdic]vors O(s)B =& &mi yiig slpiivy, &v avlpdmorg sudoxin . sdhoynréc
6 B(sd)s 6 2ylpwv dmd viig mroyxoy + | x(al) dmd xompixs voddv mévnza . K(fpte)
¥6Ex Gov +
Pour la premiére partie du texte, voir Luc, II, 14. Pour la seconde, voir Psaumes CXII 7. A
la fin, accla_mation liturgique: Seigneur, gloire a toi. — L’abréviation est marquée par un trait au
dessus de OC .
%

30a. — MUGLEYYA. Sur la paroi d’un pressoir souterrain, cartouche 4 anses, surmonté
d’un chrisme avec alpha et oméga, et d’une rosace. Hauteur: 33 cm.; largeur sans les anses: 63 cm.;
lettres: 5 cm. — Croquis.

K(pr)s X(pro7)é, Bofe| *Lovhxvey xaxi | Anuiizprov, vu| Evéheoa.
Seigneur Christ, sois secourable & Julianos et & Démétrios, car ils ont accompli (ce travail).

(1) H. Dessau, Inscr. lat. selectae, 8882.
(2) IGLS, 1587.
(3) IGLS, 1813.

(4) Notre inscription n® 17. Egalement IGLS, 209, ou la restitution [imég] ebyfis Tou %yiov
Zayeov parait douteuse: voir peut-étre plutot IGLS, 378, et lire ey (ad)s -
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Cette priére parait un peu différente des invocations banales qui accompagnent
beaucoup de textes de construction sur les monuments privés. Il semble que Julianos
et Démétrios appellent sur eux la bénédiction du Christ parce gu’ils ont fait le pressoir.
Le mérite qu’ils se donnent ainsi s’expliquerait particuliérement bien si le pressoir
en question était celui d’'un domaine ecclésiastique, et si son aménagement avait été
une ceuvre pie. M. Tchalenko a suffisamment montré 'importance des exploita-
tions agricoles dans la vie des temples, des églises et des couvents, pour que cette
hypothése prenne quelque vraisemblance.

*

31. — FRIKYA. Sarcophage placé au milieu d’un tombeau collectif, qui était peut-étre
celui d’un couvent. La face est ornée d’un cadre mouluré et d’une rosace a motif cruciforme, d’un
travail élégant. Sur le bord supérieur du cadre, inscription d’une ligne. — Copie, photographies.
— PL. CXLVII, CLX.

+ Gnopailn &v X(piow)d 6 vhig punaping pvipuns Neowéprog 6 [ ..., . ...
Ymepbepsvéon L, [v]o[B] ao[dh] +

Le sarcophage a été brisé par les habitants avant de pouvoir étre photographié,
et les cing derniéres lettres de l'inscription ne sont connues que par une copie du
gardien des antiquités, Kamel Chehadé. Cette copie porte: 101 A O +. Firkya
étant en Apaméne, les dates y sont comptées sur ’ére des Séleucides (2); nous
restituerons: TOY AOY +, ce qui donne la date de 771: automne de 459 apres
J.-C. Cette restitution du chiffre des centaines est d’ailleurs la seule qui convienne
au style du sarcophage.

*

32. — FRIKYA. Linteau. Longueur: 2 m.25; hauteur: 0 m.55. — IGLS, 1415.
slg fsdc pévog, Zwoug soy‘, Adov bx'.
Un Dieu seul. Lan 675, le 29 Lios.
La date se calcule sur I’ére des Séleucides: été de 364.
*

33. — MA‘ARRET BEITAR, 4 I’Est de Has. Sur un lieu regardé par la .tradition_locale
comme une église. Deux fragments d’un linteau. Le fragment n° 2 constitue ’extrémité droite. —
Je ne connais ce texte que par une copie du surveillant des antiquités de Hama, Kamel Chehadé.

(1) Voir tome I, p. 41, note 5; 111 (pressoirs de temples); 41, note 6; 203; 360 et note 3;
397 (pressoirs d’églises); 41, note 7; 345 (pressoirs de couvents).
(2) AAES, 11, n° 24 et suiv (Frikya).
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[ - - - wJavesAhafpiov - - Jvav () MAMAZIAC+

Ce débris misérable appartient peut-étre, vu le lieu ou il a été trouvé, a une
dédicace religieuse. Les fonctions de chancelier, qui attachaient leur titulaire 4 un
haut fonctionnaire de ’empire, ont varié avec le temps, ainsi que le rang qu’elles
entrainaient, et leur portée exacte ne pourrait apparaitre que si I'inscription était
datée (1).

*

34. — KFEIRHAYA. Stele brisée en deux morceaux, trouvée 2 la lisiere Sud-Est du village,
dans le jardin de Hassan Chehadé. L’inscription est gravée dans un cadre, divisé en trois rectangles
par des listes champlevées. Hauteur: 1 m.49; largeur: 76 cm.; épaisseur: 50 cm. Lettres: 5 cm. —
Copie, photographies. — Pl. CXLVIII.

poveuljévrey &v <l movdoyiw | O=odpov vydle Aaduximg x| pls]vavéybnsay |

S T8y mpoysyp(e)pév(wy). Evovg qr, py[v]
wlav | *Aveiogos wal Aw|veoc noi Oudds(o)ic o(l)]| "A6Bovos Bupssglovn adehgs |

8¢ AdeTpov | 6L, vnylpay | whv sddo-

adTBY xxl CAvtibye EEudéhgle wdTdv.
Le début de ce texte est d’une syntaxe confuse :

Ayant été assassinés dans I’auberge de Theodéros prés de Laodicée, et ils ont été ramenés
par les susdits. L’an 390, le 19 Dystros, Antiochos et Loncos (2) et Thalassios, (tous trots)
Sils d’Abdén, ont élevé cette eupsychia a Barsephénés (3) leur frére et & Antiochos leur cousin.

Sur quelle ére faut-il calculer la date de ce texte? Selon I’ére des Séleucides,
il remonterait a 79 apres J.-C., ce qui est trop haut pour une graphie, une ortho-
graphe, une syntaxe aussi erratiques. Il n’existe du reste aucune inscription du
ler siecle dans ce canton reculé des montagnes. Aussi adoptons-nous 1’ére d’An-
tioche, qui fait remonter I'inscription a 342 ap. J.-C., et montre que la localité
appartenait a ’Antiochéne (voir le commentaire de l'inscription n° 10 a).

Deux cousins, Barsephonés et Antiochos, assassinés dans une auberge de cam-
pagne au voisinage de Laodicée, ont été ramenés a leur village natal, et les trois

(1) Seeck, Cancellarius (Pauly-Wissowa); IGLS, 530.

(2) A rapprocher de Awve (H. Wuthnow, -Semit. Menschennamen, p. 68), qui est probable-
ment un nom arabe.

(3) Note de A. Caquot: peut-étre BR + SPN, cacher, protéger? (cf. Noth, Israel. Personennamen,
p. 78), mais ce sens est uniquement hébreu. Payne Smith, col. 3432, indique un nom propre SPHN,
mais ne suggére pas d’étymologie. Cependant les noms propres composés avec I’élément SPN,
«le Nord», ne sont pas inconnus de ’onomastique punique (cf. O. Eissfeldt, Baal Zaphon etc., p. 10).
Il serait trés intéressant de retrouver cet élément dans un nom propre de la Syrie du Nord, si safon
est bien le mont Casius.
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fréres de 'un d’eux leur dressent cette stéle, qu’ils appellent une eupsychia, mot lié
sans doute a la formule d’adieu qui est gravée sur tant de tombeaux: sdiyet,
bon courage (1). — Nous avons 13, tout a fait par hasard, un témoignage des relations
du Massif Calcaire avec le grand port de Laodicée, par lequel devait s’écouler
une partie de la récolte d’huile (2).

Parmi les singularités de l’orthographe, on notera movdoyiw, ou la pre-
miére voyelle a déja pris la prononciation qu’elle gardera jusque dans la forme
moderne du mot, en arabe fundug, en italien fondaco (3). — A la ligne 7, on voudrait
lire Omoysypxppévay, car le début du texte est complet, et mpoyeypxppévay n’offre
aucun sens. Mais ce pataqués n’est pas indigne de la syntaxe de la premiere
phrase.

Ce texte assez curieux rentre dans la longue série des épitaphes qui commé-
morent des personnes assassinées. Beaucoup sont des stéles aux mains supines (4),
mais d’autres relatent simplement 1’événement, comme 1’épitaphe du malheureux
Haggai, « égorgé dans la campagne par le sergent de Soudaia, pour rien», msp pndsvés(5);
et celle de Gosamos, assassiné par son affranchi et vengé par les survivants (6).

Le nom de Barsephoénes serait fort intéressant, surtout prés de Laodicée, si
I'on pouvait rattacher son deuxiéme élément au culte de Baalsaphon (7).

*

(1)° A ‘Oge, ou ‘Auge, 4 24 km 2 I’Est de Ma‘arret en No‘min, un linteau porte une croix,
et c’est cette croix qui est censée parler dans Pinscription (IGLS, 1653): dmoxiwe mpog ebuyiav
t®v &vBade xat [- --]. Les éditeurs hésitent entre xat[otxodviwv] et xat[axomwpévwv], mais
donnent la préférence au premier, parce qu’ils traduisent le texte: «je suis placée pour la joie de
ceux qui habitent ici ». Cependant e)luyiex signifie plutdt bon courage, et le fréquent emploi
d’ ebhuyetv dans les épitaphes, non moins que I’emploi d’ eb Juyia sur la stéle de Kfeirhaya, nous
porteraient davantage 4 voir dans le linteau de ‘Oge le reste d’un tombeau, ol la croix aurait
encouragé les défunts, exactement dans le sens ou les aurait encouragés le mot edldyzt. — F. J.
Dolger (Ichtys, V, p. 478) a supposé que edyiyet , gravé sous I'image d’un banquet funébre,
impliquait un souhait de félicité dans le banquet de ’au-dela. Cela n’est guére probable.

(2) Voir tome I, p. 423; 430, note 5.

(3) Sur la confusion de I’alpha avec ’omicron, voir Antig. syr., IV, p. 170. Aux exemples réunis
1a (p. 172, note 3), ajouter IGLS, 153; A. Maricq, Byzantion, XXII, 1952, p. 363 s.; peut-étre aussi
Pinscription de Bab el Hawa (IGLS, 528; voir plus loin, p. 41, note 2), o W.K. Prentice avait
copi¢ dmd Ométwv pour amb dmdtwyv . Voir enfin notre inscription no 39 f.

(4) F. Cumont, Syria, XIV, 1933, p. 385-395.

(5) R. Mouterde, Syria, VI, 1925, p. 243; cf. W. Vollgraff, ibid., VII, 1926, p. 283.

(6) Antig. syr., IV, p. 133, note 4; cf. J. et L. Robert, Bull. épigr. (Rev. des ét. grecques, LXV,
1952), p. 56, n° 167.

(7) Voir p. 31, note 3.
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35. — DEIR DEBBANE, prés d’EL BARA. Inscription rupestre, gravée dans un cadre
déprimé, au Nord du sentier qui descend du couvent ruiné de Deir Debbane au couvent ruiné de
Deir Sobbat (1). Hauteur: 70 cm.; largeur: 80 cm. Lettres: 7 cm. — Copie, estampage, photo-
graphies. — Pl. CXLVIII.

+ Omgp edyfic () | cwrmplos *Ayabovilxon abpivog Emhafudln (xai) 2Es[. .. .]
|| % 636¢ méiow, pvi| Movépe, ivdux[wi]d[vos wi’ 7]jod Sow’ Evous.

+ Pour le vau et pour la conservation du comte Agathonikos, toute cette voic a été dallée
et [ - - -1, au mois de Panémos, [11e] indiction, en I'an 874.

A la ligne 4, les lettres €Z€ sont suivies d’'une haste verticale trés rapprochée, qui pourrait
étre d’un gamma, d’un kappa, ou d’un pi, mais non, par exemple d’un tau.

Date calculée sur ’ére des Séleucides, et correspondant a I’été de 563: le
texte remonte donc au reégne de Justinien, mort en 565.

Quelques dalles du passage de la rampe, qui formait comme un escalier a
marches trés basses et trés espacées pour les animaux de charge, sont conservées
juste en face de linscription. Comme la formule omgp edyfic n’est usitée que
dans les inscriptions de nature religieuse (2), il est probable que la voie pavée
par les soins du comte Agathonikos appartenait aux batiments monastiques qu’elle
réunissait.

*

35a. — DEIR ES SARQI, 4 5 km. au Sud-Est de Ma‘arret en No‘man. Inscription dont
nous ne possédons que la photographie. Bloc rectangulaire.

+ 27t tob boio|v(dTon) mpssb(vTépov) nal | Gpyupavdp(iTov) | Hudy “lwdvlven, v
pnvi | Topmiéon, ivd(ixwinvog) | 1 w0l nve’ Evovs.

Sous notre trés saint prétre et archimandrite fean, au mois de Gorpiaios, 10¢ indiction,
en I’an 858.

La date se compte sur ’ére des Séleucides, et correspond a notre année 546.

Le couvent est connu: appendice III.
*
E
RESAFE

36. — RESAFE. Cartouche rectangulaire, au dessus des feuilles d’acanthe (seulement épan-
nelées) d’un chapiteau, encore en place dans une colonnade voisine de la porte Nord de ’enceinte.
— Copie, estampage, photographies. — Pl. CXLVIII.

(1) Sur ces deux monasteéres, voir I’appendice III,
(2) Voir plus haut, n° 28.

3
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[+] Nex& 4 mis|rig vdv Xpus|miaviy.
Victorieuse est la foi des Chrétiens.
*
37. — RESAFE. Inscription trés ruinée, sur ’'abaque d’un chapiteau de pilastre, en place dans
la piece Nord du martyrion. Lettres: 8 cm. — Copie, estampage, photographies. — Pl. CXLVIII.
w0 botw(Térov) Ab[p]a[wion?]
Du trés vénérable Abramios?
*
38. — RESAFE. Graffite inscrit sur le mur Sud de 1’église de S. Serge. Lettres: 2 cm. —
Copie, estampage, photographies. — Pl. CXLVIII.
Zspy6vinog.
Sergonikos.

*
* %

EGLISES THEODOSIENNES DU GEBEL ZAWIYE

Les mosaiques dont on va lire les dédicaces appartiennent a un groupe de
trois églises peu distantes les unes des autres, et qui présentent les marques d’une
certaine unité. Leurs dates les placent sous le régne de Théodose Ier ou peu de
temps apres.

On sait que la plus ancienne église datée par une inscription est celle de Fafertin
dans le Gebel Sim‘an, qui remonte & 372 (1). Celle de Herbet Miiqa (notre n° 39a)
prendra place immédiatement apres, en 384/385, suivie de 1’église crcuiforme de
Qausiye (Antioche) en 387 (2), puis de celle de Has (notre n° 39) en 388, et de
I’église de Julianos & Brad en 399 (3). Cette floraison de grandes et riches basiliques
semble bien étre due aux encouragements de Théodose I (379-395), dont on connait
la politique si favorable a la religion. Les mosaiques que ’on commence a trouver
dans ces édifices améneront les archéologues a modifier leur jugement sur une
architecture dont ils ne pouvaient voir jusqu’ici que les murs décrépis, et le sol
envahi par les terres. Les restes d’enduits, relevés par M. Tchalenko (4), et les
pavements dont nous publions les dédicaces, ne permettent pas de douter que ces

(1) IGLS, 389.

(2) IGLS, 774.

(3) J. Lassus, Sanctuaires chrétiens, p. 257 s.
(4) Voir tome I, p. 53, note 1.
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magnifiques églises n’offrissent & Pintérieur le spectacle d’une vive polychromie,
ou des fresques murales s’accordaient probablement avec I’éclat des sols mosaiqués.

*

39. — HAS. Mosaique déblayée en 1949 par la Direction des Antiquités, 4 qui sont dues les
photographies et dessins qui ont servi a notre lecture. Le déblaiement a été fait pour empécher le
progres des dégats, commis par un paysan qui avait déja détruit la partie droite de la mosaique
et de inscription. Il est peu probable que cette mosaique couvrit le sol de la grande église relevée
par Vogii€ (1), encore vue et photographiée par Butler (2) en 1900, et disparue depuis lors: cette
église parait remonter au 5e ou au 6e siécle, alors que la mosaique est datée de 388/389 apres J.-C.
— Notre figure ne donne que la partie centrale de la mosaique. L’inscription occupe un espace
cruciforme. — Relevé du Service des Antiquités. — Pl. CXLIX.

ért BupBsovson | mpscbutépon, | xet Ouhasion | xai Mapivoy || ket Afov | deamé-
vov, | Erovs §’, @sbdwpos, Mupua| - - -] | Atoyévng, Magivoe, Mow[pog ---] | Suy-
vovns, Magnsddiv[og - - -] || dexdmpwror ivduxmidv[og B ---]vng xot Moxpnédog
wsos[pdpor? - - -] | &v Xpowd | Ehmeordlyncay vofd]|leny why Tdbre. | Xpiord Bodbe.

Sous la prétrise de Barbeousou (3), et sous le diaconat de Thalassios, de Marinos et de

Dios (4), P’an 700: Theodoros, Marad[ - - - ], Diogenés, Marinos, Moki[mos, - - - ]
Signénés (5), Markellin[os, - - - ] décaprotes (de la 2e) indiction, [ - - - nés et
Markellos, mosa[istes - - - | en Christ ont orné de mosaiques ce carreau. — O Christ,

sois secourable.

Ce texte commence par fixer la date, d’'une part en nommant le prétre et les
diacres de I’église, d’autre part en donnant ’année, comptée suivant P’ére des
Séleucides: la mosaique a été achevée dans I’automne de 388. La dédicace parait
étre faite au nom de deux groupes de personnages, dont les premiers sont les déca-
protes, qui administrent les villages, et dont la charge semble avoir coincidé avec
I'indiction; alors que les seconds — si toutefois notre restitution est correcte —

seraient des mosaistes, désignés par leur nom latin de fesserarii. Quant au mot

(1) M. de Vogiié, Syrie Centrale, 11, p. 101.

(2) PAES, I1 B, p. 219 s.

(3) Note de M. André Caquot. Barbeousou: composé de BR, fils, et d’un théophore abrégé
B‘SW ou B‘S’, qui est peut-étre le méme que le Ba‘sd de I Rois XV, 33.

(4) Le nom de Dios se retrouve dans une épitaphe: J. Lassus, Inventaire archéologique de la
région au N.-E. de Hama, p. 75, n® 43. Il conserve sans doute le souvenir d’un nom théophore sémi-
tique, formé sur le nom d’un dieu comme Baalshamin. Voir plus haut, p. 22, note 5.

(5) Note de M. André Caquot. Signdnés: bati sur le méme schéme que Simeon (de la racine
SM), pourrait se rattacher 4 la racine SKN, se reposer, demeurer. Le N a pu provoquer une sonorisa-
tion du K sémitique.
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©46\o , tabula, fréquemment attesté dans les papyrus et chez les auteurs chrétiens,
il désigne surtout les tables de jeu, tabulae lusoriae, analogues a nos damiers et échi-
quiers; et les différentes formes des documents inscrits: tables de bronze, tablettes,
etc. C’est probablement ce deuxiéme sens qui est employé ici (1), dans accep-
tion d’un carreau inscrit.

*

39a. — HERBET MUQA. Pavement mosaiqué de la nef centrale d’une église, découverte
et dégagée par le surveillant des antiquités de Hama, Kamel Chéhadé. C’est 4 cet agent que nous
devons le croquis trés fidele sur lequel est fondé notre lecture. L’inscription, qui se lit de ’Ouest
(c’est a dire, en regardant vers I’abside), remplit un médaillon circulaire (diamétre approximatif,
1 m.), formé par une torsade qui divise tout le pavement mosaiqué en un motif cruciforme, avec
écoingons compliqués. Dans les bras de la croix sont des paons perchés sur des cratéres; les écoingons
contiennent des cratéres d’ou sortent des fleurs.

fovkiior Tl dyfov 6(s0)D, | éxt 7ol THg powxplug xol | GeioTyg pviung Emionémoy
| ’lodvyvou, Kopiddng Sudnovog H Ty Exxdneiay dvevéwssy éni 3t | 7ol bcloTdTow
emiondmon Mapraddov, |t Mapsa mpss€uzépon, & advos | Kupiddns w6 dvigw &moty)|sav,
grovg ¢d°.

Par la volonté du Dieu saint, pendant Pépiscopat de Fean, de bienheureuse et parfaite
mémoire, le diacre Kyriadés a remis Iéglise & neuf. Sous I’épiscopat du trés vénérable évéque
Markellos, et sous la prétrise de Mareas, le méme Kyriades a fait faire la mosaique, en I’an 706.

Forme des lettres: AESC( ; aucune ligature; un trait horizontal au dessus du tkéta de 6eod,
et un autre au dessus de chacun des deux caractéres de la date.

La date ne peut se compter que sur I’ére des Séleucides, et correspond & 384/

385 apres J.-C. L’inscription est fort analogue aux suivantes.

*

Au lieudit Rayan, 4 8 km. a PEst de Ma‘ar Dibse et 10 km. au Sud-Est de
Seraqib, se trouvent des ruines qui commencent a se repeupler. C’est au cours de
cette réoccupation que I'on a découvert, en 1950, un vaste pavement d’église en
mosaique, que la Direction générale des antiquités a fait déblayer et transporter
au musée de Damas. L’église était une basilique & colonnes. L’abside est aujourd’hui
couverte par une maison, mais on aretrouvé le pavement de la nef, des bas-cotés, et
de la chapelle des martyrs située au Sud de I’abside. Le décor, dans son ensemble, est
géométrique, et rappelle beaucoup celui des églises de Has (notre n° 29) et de Herbet
Migqa (notre 29a), qui n’en sont pas éloignées. Il faut espérer que ce bel ensemble

(1) Sur Pintrusion des termes architecturaux latins: L. Robert, Rev. éi. grecques, 70, 1957,
p. 362. o
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sera quelque jour publié. Nous ne saurions en décrire ici le détail, et nous nous
bornerons & ce qui est nécessaire pour l'intelligence des inscriptions, qui suivent.

Le pavement de la nef, large de 5 m. 50 et longue (autant qu’on en peut juger)
de 12 m. 50, forme trois panneaux distincts. Du c6té de I'entrée se trouve d’abord
un panneau géométrique, avec des médaillons qui contiennent des animaux. —
Puis vient un panneau extrémement intéressant, qui, pour la premiére fois, nous
offre un béma, avec son vestibule et son exédre, dessinés sur le sol par la mosaique.
Le vestibule du béma est orné a dessein d’un décor neutre, purement polygonal,
qui fait ressortir la composition monumentale de I’exédre; celle-ci contient, dans
un espace trés aéré, un grand cratére auquel s’affrontent deux agneaux. Il faut
croire que tout ce décor servait a placer des siéges mobiles pour L'office. — Entre
le béma et I’abside, un vaste panneau carré est orné d’un décor a médaillons, et
trois de ceux-ci contiennent les dédicaces que nous publions (inscr. 39 b, c, et d).

D’autre part, dans le dernier entrecolonnement & I’Ouest, entre la nef et le
collatéral du Nord, se trouve un panneau de mosaique rectangulaire, mutilé, avec
une inscription qui commémore la fin des travaux de pavement, dans 'automne
de 472 (inscr. 39 e).

Nos lectures sont fondées, pour les n° 39 b, c et d, sur des photographies qui
ont entierement confirmé les dessins établis par les agents de la Direction des anti-
quités. Nous pensons donc pouvoir témoigner de la méme confiance en ce qui
concerne le n° 39 e, dont nous ne possédons pas de photographies, mais uniquement
les relevés des mémes agents.

Les inscriptions se lisent de ’Ouest, en regardant vers I’abside.

39 b. — RAYAN. Inscription du médaillon central de la mosaique qui sépare le béma de
I’abside. — Cf. fig. 23.

&m o8 sdhaCsaTdTon Emeionb|mou Hpdv *ANeEdvdpou | x& Monip.ov mepadsuTal||xE
Moot mpscbuTépon %t | Zanysou Sanbvoy wxt Eilux[wb]ov dddzov &hmedh[n]. XML .

Sous notre trés pieux évéque Alexandros, Mokimos élant périodeute, Maris (1) étant
prétre, Zakkheos étant diacre, (un tel) étant psalte, cette mosaique a été faite. Ch(rist) n(é de)
M(arie).

Forme des lettres: AAEAMNOGCY W ; pas de ligatures. A la fin de la ligne 6, je
crois distinguer sur la photographie la forme d’un sigma carré, mais cette lettre, au lieu d’étre faite

de cubes noirs comme les autres lettres, serait faite de cubes blancs, pareils au fond. Si cette lettre
existe vraiment, il faudra lire: Eislax[{ov t]od Yadtou.

*

(1) Peut-étre le méme nom que Maris: H. Wuthnow, Semit. Menschennamen, p. 73.
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39 c. — RAYAN. Inscription d’un des médaillons périphériques, dans le méme pavement.
— Cf. fig. 23.

Koois, | pviichyre Ed|osGiov 7ol ‘Paggoussoly 7ol pamxpiton =& <@y wéfuvey
adTol, 6t edEdpevols dpa Tob olnou wdTod | dvevéwssy To pépols adral Tiig Pngldasws.

Seigneur, souviens-toi du bienheureux Eusebios fils de Raphouseos et de ses enfants, car
aprés en avoir fait veu avec sa maison, il a remis & neuf sa part de la mosaique.

Lettres de méme forme que dans Pinscription n® 39 b.

*

39d. — RAYAN. Inscription d’un autre médaillon périphérique du méme pavement. —
Cf. fig. 23.

+ Kipis + | + pvisOqze @A Abalviov tob Asovwiov | %t T8V Ténvev adrol, 6T

|| sdEdpevas Gpo Tob oinov | xdTol dvsvéwesy To pépols wdtTel Tie Ymedoews, EToug
.

cgu, &v pnvi Yrsplspste| 4 av o,

Seigneur, souviens-toi de Fl. Libanios fils de Léontios, et de ses enfants, car aprés en avoir
Jait veu avec sa maison, il a remis & neuf sa part de la mosaique, ’an 466 au mois d’Hyper-
beretaios, le 25¢ jour.

Lettres de méme forme que dans I’inscription n° 39 b. Trait horizontal au dessus du chiffre 25.

La date serait beaucoup trop ancienne si on la comptait sur ’ére des Séleucides,
il faut donc la compter sur ’¢ére césarienne d’Antioche. L’inscription remonte alors
a Pautomne de 417, et prouve que Rayan appartient a I’Antiochéne (voir le com-
mentaire de I’inscription n° 10 a).

*

39 e. — RAYAN. Inscription d’un panneau de mosaique rectangulaire, dans un entrecolon-
nement de la basilique (plus haut, p. 37). — Cf. fig. 23.

[+ &]vshecshe w0 Zpyov [vab] dmgiov &v [pnwi] | [Aiw] ¢ Tob axg’ Evovs, [omoudi
’Alnudivo[v 7ad] | [A]Joyolévou, mpoywpnsov]---INWTA sis Ablyov dvahdpotos Tab
$lngiov - - -].

Lettres de méme forme que dans Pinscription n° 39 b. Le texte ne comportait pas plus de 4
lignes.

Le début est clair: « Le travail de la mosaique a été terminé ». Puis vient une date,
introduite par év, ce qui semble appeler la mention d’un mois, lequel doit étre
fort bref pour entrer dans la lacune; nous proposons: « au (mois de Dio)s, 7e jour,
Pan 524 ». La fin de la 2e ligne et le début de la 3e paraissent contenir le nom et
le titre d’un personnage au génitif, probablement un bienfaiteur, ce qui permettrait
de combler la lacune de la ligne 2 en restituant « [par le zéle d’Alquilinus, auditeur
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des comptes »: le nom propre se rencontre en Apameéne (1), et la fonction est peut-
étre ecclésiastique, car elle est attestée dans une inscription de S. Serge de Bostra
(2). Le mot suivant est & premiere vue le participe futur de mpoywpsiv, progres-
ser. Ce futur est surprenant, mais il ne I’est pas moins sur la patére de S. Serge de
Bethmisona (3): sd&épsvag Adpvog vids Zaysov mpooivevrsy T8 dylo Jspyio yw(piov)
Brlpicove. Aussi faut-il certainement voir dans ces deux textes un exemple de plus,
de la confusion entre 'alpha et omicron, si fréquente en Syrie (4), et dont la
ligne 4 nous donnera un exemple sfir: &vxAdpotos pour &vaddpatos. On lira
donc: mpoywens(x)ve] . . ]. Mais la perte de la fin du texte nous détourne de proposer
une restitution de la lacune qui suit ce mot.

La date doit nécessairement se compter sur ’¢re d’Antioche, comme celle
du n° 39 d, ce qui la fait tomber dans ’automne de 472. Si cette date est celle &
laquelle les mosaiques du pavement de I’église furent entiérement terminées, on
voit que 55 ans se sont écoulés entre les portions de mosaique exécutées en 417
(n° 39 e) et ’achévement des travaux. Encore ne saurait-on affirmer que I’inscrip-
tion commémore le début de tout le travail. De telles entreprises exigeaient cer-
tainement une dépense lourde, et beaucoup de tenacité, de la part des églises (5).

*

39f. — QASR EL ABYAD. Nous donnons encore ici le texte d’une inscription de mosaique
découverte en 1947 par la Direction générale des antiquités dans les ruines d’une église & Qasr el
Abyad, a quelque 45 km. au Sud-Est de Ma‘arret el-No‘man. Bien qu’elle ne soit pas datée, cette
inscription rentre manifestement dans la méme catégorie que les précédentes.

omp sdyfic meprodevrol Edhoyiou, | xai mpssburépwy Bdoov xai Amviidou, | xai
Suandvay Padwviov, | ddmeddn 4 xévyn + || Kdpe, pvijchyme Kaiovpe | vob Bodhou
gou, Madyov | %t wavzos wob (v @) | oinou adval &7 Buviie|fn Tol dvépxtés cou. ||

’lwdvas sdEd[pevos] amédons.

(1) IGLS, 1355 (Apamée); 1389 (Rab‘o).

(2) Waddington, n° 2477.

(3) L. Bréhier, Syria, XXVIII, 1951, p. 259, et surtout les remarques critiques de G. Downey,
Art Bulleting XXXV, 1953, p. 143-145. Mais Downey croit lire le toponyme Bevpigova (la ou
Bréhier ne lisait rien). D’apres la photographie, la lecture Brfu:sove me parait quasi certaine,
et donne une forme bien plus satisfaisante. M. André Caquot pense que -p.isov doit étre quelque
nom de personne.

(4) Plus haut, inscr. n° 34, commentaire.

(5) Sur la construction des églises en Syrie a cette époque, voir I’intéressant chapitre de
J. Lassus, Sanctuaires chrétiens, p. 244-264.
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Pour le veu du périodeute Eulogios, des prétres Bassos et Daniel, et du diacre Rhapsinios,
la conque a été mosaiquée. Seigneur, souviens-toi de Kaioumas ton serviteur, de Malchos et de
toute sa maison, car il s’est souvenu de ton mom. Ibanas a fait cette offrande, aprés en avoir
Jait veu.

Lettres de méme forme que dans inscription n® 39 b; pas de ligatures; tréma de part et d’autre
de liota de Kaiovpe .

L’inscription occupe un panneau rectangulaire, affronté a droite et a gauche
de deux paons. La ligne 1 déborde a droite, de toute la longueur du mot Edhoyiov ;
la ligne 2 en fait autant & gauche, de toute la longueur du mot xxi: ces deux
mots semblent avoir été ajoutés pour corriger un oubli du mosaiste. A la fin de
la ligne 7, les mots 2v ©& sont superflus. La relation entre Kaioumas et Malchos

reste obscure.

39g. BULLE DE MAGNUS LE SYRIEN

Nous croyons utile de publier ici un document récemment apparu, qui apporte
une information, toute nouvelle aussi, sur Magnus le Syrien, personnage considé-

rable du VlIe siécle, mentionné par M. Tchalenko & propos des ruines de Bab el
Hawa (1).

C’est une bulle de commerciaire (fig. 24), en plomb, trouvée en deux
exemplaires (2) sur la plage de Tyr (3). Elle appartient au type le plus an-

(1) Voir tome I, p. 116.

(2) L’exemplaire que nous reproduisons mesure 43 mm. sur 33. Le second ne mesure que
31 mm. sur 29, et ne donne qu’une empreinte incompléte du cachet.

(3) Des bulles de commerciaires se rencontrent de temps en temps sur la plage de Tyr, comme
il est naturel au voisinage d’un grand entrepét. Outre celles de Magnus, j’en ai copié trois variétés:
10 (28 x 25) Buste de Justinien, ou d’un de ses successeurs du 6e siecle, entre deux croix; en bas:
My, Magi[vou?], |['Ajecobvidouv (sic) xo[w]. | Tdgov ; 20 (24 X 21, trois exemplaires) Méme
buste, mais avec un astre sous chaque croix; en bas: ’lovhwved, | epylov, | Eregavou | xop. Tig.
(cette bulle ressemble a celle qu’a publiée G. Schlumberger, Rev. des ét. grecques, IV, 1891,
p- 129, n° 65, avec les noms de Theodéros, Ioannes et Thomas, commerciaires de Tyr, inscrits sous
les bustes d’un empereur et d’une impératrice du 6e siecle); 3° (35 x 23) Buste barbu du Christ
(sic), avec le nimbe crucigere, entre deux bustes plus petits: celui de gauche est coiffé d’un or-
nement a trois pétales, et sur son épaule est un sceptre ou une lance oblique; celui de droite
porte une coiffure plus compliquée, mais indistincte; aucun des deux n’est nimbé; aucune date
dans le champ; en bas: Bregavov &v8c[E.] [ dmopayloto. | biov hoyoBétov | xoppep. | Tdpou .
N. Likhatchev a publié un exemplaire de cette bulle (fzvestija Ross. Akad. istor. mat. kult., 111, 1924,
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cien (1) de ces bulles, propre au VIe et au VIIe siécle : une seule face ; forme
ovale, traversée sur son grand axe par le canal qu’a laissé le lien; dos marqué par
les fibres d’une étoffe grossiere, qui protégeait une balle de marchandises, et qui
pouvait supporter la chaleur du plomb fondu. Sur nos deux exemplaires, le cachet
lui-méme parait avoir été rond (diameétre 34 mm.). Sa moitié supérieure contient,
sous une petite croix, les bustes d’un empereur et d’une impératrice. L’empe-
reur ressemble a Justinien, a Justin II, & Tibére II, & Maurice Tibére. Mais les
trois derniers de ces souverains sont seuls & figurer sur les monnaies avec leurs
épouses, et comme Magnus le Syrien est connu pour avoir eu la faveur de Justin II,
c’est ce dernier, avec 'impératrice Sophie, que nous proposons de voir ici.

La moitié inférieure du cachet porte Iinscription suivante, d’une lecture
certaine :

vob Osiov oix(ov) vob | 6md Mdyvoy &v(doETatov) novpdt(opa), xo|[p]pspx(tdprov)
O(so0)uné(Asws). — De la Divine Maison soumise @ Magnus, illustrissime curateur, commer-
ciaire d’ Antioche.

Le titulaire du cachet est un haut dignitaire, Magnus le Syrien, ancien consul,
comte des sacrées largesses au début du regne de Jul}ltin II, chargé ensuite de com-
mandements militaires, puis de curatéles dans le domaines impériaux (2). Une

p- 159, pl. IX, 4), en y lisant le titre d’un logothéte général, ce qui a provoqué les doutes de G.
Millet (Byzantion, I, 1924, p. 605 et s.): notre exemplaire interdit cette lecture en effet, et impose
le mot @|¥, d’ailleurs facile 4 reconnaitre sur la photographie méme que donne Likhatchev. —
Ce dernier savant a également publié (op. cit., p. 157, n° 1), d’aprés Mordtmann, une bulle de
Diomeéde, apo eparchin et commerciaire de I’entrep6t de Tyr. On connait aussi une bulle de Cosmas,
apo eparchén, commerciaire de Tyr (G. Schlumberger, Sigillographie de Uempire byz., p. 317;
I’identité de ses bustes impériaux est discutée: G. Millet, M¢l. Schlumberger, p. 307). — Ajoutons
enfin ici, bien qu’elle ne concerne pas Tyr, une bulle de commerciaire sans nom de localité, qui
a été ramassée jadis sur la plage de Djeblé, ’ancienne Gabala. Elle porte le buste de Constantin
IV entre ceux d’Héraclius et de Tibére, au dessus de Dinscription: [+] Muxivov, ITatpuxiov, |
Donyopion Omat(wy) | xot xoppeg[xe]|[a]clwv +

(1) Voir G. Millet, Byzantion, I, 1924, p. 603-606; et Sur les sceaux des commerciaires byzantins,
dans Mélanges offerts & M. Gustave Schlumberger (1924), p. 303-327; avec les notes critiques de E. Stein
dans son Histoire du bas-empire, p. 213 et s.; 750, note. On trouvera dans ces deux études la biblio-
graphie de ces sceaux. Cf. C. Courtois, Byzantion, XIX, 1949, p. 53, note.

(2) Sur la carriere de Magnus le Syrien, voir W. Ensslin, Magnus 26 (Pauly-Wissowa), et
Ern. Stein, Hist. du bas-empire, p. 67, note 1. Le texte de Bab el Hawa (IGLS 11, 528) n’a été donné
plus haut par M. Tchalenko (I, p. 116) que sous une forme simplifiée, pour encadrer ses considé-
rations sur le domaine impérial. La lecture, en réalité, reste douteuse, et il est déplorable que la
pierre n’ait pu étre retrouvée. Le seul document dont on dispose est une copie, faite par W.K. Pren-
tice dans une position et sous un éclairage incommodes, et cette copie n’est devenue intelligible
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inscription de I’Antiochéne, citée plus haut par M. Tchalenko (I, p. 116), le mention-
ne comme curateur de la Divine Maison des biens d’Hormisdas, domaine impérial
auquel appartenaient les constructions de Bab el Hawa. Une autre inscription,
de Tutlu en Pamphylie, le montre comme curateur de la Divine Maison des biens
de Marina. Le rapport chronologique de ces deux textes n’est pas connu. Notre
bulle ne donne probablement qu’une titulature incompléte: c’est qu’elle ne porte
pas le cachet personnel de Magnus, mais celui de son administration, ou il
suffisait de mentionner les titres qui justifiaient son autorité sur les opérations de
scellement. Son principal intérét est de montrer que ce grand personnage était
aussi commerciaire d’Antioche. La relation de cette charge avec la curatéle, et la
nature des fonctions qu’implique le scellement, devront étre élucidées par de plus

compétents que nous.
%
* ok
EULOGIES ET MOULE D’ORFEVRE

Au cours de la campagne de 1938/1939 4 Qal‘at Sim‘an, un déblaiment dans
la cour, entre Péglise cruciforme et le couvent, permit & M. Tchalenko de re-
cueillir six eulogies de terre cuite, brunitres, et un moule d’orfévre en stéatite
noire, aujourd’hui déposés au musée de Damas.

Les bulles sont de forme plus ou moins hémisphérique, au dos encore marqué
par I’empreinte de la paume ou elles ont été pétries; leurs images, issues de quatre
matrices différentes, représentent les sujets suivants.

1. Diameétre 26 mm. Buste de S. Syméon, revétu de la cuculle, posé sur la
colonne. Le haut du fit est cannelé, et M. Lassus a proposé, en publiant un objet

que par les restitutions de H. Grégoire (dans Anatolian Studies for W.H. Ramsay, p. 158-164). Les
trois derniéres lignes, qui concernent la titulature de Magnus, restent confuses. W.K. Prentice avait
copi¢ :  ATIOYTTOTWNKO | KATOETO- IENIK | KOYPITOPOC. H. Grégoire propose
amdy on<a>twy, %6[p(1os)] | xa<b>o0(iwpévwy) <3>o(pesTixdy), €t ne se prononce pas sur
la fin de la ligne — a moins qu’il n’ait voulu écrire xa<6>0<c(1wpévwy) 8>0<p>e<aT>(@Y).
W. Ensslin (loc. cit.) penche a restituer plutét le titre d’un comte des sacrées largesses, x6[p.(1to5)]
| <A>a<o>y<itidvwv>, porté par Magnus (tout au moins au début du régne de Justin); il ne se
prononce pas non plus sur la fin de la ligne. R. Mouterde (IGLS, 528) y lit <y>evixod %0Vp%-
0306, lecture bien plus respectueuse de la copie de Prentice. Mais le titre de curateur général
n’est celui de Magnus ni dans P’inscription de Pamphylie, ni sur notre bulle; et ce n’est pas non
plus celui que porte le curateur Lazare dans une inscription de Michrifé (IGLS, 1905), trés analo-
gue a celle de Bab el Hawa. Aussi la fin de cette derniére reste-t-elle, somme toute, d’une lec-
ture incertaine.
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analogue, de voir 14 une représentation de la cuve a balustrade ot se tenait le saint.
De chaque c6té, le buste est approché par un ange volant, les mains jointes. Par
terre, a gauche, est un grand briile-parfums sphérique, identifié lui aussi par M.
Lassus sur d’autres bulles; a droite, & c6té de P’échelle qui monte vers le saint,
est une croix. — Fig. 26.

2. Diamétre 28 mm. Deux exemplaires. Buste de S. Syméon, représenté de
meéme; mais une croix surmonte la pointe de la cuculle. Les deux anges, nimbés,
tendent vers lui des couronnes. En bas, a gauche, figure accroupie ou agenouillée,
probablement féminine; & droite, personnage debout, court-vétu, incliné vers le
saint, croisant ses bras sur sa poitrine. Entre la figure féminine et la colonne, objet
peu distinct. — Fig. 25.

3. Diametre 20 mm. La Vierge, nimbée, est assise de face sur un tréne 2
haut dossier, garni d’un grand coussin; elle tient ’Enfant sur ses genoux. A gauche
et a droite, vestiges indistincts d’une inscription. — Fig. 27.

4. Diametre 28 mm. Deux exemplaires. La Vierge, nimbée, est assise a
gauche sur un tréne, tenant I’Enfant sur ses genoux. Les trois rois-mages, barbus,
vétus d’une tunique courte, s’avancent vers elle. Leur coiffure est surmontée d’un
globe. Entre la Vierge et le premier roi, en haut, étoile de la Nativité. — Fig. 28.

5. Le moule de stéatite (longueur 62 mm., hauteur 37 mm.) est destiné a
confectionner les deux faces d’un petit médaillon (diamétre 16 mm.), muni d’une
béliere de suspension. La premiére face représente la Croix, inscrite dans un cercle
et posée sur un objet peu distinct; au pourtour: Xpwsss Boiife. Au revers, lion
passant, la téte de face: figure purement apotropaique; au dessus, astre et crois-
sant. — Fig. 29.

Les deux eulogies a I’effigie de S. Syméon n’ajoutent aucun détail a ceux que
M. Lassus a observés sur les bulles publiées par lui (1). C’est leur lieu de trouvaille
qui fait leur intérét: provenant du sanctuaire méme du Gebel Sim‘an, elles ne
peuvent représenter que S. Syméon le Stylite, et non son disciple du Mont Admi-

(1) J. Lassus, Images de stylites, dans le Bull. d’études orient., 11, 1932, p. 67 s. L’eulogie de plomb
(n° I) se trouve aujourd’hui au Musée byzantin d’Athénes; ’eulogie de terre (n° IX) se trouve
aujourd’hui au Musée de Beyrouth. Trois eulogies de plomb, au nom de S. Syméon le Thaumaturge,
se trouvent au Musée numismatique de La Haye, au Musée d’Antioche et a celui de Beyrouth:
cette derniére identifie par des inscriptions les personnages représentés au pied dela colonne: ce
sont Martha, la mére du saint, et Conon, moine ressuscité par le saint: cf. ’index de H. Delehaye,

Les saints stylites.
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rable, S. Syméon le Thaumastorite, souvent difficile & distinguer de lui sur ces
petits monuments.

Des deux eulogies qui représentent la Vierge, la seconde, celle de ’adoration
des mages, montre ces rois sous une forme rudimentaire, sans indication des présents
dont ils sont habituellement porteurs. Cette simplification pourrait étre due a
Pexiguité du champ, mais on remarquera qu’un champ tout aussi exigu n’a pas
empéché I’expression des détails sur les bulles du Stylite. Il semble que les mages,
sur notre eulogie, tiennent leurs mains voilées sous leurs vétements, conformément
a un rituel treés souvent attesté (1). — Un autre détail curieux marque leur coiffure.
Au dessus d’une espéce de couronne, relevée sur le devant, se détache un globe,
parfaigement sphérique. C’est 12 une mode exceptionnelle — si méme elle est
Jjamais attestée dans Iiconographie des rois mages — et qui rappelle singuliérement
celle des rois sassanides de Perse.

(1) Voir par ex. F. Cumont, L’adoration des mages, dans les Memorie della Pontificia Accad. Rom.
di archaeol., 111, 1932, p. 93 s.
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N.B. Les termes grecs sont enregistrés sous leur forme classique, sans tenir compte des
variantes orthographiques. — Les citations bibliques ne sont pas comprises dans I’index; ce sont:
Psaume CXII, 7 (inscr. 29, 30) et Luc II, 14 (inscr. 30).

1. Nature des textes

Dédicaces paiennes: 3, 7; inscription prophylactique: 24.

Acclamation impériale : 14.

Inscriptions cadastrales de 297 : 8-9.

Epitaphes paiennes: 1, 11, 18, 19 (avec image funéraire de Dionysos), 20-22, 26, 27, 34 (stéle de
Uassassinat).

Inscriptions chrétiennes, ecclésiastiques ou monastiques: 6, 10, 12, 13, 15 (avec images de stylites),
16-17, 23, 28, 33, 35, 35a, 37-39; d’édifices profanes: 5, 10a (avec discussion des frontiéres
de [’ Antiochéne), 25, 29-30 a, 32; épitaphe: 31; autres: 27 a, 36.

Bulle de commerciaire byzantin: 39 g.

I1. Provenance des textes

Bamuqqa : 25 Harab Sams : 10
El Bara : 28-30 Has : 39

Basafan : 11 Herbet Miga : 39a
Baziher : 8d Kafr ‘Araq : 21 a
Berris-Nord : 24 Kafr Derian : 27a
Brad : 1-7 Kafr Lab : 8a-8c¢
Burg Bagqirha : 20 Kafr Nabo : 8e-8f
Burg Heidar : 8 Kfeir : 22

Dart ‘Azze : 18 Kfeirhaya : 34

Deir Debbane : 35 Kis‘ale : 19

Deir e§ Sarqgi : 352 Ma‘arret Beitar : 33
Deir Séta : 21 Me‘ez : 26-27

Deir Sim‘an : 16-17 Mugleyya : 30 a
Ferkan : 9 Nebbul : 10a

Frikya : 31-32

Qal‘at Siman : 12-13
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Qalbléze : 23
Qasr el Abiad : 39f
Qatara : 14

’AGdwv 34
*AGpxpiog 37
’AGpsspuc 2l a
*Ayafévinog 35
*Axvdivoe 39e
’ANéEavBpoc 39 b
*Avrioyos 27, 34
’Amodddg 11
*Apybpros 5
’ApsoGuvdoc 39 g (note 3)
Adpnhiog 20

Bépbapos 19
Bupbsovsow (gén.) 38
Bapyov (gén.) 21a
Bapviov 21 a
Bopsshopdvns 11
Bopssoavys 34
Béscog 39f

Ishowrog 3
TCopn--- 11
TCpnyépros 39 g (note 3)

Aavindoc 6, 39f
Anpzorog 30a
Avoyévng 19, 39
Av6dwpog 20

Awoxdiig 21
AvoxdnTiavés 8, 8 b-f, 9
Avovusds 19

Rayan : 39b-39e
Refade : 15
Resafe : 36-38

personnes

Awovigrog 19

Atog 39
Aicnog 26

‘Erévy 22

EdAéytog 39f
Edcé6ioc 25, 39 ¢
Zx6daadadog 26
Zaxysos 39b
PxBurrog 10a
Ouxrdosiog 34, 39
®sédwpos 34, 39
Bsocé6roc 12
Océprros 26

laxé ? 39b

(Ip.épnog 6

’Tovhiavés 30 a, 39 g (note 3)
’lodAtos 8, 8a-8¢
’lednoc? 39b

’Ieudétn 20

lodvvag 39

’lodvvne 35a, 39a
Koovpas 39f

Kéxsp 1

KXsomdrpx 21 a
Koaopas 15

Kupuddns 39a
Kipahog 20
Kwovstdvrtios 8, 8 b-f; 9



Asévriog 39d
AGaviog 39d
Awvsog 34

Msyvog 399 et note 3
Mddyos 39f

Mavos 7

Mé&upa 19
MaZipixvée 8, 8 b-f, 9
Mopow --- 39

Magsxg 39 a
[M]apBviyn 1

Muowos 21 a, 39, 39 g (note 3)
Mapis 39 b
MeaprsAiivoe 39
MaxpréArog 39, 39 a
Maxvoov 21 a

Muxxivos 39 g (note 3)
Muyaih 39 g (note 3)
Moxipog 26, 39, 39 b
Mosyds 21
MoZupavés 8, 8 b-f, 9

"Bowg 18
“Hhwog 7, 18
Nixy 18

INDEX EPIGRAPHIQUE

Nsowiplog 31
Odaxhéprog 1

Medpdic 7
[Mxrpintog 39 g (note 3)
[Havrahéwy 28

‘Pagpyovssos 39 ¢
‘Padoviog 39f

Yubivos 8, 8a-d, 9
Sopyxhbo (dat.) 21
Yépytoc 39 g (note 3)
Zepybvinos 38
Zuryvovng 39

Yrégavos 39 g (note 3)
Zootpog 22

Togix (dat.) 21

dirov 26
Drdovog 6,39d
Drxovixvég 10

IV. Noms divins

Jshqvn 18

47

Xpwowés 10a, 15, 23, 30a, 31, 39;

XMI' 39b

V. Noms géographiques

Zuspovs (gén.) 8d
Bsobmore 39g
Kamegou[ . Jupsws (gén.) 9
[Ka|mpo[Gopxda ] 8e
Kazpoxnon 8

Kampohiuba 8 a-c
[Kee]mpo[vaban 2] 8 e
KoAAive (tribu) 1
Aoodinsie 34
Tépog 39 g (note 3)
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VI. Noms communs

abréviations supralinéaires: 1, 15, 29, dollog 10a, 15, 39f
30, 39a

gyyovos 21 a
Gydrmn 29 i

tyybe 34
dyyehog 23 L4

éytog 10, 13, 23, 27a, 39 a
&dshods 6, 34

slg Bs6c 5; povog 32
gvnhnciz 39 a
ghatoTpLbsiov 5

f‘;‘ - - Basic 29
o? P gvdo&étatos 39 g et note 3
gpo 39¢

émpsin i 3

s gnionomog 39 a-b

D émpuvéctavos 8, 8b-9

gmoixtoy 8d, 9
goydlopar 26

avsysipn 34
avicTape 8-9, 22
gmodidopr 39f

&proTos 39a e

&vog passim ; son génitif Zvov. 8, 8a,
10 a, 20, 24, 28

sdAxbéstaroc 39b

sdyf 17, 28, 35, 39f

doyrpavdpitne 17, 352
dpyrrértov 4
Gorspbe 21 a

e 6
- sbyopat 6,39¢,d, f
Bonbéw 5, 10, 10a, 30 a, 39 sdduyin 34
g da fsTo¢ 39 g et note 3
Bopss 3,7

fspedién 5
Bséc 2?7, 6, 39 a; cf. sig 0.

yiyvopor 102
feocsbiic 17

yoveis 1

Yesgo 7 fuydnp 11

yovip 1,19, 20, 21 a, 22 3uog 7

A — 5o Bl tvduxtiov 16, 35, 35 a, 39
dsnampwros 39 lorn 21a

dsomdTne 18 wayreAAdptos 33
didnovos 39-39b, 39f ol 6ot 24

duxpovi 8,9 rouvoacnsViln 21 a
duwhaobs 24 wnveitwp 8-8d, 9

d6ce 13, 30 oy 20
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xMbavdprog 6

w6yyn 39f

rowpdo 31

x6png 35

roppspnidpros 28, 39 g et note 3

xovpdtwp 39 g

2Tilw 5

wdprog 8, 8b-10, 14 ; Kipog 30, 30a,
39cd, f

wopy 8-8c¢

Aopmpdratoc 8-8d, 9
Aoyofézns 39e, 39 g (note 3)
Adyos 39e

poys --- 12
paxdotog 31, 39a
panaoiTng 39 ¢
paxpd 21 a

wépos 39¢,d
petagéon 34

pAv 5, 104, 15, 16, 19, 34-35 a, 39d-e
wiTnp 21
wuvicre 39 c-d, £
pvipy 19, 31,139 a
pévoe 32

vindo 14, 36
vixn 8b, e, f

omicron pour alpha 34, 39 e
6d6¢ 35

olrog 5, 39¢,f

gvopx 39f

8poc 8-8d, f

daogs 10, 35a, 36, 39a

¢t 302, 39¢, d

4

navdoysioy 34

marip 21 ; Iavip 13

mepLodsutis 39 b, f

wicTig 29, 36

wAxxén 35

[Ivedpe 13

wotée 6, 19

mpscbiTepog (admin.) 26; (ecclés.) 35a,
39-39b, 39 f

mpoypdow 34

mpoywpén 39 e

GrovThptog AALGavdplog 6

omoudd 17, [39 €]

cTiAn 21 a

st[pumidTng?| 1

svod 20

sotnoix 8-9, 28, 35

7462 39
zénvoy 39 c-d
wshén 30a, 39c
T86Gsp%pLog ? 39
vidg 1; Yidg 13
ohoraziée 18
goveln 34
uAdTTw 15

yoipw 11,18
xéors 19

xslp 7
YproTievés 36
béAzne 39b
bijorov 39 a, e
dngodoyém 39
dngéw 39b, £
diowsis 39¢, d
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O 100 cm

Fig. 4. Baziher. — Inscription 8 d.
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Fig. 8 et 9. Reliquaire de I’église Est de Behyo.
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Fig. 24. Bulle de Magnus le Syrien.

Fig. 25 4 28. Eulogies trouvées 4 Qal‘at Sim‘an.

Fig. 29. Moule de stéatite de Qal‘at Sim‘n.
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Appendice III
COUVENTS ANTIQUES

1. LES COUVENTS DU MASSIF CALCAIRE DANS
QUATRE LETTRES MONOPHYSITES DU VIe SIECLE

PAR

ANDRE CAQUOT

Nous connaissons par quelques manuscrits syriaques du British Museum le
nom d’environ 80 couvents et villages de Syrie du Nord (1). Les listes de couvents
que contiennent ces manuscrits ont déja été exploitées par E. Honigmann (2) et
par E. Littmann (3), il a paru cependant utile de les reproduire ici et de les replacer
briévement dans leur contexte historique.

Ce sont quatre fragments d’une correspondance échangée entre les évéques et
prétres « orthodoxes », entendez monophysites, de Constantinople et les évéques
et archimandrites « orthodoxes » de I’Orient, et se rapportant a la querelle trithéiste
(4). Combattue vigoureusement par Théodose, I’hérésie de Jean Asqusnages s’était

(1) Signalés par WricHT, A Catalogue of the Syriac Manuscripts in the British Museum, 11, p. 704-
708, qui a recopié les listes des couvents destinataires. Ils ont été publiés par CuaBoT, Documenta
ad origines monophysitarum illustrandas. Corpus Scriptorum Orientalium, Scriptores Syri, series secunda,
t. XXXVII. Texte syriaque p. 162 a 172, traduction latine p. 112 a 120.

(2) E. HoniGMANN, Nordsyrische Kloster in vorarabischer Zeit, dans Zeitschrift fir Semitistik, I,
HC)27 ol 11G) £ BHi

(3) E. LirrmanN, Qur Topographie der Antiochene und Apamene, dans Leitschrift fir Semitistik, 1
1922, p. 1651 195,

(4) Voir R. DEVREESSE, Le patriarcat d’Antioche, Paris, 1945, p. 77 a4 94.
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répandue en Egypte, 2 Constantinople et menagait 'Orient. Elle avait trouvé 2
la cour impériale I'appui d’Athanase, neveu de Théodora. C’est pour prévenir
ce danger en Orient que Théodose avait fait installer un de ses familiers, Paul de
Beth-Ukkame, dit Paul le Noir (1), sur le trone patriarcal d’Antioche. Mais Paul
espérait obtenir celui d’Alexandrie que convoitait également Athanase. Ce conflit
d’ambitions, renforgant ’ardeur des luttes théologiques, fut I’origine d’une campagne
de calomnie contre le patriarche d’Antioche en Orient méme, ot Athanase avait
réussi a mettre dans son jeu les évéques Conon de Tarse et Eugéne de Séleucie.

I.

Le premier en date de ces documents est une formule de confession (syndocticon)
établie par les archimandrites orthodoxes de « I'Orient », réunis le 17 mai 567 au
couvent de Mar Bass a BYTBW, et envoyée par eux au clergé orthodoxe de Cons-
tantinople. A la demande de leurs évéques Jacques Baradai d’Edesse et Théodore
de Bosra, ils y anathématisent I’hérésie trithéiste et proclament leur fidélité a ’en-
seignement des trois grands docteurs du monophysisme: Sévéere d’Antioche, Anthime
de Constantinople et Théodose d’Alexandrie, et leur attachement a leur patriarche
Paul. Suivent les signatures de quarante trois archimandrites, d’un prétre et d’un
stylite (2).

II.

Le second document est une lettre des évéques orthodoxes de Constantinople
aux clercs orthodoxes d’Orient pour les féliciter du zéle dont témoigne le syndoc-
ticon de 567 et leur apprendre que leur exemple a été suivi par les églises mono-
physites de Cilicie et d’Isaurie. La liste des destinataires comporte les noms de
16 archimandrites (3). Le document n’est pas daté, mais doit étre aussi de ’année
567.

III.

Vers la méme date, Jacques Baradai fit un voyage 2 Constantinople pour
essayer de rétablir la paix dans I'Eglise. A son retour en Orient, les archimandrites
écrivirent aux évéques et clercs orthodoxes de la capitale pour leur faire part de

(1) Sur ce personnage voir E. HoNIGMANN, Evéques et évéchés monophysites d’Asie antérieure au
VI siécle. C.S.C.0., Subsidia 2. Louvain, 1951, p. 195 4 205.

(2) WricHT, p. 705 b; CHaBor, texte p. 162, traduction p. 112.

(3) WRIGHT, p. 704 b; CHaBoT, texte p. 145, traduction p. 101.
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leur joie du retour de Jacques. Parmi les destinataires de la lettre figurent Eugéne
et Conon, ce qui indique un apaisement provisoire de la querelle et un succes
apparent du voyage de Jacques Baradai. Néanmoins, les Orientaux signalent la
continuation de la campagne contre Paul de Beth-Ukkame. La lettre est signée
de 19 archimandrites et d’un prétre (1).

Iv.

Le calme ne dura pas. Une nouvelle volte-face de Conon et Eugéne donna le
signal d’une recrudescence de I’agitation trithéiste en Orient. Les hérétiques fai-
saient circuler un écrit grec contre les orthodoxes, les accusant de sabellianisme,
et cet écrit aurait été traduit en syriaque si Jacques Baradai n’était intervenu a
temps. En méme temps les calomnies contre Paul reprenaient de plus belle. C’est
pour stigmatiser cette propagande trithéiste que les moines orthodoxes se réunirent
a nouveau le 3 janvier 568, au couvent de Mar Bass 2 BYTBW. Ils prirent connais-
sance des blasphémes de I’écrit trithéiste et s’interdirent toute relation avec les
hérétiques. Le syndocticon qui résulta de cette conférence fut envoyé a Constan-
tinople, signé par 48 archimandrites, 3 prétres, 5 anachoretes et 2 stylites (2).

Les signataires de ces lettres mentionnent le plus souvent la communauté qu’ils
représentent ou le lieu de leur résidence. Le tableau des pages suivantes donne la
liste de ces toponymes et indique les localisations proposées par E. Honigmann,
par E. Littmann et celles qui ont été adoptées dans Villages antiques.

(1) WRriGHT, p. 708 a; CuaBoT, texte p. 181, traduction p. 126.
(2) WRIGHT, p. 706 b; CHABoOT, texte p. 166, traduction p. 116.

5



Couvents nommés dans les quatre lettres
(en italiques, les noms des archimandrites
signataires).

Liste I

Couvent de Mar Bass (Bassos) a BYTBW
(variante "BYTBW): c’est le lieu de réunion
des conférences; Mari des listes I, IT et ITI;
Eusebe de la liste IV.

Grand couvent de TL‘D’, BarhabsSabba

Couvent de Béth Mar BYZ’ (Bizzos), {enob

Couvent de Mar "WSB (Eus¢be) de KPR’
DBRT’, Qostantinos ou Qostantine

Couvent de LGYN’, Abraham

Couvent de TYY’ (« Couvent des Arabes »),
Y6hanndn, puis Antioch(os)

Numéros d’ordre
dans les listes

I II III IV
Lise sl o721
225
B & 3
Coi S
BT e
(PR ot

No

COUVENTS NOMMES DANS LES

Localisations proposées par E. HoNiGMANN, Nordsyrische
Klister in vorarabischer Zeit, dans Zeitschrift fiir Semitistik, 1,
1922, p. 15 a 33. Compléments d’aprés E. HoNIGMANN,
Evéques et évéchés d’Asie antérieure, Louvain, 1949.

(de Particle Nordsyrische Klister...).

Couvent de Mar Bass dans la région d’Apamée. Honic-
MANN, dans Evégues et évéchés... (p. 188 s.), se rallie a I’iden-
tification a ’actuel Batabi et cite MICHEL LE SYRIEN, 11,
171: « couvent de Mar BS ».

«Grand couvent de Tel‘da », fondé par Abibién et
Eusebonas (TuEODORET, Histoire religieuse, 4, 26); E.
Honiemann, art. Koryphé, dans Paury-Wissowa, et La
Vie de Daniel le stylite, dans Micng, P.G., 116, col. 976.

Couvent de Mar Biza (cf. Mansi, VIII, 1042): situé
vraisemblablement dans la Syrie prem. Noms modernes &
rapprocher: Babiza (BURCKHARDT, Reisen..., 225, 1) et
Qirkbize (van BERCHEM, Voyage..., 70). Ce couvent doit
étre distingué du couvent de Mir Biza, voisin de Séleucie
de Piérie (HONIGMANN, Evéques et évéchés..., 173 et note 1).

Barta ou Kafra d-Barta, dans la région d’Apamée. M-
cHEL LE SYRIEN: Kafra d-Birta (II, 171) et Hesna Albarah
(II1, 233). HoNiGMANN, Evéques et évéchés..., 202 et note 8.
El-Legine, au Sud-Ouest de Litarba (Térib): KiepErrT,
Syrien und Mesopotamien... : il Gine; NIEBUHR, Reise-
beschreibung... : Lign.

« Couvent des Arabes »: n’a probablement rien de
commun avec Kafr Tai mentionné par STrRECK ({4,
XXVITL, 287,40



QUATRE LETTRES MONOPHYSITES

Localisations proposées par E. LirtMann, ur Topographie der
Antiochene und Apamene, dans Zeitschrift fiir Semitistik, I, 1922,
p: 168 41895

Page (de D’article Qur Topographie der Antiochene...).

180

195

177

187

187

184

Couvent de Mar Bass(os), situé d’aprés HONIGMANN,
n° 1, a Batabi ou a Harim.

TL‘D’, voir HONIGMANN, n° 2.

BYZ’: voir HonigMANN, n° 3. Littmann opte pourtant
pour le « grand couvent de Bizzos 4 Ruweiha » [ce qui
est une erreur, car la grande basilique 4 piliers de Bizzos
sur ce site n’est pas une église conventuelle: voir BUTLER,
PAES, II B, p. 143 s.; IGLS, 673 et 674;
p- 32 et note 2].

KPR’ DBRT’: aujourd’hui (Kefr) il Bara dans le Gebel
Riha [Gebel Zawiye].

Villages...,

LGYN’: Il Legine [au Sud-Ouest d’Alep].

TYY’: le couvent de Tai ( du «Bét ‘arbayda = des
Arabes de Tai). Littmann pense a4 Zebed, le site chrétien
de Syrie du Nord le plus proche de la région, appelée
par les auteurs syriaques « demeure des Arabes (Bét
‘arbaya). Il ne pense pas qu’il s’agisse de Kafr Tai (pres
d’Alep), ni de Ba‘arbaya, situé d’apres YaQor (I, 472)
entre Alep et Apamée. -

Localisations adoptées dans Villages antiques de la Syrie du Nord:
t. I, p. 1514 153; t. II, pl. CLII et CLIII; t. III, p. 86 4 106.

No

37

24

25

35

45

5

(de la planche CLII du t.II.
alphabétique des couvents de la région).

Voir ci-dessous, la liste

BATABU, au pied du versant oriental du Gebel Baria.

DEIR TELL ‘ADE, au pied du versant méridional du
Gebel Seih Barakat. Couvent fondé par les anachorétes
Ammianos et Eusébe (sur le couvent fondé par Abibién
et Eusebonas, voir BURG ES SABY, dans Villages antiques...,
I, 134 et III, p. 90).

QASR EL BANAT du Gebel Halaga: «la communauté
des Bizikoi » (IGLS, 530).

EL BARA, dans la partie centrale du Gebel Zawiye.

EL GINE, dans la plaine de Chalcis.

KAFR TAY — localité non identifiée (voir Villages
antiques, t. ITI, p. 98).
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Liste des couvents Localisations de E. HONIGMANN

S e

Couvent de QWMYS MNS’, Andrea 7.8 08k 9 Couvent de Qomes Manassi: Kuminaz, 2 5 km. au Sud-
Ouest de Sermin. Voir aussi Evéques et évéchés..., p. 51
et note 7.

Couvent de reclus du village de BYTBW, 8 10 10 8 10 Couvent de reclusion de Bitabo, ou Bitabon, fondé au

Hanina IVe siecle dans la région d’Apamée (WriGHT, 756 a).
Evéques et évéchés..., 190.

Couvent de Béth Mar YWHNN (Yéhannan) 9 — 11 77 11 Nérab, au Sud de Sermin: WriGHT, 651 a.

de N’RB, Giorgis

Couvent de Béth Mar 'NTYWK (Antio- 10 — 12 9 12 e

chos), Sergis

Couvent de Béth Mar YWHNN (Yohannan) 11 — 13 10 13 =

de BYT ZGB’, Paulos ou Paule

Couvent de Béth Mar DNY’YL (Daniel), 12 — 14 22 20 Peut-étre le couvent de Daniel a Kefar bit DKSYH (?),

Agathe mentionné par WRIGHT pres de Kefar Diryan (voir n° 29).

Couvent de Béth Mar HRWD (Hérode), 13 — — 27 21 —

Sem‘an

Couvent de *YSTMK, Sergis 4 — — 21 22 Peut-étre Tell Stummak, signalé par BURCKHARDT, Reisen...;
et kol de Salngme Haleb, dans le canton d’Er Riha?

Couvent de Béth Mar PWQ’ (Phocas) de 15 — — — 23 Peut-étre Zerzita au Nord-Ouest du Gebel Seih Barakat,

DRWSYTA’, Maris ou Dér Séta.

Couvent de Béth Mar LBNY (Libanios), 16 — — 45 24 (S

Sem‘on

[Lazare, prétre grec: simple signature sans 17 — — 57 =

localisation]

Couvent de Béth Mar QWRQ’ (Kyriakos) 18 — — 47 25 Situé, d’aprés la liste IV, 4 Ames. A rapprocher d’un

de *MS, Estephane ’Amas, situé par MicHEL LE SyRIEN (II, 12 = IV, 170)

entre Qinnesrin et Antioche. La localité ’Ames est men-
tionnée dans La Vie de Syméon le Stylite, (p. 151, 37 de la
traduction de HiLGENFELD). Un Amis, dans la région
d’Antioche, est aussi mentionné a I’époque des Croisades
(RéurIcHT, KDPV, X, 224).
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178

189

174

178

181

182

174

182

187

174
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Localisations de E. LITTMANN

QWMYS MNS’:
Honigmann. La terminaison az est « présémitique ».
Mais Littmann pense plutét a un faux pluriel QWMYS,
de Kopn; quant & MNS’, il le reconnait dans Minnis
prées de Ma‘arret en No‘man, I’actuel Tell Minnis
(YAQUT, I, 871: Tell Mannes). Localisation réfutée par
HonieMmANN, dans Evégues et évéchés..., p. 51, note 7.
BYTBW (BYTBWN) < Béth Abin: sans doute Batabo
(44ES I, 109), village situé a I'Est du Gebel Bariga, au
Sud-Ouest de Kefer Kermin.

Nérab, prés de Sermin: A4ES 1, 121.

Kumindz (ou Quminaz) d’apres

"NTYWK: on trouve un tombeau d’Antiochos & Guwa-
niye (AAES III, inscr. 20).

BYT ZGB’: Littmann suppose une déformation de
Bzegba en Bzegbe et en Ksegbe. Ksegbe est situé a
proximité de Ba‘ade, dans le Gebel Barisa.

DNY’L: d’aprés AAES III, inscr. n°® 335, on peut con-
clure 4 I’existence d’un couvent de Daniel 2 Mu‘allaq,
dans le Gebel il Hass.

HRWD: Hérode. Peut-étre ce nom n’est-il qu’une hel-
lénisation du nom perse Orodes (?).

’YSTMK: probablement n°® 22 de HONIGMANN :
la région de Riha.

DRWSYT’: Dardsyatha: « les petites maisons »; en ara-
be: El Buweitat. Littmann pense au lieu dit E1 Buweitat,
située au Sud-Ouest de Kafr Antin, dans le Gebel Sim‘an.

dans

LBNY (Libanios). Il existe un tombeau d’un certain
Libanios 4 Deir Sambil, dans le Gebel Riha (44ES, III,
inscr. 226). Comme dans la liste IV, ce couvent est
mentionné entre Dera‘man et Tell ‘Agibrin, on peut
penser a le localiser 4 Tawami, situé entre ces deux
localités (AAES, I, p. 125).

’AMS: cf. HONIGMANN, n° 25. Littmann pense aussi &
Amasia, au Nord de I’Asie Mineure, situé aussi pres
d’une localité nommée Tokat (Toqad), et note que ces
deux noms sont présémitiques. Il suppose aussi que ce
toponyme est contenu dans le nom Bsamis = Bs-amis
(cf. AAES I, p. 110).

61

81

58

56

23

62

43

44

Localisations dans Villages antiques...

QMINAS, sur le versant septentrional du Gebel Zawiye.

BATABU, ou peut-étre KELLE (?) aux environs de
Batabii.

NEIRAB (ou NIRAB), sur le versant septentrional du
Gebel Zawiye.

Non-localisé.

KSEIGBE, sur le versant septentrional du Gebel Barisa.

Peut-étre BREIG, dans la vallée de Sermada, au Nord
de Kafr Derian.

Non-localisé.

EL MASTUME actuel, sur le versant septentrional du
Gebel Zawiye.

DEIR SITA (ou SETA), sur le versant oriental du Gebel
Barisa.

Couvent non-localisé, situé probablement sur le versant
méridional du Gebel Halaqa. Peut-étre est-ce Tauwame.

Non-localisé.

FERKAN, dans la partie méridionale du Gebel Sim‘an:
voir Villages antiques, II, pl. CLXIII b, et III, appendice
II, inscription 9.
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Liste des couvents

I
Couvent de Béth Mar QWRYS (Kyrios), 19
Euseébe
Couvent de KPR LDYN, Sergis : 20

Couvent de Béth Mar 'WSB (Eusebe), 21
Y6hannan

Yondn, stylite du village de KPR DRYN 22

Couvent de Béth Mar *WSTT (Eustathe) 23
du village de "D’YK, Zénob

Couvent de Béth Mar *STPN’ (Stephanos) 24
du village de SRMD’ Stefane

Couvent de Béth Mar RBWL’ (Rabboula), 25
Sem‘an, puis Seliha

Couvent de KPR SL’’, Gennadios 26

Couvent de SNWN, Thoma 27,

Couvent de Béth Mar QSYN’ (Cassien) de 28
HRN, Sem‘on

Couvent de QYRQW (Kyriakos), Yohannan 29

Couvent de ’R¢’, Barhabsabba 30

Couvent de Béth Mar DWYD (David) a 31
QNSRYN, Yahannin

1I

ANTIQUES DE LA

III

19 13

26

27

28

30

31

32

34

SYRIE DU NORD

Localisations de E. HONIGMANN

L’actuel Kfelludin, 2 ’Ouest du Gebel Seibh Barakit.

Kafr Diryan (van BercHeM, Vopage..., 69).

Sarmada, au Sud du Koryphé (Gebel Seih Barakat).
MicrHeL LE SyRIEN, II, 491: « Sarmada d-Auléna dans
la région d’Antiochéne ». YaQuor, III, 82.

Kefar Sela’e («le village des Silencieux » (?): Kfer

Slaya, 4 9 km. au Nord d’El Bara.

s

Couvent de Sanén: 3 rapprocher de Senan (Snan), 2
I’Ouest de Ruweiha, MicHEL LE Syrien, II, 171.

35 Couvent de Mar Qasyana [peut-étre le méme que le

suivant]

79 Couvent de Mar Qasyana de Harran, prés de Tezin

36

37

38

(YaQur, II, 232: «village de la région d’Alep »).

« Couvent de la terre » (?). B. Morrrz (Abhandlungen
der Berliner Akademie, 1889, 5, 2) I’assimile 4 Arra de
I’ Itinéraire d’Antonin, dont la situation est encore inconnue.

Qinnesrin, I’antique Chalcis du Bélus.
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186

173

185

172

190

194

187

190
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Localisations de E. LirTMANN

QWRYS = Kiyrios.

KFR LDYN: Kfelludin (ou Kfeldin), entre le Gebel
Barisa et le Gebel Seih Barakat: HoNiGMANN, no 27.

’WSB: Eusébe.

KPR DRYN: « Yonan, der Abt, der auf einer Siule
steht im Dorfe... ». Kefr Diryan (Kefr Diyan), dans le
Gebel Barifa, a4 proximité de la localité de Barisa:
HoniemaNN, n° 29.

’D’YK: Dadih, village situé sur le versant septentrional
de Gebel Riha, au Sud-Ouest de la bourgade d’Er Riha.
YaquT, II, 716 (van BErRcHEM, Vopage... : Ladih).

SRMD’: Sermada (voir A4ES I, 123).

RBWL’: Saint Rabboula était originaire de Q innesrin,
et parait avoir créé des communautés dans cette ville
et a Zebed.

KFR SL’’: Kfer Slaya, dans la partie Nord du Gebel
Riha.

SNWN: Suniin, entre Homs et Tripoli, étant trop éloigné
pour étre pris en considération, Littmann pense a Dér
Saliine, village druze sur le versant occidental du Gebel
il Ala.

184 QSYN’]) Couvent de Miar Qasina a Harran, prés
194 HRN de Harim: voir YaQor, II, 232.
193 QYRQW: Kyriakos. Peut-étre ce nom est-il conservé

176

181
1k

dans la premiére partie de Qyrq Béza (voir BYZ’).

R’: il parait assuré que ce toponyme est identique a
Arra, dont la localisation reste incertaine. Peut-étre
faut-il poser Arra = Ma‘arra = Ma‘arret en No‘man,
bien que cette identification soit du point de vue du
syriaque trés peu probable.

DWYD et QNSRYN: couvent de Mar David 4 Q in-
nesrin (voir HONIGMANN, n° 38).

55

30

41

64

54

26

46

57/

60

Localisations dans Villages antiques...
Non-localisé.
KFELLUDIN, sur le versant occidental du Gebel Halaga.

Deux couvents non-localisés de ce nom (I, 21 et I, 44);
le troisitme couvent d’Eusebe se trouve a El Bara (I, 4;
IT, 45 III, 5; IV, 5).

KAFR DERIAN, sur le versant oriental du Gebel Bariga.

DADIH, sur le versant oriental du Gebel Zawiye.

SERMADA, dans la partie Sud de la plaine de Dana.

Couvent non-localisé, peut-étre 2 Qinnesrin méme ou a

Zebed, ou aux environs de 'une de ces deux villes.

KFERSLAYA, dans le Gebel Zawiye.

SNAN, sur le versant oriental du Gebel Zawiye.

HARRAN, au pied du versant septentrional du Gebel
Barisa.

Couvent non-localisé (il faut rejeter Qirgbize, proposé
par Littmann, car ce village ne possédait pas de couvent).

MA‘ARRET EN NO‘MAN, sur le versant oriental du
Gebel Zawiye (Dussaup, Topographie, 182, 188, 203).
Voir cependant aussi RA‘A, hameau dans la plaine de
Chalcis, & 3 km. au Sud de Bataba.

QINNESRIN, I’antique Chalcis du Bélus.
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Liste des couvents
T

Couvent de MNYN (liste IV: KPR MNY), 32
Sergis

Couvent de Mar SRGYS (Serge) de KPR 33
NWGH?’, Damien

Couvent de LBZNW, Sem‘n 34
Couvent de SHRT’, Qiris 35
Autre couvent de SHRT’, Pagida 36

David, anachoréte de SHRT’? —
[Romanos, prétre de SHRT’] —

Couvent de KPR NWRN, Qozma 37

Couvent de Béth Mar 'WSTT (Eustathe), 38
Qurge de la liste I, et Zosime de la liste IV

Couvent de BYT *YSYWN, Sem‘on 39
Couvent de DWRN, Sergis 40
Couvent de KPR SNDYL, Sem‘on 41

Couvent de BYT PYSYWN, Esfefané 42

II

III IV

— 36

— 39

— 42

— 43
— 52

50

40

2l

42

43

45

47

48

Localisations E. HoNIGMANN

HonieMANN identifie (d’aprés NoLpeke, KDMG, 29, 442)
Menin de la liste I 4 Kefar Meni de la liste IV, mais il
rejette identification de ce site & Menin au Nord de
Damas. Il pense plutét 2 Kefr Binin, ou 4 Binin, deux
localités situées au Nord-Ouest de Ruweiha.

Kefar Nogaha: peut-étre Kefringe, 4 3 km. au Nord-
Ouest d’Er Riha. C’est aussi le Nogedn chérion de Mansi,
VIII, 1131.

Lebeznd: Ebeznii ou Ebzemé dans le Gebel Sim‘an
(Rousseau, 1814 et 1825; ainsi que le Salname de 1869/70).

Kefr Nuran, 4 8 km. au Sud-Est de Litarbai.

MicreEL LE SyriEN (II, 363) mentionne un couvent de
Mar Eustat a4 Artah.

Dér Durin actuel, située 4 I’Ouest de Ma‘arret en No‘man.

Kefar Sandil, mentionné par WRIGHT, 673 a.
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Localisations de E. LirtMANN

188 LirtmManN distingue MNYN de la liste I, 32 de KPR

186

187

189

186

MNY de la liste IV, 36. Le premier site serait, selon lui,
le grand couvent de Deir Turmanin, appelé par YAQUT
(IT, 662) Deir Rummanin et Deir es Saban, et mention-
né ailleurs (II, 682) avec Deir ‘Aman, qui est un couvent
voisin de Deir Turmanin. Quant 4 KPR MNY de la
liste IV, LITTMANN ne peut I'identifier 2 aucun site connu,
et propose Kefr Binne au Nord-Ouest d’Idlib, ou Ke-
frenne entre Harim et 1’Oronte, ou encore Kefrinne,
dans le Gebel Riha [Zawiye].

KPR NWGH’: Kefringe dans le Gebel Riha (si cette
localité n’est pas *NSYT de la liste I, 45: voir LITTMANN,

p. 175).

LBZNW: Ebezni dans le Gebel Sim‘an (HoONIGMANN,
n° 41).

SHRT’: «place forte »; c’est I’actuel Sahhra (ou Sah-
hara), situé sur le versant oriental du Gebel Halaqa,
a I’Ouest de ‘Agil et a ’Est de Kefr Kermin.

NWRN: Kefr Nuran, au Sud-Est de Térib.

173
t 176‘ 'WSTT: Il s’agit peut-étre de deux couvents distincts

de Mar Eustathe, dont I’un pourrait étre a2 Artah (Honic-
MANN, n° 44). Sur Irtah actuel, situé dans la plaine, au
Nord du Gebel il A'la, cf. A4ES I, 115.

177 BYT ’YSYWN: Béth-Ision, sans doute prononcé Basiytn,

181

186

179

et devenu Basin chez les Arabes. Il y a dans la région
deux localités de ce nom: I’'une dans le Gebel Sim‘an,
Pautre entre Ma‘arret en No‘man et Han Seibin (cf.
Yaqur, I, 468). On pourrait encore songer a Kfersin,
ruine située sur le versant Nord-Ouest du Gebel Riha
(AAES I, 117). Isién est vraisemblablement une abré-
viation de Isidotos ou Isidoros.

DWRN: Sans doute Dér Durin, 4 I’Ouest de Ma‘arret
en No‘man.

KPR SNDYL: peut-étre Dér Sambil dans le Gebel
Riha. -

BYT PYSYWN: peut-étre Basufan dans le Gebel Sim‘an.

27

51

48

63

59
70

50

42

66

36

Localisations dans Villages antiques...

DEIR TURMANIN dans la partie septentrionale de la
plaine de Dana.

Non-localisé. Peut-étre KAFR NAG(D), dans le Gebel
Zawiye (?).

IBEZMU ou ELBEZMU, dans le Gebel Sim‘an, sur le
versant méridional du Gebel Halaga.

SAHHARA, sur le versant méridional du Gebel Halaqa.

KAFR NURAN, dans la plaine de Chalcis.

ARTAH, site non-identifié au pied du versant occidental
du Gebel Sim‘an.

KAFR BASIN, sur le versant oriental du Gebel Sim‘an,
ou

KAFR BASIN, sur le versant oriental de Gebel Zawiye.

Voir également SITT ER RUM, dans la plaine de

Qatara, ou un petit couvent s’éleéve a coté du tombeau

d’Eisidotos.

DEIR DURIN, dans le Gebel Zawiye.

KAFR SANDIL et TELL SANDIL, dans la plaine de
Chalcis.

BASUFAN (Béth Phesion), dans la partie centrale du
Gebel Sim‘an.
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Liste des couvents
I

Couvent de BYT HWRG’, Qozma 43
Couvent de Béth Mar 'WSB (Eusebe) de —
BYT HWRG’, Yohannan

Couvent de Béth Mar 'WSB (Eusebe), 44
Christophé

Couvent de *NSYT, Theodire 45

Liste I

Couvent de Mar Romana, Romanos —

Couvent de Mar SRGYS (Serge) de NPST?, —
Thoma

Couvent de MDNHY’ (des Orientaux), —
Maritha

Couvent de Mar YWHNN (Yohannan) de —
BYT ’PTWNY’, Barliha

II

6

11

12

ANTIQUES DE LA SYRIE DU NORD

III IV

— 29
A
;e

Localisations de E. HoNigMANN

49 Ce couvent Bét Horagé est selon HoNIGMANN 1’Oragin
monasterion de Mansi, VIII, 1131.

50 A distinguer des couvents du méme nom de I, 4 et de I, 21.

5l ———

Non-classé.

Non-classé.

15 « Couvent des Orientaux »: cf. MicHEL LE SYRIEN, IT, 171.

14 Dans Evéques et évéchés..., p. 191, note 1, HONIGMANN
rejette la localisation de BYT 'PTWNY’ a Bafettin. Ce
dernier nom viendrait plutét de BYT PTYWN.
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173

175

194

189

188

178
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Localisations de E. LITTMANN

BYT HWRG’: Béth Hurga, ou Béth Hurgg, de locali-

sation incertaine.

’WSB: Littmann le distingue des couvents de Mar Eusébe
nommeés plus haut (I, 21 et ITI, 29) par le nom de l’ar-
chimandrite. Une inscription tombale nommant un
certain Eustbe, trouvée 4 Kaukaniya dans le Gebel
BariSa (AAES II, 104; III, 60), le conduit 4 y localiser le
couvent de Mar Eusebe.

NSYT: peut étre Kefr Angit, nom entendu par AAES,
mais qu’on n’a pas pu localiser avec certitude. Peut-étre
identique a Kafar Nag(a)d de YaQur (IV, 291), grand
village dans le Gebel es Summaq. Peut-étre faut-il
corriger Kefr Andjit de GARRET, dans A4ES I, en Kefr
Antin, prés d’Er Riha [?]

RWMN’: LitTMANN écarte Kefr
dont les ruines et les inscriptions sont de I’époque paienne

Romanos. Rima,

[?] et pense 4 Surruman (= asile de Romanos), situé
a I’Est de Ma‘arret en No‘man .

NPST’: d’aprés WRiGHT, Catalogue, 1262, il existait un
« couvent des ames » prés d’Edesse, et un autre preés de
Qinnesrin. C’est peut-étre le second qui est mentionné
ici. Mais naph$a a aussi en syriaque le sens de «stele
funéraire », et il y a pu exister un Béth-Nap$atha, d’ou
aurait pu venir le nom de lieu Banes, prés de Qinnes-
rin [?].

« Maratha du couvent des MDNHY’ »: du « couvent
des Orientaux ». Un « couvent des Orientaux » existait
4 Edesse: WricHT, Catalogue, 118 b; un autre 4 Res‘aina:
ibid. 1089 b.

BYT ’PTWNY’: Bafettin dans le Gebel Barisa.

(&)

60

60 (?)

Gl

Localisations dans Villages antiques...

Non-localisé.

Non-localisé.

Non-localisé. Peut-étre KAFR NAG(D), dans le Gebel
Zawiye (voir pourtant I, 33), ou encore BANIS (act.
BINNIS) dans la plaine de Chalcis. Ce n’est peut-étre
pas Kafr Antin, situé dans le Gebel Sim‘n (1/F-IV-23)
et non, comme le dit Littmann, dans le Gebel Riha
(Zawiye), ni Kefringe, qui se trouve hors de notre région,
dans le Gebel Nosairi. Nous n’avons pas entendu le nom
de Kafr Angit dans la région du Bélus.

BARUMAN: Micoer LE Syrien (II, 171) cite parmi les
couvents victimes de la persécution de Paul le Juif (en
525-531), le couvent de Romanos entre ceux de BZW
(Qasr el Banat?) et de LGYN’ (El Gine), c’est dire que
ce couvent se trouvait probablement aussi aux environs
de Batabd, dans la plaine de Chalcis, ou dans le Gebel
Halaqa, ou encore sur le versant méridional du Gebel
Sim‘an. Il existe dans cette derniére région, au voisinage
de Deir Turmanin, une ruine appelée BARUMAN (1/G-

IV-24) = «la maison de Romanos ».

Un des couvents non-localisés, situés peut-étre aux envi-
rons de Q innesrin.

Dans MicHeL LE SyrEN (II, 171), le couvent de
MDHNY’ est mentionné avec celui de QWBY’ (voir plus
loin). Il en serait donc voisin et se situerait peut-étre
aussi dans la région de Qinnesrin.

BAFETIN (?), dans le Gebel Bariga.
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z X
Liste des couvents

e e TN

Couvent de ’SPQLYS, Mara — 13

Couvent de QWB’, Abrakam — 14

Couvent de Mar SRGYS (Serge), Sergis — 15

Couvent de YWHNN (Y6hannan), qui est — 16
a ZWQNYN, Yohannan

Liste IIT
Couvent de P'NWR, Elpa — =

Couvent de QWRQ’ (Kyriakos) de TWR‘Y, — —
Thoma

15

16

80

81

Localisations de E. HoNIGMANN

Couvent d’Espeqlis (« Couvent de la garde »). Un autre
couvent de la garde était & Resaina (LaND, 4necd. Syr. I,

74), et un autre encore a Antaradus.

Couvent de Qibbé, mentionné aussi par MICHEL LE
SyrieN, II, 171 et par Jach. Rhet., 156. La Vie de Ste
Marthe (Acta Sanctorum, 24 Mai, V, p. 416 A) nomme un
Batfoxobéwv aypds prés d’Antioche. Cf. également Bét
Gubbé dans la Vie syriaque de Syméon stylite I Ancien
dans Texte und Untersuchungen zur altchristlichen Literatur,
B2 Y. FpeelhG:

Un « grand couvent de Zugnin » se trouvait prés d’Amida:
G. HorrMANN, Akten persischer Martyrer, 17, n® 127.

Fa‘nor, déja cité, pour 509 de notre ére, par WRIGHT,
Catalogue, 417 a.

Le couvent de Kyriakos de Tor‘i parait avoir été ’'un des
plus importants couvents de la Syrie du Nord (cf. WriGHT,
Catalogue, 692 a, 755a, 756 a). C’est peut-étre Tur‘an,
4 7 km. au Sud d’Er Riha.
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192

190

183

191

195
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Localisations de E. LrrTMANN

’SPQLYS: le nom revient dans le «saint monastére
d’Espeqlis pres de la ville Réf‘aina (= Ras el ‘Ain)»;
cf. WriGHT, Catalogue, 1263 a. WRIGHT et HONIGMANN
ont sans doute raison de reconnaitre ici le speculae latin.
I1 est possible que speculis soit une traduction de l’ara-
méen MGDLY’: « tour de garde », et il pourrait s’agir
de Migleya dans le Gebel Riha.

QWB?’: «le couvent des arches » (ou «des voutes »).
Un couvent de ce nom existait pres d’Edesse (WricHT,
Catalogue, 16 b et 1110a), un autre prés de Harran
(Ibid. 151 b). Il faut écarter Qubba, au Nord de Batriin,
situé hors de notre région, et sans doute aussi Qubbit
Babutta dans le Gebel Barisa, ainsi que Qubbit ‘Able,
prés d’Anderin, et aussi il Qubbebat dans il Ala, au
Nord-Est de Hama. On pourrait plutét accepter il Qa-
natir, localité située au Nord-Ouest de Qinnesrin et
dont le nom est une traduction arabe de gubbe.
SRGYS: Couvent de St Serge, situé peut-étre 2 Babisqa
ou a Dar Qita: dans ces deux localités se trouvent les
églises dédiées a St Serge.

ZWQNYN: le nom, suivant la lecture, peut signifier
soit «ville des nids » (Ziq Qennin), soit «ville des
roseaux » (Ziq Qenén). LITTMANN cite cependant les
deux Ziiq voisins signalés par H. Lammens dans le Gebel
Sim‘an: Zaq el Kebir et Zaq es Sagir (voir Le massif
du Gabal Sim‘dn et les Yézidis de Syrie, dans Meélanges de la
Saculté orientale de I’ Université Saint-Joseph, Beyrouth, p. 382),
et pense que ZWQNYN présente un pluriel élargi:
Zuqanin qui désignerait les deux Ziq en question.

P'NWR: LITTMANN pense que ce nom est conservé dans
Fa‘lal, ruine située a4 I’Est de Ma‘arret en No‘man.
11 propose I’étymologie suivante: Pa‘““ur (de Pr = «le
Troglodyte ») > Pan‘lr, et par une double altération
[possible, mais quand méme bien étonnante], Pan‘dr
> Fal‘al [?].

TWR‘Y: situation inconnue; peut-étre, comme le sug-
geére HONIGMANN, est-ce Tur‘an, dans le Gebel Riha.
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Non-localisé. L’identification 3 MUGLEYYA (au Sud
d’El Bara), proposée par LITTMANN, reste douteuse.
Aucun couvent n’a d’ailleurs été identifié sur ce site.
Micrer LE SyrREN (II, 171) mentionne un couvent de
’SPQWLY (= «speculae »: dans le manuscrit ’SSPWLY’.
Ce couvent est nommé avant Refayna et doit étre situé
a I’Est.
listes.

On ne peut prétendre y reconnaitre celui de nos

Couvent non-localisé, situé sans doute dans 1’Antiochéne,
peut-étre dans le Gebel Halaqa.

Non-localisé.

ZUQ EL KEBIR (et ZUQ ES SAGIR), sur le versant
oriental du Gebel Sim‘an. La premiére localité est signalée
par PAES, II B, p. 325; la seconde localité n’a pas encore
été identifiée sur le terrain.

Non-localisé.

TUR‘AN, sur le versant oriental du Gebel Zawiye.



78 VILLAGES

Liste des couvents

Couvent de DYLBYN, Daniel

[Yohannan, prétre de la tetrakémé de SLMY’] —

Couvent de Mar HNYN’ (Hanina) Yohannan —

Liste IV
Couvent de HZZ, Nona (Nonnos)

Couvent de SNYB, Sem‘on
Couvent de BYT MLWT’, Qozmad

Couvent de Béth Mar Giorgis (Georges),
Dionis

Couvent de Béth Mar NWN’ (Nonnos),
Paule

Couvent de Béth Mar HBSB’ (Habsabba),
Sergis

Couvent de Béth Mar BRHBSB’
(Barhabsabba), Qiris

Couvent de Béth Mar YWHNN
(Yohannan), Barhabsabba

Couvent de BYT SNDLY’, Yohannan

Couvent de BYT PTYS, Stefané

Couvent de Béth Mar HBYB (Habib),
Thoma

II
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Localisations de E. HoNIGMANN

Tetra Q6mé de Salamaye a été rapproché (a tort?) de
Selemya en Palmyréne.

HonicMANN écarte, comme trop éloigné, Deir Hanina
entre Balis et Ragqa, non loin de Siira (MICHEL LE SYRIEN,
II, 361; III, 453). Dans Evéques et évéchés, p. 192, note 1,
il accepte I’identification avec Deir Hannina de YaQuT
(II, 350). Cf. MicHEL LE SYRIEN, II, 345.

Chez WRicHT, Catalogue, 987 a: « couvent de Bet Mel6ta
ou Telita » («couvent des filles »), sans doute Qasr el
Banat au Sud de Ruweiha.

Peut-étre le méme que 59, car le signataire, Quris, n’est
pas désigné ici comme archimandrite.

L’actuel Biindelaya: LittmManN, AAES IV, 5.

Couvent de Béth Fetis.
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Localisations de E. LiTTMANN

DYLBYN (syr. «platanes »). Peut-étre Dilbiye sur
I’Oronte, a ’Ouest de Salqgin, ou Kefr Dilba, dans les

montagnes des Nosairis, ou encore Dibbin > Dilbin.

SLMY’: Salamya, 4 I’Est de Hama. LiTTMANN reprend
Pidentification de Morirz (Abh. Akad. Berlin, 1889, 5),
contestée par HONIGMANN.

HNYN’: mentionné aussi dans WriGHT, Catalogue, 692 a.
Yaqor (II, 350) signale un lieu appelé Hanina prés de
Q innesrin.

HZZ: localisation incertaine; & moins qu’il ne s’gisse
d’une confusion de HZZ pour HZR: Hizre, au Nord
de Dana, dans la plaine de Sermada [dans la plaine
de Dana].

SNYB: situation inconnue.

BYT MLWT’: d’aprés WricHT, Catalogue, 987 a, cette
localité est identique & TLYT’. L’identification 2 Ma‘ar-
ballit (= Ma‘arrit Ballit ?), sur le versant septentrional
du Gebel Riha, parait hasardeuse. LITTMANN met d’autre
part en doute l'identité posée par HONIGMANN entre
MLWT’ et TLYT.

GYWRGYS: situation inconnue.
NWN’: situation inconnue.

BRHBSB’: il s’agit peut-étre chaque fois du méme cou-
vent. Il y a 2 Mu‘allaq, dans le Gebel Hass, une église
de St Barapsabbas, mais elle est d’une date trop tardive
(606/07: AAES III, inscr. 332) pour étre celle de notre
couvent.

YWIHNN: il y a dans les listes cinq couvents de ce nom,
sans localisation précise.

BYT SNDLY’: Biindelaya, dans le Gebel il Ala (=
« maison des barques » (?).

BYT PTYS: situation inconnue.

HBYB: le nom de Habiba apparait a Kafr Ambil, dans
le Gebel Riha (A4ES III, inscr. 144 et 145). YaQUT
(II, 653) mentionne un Deir Habib, dont la situation
est inconnue.

49

*

43

91

40
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IDLIB, sur le versant septentrional du Gebel Zawiye:

SELEMIYE, 4 I’Est de Hama.

Couvent non-localisé, situé peut-étre aux environs de
Q innesrin.

HAZZANU, dans la plaine de Chalcis.

Non-localisé.

DEIR BALLUT, sur I’ ‘Afrin, ou MA‘AR BALLIT,
dans le Gebel Zawiye.

Non-localisé.
Non-localisé.

Non-localisé.

Non-localisé.
BSENDLAYA, dans le Gebel il A‘la.

Non-localisé.

Non-localisé. Cf. cependant, dans I’index des couvents
ci-dessous, p. 90, BURG ES SAB, qui est probablement
le couvent fondé par Abibién et Eusebodnas.
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Liste des couvents

Couvent de BYT GWD?, Sergis

Couvent de S‘’ Habsabba

Couvent de KPR DBBLY’, Yohannan

Eustat, stylite de TQD
Sem‘an, stylite de *RHB
Giorgi, anachoréte de DRMN

Couvent de TL ‘WQBRYN, ¥ohannan

Bassaba (Besbos), anachoréte de KPR KRM’

Couvent de BYT SYR’, Sem‘in

Couvent de Béth Miar PLD (Palladios),
Ishag

Couvent de LYTRYB, Qurge

Paulos, stylite de HML’

II
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Localisations de E. HoNIGMANN

« Village des Babyloniens » ? Ou plutét toponyme dérivé
de St Babylas d’Antioche? Peut-étre est-ce Babila, village
sur le Quweiq, au Nord d’Alep, cité par ABG’LFIDA’
(Annales, IV, 572, 610) et par YAQUT (I, 446).

Encore aujoud’hui Toqad, écrit aussi Togat. Cf. Lirr-
MANN, AAES IV, 5.
Erhab, a I’Ouest de Togad.

Dera‘man, 2 9 km. 4 I’Est de Sermada, un peu au Sud
d’Erhab.

Tal‘6gabrin («la colline des souris ») : aujourd’hui
Tell ‘Agibrin, a4 I’Ouest de Dera‘man.

Kefar Karme (« village des vignes »): Kefr Kermin
actuel (Littmann, AAES IV, 5). Ce serait d’aprés Honic-
MANN (Evéques et évéchés..., p. 60 et 61), (Ka)prokeramein
chérion de Mansi, VIII, 1130.

Kefar Sayyara: «village des peintres ».

Béth Falados (Palladios): TuEoporRET DE Cyr, Histoire
religieuse, C.7 mentionne un anachoréte Palladios qui
avait installé sa cellule prés d’Imma: peut-étre s’agit-il
de ce méme monasteére.

Litarib (WricHT, Catalogue, 221 a, 595 b, 988 a, b):
couvent devenu fameux au VIIIe siécle par le stylite
Jean. «Litarba, village de la Chalcidéne », selon
Pempereur JuLen (Epist. 27, HERTL.), & 300 stades d’An-
tioche. (Cf. Evacrios, Histoire ecclésiastique, VI, 11).

Hemala (« engrangement »).
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Localisations de E. LirTMANN

BYT GWD’: LiTTMANN propose de lire un ¢ au lieu d’un
G et y voir Ba‘ide (« maison des chouettes »), nom de
deux localités, situées, I'une dans le Gebel Barisa, I’autre
dans le Gebel Riha.

S¢’: situation inconnue.

KPR DBBLY’: « Village des Babyloniens ». LiTTMANN
rejette cependant I'identification a Bab ila prés d’Alep
et pense plutdt a Babila, ruines situées entre Han Sebil
et Ma‘arret en No‘madn, nom qui pourrait dériver de
Béth Abila = « maison des ermites ».

TQD: Tqad, ou Togad, dans le Gebel Halaga (nom
présémitique).

’RHB: Erhab (Irhab), dans le Gebel Halaqa.
DR‘MN: Dera‘mian, dans le Gebel Halaga, 4 I’Est de
Sermada. Mentionné par YaqQor (II, 682) sous le nom
de Deir ‘Aman.

TL ‘WQBRYN: aujourd’hui Tell ‘Aqibrin, a I’Est de
Sermada. C’est le TiloxBapvos d’une inscription, trou-
vée en 1905 a Qal‘at Sim‘an [voir IGLS, 413].

KPR KRM’: Kefr Kermin, entre le Gebel Barisa et le
Gebel Halaqa.

BYT SYR’: situation inconnue.

PLD: Palladios.

LYTRYB: aujourd’hui Térib. Al Atharib des géographes
arabes.

HML’: le nom est peut-étre conservé dans Kefr Lahmual
(A4ES I, 117), qui désigne deux localités voisines, situées
dans la plaine au Sud-Est du Gebel Barisa.

38

72

58]
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Localisations dans Villages antiques...

BA‘UDA, sur le versant septentrional du Gebel Barisa.

Peut-étre EL FU‘A, dans la plaine de Chalcis: un scribe
aurait pu écrire ® (5) au lieu de 2 (f).

BABILA, sur le versant oriental du Gebel Zawiye.

TOQAD, sur le versant méridional du Gebel Halaqa.

ERHAB, sur le versant méridional du Gebel Halaga.
DEIR ‘AMAN, dans le Gebel Halaqa.

TELL ‘AQIBRIN, dans la partie méridionale de la plaine
de Dana.

KEFR KERMIN, sur le versant oriental du Gebel Srir.

ES SIYYAR, ruines inexplorées sur le versant méri-
dional du Gebel Sim‘an; ou HERBET ES SAYAR, sur
le versant oriental du Gebel Barisa.

IMMA (YENI SEHIR)? Bourgade située au pied du
versant septentrional du Gebel il Afa.

TERIB, dans la plaine de Chalcis, au pied du versant
méridional du Gebel Halaqa.

KAFR YAHMUL, dans la plaine de Chalcis au pied du
versant oriental du Gebel Bariga.
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Liste des couvents

I II III IV
Couvent de KPR ZRTYN, Qurge — — — 5
Couvent de *TM’, Giorgis — — — 5

Localisations de E. HoNIGMANN

i =

78 Atma, situé d’apres la Vie syriaque de St Syméon le stylite
(BEDJAN, p. 604 = HILGENFELD, 151, 37), prés de ‘Ames.
Kamal ed Din (BrocreET, ROL, IV, 1896, 153) nomme
cette localité, et aussi Deir Atma, situées sans doute,
I’une et 'autre, prés de Deir Sim‘an.
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Localisations de E. LirTmManN

KPR ZRTYN: situation inconnue. Ce n’est probable-
ment pas Serdin, entre le Gebel il A‘la et le Gebel Barisa,
ni Zerdana, au Sud de Térib.

*TM’: onne cherchera cette localité ni dans la région de
Deir Sim‘dn, ni & Tell Latmin au Nord de Hama, ni
a Deir Atma, dans la région de Damas).

39

22

Localisations dans Villages antiques...

BASRATUN, sur le versant méridional du Gebel Sim‘an

. (?), ou encore BASARTUN, sur le versant méridional

du Gebel Zawiye (?).

ATME, sur le versant occidental du Gebel Sim‘an.
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Le tableau montre que la plupart des établissements religieux identifiables,
représentés par les signataires des syndoctica de 567 et 568 et les destinataires de la
lettre des « évéques orthodoxes » de Constantinople, doivent étre localisés dans le
Massif Calcaire. Ces documents révelent 'unité de cette région et la fidélité des
moines qui la peuplaient au patriarche monophysite d’Antioche, alors menacé par
les intrigues fomentées & Constantinople et 2 Alexandrie. Dans les mémes circons-
tances et au méme moment ’autre grand groupe de moines monophysites, celui de
la Syrie du Sud, prenait une attitude exactement semblable. En 569 ou 570, les
délégués des communautés d’ « Arabie » se réunissaient dans un des couvents de
la « montagne d’Aréthas » pour condamner I’hérésie trithéiste (1). L’attachement
des moines du Nord 2 leur monophysisme ressortait déja des événements du début
du Vle siécle : en donnant la liste des personnes et des communautés victimes de
la persécution exercée contre les monophysites par le patriarche d’Antioche Paul
«le Juif » de 525 & 531, Michel le Syrien mentionne au début de sa liste une série
de monastéres qui tous se situent dans le Massif Calcaire et se retrouvent dans les
documents de 567 et 568 (2).

Nous savons que les conférences de 567 et 568 se sont tenues au couvent de
Mar Bass de BYTBW, qui figure le premier sur toutes les listes. Sa localisation
a Pactuelle Batabh parait incontestable. Le choix de ce couvent comme lieu de
réunion peut s’expliquer par sa position géographique. Un regard sur la carte
des pl. CLII et CLIII montre qu’il n’est pas distant de plus d’une cinquantaine

(1) Voir les références dans E. HONIGMANN, Evégues et évéchés, p. 161 et 162.
(2) Chronique de Michel le Syrien, traduction J.B. CHABOT, t. II, Paris, 1901, livre IX, ch. XIV,
p- 171 (texte, p. 266):

Michel le Syrien Listes monophysites
@ouventiide ARSI s e 15223 101, g 0T 2

N BZW s e I,3; II,3; II,3; 1IV,?2
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e ode BPR PBRII .o .0 o0 e 1, 4; T, dei TIE G5 IV S

— deMirBass .........c0iiiiiiiiinnnnen... I, 1y DL ) [ DA

R dCENMIDNER | e i e II, 11

R OWIB L e L e e 11, 14

= . G TR 26 60 60000600000000050000 00 0000 I U3



COUVENTS ANTIQUES 85

de kilomeétres des couvents les plus éloignés qu’on puisse identifier dans les listes.
11 est & peu prés au milieu de Parc de cercle constitué par les Gebels Bariga, Sim‘an
et il A‘la, qui représentent la zone de concentration monastique la plus forte. Il
est a proximité de la route intérieure qui conduit d’Apamée a Cyrrhus. Remarquons
que les couvents sont dans leur grande majorité situés sur le versant oriental du
Massif Calcaire, tourné vers le plateau intérieur. Les établissements du versant
occidental, regardant Antioche, paraissent moins nombreux et sont moins aisément
identifiables.

Il n’est cependant pas exclu que le monastére de Mar Bass ait exercé une
sorte de prééminence sur les couvents de la région. Cette prééminence pouvait
tenir, d’une part, au fait que sa fondation remontait au périodeute Mar Bass(os)
qui avait été en relations étroites avec Saint-Syméon le Stylite I’Ancien, d’autre
part, au fait que le chef de ce couvent jouissait d’une autorité spirituelle, bien
attestée par les lettres de Sévére d’Antioche (1); enfin 4 cause du nombre parti-
culiérement élevé de ses moines: selon Théodoret, la communauté de Bassos comp-
tait plus de deux-cents membres, alors que le « grand couvent de Teleda » n’en
comptait, & la méme époque, que cent-cinquante (2).

11 convient de noter que les moines réunis 2 Batabii venaient de deux archevé-
chés différents. La limite de ’Antiochéne et de ’Apaméne coupait en effet le
Gebel Zawiye (3). L’organisation territoriale de I’église monophysite ne préva-
lait donc pas sur l'unité des communautés monastiques de la montagne de Bélus.

A. Caquor.

(1) E. HoNiGMANN, Evéques et évéchés, p. 189.
(2) TutopOoRET, Histoire religieuse, IV. Voir Scuiwietz, Das morgenlandische Monchium, p. 207.
(3) Voir ci-dessus, appendice II, inscr. 10 a.



2. COUVENTS ANTIQUES DU MASSIF CALCAIRE, RANGES
PAR ORDRE ALPHABETIQUE DES TOPONYMES MODERNES.

La présente table compléte nos listes précédentes (voir ¢. I, p. 151 & 153, et t. II, pl. CLII et CLIII). Elle
comporte tous les couvents antiques de la région reconnus sur place ou localisés d’aprés les textes, ainsi que les
couvents présumés d’aprés les vestiges archéologiques ou d’apreés les toponymes (¢f. t. I, p. 150). Leur position
est donnée sur les planches LIV et CLIII du volume II et sur les quatre cartes du présent volume. Quelques erreurs
de transcription des noms des liewx, constatés au cours d’une récente campagne de vérification sur le terrain, ont été

corrigées ici, conformément a notre index toponymique.

(G

A
ARHAB : voir ERHAB.

ARMENAZ. — Bourgade 4 I’extrémité Nord du Rag Armenaz, sur le versant occidental du
Gebel il A‘la: Dussaup, 215 (X, A, 1); A4ES I, 108; Canen, 153; FromeNT, 287. Couvent de
St Maron: WRiGHT, Catalogue, 454 b et 945 b; Mansi, VIII, 890.

Villages..., 1, 94; 1, CLII (69) et CLIII; 1 (2/C-VII-2).

ARTAH. — Localité non-identifiée, située aux environs de Rihaniye, au pied du versant
occidental du Gebel Sim‘an: Dussaup, 226 (XII, A, 3); AAES I, 115 (Irtah); CaHEN, 134 4 138,
CANARD, 217, 230. Couvent de St Eustathe, mentionné par MicHEL LE SYRIEN (trad. CHABOT,
11, 363), et qui pourrait étre le couvent de BEth Mar Eustat des listes monophysites (I, 38 et IV,
14) : HoNIGMANN, Klister..., n°® 44; LirtMANN, Topographie..., p. 173 et 176. Voir aussi BO, 1I, 76,
qui mentionne un couvent de St Eustathe & Artdh (extrait de ’Histoire ecclésiastique de DENIS LE
PATRIARCHE).

Villages..., 1, 153; 1, LIV, CLII (70) et CLIII; 1 (2/C-V-1 = Rihaniye).

ATME. — Village sur le versant occidental du Gebel Sim‘an, 2 13 km au Nord-Ouest de
Dana: Dussaup, 224 (XII, B, 3); Camen, 134. Couvent de "TM’ des listes monophysites (IV, 56),
également mentionné dans la Vie syriaque de St Syméon le Stylite (traduction HiLcenreLDp, 151, 37):
HonieMANN, Klgster..., n°® 78; LittMaNN, Topographie..., 174.

Villages..., 1, 153; 1, LIV, CLII (32), CLIII; ur (1/E-IV-7).

B

BAB EL HAWA. — Ruines 4 1’Ouest de la plaine de Dana, au débouché de la route antique
d’Antioche 4 Bérée et a Chalcis: Dussaup, 220 (X, B, 1); AA4ES I, 109; CagEN, 153. Les ruines
décrites par ButLER (4AES II, 267 et PAES, II B, 210), ne sont probablement pas celles d’un do-
maine conventuel, mais plutét la résidence d’'un domaine impérial.

Villages..., 1, 114, 152, 393; u, XL, XLV, LIV, CXXV, CLII (83) et CLIII, CCIV, CCV;
m (2/E-V-18).
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BABILA. — Ruines sur le versant oriental du Gebel Zawiye, 4 9 km au Nord-Est de Ma‘arret
en No‘man: A4ES I, 109. Couvent de KPR’ DBBLY” des listes monophysites (IV, 38) : HONIGMANN,
Klgster..., n° 67; LirtmANN, Topographie..., p. 187.

Villages..., 1, CLII (33) et CLIII; m (3/E-XI-4).

BAFETIN. — Ruines sur la créte du Gebel Bari$a, 4 700 m au Nord du village de Barisa:
Dussaup, 217; AAES I, 109. Selon LirtMANN, Topographie..., 178, c’est probablement le site du couvent
de Béth Mar Yohannan de BYT "PTWNY’ des listes monophysites (II, 12 et III, 6): HoNIGMANN,
Klster..., n° 14). HoNicMANN, dans Evéques et évéchés..., p. 191, note 1, rejette cependant cette
localisation et explique le nom de Bafetin par le syriaque BYT PTYWN = Béth Phétion.

Villages..., 1, 163; 1, LXXXIX, LIV, CLII (34) et CLIII, CCIV; m (2/D-VI-9).

BANASTUR. — Ruines dans le Gebel Sim‘an, 4 7 km au Nord-Est de Dart‘azze: Dussaub,
224 (XII, B, 3). Selon ButLEr, PAES, II B, 325 et LirtMANN, PAES, IV B, il est possible que la
tour conservée au milieu du champ de ruines ait fait partie d’un ensemble conventuel.

Villages..., 1, 153; m (1/6-IV-18).

BINNIS (BANIS). — Village dans la plaine de Chalcis, 4 7 km au Nord-Est d’Idlib: Dussaup,
215 (X, B, 2); AAES I, 110. Couvent de NSYT (Ansit) des listes monophysites (I, 45)? Voir
Honiemann, Klister..., n° 51, et Lirtmany, Topographie..., 175. Binni§ (Ien £§ Stana, p. 235: Banis)
est le seul toponyme dans la région qui conviendrait 4 ce couvent. Il faut rejeter les localisations
proposées par LITTMANN (ouvrage cité) de Kefr Angil, de Kefr Antin et de Kefringe. Par sa position
également, Binni§ conviendrait 4 NSYT car il appartient au méme groupe de villages situés aux
environs de Batabi, au pied du versant oriental du Bélus, et identifiés comme sites des couvents
nommés dans les listes monophysites (voir cependant aussi KAFR NAGD).

Villages..., 1 (3/E-VIII-4).

EL BARA. — Village et champ de ruines au cceur du Gebel Zawiye, au centre de rayon-
nement de ses communications antiques et modernes: Dussaup, 180 s. (X, A, 3); A4ES I, 117;
AAES IV, 183 et 191 5.; van BERCHEM, Voyages..., 57 et 196; PAES, II B, 110; PAES, III B, 189
4 205; Villes mortes, 36 s.; CANARD, 216; CAHEN, 162; HONIGMANN, Evéques et évéchés..., 202. —
Couvents reconnus sur le terrain: 1) Ed Deir, a 300 m. a peu prés a I’Est de 1’agglomération antique
(El Kafr), entre celle-ci et le village actuel (PAES, III B, 114; Villes mortes, 43 et 44, pl. XII, 8;
Villages..., 1, 180 et II, CXXXVIII); 2) Deir er Rakban, ensemble conventuel inédit, & 300 m. a
I’Ouest d’El Kafr, 4 I’Ouest de la cote 693 (Villages, 11, CXXXVIII); 3) Deir Sobbat, & 400 m. au
Sud de ’agglomération antique, sur la pente de la colline appelée Ed Debbane (Villages..., 1,
179; 1, CXXXVIII): décrit comme villa par VocUt (p. 93 et pl. 51 a 53), par BUTLER
(AAES 1II, 159) et par MATTERN (Villes mortes, 45), mais reconnu comme couvent par LITTMANN;
4) Deir Debbane, inédit, au sommet de la méme colline, relié au couvent précédent par un sentier
aménagé en 563 par les soins du comte Agathonikos (Villages..., 1, 180; 1, CXXXVIII et CXLVIII,
35; 1, appendice II, inscr. 35). — Couvents signalés par les textes: il n’est possible d’identifier aucun
des couvents reconnus sur place aux couvents mentionnés dans les sources littéraires, 2 ’exception
peut-étre de Deir Sobbat, qui pourrait étre le couvent de Saint-Eusébe de KPR’ DBRT’, mentionné
parmi les premiers dans les listes monophysites (I, 4; II, 4; III, 5; IV, 3): HoniGMANN, Klister...,
n° 5; LirtMANN, Topographie..., 187. Le méme couvent de Saint-Eusebe est aussi nommé par LAND,
Anecd. Syr., 1, 71). D’aprés WRIGHT, Catalogue..., il y avait encore a El Bara deux couvents: de Saint-
Joseph (692 a, 3) et de Saint-Moise (755). MicHEL LE SYRIEN (XI, 14; éd. Chabot, texte p. 266,
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trad. II, p. 170 4 173) nomme ’archimandrite Jean de KPR’ DBRT” parmi les victimes de la per-
sécution dirigée contre les monophysites sous le régne de Justin I. Villages..., 1, 87 et 88, 179 et 180,
388 et 389; m, XII, LIII, LXXXI, CXXXVII & CXXXIX, CLII (1, 2, 35) et CLIII; mr (3/C-
XI-9 et 3/C-XI-11).

BARDHAN (ou BARHADAN). — Ruines sur le versant occidental du Gebel Sim‘an, 4 3 km
environ de Qal‘at Sim‘an. — Plusieurs constructions dispersées, qui par leur disposition rappellent
le couvent de Me‘ez; également ’absence de tout lieu habité au voisinage, permettent de supposer
qu’il s’agit d’un ensemble conventuel. L’église (inédite) est du Ve siécle.

Villages..., 1, 152; 1, XIII, LIV, LV, CLII (3) et CLIII, CLXVI; 11 (1/F-III-11).

BARQUM. — Village dans la plaine de Chalcis, 2 7 km au Nord-Ouest de Q innesrin —
Chalcis: Dussaup, 243 (X, B, 1); A4ES I, 109. Couvent de Ba-reqim = Béth Reqim (WRIGHT,
Catalogue..., 721 a), connu seulement par une petite note indiquant qu’un MS a appartenu a ce
couvent. Ce manuscrit contient un éloge de Cyrille d’Alexandrie et parait étre monophysite. Cf.
Litt™MANN, Topographie..., 179.

Villages..., 1, 152; 1, LIV, CLII (71) et CLIII; m (1/6-VII-2).

BARUMAN. — Ruines non-explorées, situées sur le versant oriental du Gebel Sim‘an, & 12
km a Est de Dart‘azze et 2 10 km au Sud de Nebbul. Peut-étre est-ce le site du couvent de Mar
Romana (RWMN?’) des listes monophysites (II, 5 et ITI, 4) : LittmANN, Topographie..., 195, et c’est
peut-étre aussi celui qui est cité par MicHEL LE SYRIEN (II, 171) parmi les couvents persécutés
par le patriarche chalcédonien Paul le Juif sous le régne de Justin Ier (ci-dessus, p. 84, note 2).

Villages..., m1 (1/G-I1V-24).

BASAKUH. — Ruines sur la créte du Gebel Bari$a, 4 500 m. au Sud-Ouset de Bamuga:
Dussaup (X, A, 1); AAES I, 109; AAES II, 241. Couvent attesté par la présence d’un tombeau
collectif.

Villages..., 1, 153; 1, LIV, LXXXIX, XCIII, CLII (4) et CLIII; mr (2/D-V-37).

BASRATUN (ou BAZRATUN?). — Village et ruines sur le versant méridional du Gebel
Sim‘an, 4 11 km en Nord-Est du Térib. Peut-étre est-ce le site du couvent de KPR ZRTYN des
listes monophysites (IV, 55): HoNiGMANN, Klgster..., n® 77; LirtMANN, Topographie..., 186.

Villages..., 1, 153; 1, LIV, CLII (39) et CLIII; 1 (1/6-V-15). Voir également BASARTUN,
sur le versant méridional du Gebel Zawiye: 1 (3/D-XIII-14).

BASUFAN. — Village et ruines dans le Gebel Sim‘an, 4 3 km au Nord-Est de Qal‘at Sim‘an:
Dussaup, 224 (XII, B, 3); AAES I, 109; Lammens, MFO, 11, 380. Couvent de BYT PYSYWN
(Béth Phésion) des listes monophysites (I, 42): HonigMANN, Kldster..., n° 48; Littmann, Topogra-
phie..., 179. Tl est possible que I’église de Saint-Phocas, relevée par BurLer (PAES, II B, 285; Early
Churches, 67, 69, 70) fit partie de ce couvent: elle est en tous cas contemporaine de ’église du couvent
Nord-Ouest de Deir Sim‘an (LirTMANN, PAES, IV B, 39, inscr. 50).

Villages..., 1, 153, 231 4 233; 1, LIV, LV, LXXIV, CLII (36) et CLIII; 1 (1/F-IV-6).

BATABU. — Village dans la plaine de Chalcis, au pied du versant oriental du Gebel Barisa,
a 7 km & 'Est de Térib: Dussaup, 217 (X, B, 1); AA4ES I, 109. Couvent de Mar Bass 4 BYTBW
des listes monophysites (I, 1; IT, 1; III, 1, IV, 1): Honiemann, Kldster..., n° 1, et Evéques et évéchés,
188 s5.; LirtManN, Topographie..., 180. Lieu de réunion des archimandrites monophysites, en 567
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et 568, condamnant la doctrine trithéiste. Sur le fondateur de ce couvent, Mar Bass, identique au
périodeute Mar Bassos, conseiller et ami de Syméon le Stylite, voir HoNiGMANN, Evéques et évé-
chés..., 189 et passim. Le couvent de reclus de BYTBW (listes monophysites, I, 8; II, 10; III, 10;
IV, 8; voir HoNiGMANN, Klgster..., n° 10, et LITTMANN, Topographie..., 178) était situé soit 2 Batabi
méme, soit dans le village voisin de Kelle.

Villages..., 1, 150, 152; 1, LIV, LXXXIX, XCI, CLII (37) et CLIII, CCIV; 1 (1/E-VI-10).
(Sur le couvent de reclus de BYTBW, voir aussi KELLE).

BA‘UDA. — Ruines sur le versant Nord du Gebel Bariga, 4 4 km au Nord-Ouest de Ser-
mada: Dussaup, 217; AAES, 109. Couvent de BYT GWD’ des listes monophysites (IV, 30): Ho-
NIGMANN, Klister..., n® 65; LiTtMANN, Topographie..., 178. 11 est impossible, sans fouilles, d’établir
si I’église du site, relevée par BurLEr (PAES, II B, 162), faisait partie d’un couvent.

Villages..., 1, 153, 391; 11, LIV, CXXXIV, CLII (38) et CLIII, CCIV; 1 (2/E-V-24).

BRAD. — Hameau et vaste champ de ruines dans la partie Nord du Gebel Sim‘in, 2 8 km
au Nord-Est de Qal‘at Sim‘an: Dussaup, (Berad), 244 (XII, B, 3). Des deux couvents identifiés
sur ce site, I’'un, appelé Qasr el Brad et situé & 400 m. au Sud-Ouest de ’agglomération antique,
a été relevé par ButLER (PAES, II B, 313); lautre situé au Nord, est inédit.

Villages..., 1, 153, 169, 387; u, XLIX, LIV, LV, CXXXIII, CLII (5) et CLIII, CLXVI (5),
CCVII (9); x (1/F-III-7).

EL BREIG. — Ruines sur la bordure septentrionale de la vallée de Sermada, 4 3 km au Nord
de Kafr Derian: Villes mortes, 88. WRricHT, Catalogue, 12 a, fait allusion 2 un couvent de Mar Daniel,
situé au Nord de KPR DRYN. Peut-étre s’agit-il du couvent de Breig, qui serait aussi le couvent
de Mar Daniel des listes monophysites (I, 12; III, 14; IV, 22) : HoNiGMANN, Klister..., n° 20; LiTT-
MANN..., Topographie, 181.

Villages..., 1, 124, 151, 158; 11, LIV, LXXXIX, CLII (23) et CLIII, CIXXII, CCIV; 1
(2/E-V-26).

BSENDLAYA. — Ruines dans le Gebel il Ala, 4 4 km au Sud-Ouest de Qalblze: Dussaub,
219 (X, A, 1); AAESI, 110. Couvent de BYT SNDLY’ des listes monophysites (IV, 25): Honic-
MANN, Klister..., n° 62; LiTTMANN, Topographie..., 180. C’est probablement la ruine isolée, appelée
Qasr Deir El Malek. Le couvent de Bsendlaya est en outre attesté par le MS. add. 14602 du Musée
Britannique (WRiGHT, Catalogue, n® 754). Voir LirTMANN, A4ES IV, 5.

Villages..., 1, 153; 1, LIV, CLII (40) et CLIII; mr (2/C-VI-22).

BURG ED DUERRIH. — Ruines, probablement celles d’un monastére, sur le versant
occidental du Gebel Barisa, 4 2 km 4 ’Ouest du village de Barida: AAES I, 114.

Villages..., 1, 153; 1, CLII (112) et CLIII; 1 (2/D-VI-2).

BURG HEIDAR. — Village et champ de ruines dans la partie centrale du Gebel Sim‘an,
a 3 km au Nord-Est de Basifan, 4 4 km au Sud de Brad: Dussaup, 224 (XII, B, 3). Petit couvent
bien conservé, situé au Nord-Ouest de I’agglomération et relevé par ButLERr: PAES, II B, 292.

Villages..., 1, 153, 170, 181; 1, LIII, LIV, CXXXIX (13), CLII (6) et CLIII; m (1/F-IV-5),
appendice II, inscr. 8.

BURGKE. — Ruines dans le Gebel Sim‘an, 4 4 km 4 I’Est de Qal‘at Sim‘an: PAES, II B,
329. Les seuls indices qui permettent de conclure a I’existence d’un couvent sont la tour, fortifiée
au moyen-age, et le graffite syriaque, relevé par LittmMaNN, PAES, IV B, 50.
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Villages..., mn (1/F-IV-13).

BURG EL QAS. — Hameau et champ de ruines dans le Gebel Sim‘an, 4 4 km au Sud-Est
de Brad: Dussaup, 224 (XIL, B, 3); AAES I, 110; Lawmwmens, MFO, II, 1907, 381; PAES, II B,
315. Un ensemble trés ruiné, dominé par une tour presque intacte («la tour du prétre ») dont il
est impossible de déterminer, sans fouilles, si elle faisait partie d’'un ensemble monastique.

Villages..., 1, 153; mm (1/G-III-18).

BURG ES SAB‘. — Ruines 4 extrémité septentrionale de la plaine de Dana, sur le pro-
montoire de Tell “Ade, 4 quelques centaines de métres au Nord de ce village: PAES, II B, 243.
Ensemble monastique dont il ne reste debout qu’une tour, datée de 572 par une inscription qui
nomme I’empereur Justin II (IGLS, 478). Ce n’est pas le «grand couvent de Teleda », situé
4 1500 m. plus & I’Est (voir ci-dessous, DEIR TELL ‘ADE), mais sans doute la filiale de celui-ci,
fondée vers 370 par Abibion et Eusebonas, et dans laquelle Syméon, le futur stylite, avait s¢journé
de 402 4 412 (DELEHAYE, Les saints stylites, XVI et XXX ; Scriwietz, Das Ménchtum in Syrien..., 210).
Si notre identification est correcte, ce couvent pourrait aussi étre celui de Béth Mar HBYB’
des listes monophysites (IV, 28): HoNiGMANN, Klister..., n°® 64; LirTManN, Topographie..., p. 183.
L’existence de la communauté monastique apres la conquéte arabe est attestée jusqu’au IXe siecle
par une inscription syriaque de 858/59 (PAES, IV B, inscr. 19, p. 18 a 20).

Villages..., 1, 133 s., 151; m, LI, LIV, LV, CLII (28) et CLIII, CCIV, CCV; m (1/F-V-5).

D

DADIH. — Village sur le versant oriental du Gebel Zawiye, 4 10 km 4 ’Est d’Eriha : Dussaup,
215 (X, B, 2); AAES I, 111. Couvent de Béth Mar Eustat de 'D’YK des listes monophysites (I, 23
et IV, 11): HonigmaNN, Kldster..., n® 30; LiTTMANN, Topographie..., 172.

Villages..., u, LCII (41) et LCIII; 1 (3/E-X-1).

DALLOZA (DEIR LOZE). — Ruines dans le Gebel Zawiye, 4 4 km au Nord d’El Bara:
Dussaup, 211 (X, A, 3); AAES I, 111. On n’a jusqu’a présent reconnu de couvent ni dans 1’agglo-
mération méme, ni dans ses environs.

Villages..., 1, CXLI, CLII (94) et CLIII; mr (3/D-XI-8).

DANA-SUD. — Village et champ de ruines sur le versant oriental du Gebel Zawiye, 4 7 km
au Nord de Ma‘arret en No‘man: Dussaup, 202 (X, B, 3); A4AES I, 111; van BeErcHEM, Voyage...,
203. Couvent non-identifié, situé & 1 km au Nord de I’agglomération et appelé Q ASR EL BANAT.
Relevé par BurLEr, PAES, II B, 139 s. Voir aussi Lassus, Sanctuaires..., 228.

Villages..., 1, 178; 1, LIII, CLII (7) et CLIII; m (3/D-XI-6 et 3/D-XI-9).

DARA GARBI. — Hameau situé 4 extrémité Sud du Gebel il A'la, face 4 la plaine du Rag.
Villages..., 1, CLII (95) et CLIII; 1 (2/C-VIII-1).

DARA SARQI. — Hameau situé & Uextrémité Sud du Gebel il Ala, 4 ’Est de Dara Garbi.
Villages..., 1, CLII (96) et CLIII; mr (2/C-VIII-2).

DARDURIN : voir DEIR DURIN.

DAR EL KEBIRE. — Hameau et ruines dans le Gebel Zawiye, & 9 km au Sud d’El Bara.
Villages..., m (3/C-XII-6).
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DAR MALEK : voir DEIR EL MALEK.

DARQITA (ou DEIR QITA). — Ruines sur le versant septentrional du Gebel Barisa, 4 6 km
au Nord-Ouest de Sermada: Dussaup, 217 (X, A, 1); AAES I, 111. Aucune des trois églises
relevées par BurLEr (PAES, II B, 1785s.) ne semble appartenir a un ensemble monastique.

Villages..., 1, 153, 391; m, XCIII, CXXXIV, CLII (97) et CLIII, CCIV; m (2/D-V-18).

DART ‘AZZE (ou DEIRIT ‘AZZE). — Bourgade, avec quelques vestiges antiques, dans le
Gebel Sim‘an, sur le versant oriental du Gebel Seih Barakat: Dussaup (Darit ‘Izze), 224 (XII,
B, 3); AAES I, 111. L’église récemment découverte au Nord de ’agglomération rappelle par
sa situation, son plan et ses dimensions celle de Deir Turmanin. Elle appartenait peut-étre 4 un
couvent, aujourd’hui disparu, et qui pourrait avoir été une des nombreuses filiales de Teleda, fon-
dée par Eusébe ou par ses disciples sur les pentes du Seih Barakat.

Villages...,1,77,152, 184; u, XLI, LIV, LV, CLII (98) et CLIII, CC1V, CCV; 1 (1/F-IV-26).

ED DAUWAR (ou ED DUAR). — Ruines dans la partie centrale du Gebel Barisa, 2 7 km
au Nord-Ouest de M‘aret Hwan: A4ES I, 114. Probablement le couvent de DYR DDWYR,
mentionné dans BO, II, 359, et dans BARHEBRAEUS, Chron. eccl., 473, 2 et 481, 1. L’église du site,
décrite par BuTLER, A4ES II, 232, comme une église conventuelle, nous semble plutét étre une
église paroissiale.

Villages..., 1, 153; 1, CLII (29) et CLIII; 1 (2/D-VI-25).

ED DEIR. — Ruines dans le Gebel Bari$a, 4 500 m. au Sud-Ouest de Dihes: A4ES I, 111.

Villages..., 1, XC, CLII (99) et CLIII; i (2/D-VI-3).

ED DEIR du Gebel Zawiye : voir EL BARA.

ED DEIR (ou DUERRIH) : voir KAFR DERIAN.

ED DEIR (2/D-VI-17) : voir ME‘EZ.

DEIR AHSAN (ou DERHISAN). — Village et ruines sur la bordure occidentale de la plaine
de Dana: Dussaup (X, A, 1); AAES I, 111. Le site, resté inexploré, comportait sans doute un
couvent, qui était peut-étre une des nombreuses filiales de Teleda.

Villages...,1,112, 129, 151; 1, LIV, CLII (100) et CLIII, CLXVII, CCIV, CCV; m (1/E-V-9).

DEIR ‘AMAN (ou DUR‘AMAN). — Ruines dans le Gebel Halaqa, 4 5 km 4 ’Est de Dana:
Dussaup (X, B, 1); AAES I, 111; PAES, II B, 240. Giorgi, anachoréte de DR'MN des listes
monophysites (IV, 44): HoNiGMANN, Kléster..., n° 70; LitTMANN, Topographie..., 182.

Villages..., 1, 113, 151; 1, LIV, CLII (79) et CLIII, CCIV; m (1/F-V-19).

DEIR BALLUT. — Hameau au pied du versant occidental du Gebel Sim‘an, sur la rive
gauche de I’ ‘Afrin: Dussaup (Deir Balout), (X, B, 3). Peut-étre est-ce le site du couvent BYT
MLWT’ des listes monophysites (IV, 17): HoNiGMANN, Klister..., n® 55; LittMANN, Topographie...,
179 (voir également MA‘AR BALLIT).

Villages..., 1, 153; 1, CLII (91) et CLIII; mr (1/D-IV-1).

DEIR DEBBANE (3/C-XI-10): voir EL BARA.

DEIR DURIN (ou DARDURIN). — Ruines dans le Gebel Zawiye, 4 4 km 4 ’Ouest de
Ma‘arret en No‘man: Dussaup, 210 (X, A, 3). Couvent de DWRN des listes monophysites (I, 40):
HoniGMANN, Klister..., n°® 46; LiTTMANN, Topographie..., 181.
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Villages..., m, CLII (42) et CLIII; mx (3/D-XI-14).

DEIR EL GARBI. — Village dans le Gebel Zawiye, 2 6 km au Sud de Ma‘arret en No‘man:
Dussauvp (X, B, 3).

Villages..., m, CLII (103) et CLIII; (3/D-XII-14).

DEIR EL GEMEIL. — Village au pied du versant oriental du Gebel Sim‘an, 4 8 km au Nord-
Est de Nebbul: Dussaup (XII, C, 3).

Villages..., m, CLII (102) et CLIII; mm (1/H-III-2).

DEIRIT ‘AZZE : voir DART ‘AZZE.

DEIR EL HOSN : voir SERMADA.

DEIR EL MALEK (ou DAR MALEK). — Ruines inexplorées sur la bordure occidentale
de la plaine de Dana, au-dessus de Deir Ah§an.

Villages..., 1, 130, 153; 1, LIV, CLII (104) et CLIII, CCIV; m (1/E-V-11).

DEIR MISMIS. — Champ de ruines dans la partie septentrionale du Gebel Sim‘an, 2 9 km
au Nord de Brad: Lassus, Santuaires..., 117, 202 et passim, carte II.

Villages..., 1, 153; 11, CLII (105) et CLIII; mx (1/6-11-14).

DEIR ER RAHBAN : voir EL BARA.

DEIR ER RAHBAN.—Ruines inexplorées au pied du versant septentrional du Gebel Barisa,
4 3 km 4 I’Ouest de Yeni Sehir.
Villages..., 1 (2/C-V-3).

DEIR SABBAG (act. EL BURG) (3/C-XII-2): voir SINSARAH.

DEIR SALUNE (ou DERSALUNE). — Hameau sur le versant occidental du Gebel il Ala,
4 5 km au Sud de Harim: Dussaup, 218 (X, A, 1); AAESI, 111.
Villages..., 1, 153; 1, LIV, CLII (106); et CLIIT; 1 (2/C-VI-6).

DEIR ES SARQI. — Village dans la partie méridionale du Gebel Zawiye, 4 5 km au Sud-
Est de Ma‘arret en No‘man: Dussaup (X, B, 3). L’existence d’un couvent est attestée par une
inscription datée de 546, mentionnant le « trés saint prétre et archimandrite Jean ».

Villages..., 1, CLII (108) et CLIII; mx (3/E-XII-7), appendice II, inscr. 35 a.

DEIR SEM‘UN. — Ruines d’un couvent non-identifié dans le Gebel il A‘la, 4 3 km au Sud-
Ouest de Qalbloze: AAES I, 112.

Villages..., 1, 153; 1, CLII (9) et CLIII; 1 (2/C-VI-15).

DEIR SIM‘AN. — Hameau et champ de ruines dans le Gebel Sim‘an, au Nord de la plaine
de Qatira, au pied de Qal‘at Sim‘an: Dussaup, 224 (XII, B, 3); AAES I, 112; AAES II, 165,
278; HoniGMANN, Topographie..., 88; van BERcHEM, Voyage..., 225. Identifié par Fr. CumonT,
Etudes syriennes, p. 32, a Telanissos des sources grecques et 4 TL NSYN des sources syriaques. 11
n’a pas été possible d’identifier le couvent du Ve siécle, dont I’archimandrite était Maris, fils de
Bar‘aton et dans lequel St Syméon avait séjourné avant son ascension sur la colline, mais I’agglo-
mération posséde trois monastéres du Vle siécle, exceptionnellement bien conservés, relevés par
BurLer (PAES, II B, 267, 270, 278); ces relevés ont été légérement corrigés et complétés par nous.
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Villages..., 1, 152, 188, 205 5., 392; 1, LIV, LV, LVII, LXVII 4 LXX, CXXXII, CLII (10
4 12) et CLIII, CLXXIV (3), CCV; m (1/F-IV-11).

DEIR SIN (ou DERSIN). — Ruines dans le Gebel Sim‘an, 2 9 km a4 ’Est de Dart‘azze.

Villages..., m (1/6-IV-22).

DEIR SITA (ou DEIR SETA). — Ferme et champ de ruines sur le versant oriental du Cebel
Barisa, & 5 km au Nord-Ouest de M‘aret Hwan: Dussaup, 217 (X,A,1); AAESI, 112. Couvent
de Béth Mar Phoga de DRWSYT’ des listes monophysites (I, 15) : HoNIGMANN, Kléster..., n° 23;
LirtvANN, Topographie..., 182. Le supplément de PAYNE-SmITH, p- 86, indique que DRWSYT”’
est le pluriel de DRWST’, qui a le sens de « petite cour d’une demeure d’un moine » (Réf. Doc.
Monoph., 164, 2). Le couvent de Deir Sita était trés probablement établi sur les fondations d’un
temple paien, situé 4 I'Est de ’agglomération, au sommet d’une colline isolée, fortifiée au moyen-
age et appelée aujourd’hui El Qal‘a.

Villages..., 1, 153, 248, 285; 1, LIV, LXXXIX, CLII (43) et CLIII, CLIV et CLV, CLXXXVI
(83 2a5); m (2/D-VI-30).

DEIR SOBBAT (act. DAR SABBAT) (3/C-XI-12): voir EL BARA.

DEIR SUNBUL (et non DEIR SAMBIL). — Hameau et champ de ruines dans le Gebel
Zawiye, a 5 km au Nord-Est d’El Bara: Dussaup, 210 (X, A, 3); AAES I, 112. $’il y avait un cou-
vent a Deir Sunbul, il n’est pas possible de I'identifier, comme I’a supposé Lirtmann (Topographie...,
186), au couvent de KPR SNDYL des listes monophysites (I, 41), qui est le Kafr Sandil actuel,
situé dans la plaine de Chalcis (voir ci-dessous).

Villages..., m, CLII (107) et CLIII; m (3/D-XI-7).

DEIR SUNBUL: Ruines non-explorées sur le versant méridional du Gebel Zawiye, & 10 km
au Nord-Est d’Apamée. A distinguer de Deir Sunbul des environs d’El Bara (voir ci-dessus).

Villages..., m (3/B-XIII-9).

DEIR TELL ‘ADE. — Ruines 4 I’extrémité Nord de la plaine de Dana, au pied du Gebel
Seih Barakat: Dussaup, 220, 222 (XII, B, 3); AAES I, 112; Honiemany, Topographie..., 88. Le
« Grand couvent de TL ‘D’ » des listes monophysites (I, 2; II, 2; III, 2): HonicMANN, Kldster...,
n® 2; LirtMANN, Topographie..., 195; Scriwietz, Das Ménchtum in Syrien..., 203 2 210. Fondé vers
le milieu du IVe siécle par les anachorétes Ammianos et Eus¢ébe (THEODORET DE CyR, Histoire
religieuse, ch. 4 et 26), et devenu au VlIe siécle le grand centre du monachisme dans I’Antiochéne;
le couvent avait survécu a la conquéte arabe et sans doute jusque sous la reconquéte byzantine
du Xe siécle. Partiellement relevé par BuTtLer, (PAES, II B, 243), c’est un des rares ensembles
monastiques de la région sur lequel nous possédions a la fois une documentation archéologique,
épigraphique et littéraire.

Villages..., 1, 132, 151, 154; m, XLI, LIV, CLII (24) et CLIII, CLXVIII, CCIV, CCV; m
(3/F-V-2).

DEIR TURMANIN. — Ruines dans la partie septentrionale de la plaine de Dani, 2 6 km
au Nord-Est du village de Dana: Dussaup, 222 (X, B, 1); van BercHewm, Voyage..., 228; AAES I,
112 (LrrtMANN signale que TRMN’ est mentionné dans BARHEBRAEUS, Chronicon ecclesiasticum, p.
311). Couvent étudié par VoGUE, Syrie centrale, pl. 130 & 136 et par ButLER, AAES II, 196. C’est
probablement une des fondations de Teleda, et peut-étre le couvent de MNYN des listes monophy-
sites (I, 32; IV, 36): HoNiGMANN, Kldster..., n° 39; LirtMANN, Topographie..., 186 et 188.
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Villages..., 1, 127 s., 151, 155 s.; 1, XVI, XLI, XLVIII, LI, LIII, LIV, CXXVI (6), CLII
(27) et CLIII, CLXVIII, CLXIX b, CCIV, CCV; mr (1/F-V-11).

DERKUS. — Bourgade sur I’Oronte, au pied du Gebel Dueili: Dussaup, 155, 163 (X, A, 2).

Villages..., 1, 94; 1, CLII (109) et CLIII; mx (2/B-VIII-1 et 2).

ED DUAR : voir ED DAUWAR.

ED DUEIR. — Champ de ruines inexploré dans la partie méridionale du Gebel il Ala, au-
dessus du Riig Armeniz, 2 5 km au Sud-Est de la bourgade de ce nom. Peut-étre est-ce le site du
couvent de St Maron, mentionné par WRiGHT, Catalogue, 945 b (voir ARMENAZ).

Villages..., n, CLII (110) et CLIII; mx (2/C-VII-14).

ED DUEIR. — Hameau sur le versant occidental du Gebel Zawiye, au-dessus du Rig, 3 2
km au Nord-Est de Be¥marin.

Villages..., m, CLII (111) et CLIII; m (3/C-VIII-10).

ED DUEIR. — Ruine inexplorée sur le versant occidental du Gebel Zawiye, 4 4 km au Sud-
Ouest d’En Nebi Aiyiib, 2 1 km au Sud d’Arnaba.

Villages..., m (3/B-XI-8).

ED DUEIR. — Ruines isolées dans le Gebel Zawiye, 4 1 km au Sud de His.
Villages..., m (3/D-XII-6).

ED DUERRIH (ou ED DEIR) (2/D-VI-10): voir Kafr Derian.

E
ELBEZMU : voir IBEZMU.

ERHAB (ou ARHAB). — Village dans la partie orientale du Gebel Halaga, 2 7 km 4 I’Est
de Dana: Dussaup, 220, 435 (X, B, 1). Sem‘dn, stylite de "RHB des listes monophysites (IV, 41):
Honigmann, Klister..., n® 69; Lirtmann, Topographie..., 176.

Villages..., 1, 153; 1, LIV, CLII (75) et CLIII, CCIV; 1 (1/F-V-21).

F

FERKAN. — Ruines sur le versant oriental du Gebel Sim‘an, 4 12 km au Sud-Est de Qal‘at
Sim‘an et 4 4 km au Nord-Est de Qabtan el Gebel. Une stéle récemment découverte aux environs
commémore le bornage, en 297, du village de Kaperouamis(?), effectué au cours de la grande opé-
ration cadastrale, sous la tétrarchie. Il est possible qu’il s’agisse du village de *MS, ot un couvent
de Béth Mar Qurge est nommé dans les listes monophysites (I, 18 et IV, 47) : HoNiGMANN, Klgster...,
n° 25; LirtmanN, Topographie..., 174.

Villages..., 1, 153; 1, CLXIII b, CLII (44) et CLIIT; 1 (1/G-IV-19), appendice II, inscr. 9,
p- 11.

FRIKYA. — Hameau et champ de ruines dans le Gebel Zawiye, a 7 km au Nord-Est d’El
Bara: Dussaup, 210 (X, A, 3); AAES I, 114. L’hypogée a arcosoliums, récemment découvert,
avec un sarcophage daté de 459, pourrait bien étre le tombeau collectif d’un monastére.

Villages..., 1, CXLVII (31), CLII (84) et CLIII; m (3/D-XI-1).
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EL FU‘A. H Village dans la plaine de Chalcis, 4 9 km au Nord-Est d’Idlib: Dussaup, 214
(X, B, 2); AAES I, 114. Ce n’est pas Deir il Fi‘a des géographes arabes (YAQUT, ABU’LFIDA’,
Ien E§ Stmna), qui se trouve probablement en Egypte. Par contre, El Fa‘a de la plaine de Chalcis
pourrait bien étre le site du couvent de S¢’ des listes monophysites (IV, 34): HoNieMANN, Klister...,
n° 66; Lirtmann, Topographie..., 190, — si I'on admet une corruption S¢’ < P¢’, trés possible
paléographiquement.

Villages..., 1, 153; 1, CLII (72) et CLIII; (3/E-VIII-2).

G

GENDERES (ou GENDIRIS). — Village sur la rive droite de I’ ‘Afrin, au pied du Kurd
Dag, 4 8 km a I’Est d’El Hammam: Dussaup, 434, 435, 479 (XII, B, 3); HonieMann, Topogra-
bhie..., 43. Le couvent de Gindaros, le plus ancien couvent de I’Antiochéne, fut fondé dans le pre-
mier quart du I'Ve siécle par Astérios, disciple de Julien Saba de I’Osroéne. Il est situé sur la route
antique directe d’Antioche 2 Edesse, en face du gué de la piste qui conduit par Hezre 4 Tell ‘Ade
et & Turmanin. Sur le réle de ce couvent dans la vie monastique de la région: voir ScHIWIETZ, Das
Monchtum in Syrien..., 180 a 187.

Villages..., 1, 1475 1, XXXVI; m (1/E-III-1).

EL GERADE (de I’Est). — Ruines sur le versant oriental du Gebel Zawiye, a2 9 km au Nord-
Est de Ma‘arret en No‘mian: Dussaup, 211 (X, B, 3); AAES I, 113. L’église relevée par BUTLER,
AAES II, 152, appartient 4 un ensemble qui répéte le schéma conventuel de la région.

Villages..., 1, CLII (85) et CLIII; m (3/E-XI-2).

EL GINE (ou LEGINE). — Village dans la plaine de Chalcis 4 3 km au Sud-Ouest de Térib:
Dussaup (X, B, 1). Couvent de LGYN’ des listes monophysites (I, 5; II, 7; ITI, 7; IV, 4) : Honic-
MANN, Klgster..., n°® 7; LiTtMANN, Topographie..., 187 et 188, et AAES IV, 5.

Villages..., 1, 153; 1, LIV, CLII (45) et CLIII; 1 (1/F-VI-16).

EL GUWANIYE. — Ruines au Sud de la plaine de Self, dans la gorge qui sépare le Gebel il
A‘la du Gebel Barifa: AAES I, 114. La distance considérable, de plus de 800 m., qui sépare les
deux bornes fixant les limites du droit d’asile de St Etienne (IGLS, 618 et 620; AAES III, n° 28
et 29) semble indiquer qu’il s’agit du domaine d’un grand couvent, plutét que du terroir d’une église
paroissiale.

Villages..., 1, 153; 1, XC, CLII (86) et CLIII; m (2/C-VII-5).

H

HARAB ED DEIR. — Ruines isolées 4 la pointe Sud-Ouest du Gebel Srir, 4 1 km et demi
au Nord de Batabii et 2 4 km au Sud-Est de Sermada.

Villages..., m (1/E-VI-6).

HARAB SAMS. — Ruines dans la partie centrale du Gebel Sim‘an, 2 6 km au Sud-Est de
Brad: Dussaup, 225 (XII, B, 3); PAES, II B, 322. L’église a nef unique au sommet de la colline
qui se dresse au Nord de I’agglomération et qui a été relevée par BurLer (PAES, II B, 324), fait
partie d’un ensemble trés ruiné, qui, par sa situation, comme par son ordonnance, pourrait étre

un monasteére.

Villages..., 1, 1535 11, XIII (9), CXXXIX (14), CLII (87) et CLIII; 1 (1/G-IV-5).
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HARIM. — Ville au pied du versant occidental du Gebel il A‘la, en face de la plaine d’An-
tioche: Dussaup, 170 & 172 (X, A, 1); van BErcHEM, Voyage..., 229; CaHEN, 185; AAES I, 114.
Dans le colophon d’une lettre de Jacques d’Edesse, il est fait allusion & un couvent de Mar Bass 4
H’RM: WricHT, Catalogue, 602 b.

Villages..., 1, 93; 1, LIV, XC, XCI, CLII (93) et CLIII, CCIV; m (2/C-V-12).

HARRAN. — Village au pied du versant septentrional du Gebel Barifa, 4 4 km 4 I’Est de
Yeni-Sehir (Imma): A4AES I, 114. Couvent de Béth Mar Qasina de FIRN des listes monophysites:
(I, 28), qu’il faut peut-étre distinguer d’un autre couvent non-localisé des mémes listes (IV, 58):
HonicManN, Kldster..., n® 35 et 79; LittManN, Topographie..., 184 et 194; Yaqur, II, 232.

Villages..., 1, 152; 1, LIV, CLII (46) et CLIII, CCIV; mr (2/D-V-12).

HAZZANU. — Village dans la plaine de Chalcis, 4 5 km au Nord-Est de M‘aret Hwan:
Dussaup, 216 (X, B, 1); AAES I, 115. Couvent de HZZ des listes monophysites (IV, 15): Honic-
MANN, Klister..., n°® 53; LirmanN, Topographie..., 183.

Villages..., 1, 153; 1, LIV, CLII (47) et CLIII; 1 (2/E-VII-1).

HERBET HAS : voir SINSARAH.

HERBET HNAK (ou HUNAK). — Ruines sur le versant oriental du Gebel Zawiye, 3 5 km
au Sud-Ouest de Ma‘arret en No‘man: Dussaup (X, B, 3); AAES I, 115. « Pierre, le sytlite de
Hunak », d’aprés un manuscrit syriaque du XIe ou du XIIe siécle (WRiGHT, Gatalogue..., 324 a).
Les ruines, encore inexplorées, ont servi de carriére a plusieurs fours a chaux installés au voisinage.
Elles comportent, semble-t-il, les restes d’'un ensemble conventuel antique, sans doute fortifié¢ au
moyen-age.

Villages..., i, CLII (78) et CLIII; 1 (3/D-XII-8).

HERBET ES SAYAR. — Ruines inexplorées sur le versant oriental du Gebel Barisa, en face
du Gebel Srir, 4 11 km au Sud-Est de Sermada et 4 8 km au Sud-Ouest de Dana. Couvent de
BYT SYR’ des listes monophysites (IV, 49) : HoNIGMANN, Kldster..., n® 73; LirTManN, Topographie...,
179

Villages..., mx (1/E-VI-7). Voir, plus loin, ES SIYYAR.

I

IBEZMU (ELBEZMU). — Village sur le versant méridional du Gebel Halaga, 4 5 km au
Nord-Est de Térib. Couvent de LBZNW des listes monophysites (I, 34 et IV, 39): HONIGMANN,
Kloster..., n® 41; LittmaNN, Topographie..., 187.

Villages..., 1, 153; 11, LIV, CLII (48) et CLIII; m (1/F-VI-2).

IDLIB. — Ville sur le versant septentrional du Gebel Zawiye: Dussaup, 172, 175, 238 (X,
A,2); AAESI, 115. Couvent de DYLBYN des listes monophysites (111, 17) : HoNiGMANN, Kidster...,
n® 82; LirtmANN, Topographie..., 181.

Villages..., 1, 97; 1, CLII (49) et CLIII; m (3/D-VIII-6).

‘IMM (YENI SEHIR). — Bourgade au pied du versant septentrional du Gebel Barisa; cest
P’antique Imma, sur la route d’Antioche 4 Bérée et & Chalcis: Dussaup, 231 (X, A, 1); AAES I,
128; HoniGMANN, Topographie..., 47; CaHEN, 134. D’aprés TutoporetT DE CYR, Histoire religicuse,
P'anachoréte Palladios s’était établi, vers le milieu du IVe siécle, aux environs d’Imma (ScHIWIETZ,
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Das Menchtum in Syrien..., 220). C’est peut-étre autour de sa cellule que s’est développé ensuite
le couvent de Bé&th Mar Faladds, mentionné dans les listes monophysites (IV, 50): HONIGMANN,
Kloster..., n® 74; Lirrmann, Topographie..., 191. 11 faut également situer aux environs d’Imma
deux localités non-identifiées: Paratomos, qu’habitait ’anachoréte Abraames, contemporain de
Palladios; et Maronia, qu’habitait I’anachoréte Malchus, dont la Vie est relatée par St Jéréme:
voir SCHIWIETZ, ouvrage cité, 220 s., 237.

Villages..., 1, 93, 152; 1, XXXVI 4 XXXVIII, XL, LIV, CLII (82) et CLIII, CCIV; m
(1/D-V-7).

INQIRATA (Villages..., ur, 3/F-X-1): voir QARRUTIYE et QIRATA.

K

KAFR BASIN. — Village sur le versant oriental du Gebel Sim‘an, a 13 km a I’Est de Dart-
‘azze: Dussaup (XII, B, 3). Un autre village de ce nom se trouve sur le versant oriental du Gebel
Zawiye, a 10 km au Sud de Ma‘arret en No‘man: Dussaup (X, B, 3 — position & rectifier). L’une
de ces deux localités aurait pu étre le site du couvent BYT *YSYWN (Béth Eision) des listes mono-
physites (I, 39): HoniGmann, Klsster..., n° 45; Lirtmann, Topographie..., 177.

Villages..., 1, 153; 1, LIV, CLIT (50) et CLITI; m (1/G-V-2), (3/D-XII-19).

KAFR DERIAN. — Village et ruines sur le versant oriental du Gebel Barita, a 5 km 4 I’Ouest
de Sermada: Dussaup (X, A, 2); AAES I, 116; Villes mortes, 92. Yonan (Jonas), stylite de KPR
DRYN des listes monophysites (I, 22) : HONIGMANN, Klister..., n° 29; LirtMany, Topographie..., 185.

Villages..., 1, 153, 171, 278; 1, LIV, LXXXVIII, LXXXIX, CLII (30) et CLIII, CLXXXIV,
CCIV; m (2/D-VI-4).

KAFR LAB. — Ruines dans le Gebel Sim‘dn, 4 4 km 4 ’Est de Qal‘at Sim‘an: Dussaup,
225 (XI1, B, 3); PAES, II B, 287. 1l est possible que I’inscription syriaque datée de 772/73, relevée
par LittMann (PAES, IV B, p. 4), soit celle d’un couvent antique qui aurait survécu a la conquéte
arabe.

Villages..., 1, 153; 11, CLIV et CLV; 1 (1/F-IV-7).

KAFR MARES (ou KAFR MAHREZ). — Hameau et ruines sur la créte du Gebel il A‘la,
a 5 km et demi au Sud de Qalbldze. Dussaup, 219 (X, A, 1); AAES I, 117; AAES II, 108. Selon
LittMANN, Topographie..., 186, c’est le couvent de KPR MRY, mentionné dans PAYNE SwiTH,
article dayra.

Villages..., 1, 298 (note 4); 1, XC, CLII (88) et CLIII; m (2/C-VI-32).

KAFR NAG (D). — Village dans le Gebel Zawiye, 4 12 km au Sud-Ouest d’Idlib, 4 2 km
au Nord-Ouest d’Eirha: YAQUT, IV, 291. Peut-étre est-ce le Nogedn Chérion de Manst, VIII, 1131,
et peut-étre aussi le site du couvent de Béth Mar Sergis de KPR NWGH’ (Kefar Nogaha: « couvent
de ’aube ») des listes monophysites (I, 33) : HoNiGMANN, Klister..., n® 40; LirtMANN, Topographie...,
186 (et 175). LitrmANN a d’autre part suggéré d’identifier ce site 2 "NSYT des mémes listes (I, 45):
Honiemann, Kldster..., n°® 51, et LITTMANN, Topographie..., 175. Cette seconde identification parait
toutefois moins satisfaisante.

Villages..., u, CLII (51); m (3/D-IX-10).
KAFR NURAN. — Village dans la plaine de Chalcis, 2 6 km au Sud de Térib: Dussaup,

7/
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215 (X, B, 2); AAES I, 117. Couvent de KPR NWRN des listes monophysites (I, 37; IV, 52):
HoniGgMANN, Klister..., n°® 43; LitTMANN, Topographie..., 186.
Villages..., 1, 153; 1, LIV, CLII (59) et CLIII; 1 (2/F-VII-2).

KAFR SANDIL (et TELL SANDIL). — Hameau et tell dans la plaine de Chalcis, 2 7 km
4 I’Est de M‘aret Hwan: Dussaup, 215 (X, B, 1). Couvent de KPR SNDYL des listes monophysites
(I, 41), mentionné aussi dans WRIGHT, Catalogue..., 673 a: HONIGMANN, Kljster..., n°® 47; LITTMANN,
Topographie..., 186.

Villages..., 1, 153; 11, LIV, CLII (66) et CLIII; 1 (2/E-VII-4 et 2/E-VII-6).

KAFR TAY (?). — Site non-identifié. « Le couvent de TYY” » des listes monophysites (I, 6;
11, 8; III, 8; IV, 5) : HoNiGMANN, Kldster..., n® 8; LiTTMANN, Topographie..., 184. Ces deux auteurs
hésitent a identifier ce couvent a Kefr Tai, situé par KiepErT &4 11 km 4 1’Ouest d’Alep, sur le versant
oriental du Gebel Sim‘an. Voir également Dussaup (Kefr Tai — X, B, 1), 44ES I (Kefr Da‘i —
p- 117), G. Berr, The Desert and the Sown (Kfer Da‘i — p. 288), et la carte de HoNIGMANN, dans
Klgster... (Kefr Tai — p. 33), d’aprés laquelle cette localité a été portée sur nos cartes (Villages...,
IT, pl. LIV et CLIII). II est cependant probable que « Le couvent de TYY’ (= « Le couvent des
Arabes »), dans les listes monophysites, n’est pas un toponyme mais simplement I’appellation d’une
communauté monastique, sans localisation précise. En effet, au cours de nos récentes recherches
sur le terrain (en 1956), nous n’avons reconnu aucun site au nom de Kafr Tay dans la région du
Bélus: le village enregistré sous ce nom par les auteurs précités s’appelle en réalité KAFR DA‘EL
(prononcé aujourd’hui KAFR DI‘AL). Cf. Kafr Dahel de la carte du Service géographique de
UArmée (carte Arep, Levant, 1/50.000e, feuille NJ-37-11-1a, 1930).

Villages..., m (1/H-V-8).

KAFR YAHMUL. — Village dans la plaine de Chalcis, & 3 km environ a I’Est de M‘aret
Hwan: Dussaup, 214 et 215 (X, B, 1); AAES I, 117 (Kefr Lahmal). Paulos, stylite de HML’ des
listes monophysites (IV, 54): HoNimMANN, Klgster..., n° 76; Lirtmann, Topographie..., 184.

Villages..., 1, 153; 1w, LIV, CLII (76) et CLIII; m (2/E-VII-2).

Egalement: YAHMUL, ferme 4 500 m. au Sud du premier site (Villages..., m (2/E-VII-3).

KEFR KERMIN. — Village sur le versant oriental du Gebel Srir, en face de la plaine de
Chalcis, 4 4 km au Nord-Ouest de Térib: Dussaup, 220 (X, B, 1); AAES I, 117; HoNIGMANN,
Topographie..., 50. C’est, d’aprés HONIGMANN, Evéques et évéchés..., 60 et 61, le (ka)prokeramedn chérion
de Manst, VII, 1130, ’endroit oti, en 517, les 350 moines orthodoxes qui se rendaient en pélerinage
au sanctuaire de Saint-Syméon, furent massacrés par les monophysites (DucHesNg, L’ Eglise au Ve
siécle, 41). Bassaba (Besbos), anachoréte de KPR KRM’ des listes monophysites (IV, 48): Honic-
MANN, Klister..., n° 72; LittMann, Topographie..., 186. Voir aussi LiTTMANN, AAES 111, 91 s., et
AAES 1V, 5.

Villages..., 1, 152 et 424, note 1; 1, XLV, LIV, CLII (80) et GLIII, CCIV; m (1/E-VI-5).

KEFER THERIN. — Bourgade sur le versant occidental du Cebel il A‘la, au ravin qui
débouche dans le R Armenaz: Dussaup, 219 (X, A, 1); AAESI,117. Lenomde KPR TKYRYN
(WricnT, Catalogue, 68 a) figure dans le colophon, trés lacuneux, d’un manuscrit des évangiles
de Luc et de Jean (B.M. Add. 14, 459, fol. 67-169), dans lequel on lit & plusieurs reprises au fol.
169 b: «le village de KPR TKYRYN, aimé du Messie ». Il n’est pas question de couvent, mais
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peut-étre le seul fait que ce manuscrit ait passé dans ce village suffit-il & indiquer qu’il y a bien eu
un couvent 2 KPR TKYRYN.

Villages..., 1, 94 et 153; 1, CLII (73) et CLIIT; m (2/C-VI-31).

KELLE. — Village dans la plaine de Chalcis, au pied du versant oriental du Gebel Barisa,
4 5 km au Sud-Ouest de Batabu: Dussaup (Kella), 190 (X, B, 1); AAES I (Killeh), 118. C’est
peut-étre le couvent de reclus de BYTBW des listes monophysites (I, 8; II, 10; III, 10; IV, 8):
HoniemaNN, Kldster..., n° 10; Lrrtmany, Topographie..., 178; WricHT, Catalogue, 756 a. Couvent
fondé au I'Ve siécle, selon P. MARTIN, dans Abhandlungen fiir die Kunde des Morgenlandes, 1876, 224, 2:
HonieMANN, Evéques et évéchés..., 190. Le nom de Kelle pourrait étre rapproché au syriaque gild
ou gelita, du grec xé\at : « cellules de moines ».

Villages..., 1, 1525 1, LIV, LXXXIX, XCI, CLII (81) et CLIII; m (2/E-VI-23).

KFEIRHAYA (ou KFAR HAYA). — Village et ruines dans le Gebel Zawiye, a4 10 km au
Nord-Est d’El Bara: A4ES I, 117. Sur la pente d’une hauteur au Sud-Ouest du village, ruines
d’un couvent, reconnaissable par I’édifice 4 portique enveloppant et par le tombeau collectif,
mi-taillé dans le roc.

Villages..., n, CLII (13) et CLIII; 1 (3/D-10-16).

KFEIRSLAYA (ou KFERSLAYA). — Village dans le Gebel Zawiye, 4 8 km au Sud-Ouest
d’Eriha, 2 9 km au Nord d’El Bara: Dussaup (Kafr Shelaya), 211 (X, A, 3); AAESI, 117. Couvent
de KPR SL’’ des listes monophysites (I, 26; III, 19; IV, 13): HonigMANN, Kldster..., n® 33; Litt-
MANN, Topographie..., 187.

Villages..., 11, CLIT (54) et CLIII; mx (3/C-10-13).

KFELLUDIN (ou KFELDIN). — Ruines sur le versant occidental du Gebel Halaqga, & 7 km
au Nord-Ouest de Dana: Dussaup, 223 (XII, B, 3); AAES I, 117. Couvent de KPR LDYN des
listes monophysites (I, 20) : HoNieMANN, Kldster..., n° 27; LiTTMANN, Topographie...., 186.

Villages..., 1, 153; 1, LIV, CLII (55) et CLIII, CCIV; 1 (1/E-V-3).

KIMAR. — Village et champ de ruines dans la partie septentrionale de Gebel Sim‘an, 4 4 km
au Nord de Brad: Lammens, MFO, II, 1907, 382; Lassus, Sanctuaires..., 272, 277. Couvent non-
identifié d’un stylite.

Villages..., 1, 153, 171; 1, LIV, LV, CLII (21) et CLIII; mr (I/F-III-3).

KSEIGBE. — Ruines sur le versant septentrional du Gebel Barisa, 4 3 km au Nord-Ouest de
Sermada: Dussaup, 218; AAES I, 118. C’est peut-étre le site du couvent de Béth Mar Y6hannan
de BYT ZGB’ des listes monophysites (I, 11; ITI, 13; IV, 10): HonieMaNN, Kldster..., n° 13; LiTT-
MANN, Topographie..., 178. Aucune des deux églises relevées par BUTLER (PAES, II B, 157 s.) ne peut
cependant étre désignée comme église conventuelle.

Villages..., 1, 153; 1, LIV, CLII (56) et CLIII, CCIV et CCV; mr (2/E-V-25).

M

MA‘AR BALLIT. — Village dans le Gebel Zawiye, au pied du versant oriental du Gebel
Arba‘in, 4 5 km 4 Est d’Eriha: Dussaup (X, B, 2); AAES I, 119. Peut-étre est-ce le site du cou-
vent de BYT MLWT’ des listes monophysites (IV, 17): HoNiGMANN, Kldster..., n° 55; LITTMANN,
Topographie..., 179 (voir cependant aussi DEIR BALLUT, sur I*Afrin).
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Villages..., n, CLII (92) et CLIII; m (3/D-X-3).

MA‘ARRET EN NO‘MAN. — Ville sur le versant oriental du Gebel Zawiye, sur la route
actuelle de Hama 4 Alep: Dussaup, 182, 188, 203 (X, B, 3 et XIV, B, 2); AAES I, 119; van BEr-
cHEM, Voyage..., 201; CaHEeN, 162. Si, comme le propose Dussaud, Ma‘arret en No‘man est ’an-
tique Arra, il serait possible d’y voir, avec LITTMANN, le site du couvent de 'R’ des listes mono-
physites (I, 30 et IV, 32): Honimann, Kldster..., n® 37; LITTMANN, Topographie..., 176. 11 existe
cependant au voisinage méme de Batabii une localité appelée RAA (Villages..., m (1/E-VI-14),
que ’on pourrait avec plus de raison identifier 2 'R’ antique.

Villages..., 1, 97 s.; 1, XXXVI a XXXVIII; CLII (57) et CLIII; mr (1/D-XI-16). (voir
aussi RA‘A).

MA‘ARRET BEITAR. — Ruines dans le Gebel Zawiye, 4 3 km au Sud-Est de Has, & 7 km
au Sud-Ouest de Ma‘arret en No‘man: Dussaup, 211 (X, A, 3); AAES I, 119.

Villages..., m, CLII (116) et CLIII; 1 (3/D-XII-7).

MAR ISHAQ .— Hameau sur le versant occidental du Gebel il Ala, 4 3 km au Sud de Harim:
AAES I, 120.
Vallages...; 1, 153; m, GLIT (117) et CLEII;  nr (2/C-VI-3)..

MAR SABA. — Ruines dans la partie septentrionale du Gebel Barisa, 4 4 km au Sud-Ouest
de Bamuqqa: A4ES I, 120. L’hypogée transformé en pressoir (VoGUE, pl. 113; AAES III, n° 42;
AAES 1V, n° 4) pourrait avoir été le tombeau collectif d’un monastére.

Villages..., 1, 153; 1, XC, CLII (89) et CLIIT; x (2/D-V-35).

EL MASTUME. — Village et tell sur le versant septentrional du Gebel Zawiye, 4 6 km au
Sud d’Idlib: Dussaup, 239 (X, A, 2). Couvent de ’YSTMK des listes monophysites (I, 14 et IV,
21): HonieMmaNN, Kldster..., n® 22; Lirtmann, Topographie..., 174.

Villages..., 1, CLII (62) et CLIII; 1 (3/D-IX-4).

ME‘EZ (ou MI‘AZ). — Champ de ruines sur le versant oriental du Gebel Barisa, 4 6 km au
Sud-Ouest de Sermada: Dussaup (X, B, 1); FroMENT, 285; Villes mortes, 95 s. Couvent non-
identifié, appelé ED DEIR, situé a 1 km a I’Est de I’agglomération antique.

Villages..., 1, 153, 170, 280 s.; 1, LIII, LIV, LXXXIX, CLXXXIV, CLII (14) et CLIII,
CCIV; 1 (2/D-VI-16).

MGARET (ou MUGR) EL MAL‘AB. — Sur le versant occidental du Gebel Sim‘an, au Nord
de Fidre. Couvent rupestre non-identifié.

Villages..., 1, 125, 153; 1, CLII (16) et CLIII; mr (1/F-IV-8).

MUGLEYYA. — Ruines dans le Gebel Zawiye, 2 2 km au Sud d’El Bara: Dussaup, 181 (X,
A, 3); AAESI, 120; van BERCHEM, Voyage..., 195. Il faut sans doute rejeter la suggestion de Lirt-
MANN (Topographie..., 178), selon laquelle Mugleyya serait ’SPQ LY des listes monophysites (II, 13).
On ne connait pas d’autre part de couvent sur ce site. Cependant, I’inscription gravée sur la paroi
d’un pressoir souterrain (ci-dessus, appendice II, inscr. 30 a, pp. 29 et 30) semble indiquer que
celui-ci faisait partie d’un domaine ecclésiastique qui pourrait avoir été un monastere.

Villages..., 1, 27, 389; 1, CXXIV, CXXXVIII, CXL (33); m (3/C-XI-16).
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NAHLE. — Village dans le Gebel Zawiye 4 3 km au Sud-Ouest d’Eriha: Dussaup, 206 (X,

A, 2); AAES I, 221; Villages..., mx (3/D-X-8)
et

NAHLEYYE. — Village dans le Gebel Zawiye 4 4 km au Nord d’Eriha: Dussaup, Nabhliye
(X, A, 2); Villages..., 1 (3/D-IX-8):

L’un de ces deux villages pourrait étre ’antique Necheile de Sézomene, VI, 34 (MiGNE,
P.G, LXVII, 1936), qui est le lieu d’origine de 1’abbé Marosas 4 Teleda: HoniGMANN, Topo-
graphie ..., 64, n° 320; Scuiwietz, Das Ménchtum in Syrien..., 208.

NEIRAB (ou NIRAB). — Village sur le versant septentrional du Gebel Zawiye, a2 10 km au
Sud-Est d’Idlib: Dussaup (X, B, 2); AAES I, 121; van Bercuem, Voyage..., 60. Couvent de Mar
Yohannan de N’RB des listes monophysites (I, 9; III, 11; IV, 7), également mentionné par WRIGHT,
Catalogue, 651 a (voir SERMIN): HonigMANN, Kldster..., n°® 11; LitrtMann, Topographie...., 189.

Villages..., u, CLII (58) et CLIII; m (3/E-IX-5).

Q
EL QAL‘A : voir DEIR SETA.

QAL‘AT SERMADA : voir SERMADA.

QAL‘AT SIM‘AN. — Ruines du sanctuaire et du couvent de Saint-Syméon Stylite, situées
sur le versant occidental du Gebel Sim‘an, 4 6 km au Nord de Dart ‘azze, sur la route de Dana
a ‘Afrin: Dussaup, 224 s. (XII, B, 3); AAES I, 116; van BErRcHEM, Voyage..., 222; Villes mortes,
58S

Villages..., 1, 152, 185, 188, 223 4 276; m, L, LIV, LV, LVII, LXXI 4 LXXIII, LXXV a
LXXX, LXXXII 4 LXXXIV, LXXXVII, CXXXII, CXLIV, CLII (31) et CLIII, CLXXVI,
CLXXIX 4 CIXXXII, CCV, CCIX, CCX; 1 (3/F-IV-9).

QARRUTIYE et QIRATA (Villages..., m, 3/B-XIII-15 et 3/B-XIII-14). L’un de ces deux
villages, voisins sur le versant méridional du Gebel Zawiye, 4 6 km au Nord-Est d’Apamée, pourrait
bien étre I’antique Nikertai, qui se trouvait, comme le précise THEODORET DE CYR, Histoire religieuse,
chap. 3, « 4 120 milles de Cyrrhus, 4 75 milles d’Antioche et a 3 milles d’Apamée ». La position de
ces deux villages correspond en tout cas mieux aux indications de THEODORET, que celle de QUR-
RATE et ’INQIRATA, situés, le premier 4 39 km (26 milles) et le second & 54 km (36 milles)
au Nord-Est d’Apamée (Villages..., u1, 3 E-XII-14 et 3 F-X-1). A Nikertai, ou a sa proximité immé-
diate, se trouvaient les deux grands couvents fondés au I'Ve siécle par I’anachoréte Agapetos et gérés
au début, I'un par le fondateur lui-méme, ’autre par I'abbé Syméon. C’est dans un de ces couvents
que Théodoret de Cyr a séjourné avant sa consécration épiscopale, en 423: Scmiwikrz, Das
Minchtum in Syrien..., p. 229. — Sur les divers essais d’identification de Nikertai, et de Nikératon
Koémé, avec Deir en Nagira et Deir Sim‘an des auteurs arabes, et sur la localisation de ces deux
sites, voir: Dussaup, Topographie..., 184 et 185; HoniemaNN, Topographie..., n® 327 et 328; SAUVAGET,
La poste aux chevaux dans Uempire des mamelouks, Paris, 1941, p. 90, note 345; J. et D. SoURDEL, Notes
d’épigraphie et de topographie sur la Syrie du Nord, dans Annales archéologiques de Syrie, 111, p. 83 s.

Villages..., 1, 149; 1 (3/B-XIII-15 et 3/B-XIII-14).
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QASR ‘ADE. — Village dans la partie Sud du Gebel Wastani, 4 6 km 4 I’Est de Gisr e§ Sugar.

Villages..., m (2/B-X-2).

QASR EL BANAT. — Ruine d’un couvent au pied du versant méridional du Gebel Halaqa,
4 10 km 4 ’Est d’Tmma-Yeni Sehir, dans le défilé traversé par la route antique d’Antioche 4 Bérée
eta Chalcis: Dussaup, 220, 231 (X, B, 1); AAES I, 116. L’inscription gravée au bord de la route,
entre ce couvent et les ruines de Bab el Hawa (IGLS, 530), fixe les limites des terrains de la
communauté des Bizzikoi, qui est peut-étre celle du monastere de Béth Mar Biza des listes mono-
physites (I, 3; IT, 3; III, 3; IV, 2): HoNiGMANN, Kldster..., n° 3; LitTMANN, Topographie..., 177.
Selon HONIGMANN, FEvéques et évéchés..., 173, note 1, il ne faut pas le confondre avec Béth Mar Biza
de Séleucie de Piérie. On ne peut, d’autre part, I’identifier, comme 1’a proposé LITTMANN (ouvr.
cité), a Qirgbize, qui n’a pas de couvent, mais seulement une petite église paroissiale (Villages...,
1, 325 s.), ni 2 Ruweiha, ou la grande basilique de Bizzos n’est pas une église conventuelle, mais
une église de pelerinage (PAES, II B, 142 s.; Villages..., 1, 32 et note 2).

Villages..., 1, 20, 152, 159, 174; 1, XLIX, LII, LIV, CXXIV, CXXV (2), CLII (25) et CLIII,
CCIV; mr (1/D-V-9).

QASR EL BANAT. — Ruine isolée, probablement celle d’un couvent, dans le Gebel Barisa,
4 2 km a I’Ouest du Deir Séta: AAES I, 116.

Villages..., 1, 153; 1, LIV, LXXXIX, CLII (114) et CLIII; 1 (2/D-VI-26).

QASR EL BANAT du Gebel Zawiye: voir DANA-SUD.

QASR EL BANAT, ou DEIR. — Ruines dans le Gebel Zawiye, 4 une centaine de métres

au Sud de la route de Has 4 Kafr Anbil. :

Villages..., n (3/D-XII-5).

QASR EL BRAD : voir BRAD.

QASR EL DEIR. — Ruines sur le versant méridional du Gebel Halaqa, 4 4 km et demi 2
I’Est de Teérib.

Villages..., m (1/F-VI-14).

QASR EL DEIR. — Ruine d’un petit couvent sur la créte du Gebel il A‘la, au-dessus de la
plaine de Self, 4 4 km au Sud de Qalbloze et a 500 m. au Sud-Est de Kefer Kila: FRoMENT, 287.

Villages..., 1, 153, 170, 345; n, LIV, XC, C, CVIII, CLII (17) et CLIII, CXCVII (1); m
(2/D-VI-18).

QASR DEIR EL MALEK : voir BSENDLAYA.

QASR EL GARBI. — Ruines dans le Gebel il Ala, 4 2 km au Nord-Ouest de Bsendlaya:

AAES I, 116. La présence d’un couvent est attestée par le tombeau collectif, relevé par BUTLER
(AAES II, 241).

Villages..., 1, 153; m, LIV, CLII (18) et CLIII; 1 (2/C-VI-10).
QASR IBLISU. — Ruines sur le versant septentrional du Gebel Bari3a, 4 1 km au Sud-Ouest
d’ ‘Ain Delfi: AAES I, 116. L’église relevée par BuTLer (AAES II, 234; PAES, II B, 207) fait

peut-étre partie d’un ensemble monastique.

Villages..., 1, 152; 1, CLII (115) et CLIIL, GCIV; mr (2/D-V-13).
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QASR EL MUDAHHAR. — Ruine au pied du versant septentrional du Gebel Baria, sur
la route antique d’Antioche 4 Berée et & Chalcis, 2 3 km au Nord-Ouest de Bab el Hawa: Dussaub,
218. La situation isolée de I’église & nef unique relevée par BurLer (PAES, II B, 209) indique
peut-étre qu’elle faisait partie d’un ensemble monastique, aujourd’hui disparu, semblable a celui
de Qasr el Banat.

Villages..., 1, 152; 1, CLII (90) et CLIII, CCIV; mr (1/E-V-13).

QILA. — Village et ruines sur le versant occidental du Gebel Sim‘an, au-dessus de la plaine
de I’ ‘Afrin, 2 8 km a I’Ouest de Qal‘at Sim‘an. Peut-étre site d’un couvent antique, 4 en juger
d’aprés le toponyme qui pourrait étre rapproché au syriaque gild, du grec xéhho : «cellule de
moine »

Villages..., m (1/E-IV-5).

QINNEESRIN (act. TELL NEBI ‘IS), I’antique Chalcis du Bélus: P. MonceAUX et L. Brossg,
Chalcis ad Belum, dans Syria, VI, 1925, 339 s.; R. MoUTERDE et A. POIDEBARD, Le Limes de Chalcis,
74 9; Dussaup, 181 s. et 432 5. (XIV, B, 2). Couvent de Béth Mar David 4 QNSRYN des listes
monophysites (I, 31 et IV, 37) : HoNiGMANN, Kldster..., n® 38; LirtMaNN, Topographie..., 181 et 194.
Plusieurs autres couvents des mémes listes pourraient étre localisés & Q innesrin méme ou a ses envi-
rons: le couvent de Béth Mar RBWL’ (I, 25 et IV, 12); le couvent de Mar Sergis de NPST” (II,
6); le couvent des Orientaux (MDNHY’ — II, 11); le couvent de QWB’ (II, 4); le couvent de
Béth Mar Hanina (III, 20); voir HoNigMANN, Kldster..., n° 32, 15, 17, 84, et LirtMANN, Topogra-
phie..., 181, 184, 188, 189, 192, 194.

Villages..., 1, VII, 61, 82; 1, LIV, CLII (60) et CLIII; mr (1/G-VII-3).

QIRATA, voir QARRUTIYE.

QMINAS. — Village sur le versant septentrional du Gebel Zawiye, 4 6 km au Sud-Est d’Idlib:
Dussaup, 202-203 (X, B, 2). Couvent de QWMS MNS’ des listes monophysites (I, 7; II, 9; III,
9; IV, 6) : HoNIGMANN, Kldster..., n° 9, et Evéques et évéchés..., 51, note 7; LittMANN, Topographie..., 193.

Villages..., 1, CLII (61) et CLIII; mr (3/D-IX-5).

QURRATE (Villages..., m (3/E-XII-14): voir Q ARRUTIYE.

QURZIHEL. — Village sur le versant occidental du Gebel Sim‘an, 4 4 km au Nord de Basuta:
Dussaup, 230 (XII, B, 3); Canen, 138. D’aprés Lammens (MFO, II, 1907, 384), c’était un cou-
vent de stylite au moyen-age, et un important centre du monophysisme, qui au Xe si¢cle donna deux
patriarches & I’église jacobite. Sans doute la constitution de cette communauté monastique est-elle
antérieure 4 la conquéte arabe et date-t-elle peut-étre méme, comme celle de Teleda, du début
de I’expansion du christianisme dans la Syrie du Nord: MicHeL L Syrien, II1, p. 121. Voir aussi
DeLEHAYE, Les sainis stylites, p. CLXI, qui cite BARHEBRAEUS, Chronicon ecclesiasticum, 1, 396, 400.

Villages..., 1, 171 (note 2); mr (1/F-II-7) et appendice IV.

R

RA‘A. — Hameau et ruines dans la plaine de Chalcis, 4 3 km au Sud de Batabd, a 7 km au
Sud-Ouest de Térib. Cette localité pourrait étre 'R’ des listes monophysites (I, 30; IV, 32): voir
également MA‘ARRET EN NO‘MAN.

Villages..., 11 (1/E-VI-14).
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SADER (= SIH ED DEIR). — Village et ruines au pied du versant occidental du Gebel
Sim‘an, 4 4 km au Nord-Ouest de Qal‘at Sim‘an: Dussaup (XII, B, 2); LAMMENs, MFO, 11, 1907,
383. Sader est la contraction kurde de Sih ed Deir, qui est sans doute ’antique Sih, situé a 3 milles
au Nord, au-dessous de Telnesil (Deir Sim‘an), et ou le corps de Siméon le Stylite fut déposé sur
un chariot pour étre amené a Antioche: LiETzMANN-HILGENFELD, p. 122, 123 (§ 76) et p. 177 (§ 133);
PeETERS, Le tréfonds..., p. 126.

Villages..., 1, 1525 1, LV; m (1/F-III-9).

ES SAHHARA. — Village sur le versant méridional du Gebel Halaga, 2 5 km au Nord de
Térib: Dussaup, 221 (X, B, 1). Les listes monophysites mentionnent deux couvents 2 SHRT’
(I, 36 et 37), ainsi que 'anachoréte David et le prétre Romanos du mémesite (IV, 42 et 43) : Honie-
MANN, Klister..., n® 42; Lirtmann, Topographie..., 189.

Villages..., 1, 153; 1, LIV, CLII (63) et CLIII, CCIV; m1 (1/F-V-25), p.

SERMADA. — Village dans la partie méridionale de la plaine de Dana, 4 6 km au Sud-Est
du bourg de Dana: Dussaup, 220, 241 (X, B, 1); AAES I, 123; Canex, 153 et 154. Couvent
de Béth Mar *STPN’ (Stephanos) de SRMD’ des listes monophysites (I, 24 et IV, 53) : HONIGMANN,
Kloster..., n® 31; Lrrtmann, Topographie..., 190. C’est sans doute le couvent de DEIR EL HOSN
des chroniqueurs médiévaux, le QAL‘AT SERMADA actuel, couvent antique, situé sur la pente
escarpée du Gebel Barisa, 4 1 km au Sud du village, et transformé en forteresse par les Francs (CAHEN,
329; GrousseT, I, 579).

Villages..., 1, 121, 151, 247; 1, XLV, LIV, LXXX, CLII (64) et CLIII, CCIV; m (2/E-VI-
16).

SERMIN. — Bourgade dans la plaine de Chalcis, au pied du versant septentrional du Gebel
Zawiye, 4 9 km au Sud-Est d’Idlib: Dussaup, 213 et 214 (X, B, 2); van Bercuewm, Voyage..., 205;
AAES I, 123; Camnen, 156. Colophon daté de 569, écrit au village de Sermin (besermin gerita)
pour la communauté de Béth Mar Yohannan de Nérab: WricHT, Catalogue, 651 a. Couvent de
Sermin mentionné aussi dans la liste des principaux couvents syriens de P. Hinpo, Disciplina antio-
chena antica, Siri II (appendice III), p. 536, n° 151.

Villages..., 1, 99; 1, LXXX et CLV; wm (3/E-IX-1).

SIGATE. — Ruines dans le Gebel Zawiye, 4 19 km au Nord-Ouest de Ma‘arret en No‘man:
Dussaup (X, A, 3); AAES I, 119. Restes d’un petit couvent et de quelques habitations.

Villages..., m1 (3/D-XI-2).

SINSARAH (ou HERBET HAS). — Ruines dans le Gebel Zawiye, & 6 km au Sud-Ouest
d’El Bara, 4 3 km au Nord de Kafr Anbil: Dussaup, 210 (X, A, 3); AAES I, 118; van BERCHEM,
Vopage..., 200. Couvent non-identifié, appelé Deir Sabbag, situé au Sud de I’agglomération antique:
décrit comme villa par VoGUE, pl. 54; et par MATTERN, Villes mortes, p. 34, pl. XI.

Villages..., 1, 179; 11, CXL (34), CLII (19) et CLIII; 1 (3/C-XI-22).

SITT ER RUM. — Ruines dans le Gebel Sim‘an, & 3 km au Sud-Ouest de Qal‘at Sim‘an:
Dussaup, 225. Couvent non-identifié, situé 4 I’Est de I’agglomération antique et dont 1’église a été
relevée par BUTLER (PAES, II B, 258).

Villages..., 1, 153, 170, 198; 1, XLIX, LIV, LV, LVII, LVIII, LXIII, CLII (20) et CLIII,
CLXXVI, CCIV, CCV; u (1/F-IV-18).



COUVENTS ANTIQUES 105

ES SIYYAR. — Ruines inexplorées sur le versant méridional du Gebel Sim‘dn, 4 2 km
environ au Nord-Ouest d’Urem es Sugra. Couvent de BYT SYR’ (Kefar Sayyara) des listes mono-
physites (IV, 49): HoniemANN, Kléster..., n° 73; Lrrtvany, Topographie..., 179.

Villages..., 1 (1/G-VI-5). Voir également HERBET ES SAYAR.

SNAN. — Village et ruines dans le Gebel Zawiye, sur le versant oriental du Gebel Arba‘in,
4 8 km au Sud d’Eriha: Dussaup, 211 (X, A, 3); AAES I, 124. Couvent de SNWN des listes mono-
physites (I, 27) : HoNiGMANN, Kldster..., n® 34; LittvanN, Topographie..., 190. L’hypogée aménagé
sur une hauteur au Sud-Ouest du village était peut-étre le tombeau collectif d’un couvent (IGLS,
1403 et 1404).

Villages..., n, CLII (26) et CLIII; m (3/D-X-19).

STUH ED DEIR. — Hameau sur le versant méridional du Gebel Zawiye, 2 11 km au Nord-
Est d’Apamée.

Villages..., m (3/C-XIII-16).

i

TAWAME (ou ET TAUWAME). — Village et ruines dans le Gebel Halaga, 4 4 km au Sud-
Est de Dana: Dussaup, 221 (X, B, 1); AAES I, 125. Selon Lirtmann, Topographie..., 187, cette
localité pourrait étre le site du couvent de Béth Mar LBNY (Libanios) des listes monophysites
(I, 16 et IV, 45), lequel, d’apres I’ordre de la liste IV, est 4 situer entre Deir ‘aman et Tell ‘Aqibrin.

Villages..., 1, 113; 1, LIV, CCIV; m (1/F-V-23).

TELL ‘ADE: voir DEIR TELL ‘ADE.

TELL ‘AQIBRIN. — Village et ruines dans la partie méridionale de la plaine de Dana, au
pied du Gebel Srir, sur la route antique d’Antioche 4 Bérée et 4 Chalcis: Dussaup, 220 (X, B, 1);
AAES I, 125; CameN, 154. Couvent de TL ‘WQBRYN des listes monophysites (IV, 46): Honic-
MANN, Klister..., n® 71; Litt™MANN, Topographie..., 195.

Villages..., 1, 125, 151; 1, XLVI, LIV, CXXVI (4), CLII (65) et CLIII, CLXIX a, CCIV,
CCV; 11 (1/E-V-20).

TELL NAWWAZ. — Ruines au pied d’un tell dans la plaine de Chalcis, 4 5 km au Sud-Ouest
de Kefer Kermin: Dussaup, 215 (X, B, 1). Kefar Nuz, lieu de naissance de Jean du monastére
de Mar Bass 2 BYTBW, évéque de Chalcis: HONIGMANN, Evégues et évéchés..., 188 et note 4. Peut-étre
aussi un monasteére.

Villages..., m1 (1/E-VI-12).

TERIB (EL ATAREB). — Tell et village dans la plaine de Chalcis, au pied du versant méri-
dional du Gebel Halaqa, 4 la bifurcation de la route antique d’Antioche vers Bérée et vers Chalcis:
Dussaup, 219 (X, B, 1); AAES I, 126. Couvent de LYTRYB des listes monophysites (IV, 51):
HonieMANN, Klister..., n® 75; LITTMANN, Topographie..., 188. Plus tard, au début du VIIIe siecle:
Yohannan, stylite du couvent de Litarba (voir aussi LirtMANN, AAES IV, 5).

Villages..., 1, 82, 105, 152; 1, XL (1), XLV, LIV, CLII (67) et CLIII, CCIV; 1 (1/F-VI-12).

TOQAD. — Village sur le versant méridional du Gebel Halaqa, 2 9 km 4 I’Est de Dana,
8 km au Nord-Est de Térib: Dussaup, 221 (X, B, 1); AAESIV,5. Eustat, stylite de TQD des listes
monophysites (IV, 40): HoNiGMANN, Klister..., n° 68; LittMaNN, Topographie..., 195.
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Villages..., 1, 153; 1, LIV, CLII (77) et CLIII, CCIV; m (1/F-V-22), p.

TUR‘AN. — Village et ruines dans le Gebel Zawiye, sur le versant oriental du Gebel Riha,
4 6 km au Sud-Est d’Eriha: Dussaup (X, A, 3); AAES I, 127. C’est peut-étre le site du couvent
de Mar Qurqe de TWRY’ des listes monophysites (III, 16): HoNiomaANN, Kldster..., n® 815 LitT-
MANN, Topographie..., 195.

Villages..., n, CLII (68) et CLIII; mr (3/D-X-15).

TURLAHA. — Hameau et champ de ruines dans le Gebel Bari$a, 4 6 km 4 I'Est de Harim:
AAES I, 127; AAES III, 65; AAES IV, 4. « Couvent de la carriére », situé d’aprés WRIGHT,
Catalogue, 498 b, prés de Turlaha: HonigMANN, Kldster..., n° 8.

Villages..., u, XC; 1 (2/D-V-19).

TURMANIN : voir DEIR TURMANIN.

Y
YENI SEHIR : voir ‘IMM.

VA
ZUQ EL KEBIR. — Village et ruines dans la partie septentrionale du Gebel Sim‘an, 4 1 km
a I’Est de Harab Sams, 4 6 km au Sud-Ouest de Nebbul: Dussaup, 225 (XII, B, 3). Ce pourrait
étre le site du couvent de Mar Yohannan de ZWQNYN des listes monophysites (II, 16), si I’'on
accepte I’hypothése de Littmann, selon laquelle ce toponyme est un pluriel élargi qui désignerait
les deux « Zuiq » voisins : le « Grand » (g el Kebir) visité par I’expédition de ButLEr (PAES, II B,
325), et le « Petit » (g es Sagir), signalé par Lammens (MFO, 11, 1907, 382). Voir HonigMANN,
Klgster...., n° 19 et LirtMANN, Topographie..., 183.
Villages..., m (1/G-IV-6).



DEUX INSCRIPTIONS SYRIAQUES

PAR

ENNO LITTMANN

1. — BASUFAN. Stéle en calcaire, brisée & la base, déterrée en 1940 devant ’église de
Saint-Phocas (1) par les habitants d’une maison voisine. Dimensions : 55 cm sur 65 cm, hauteur
actuelle 2m 20. Les quatre faces verticales de la stéle sont divisées en panneaux, dont certains
sont ornés de rosaces. Dans le panneau supérieur d’un des petits cotés sont gravées sept lignes
d’une inscription syriaque. Hauteur moyenne des lettres: 3 cm.

wana a1 Biui et rappelé
Ao wasa), 2 Tobia prétre

wrmnha 3 e diacre,

Quamn 4w qui

AWaNm\ cusy 5 acheta (donna?) cette tour!

i 6 La fate

maz)

manam 7 Marqgos.

9 * “ 5 14 >
L.2 \"APJG\, peut-étre «saint». — L. 5: On peut lire mlsy ou caday
migre
ou iy .

2. — DEIR DEBBANE prés d’EL BARA. Graffite de six lignes, gravé sur une pierre du
mur Nord de P’enceinte, a I’entrée du couvent (2). Hauteur moyenne des lettres: 4 cm.

-aa @A\ 1 Pour nous tu as
wasduas . 2 oé le tout. Bénis,
o\w 3 Die,
WA A 4 celui qui lit
B RS 5 ges paro-
‘a_‘hl = B Ul

(1) Cf. PAES II B, p. 285; Villages..., 1, p. 231 ; m, pl. LXXIV; i, p. 88.
(2) Sur ce couvent, voir Villages..., 1, p. 180 et 389, note 7; 11, pl. CXXXVIII, CLII et

CLIII; m, p. 87.






Appendice IV
VESTIGES MEDIEVAUX

INSCRIPTIONS ARABES D’EL BARA (1)

PAR
JANINE SOURDEL-THOMINE

1. — Texte de construction. — A Harabat ‘Ankar, dans le mur Est d’une petite
mosquée (facade extérieure) (2).

Dimensions du bloc: 1 m. 58 sur 0 m. 47; quatre lignes inscrites & Pintérieur
d’un cadre a4 queues d’aronde agrémenté dans le bas d’une torsade; pierre
calcaire; état fort dégradé ne permettant qu’un déchiffrement partiel.

Ecriture sans valeur esthétique: coufique pauvre aux lettres anguleuses et mal
formées, simplement gravées en creux. L’encadrement en torsade, assez soigné,
est a rapprocher de celui des inscriptions de la mosquée de Has (3).

Texte de construction ot ’'on ne distingue, en dehors de la date et de la formule
initiale « A ordonné de construire... », que des noms propres d’une lecture difficile a
assurer. La date n’en présente pas moins un certain intérét: on peut la mettre
en rapport avec la fondation du petit monument ol se trouve actuellement I’ins-
cription. En dépit des confusions possibles entre les chiffres arabes sept et neuf,
les indices paléographiques conduisent a lire 497/1103-04, ce qui correspondrait

(1) Cf. les quelques textes ou graffiti d’El Bara qui ont déja été publiés par E. LiTTMANN
in AAES IV, Semitic and Arabic Inscriptions (New York, 1904) n° 11 et 16, et PAES, IV D, Semitic In-
scriptions (Leyde, 1949), n° 108.

(2) Voir pl. CL, 41. Une inscription, dont il ne reste que des traces, occupait une autre pierre
située au-dessous de la précédente.

(3) Textes de construction publiés par E. LiTtMANN, 44ES IV, n° 12 et 13, fig. 155 et 156.
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a une période ot El Bara fut aux mains des Musulmans, peu aprés sa prise par

Ridwin en cette méme année (1).

Qe

o . dlesy J»T <‘:>-J5| Q“JH [ f‘,.;] (1
wuu¢9$wm>}w>)rlm‘)flu Vi et o e Rl (D)
&)C\:A[g]db(s
afbd)\}w.ﬁ)cmau................(4-
Si I’on fait ainsi remonter au début du XIIe siécle A.D. le Gami‘ Harabat
‘Ankdr, il faut attribuer a la méme époque le groupe de petites mosquées similaires,
construites avec des pierres antiques remployées, qui subsistent dispersées dans le
site d’El Bara et témoignent de l’existence d’anciens quartiers musulmans plus
étendues que le village actuel. Ce n’est la qu’une hypothése; mais il a paru utile
de signaler au passage le probléme posé par ces oratoires d’El Bara, auxquels s’ap-
parentent dans la méme région les constructions de Me‘ez et de Kfar Lata, par
exemple (3).
*

2. — Stéle funéraire. — Stele funéraire monolithe, découverte dans le cime-
tiére situé & 'Ouest de la mosquée de Harabat ‘Ankar. Dimensions: 0 m. 75 sur
0 m.45; partie supéricure arrondie. Pierre calcaire. Etat de conservation assez
bon, bien que le bloc ait été brisé en deux morceaux inégaux et qu’il manque un
fragment de la derni¢re ligne.

Inscription ainsi répartie :

a) autour de la partie centrale, bandeau épousant la forme de la steéle et en-
cadré lui-méme de trois traits paralléles, assez profondément incisés;

b) au centre cing lignes séparées 'une de Pautre par un simple trait, la pre-
miére ligne comportant en outre un motif décoratif en forme de rosace, surmonté
au registre supérieur d’un triangle renversé au-dessus d’une suite de dents de scie.

(1) Cf M. van BercueM et E. Fatio, Voyage en Syrie, MIFAO (Le Caire, 1914), 199, n° 2.

(2) Voir pl. CL (44), M2, M3, M4, M5, M6, les plans de cinq de ces oratoires relevés par
G. Tchalenko. A la méme époque appartiendrait également la Grande-Mosquée qui, située au
centre de la ville, est de dimensions plus importantes et de dispositif courant (pl. CL, 44, M1).

(3) On peut aussi en rapprocher les édifices du méme genre qu’a signalés J. Lassus (Inventaire
archéologique de la région au Nord-Est de Hama, in Doc. ét. orientales, IV, p. 9, 27, 41, 77, 83, 84, 169)
dans la région Nord-Est de Hama, mais qu’il a attribués & une date postérieure.
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Textel:

AN B g S B i I (a

e (rosace) JI @ (6
B
G
&) amy 4

[pl) & s
a3l B as) U-J:&) (a
« Tous les hommes doivent godter la mort » (Coran, 111, 182). Est décédé D’ aba
fils d’al-Hasan — Que Dieu lui fasse miséricorde — en I’année 524/1130.

Le texte de I’épitaphe, reprenant des formules habituelles sur les tombes mu-
sulmanes, n’appelle aucun commentaire. Seul un des noms propres n’est pas sfr,
le ductus permettant diverses lectures parmi lesquelles nous avons retenu celle
de Di@’aba (1). Si le personnage lui-méme nous reste inconnu, la date de la stéle
situe sa mort & 1’époque ou El Bara, reprise par I’Ortokide Balak en 1123, aprés
étre restée peu de temps aux mains des Francs, se trouvait de nouveau en territoire
d’Islam (2).

Le principal intérét d’un tel document est d’ordre paléographique: son type
de coufique, assez pauvre et mélé de caracteéres cursifs, serait en effet intéressant a
comparer aux divers aspects syriens de cette écriture monumentale. On n’y re-
connait ni les lettres épaisses du coufique, dit « des Atabegs » et si répandu en Syrie
du Sud 4 la méme époque, ni les ornements du coufique « a rinceau ondulé » dont
les caractéres prennent toute leur valeur en se détachant sur un décor floral distinct
de Pécriture (3), ni la plupart de ces formules décoratives qui évoquent, sur les
spécimens de I’épigraphie alépine, la richesse des inscriptions de Haute-Mésopo-
tamie (4). Le style est sans doute celui d’un art local auquel s’apparentent égale-

ment le maigre décor géométrique et I'allure générale de la tombe.

(1) La présence d’un dal cursif du méme type dans le mot di’iga nous autorise 4 cette lecture.

(2) Cf. M. van Bercrewm et E. FaTio, Voyage en Syrie, MIFAO (Le Caire, 1914), 199, n° 2
(d’apres les sources arabes).

(3) Ce coufique, fort employé sur des épitaphes anciennes de Damas, apparait également sur
les inscriptions du village de Has, voisin d’El Bara (cf. supra, n® D)o

(4) Cf. J. SauvAGET, La tombe de I’Ortokide Balak, Ars Islamica, V (1938), 213.
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1l importe de noter que, non seulement a El Bara, ot des fragments permettent
de reconnaitre D'existence de diverses sépultures de ce genre autour des petites
mosquées en ruines, mais en d’autres sites de la méme région, il ne manque pas de
stéles anciennes comparables a celle-ci. Le type de ces monuments funéraires,
« tombe & caisson sans couvercle » munie de deux steles se faisant vis-a-vis et orien-
tées Est-Ouest représenterait, par rapport a la tombe-cénotaphe alors couramment
utilisée & Alep et Damas, une forme archaique (1). Leurs décors sont identiques:
rosaces, triangles, dents de scie, procédant « du méme esprit et de la méme tech-
nique que I’ornementation des monuments élevés en Syrie du Nord aux cinquiéme
et sixieme siecles A.D. » (2). Les documents publiés sont encore trop peu nom-
breux (3) pour que ’on puisse déterminer exactement les caractéristiques de ce
style; au contraire des exemples d’Erhab signalés par J. Sauvaget, la stéle d’El
Bara permet seulement d’envisager I’hypothése d’une imitation directe des motifs
ornementaux byzantins (4).

Ajoutons que la présence de petits cimetiéres musulmans dont 1’ancienneté
est attestée par de telles steles, nous renseigne sur le maintien d’une population
rurale longtemps aprés I’établissement de I'Islam dans ces régions (5).

*

3. — Graffito. — Sur un bloc grossirement aplani (dimensions 0 m. 66 sur
0 m. 53), trois lignes en coufique simple, lettres gravées en creux :
PN | 47 | & o~
« Au nom de Dieu. A écrit ceci Ahmad ».
Le texte de cette formule habituelle sur les graffiti, exclamation pieuse et
signature, est d’inspiration musulmane. IL’on distingue au-dessous une croix aux

contours moins nets que ceux des caractéres; sans doute le signe chrétien avait-il

4

€té martelé apres la reprise d’El Bara sur les Croisés.

(1) Cf. J. Sauvvacer, Ars Islamica, ibid., 214.

(2) Voir la reproduction de quelques-uns de ces motifs in J. SauvaceT, Ars Islamica, ibid.,
215 et fig. 12. R. Dussaud avait été le premier comparer ces dalles aux linteaux d’époque chré-
tienne, Voyage en Syrie, in Revue archéologique, 1896, 39 et no 1.

(3) Voir les quelques steles plus tardives publiées par E. LiTt™MANN, in AAES IV, Semitic and
Arabic Inscriptions, n° 24, 25 (provenance: Bamuqa et Darqita) et in PAES, IV D, Semitic Inscriptions,
n° 111 (provenance: Dall6za).

(4) Comparer la triple moulure entourant la stéle 4 certains encadrements de fenétres
dans des villas byzantines du méme site; voir dans le motif central qui la décore une déformation
du chrisme en rosace.

(5) Cf. les remarques de R. Dussaup, Revue archéologique, ibid., 38-40.



LISTE ALPHABETIQUE
DES MONUMENTS MEDIEVAUX DU MASSIF CALCAIRE

Nous avons réuni dans ces pages la documentation antérieure sur les vestiges médidvaux de la région, ainsi
que nos propres notes, complétées par la récente étude de Mme F. Sourdel-Thomine sur Uépigraphie funéraire
arabe au moyen-dge (1). La situation des localités mentionnées dans la liste est indiquée sur les planches LXXX,
CLIV et CLV du volume 11, et sur les cartes 1 & 4 & la fin de ce volume. La transcription des toponymes est con-
JSorme a notre index des noms de lieux.

@, 1,

A

‘AIN DELFE (‘AIN DILFE). — Hameau et champ de ruines 4 9 km 4 I’Est de Yeni Schir =
‘Imm; sur la route antique d’Antioche & Bérée et 2 Chalcis, 4 ’endroit ot celle-ci s’engage dans le
défilé entre le Gebel Halaqa et le Gebel Barisa: Dussaup, 233 (X, A, 1); AAES I, 107; CAEHEN,
153; PAES, II B, 208; FromenT, 284. Fontaine datée de 877H/1472-73: PAES, D 1V, inscr. 124,
p- 88. Restes probables d’un caravansérail.

Villages..., 1, 23 (note 2) et 391 (note 5); 11, CXXV (1), CLIV et CLV, CCIV; i (1/D-V-8).

‘ALLARUZ, ou ‘AIN LARUZ, et

HERBET ‘ALLARUZ, ou EL QASR. — Hameau et ruines sur versant occidental du Gebel
Zawiye, a 7 km. a ’Ouest d’El Bara: Dussaup, 167, 176 (X, A, 3); AAES I, 107; Cazen, 161,
162. Vestiges inexplorés d’une forteresse médiévale, appelée El Qasr. Tombeaux arabes non-
étudiés, au Nord-Ouest du hameau, sans doute de 1’époque ayyoubide.

Villages..., 1, CLIV et CLV; 1 (3/B-XI-12 et 3/B-XI-13).

ARHAB : voir ERHAB.

ARNABA (ARNABE). — Village sur le versant occidental du Gebel Zawiye, 4 7 km. 4 'Ouest
d’El Bara: Dussaup (X, A, 3); AAES I, 118; CageN, 162. La forteresse médiévale se trouvait
sans doute 2 400 m. au Sud-Ouest du village, sur le tell, du sommet duquel émergent quelques
assises en grand appareil.

Villages..., 1, CLIV et CLV; mr (3/B-XI-6).

‘ARSIN. — Champ de ruines sur le versant oriental du Gebel Bariga, 4 5 km. 4 ’'Ouest de
M‘aret Hwan: Dussaup, 214 et 228 (X, A, 1); AAES I, 26 et 108; HoniGMANN, Topographie...,
n° 173. C’est sans doute ‘Arsin el Qusir de YAQUT, ainsi appelé peut-étre en raison d’une forteresse
non-identifiée, établie sur la créte pour surveiller le carrefour de Funduq et la voie directe, qui &
travers la montagne relie ce dernier site avec la plaine d’Antioche (cf. Villages..., 1, 288 et 289);

(1) Janine SourDEL-THOMINE, Le peuplement de la région des «uvilles mortes » (Syrie du Nord)
& Pépoque ayyubide, dans Arabica, I, 1954, fasc. 2.

8
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mais peut-étre le site ne doit-il son nom médiéval qu’a sa position €levée. L’occupation du site au
moyen-age est attestée par une épitaphe datée de 654H/1256: AAES IV, inscr. 39, p. 215.

Villages..., 1, 286; 11, LXXXIX et XCI, CLIV et GLV; mr (2/D-VIIL-5).

ARTAH. — Localité non-identifiée située aux environs de Rihaniye: ci-dessus appendice III,
p. 87. Place forte, fréquemment mentionnée dans les chroniques de croisades.

Villages..., 1, CLIV (position approximative); mr (2/C-V-1 = Rihaniye).

ARZGAN EL FAUQANI,

ARZGAN EL TAHTANI. — Deux hameaux du Gebel Wasténi, le premier dans la montagne,
le second 4 4 km. au Sud-Ouest, sur la rive droite de I’Oronte. C’est le premier, sans doute, qui
est le site de la forteresse médiévale: Dussaup, 158 (X, A, 3); van BERCHEM, Voyage, 11, 10; CAHEN,
159.

Villages..., 1, CLV; 1 (2/A-IX-2 et 2/A-1X-4).

EL ATAREB : voir TERIB.

B

BAB‘IYAN. — Champ de ruines sur la créte du Gebel Bariga, 2 6 km. & 'Ouest de Sermada:
AAES I, 109. Village mentionné en 1466, dans ’acte de constitution en waqf du village de Kafr
Derian au profit d’une zaouia d’Alep: SAUVAGET, Alep, 261.

Villages..., 1, 278; 1, LXXXIX, CCIV; mr (2/D-V-43).

BABISQA (ou BABIZQA). — Champ de ruines sur le versant septentrional du Gebel Barisa,
4 4 km. et demi au Nord-Ouest de Sermada: Dussaup, 217 (X, B, 1); AAES I, 109. Localité men-
tionnée dans les chroniques arabes en relation avec la bataille d’Ager sanguinis, en 1119 (GRousseT,
Croisades..., I, 553 et 555). Tour et constructions médiévales dans la partie Est des ruines (cf. BUTLER,
PAES, II B, plan, page 164).

Villages..., 1, 248; 1, CXXXIV (23), CLIV et CLV, CCIV; m (2/E-V-23).

BABUTTA. — Champ de ruines au sommet du Gebel Barisa, 4 6 km. au Nord-Ouest de
Sermada: Dussaup, 217; AAES I, 109; AAES II, 65; PAES, II B, 193. Village mentionné en
1466, dans I’acte de constitution en waqf du village de Kafr Derian: SAUVAGET, Alep, 261.

Villages..., 1, 278; 11, LXXXIX, CLXVI (4), CCIV et CCV; 11 (2/D-V-38).

BAMUQA (BAMUQQA). — Ruines sur le versant septentrional du Gebel Barisa, 4 8 km.
au Nord-Ouest de Sermada: Dussaup, 217; AAES I, 109. Stele funéraire de 529H/1196: AAES IV,
inscr. 24, p. 197. Petite mosquée (oratoire) ayyoubide, installée dans une construction du ITIe
siecle et reconnaissable 4 son mihrab entaillé dans la paroi du mur Sud.

Villages..., 1, 301, 318 et note 3; u, LXXXIX, XCII 4 XCIV, CXXXV (26), CLIV et CLV,
CLXXXVIII et CLXXXIX (1), CCIV; i (2/D-V-28).

EL BARA (voir appendice III, p. 87). — Village du Gebel Zawiye et vaste champ de ruines,
appelé El Kafr, qui renferme de nombreux vestiges médiévaux, encore inexplorés. — Monuments
chrétiens. Comme si¢ge d’un évéché grec lors de la reconquéte byzantine dans la seconde moitié
du Xe siécle, et d’un éveéché latin lors de la conquéte franque a la fin du XIe siecle, El Bara avait
sans doute conservé une importante population chrétienne. Rien cependant ne nous est parvenu
de cette époque, a I’exception peut-étre de I’enceinte fortifiée de 1’antique église ’EL HOSN (Vil-
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lages..., 11, pl. LXXXI, 1), qui rappelle certains ouvrages byzantins similaires du Massif (Ibid. 1, p.
247 a4 249; u, LXXX et LXXXI, 2 & 5). — Epigraphie et monuments arabes. Les ruines ont par
contre fourni quatre inscriptions arabes datées, qui, avec celles du village voisin de Has (ci-dessous,
p- 120), sont les plus anciennes de la région. Ce sont: 1° une épitaphe de caractére archaique de
451H/1059 (AAES IV, inscr. 11, p. 183); 2° un graffite de 462H/1070 (PAES, IV D, inscr. 108,
p- 81); 30 la dédicace d’une mosquée de 497H/1103-4 (Villages..., i1, pl. CL, 41; 1, p. 109), qui
permet d’attribuer 4 la méme période cinq autres petites mosquées (ou plutét oratoires), exactement
pareilles, ainsi qu’une mosquée plus importante, située devant une grande place (sans doute le
marché) au carrefour des rues principales (Zbid., 11, pl. CL, 44); 4° une épitaphe de 524H/1130
(Ibid., 1, pl. CL, 42; m1, p. 110). Ces documents témoignent d’une arabisation, du moins par-
tielle, de la population, antérieure 4 la chute de la province byzantine d’Antioche en 1084, et de la
présence sur le site d’une communauté musulmane, bien avant sa prise définitive par Nir ed Din,
en 1148 (Camen, 382). — Epigraphie hébratque. L’existence & la méme époque d’une communauté
juive et d’autre part attestée par huit épitaphes hébraiques, gravées sur la paroi d’une exédre antique,
non-dégagée, qui probablement était devenue un tombeau collectif (A4AES IV, inscrip. 1 a 8, p.
96 s.). — Les fortifications médidvales. Le site d’El Bara est une cuvette entourée de collines, par
laquelle passe I’'unique voie qui & travers la montagne relie la vallée de I’Oronte aux grandes plaines
de Est (Villages..., 1, p. 87, 88 et note 1, 388, 430; 11, pl. XXXVIII, CXXXIV, CLI; 1, p. 87).
Cette voie était au moyen-age jalonnée de forteresses qui nous sont connues par les chroniques
arabes et franques des croisades. Ce sont: sur le versant Ouest du Gebel Zawiye, Inab (Innib),
Arnabe (Arnaba) et ‘Allariz (Canen, 158, 161, 162 et passim; (Villages..., 1, pl. CLIV et CLV;
mr, p. 121, 113, 113); et sur le versant Est, Ma‘arret en No‘man et Tell Minnis (CAHEN, 158,
162, passim; Villages..., 11, pl. CLIV et CLV; 1, p. 126), ainsi que Kfer Rima (CAHEN, 162;
Villages..., 11, pl. CXLI, 38; 1, p. 122) et Hunak (Villages..., 11, p. 96). L’importance d’El Bara
comme gardienne du défilé des crétes, au centre méme de la montagne, ressort du nombre et de
P’ampleur de ses fortifications (Villages..., 11, pl. CXXXVIII et CXXXIX). Le mieux défendu
était ’accés Nord du défilé. De part et d’autre du ravin Wadi el Goz, que longe la route, s*éle-
vent deux ouvrages: a I’'Ouest, la forteresse déja mentionnée d’El Hosn, qui est un quadrilatere a
dix tours (Villages..., u, pl. LXXXI, 1 et CXXXIX, 32); a I’Est, le chateau-fort de Qal‘at Abu
Sofyan, composé d’un puissant donjon flanqué de deux tours, et d’une citadelle de plan trapé-
zoidal (van BERCHEM, Vopage..., p. 198). L’accés Sud était également barré par une double
défense, constituée par les ruines fortifiées des villages de Mugleyya et de Btirsa (ci-dessous, p. 123
et 117), situées 2 ’Ouest et a I’Est de la route, a I’endroit ou celle-ci débouche de I’étroit ravin
pour s’engager sur le plateau d’El Bara. L’agglomération antique elle-méme n’avait pas de rem-
parts, mais elle était protégée de trois cotés, a ’Est, au Nord et au Sud par des ravins. De plus,
ses grandes résidences périphériques, contigués, aux murs hauts, solidement bétis en grand appa-
reil et percés au moyen-age de meurtriéres, formaient autour d’elle une enceinte continue, inter-
rompue seulement par quelques ruelles. Ce systéme défensif principal — ’agglomération et les deux
acces Nord et Sud — était complété par de nombreux ouvrages secondaires, disposés sur le versant
des collines et installés pour la plupart dans des constructions antiques. Ce sont: au Nord, le fortin
de Mu‘allaga; a ’Ouest et au Sud-Ouest, les trois couvents fortifiés de Deir er Rahban, de Deir
Sobbit et de Deir Debbane; a I’Est I’enceinte de Deir, ainsi qu’un fortin élevé sur I’emplacement
du village actuel; enfin I’antique ferme de Breig, transformée en bastion. — Caractéristique de
Pagglomération médiévale. Vers le milieu du XIIe siécle, El Bara est une bourgade populeuse
qui déborde sur son territoire primitif par des quartiers neufs, établis au pied des fortifications
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de Qal‘at Aba Sofyan et de Mu‘allaqa, et sur la colline du village actuel. Sans doute avait-
elle bénéficié des mémes avantages naturels qui étaient 4 L'origine de I’agglomération antique:
richesse du sol, présence des sources, situation privilégiée 4 un nceud des communications
locales et sur la route qui méne aux plaines et a la cote (Villages..., 1, p. 368; 11, pl. CXXXVII).
Mais son existence méme au moyen-Age — sur la limite des terres musulmanes et chrétiennes
et au plus fort des guerres des croisades — ne parait s’expliquer que par un facteur nouveau,
par sa transformation en place forte. C’est a I'abri de ses fortifications qu’a pu se maintenir
une certaine activité agricole et commerciale et s’organiser une vie urbaine primitive. On en re-
connait les indices dans la formation de son noyau médiéval, dans les défenses, dans la coexistence
sur le site de deux, ou méme de trois communautés religieuses: musulmane, juive et chrétienne.
Une fois son réle militaire disparu, avec la reconquéte des terres franques d’Outre-Oronte par les
Zenguides (en 1165), elle semble perdre en importance et dépérir (CAHEN, p. 162). Elle n’a livré
aucun témoignage archéologique certain, postérieur & cette date, qui est précisément celle ou les
inscriptions et les monuments arabes, inconnus jusque 14, commencent 4 apparaitre en grand nombre
dans le Gebel Zawiye méme et dans le reste du Massif (J. SOURDEL, dans Arabica, I, 2, p. 187 s.;
voir ci-dessous, p. 128, le tableau chronologique des inscriptions médiévales). Aussi ne faut-il pas
voir dans ’ascension momentanée d’El Bara un retour 4 sa prospérité d’autrefois. Abstraction faite
des deux forteresses, cette période n’a rien produit que quelques modestes oratoires musulmans,
d’environ 7 m. sur 7 m., construits en pierres de remploi, et une mosquée dont les dimensions
dépassent a peine celles d’une mosquée villageoise (voir plus haut). Et rien n’illustre mieux la mé-
diocrité de la vie médiévale que la qualité de ses habitations, qui sont de véritables cabanes en
meellons, étroites et basses, installées dans les cours et les dépendances des villas antiques, elles-
mémes abandonnées, sans doute 4 défaut de bois de charpente et de tuiles, jadis importés de ’An-
tiochéne. L’agglomération et ses faubourgs sont aujourd’hui recouverts des débris de ces cons-
tructions primitives, si insignifiantes 4 coté des ruines antiques qu’elles n’ont méme pas été remar-

quées par les explorateurs.

BASUFAN. — Village et ruines dans le Gebel Sim‘an, 4 3 km. au Nord-Est de Qal‘at Sim‘an:
Dussaup, 224 (XII, B, 3); AAES I, 109; Lammens, MFO, II, 380. Fortin installé dans 1’église
de Saint-Phocas (cf. PAES, II B, 285). Dédicace arabe d’une construction: PAES, IV D, inscr.
136, p. 94.

Villages..., 1, 231 et note 3, 247; 1, LV, LXXXI (2), CLIV et CLV; 1 (1/F-IV-6).

BASARFUT : voir BSERFUD.

BASUTA. — Village sur I’ ‘Afrin, au pied du Gebel Sim‘an, au Nord de la gorge qui sépare
cette montagne du Kurd Dag: Dussaup, 230 (X, B, 3); Canen, 138; Lammens, MFO, 1907,
385. Vestiges de fortifications au sommet de la hauteur occupée par le village actuel.

Villages..., 1, 84; 1, LV, LXXX, CLIV et CLV, CLXI (4) et CLXIII (2); m (1/F-III-1).

BERRIS du Nord. Ruines sur le versant oriental du Gebel il A‘la, 4 2 km. au Nord de
Qalbloze: AAES I (Barrish Kalblauze), 109. Poste de garde médiéval, installé dans I’église du
Ve siecle.

Villages..., 1, 248; n, LXXX, LXXXI (5), XC, CLIV et CLV, CCVI; mr (2/D-V-40).

BRAD. — Hameau et vaste champ de ruines dans la partie Nord du Gebel Sim‘an, 4 8 km.
au Nord-Est de Qal‘at Sim‘an: Dussaup, 244 (XI1, B, 3); PAES, II B, 154 et 299. Fortin installé
dans I’église Nord (I’église & piliers).
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Villages..., 1, 247, 387; m, LV, LXXX, LXXXI (4), CXXXIII, CLIV et CLV, CCVII (4);
mr (1/F-I11-7).

BSENDLENTE. — Hameau et ruines dans la partie septentrionale du Gebel il Ala, 2 1 km.
4 I’Ouest de Qalbléze: A4ES I, 110. Vestiges des constructions médiévales, probablement d’une
forteresse. Steles funéraires non-relevées.

Villages..., 1, 248; 1, LXXX, C, CLIV et CLV; ur (2/C-VI-7).

BSERFUD (BASARFUT). — Ruines dans le Gebel Zawiye, 4 ’extrémité Ouest du village
de Snan: A4ES I, 110. C’est sans aucun doute le Basarfiit des chroniques médiévales: DussauD,
119, note 5; CAHEN, 157. Parmi de nombreux vestiges encore inexplorés de 1’époque paienne
et chrétienne, une stéle funéraire musulmane, datée de 580H/1184-85.

Villages..., 1, LXXX, CLIV et CLV; m (3/D-X-18).

BTIRSA. — Ruines dans la partie centrale du Gebel Zawiye, 4 2 km. au Sud des ruines d’El
Bara: Dussaup, 181 (X, A, 3); AAES I, 110; van BercuewM, Voyage..., 195. Au moyen-age Btirsa
faisait partie des fortifications extérieures d’El Bara (voir plus haut, p. 115): elle défendait (avec
Mugleyya) I’acces Sud de ce site au passage obligé de la route de Ma‘arret en No‘man.

Villages..., 1, 389; 11, CXXXVII et CXXXVIII, CLIV et CLV; 1 (3/C-XI-17).

EL BURDAQLI. — Village turcoman récent, installé dans un champ de ruines sur le bord
occidental de la plaine de Dana, 4 3 km. 4 I’Ouest de la bourgade de Dana: Dussaup, 233 (X, B, 1);
PAES, II B, 235. Mosquée médiévale assez bien conservée, avec un minaret polygonal presque
intact, contemporaine sans doute de la mosquée des ruines voisines d’El Kfeir, datée elle-méme
du 865H/1460-61. Trois autres petites mosquées, ou plutdt oratoires, semblables a celles d’El Bara
(cf. Villages..., 11, pl. CL, 44). Vestiges d’habitations médiévales. Cimetiere aux nombreuses stéles,
datées de 560H/1164-65 a4 638H/1240-41, et d’autres plus tardives: J. SOURDEL-THOMINE, dans
Arabica, 1, 2, 195.

Villages..., 1, 112 et 120; 1, XLV, CLIV et CLV, CLXVII (6), CCIV et CCV; 1 (1-E-V-14).

BURG HAB. — Village sur le versant occidental du Gebel Zawiye, 2 10 km. au Sud-Ouest
d’Idlib: Dussaup, 175 (X, A, 2); CaHEN, 157. A DPextrémité Sud du village, vestiges de murs,
appelés El Qasr, qui indiquent vraisemblablement ’emplacement de la forteresse médiévale.

Villages..., 1, LXXX, CLIV et CLV; 1 (3/C-IX-4).

BURG HEIDAR. — Village et ruines dans la partie centrale du Gebel Sim‘an: Dussaup,
224 (XII, B, 3); PAES, II B, 228. Graffite arabe: PAES, IV D, 137, inscr. 94.

Villages..., i, LIV, CXXIX (13), CLIV et CLV; m (1/F-IV-5).

BURGKE. — Dans le Gebel Sim‘an, 4 4 km. 4 ’Est de Qal‘at Sim‘an: PAES, II B, 329. Champ
de ruines et quelques maisons paysannes. Tour, appartenant sans doute & un ensemble conventuel,
fortifiée au moyen-age. Graffite arabe: PAES, IV B, 138, inscr. 95.

Villages..., 11, LIV, LVI, CLIV et CLV; m (1/F-IV-13).

BURG ES SAB‘. — Ruines d’un couvent antique dans la partie septentrionale de la plaine
de Dana, 4 quelques centaines de métres au Nord du village de Tell ‘Ade: PAES, II B, 243; ci-dessus,
appendice III, p. 90. La survivance d’'une communauté monastique apres la conquéte arabe est
attestée par une inscription syriaque, datée de 858: PAES, IV B, inscr. 19, p. 18 4 20.
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Villages..., 1, 113, 132 s., 151; 1, XLI, LIV, CLII (28) et CLIII, CLIV et CLV, CCIV et
CCV; 1 (1/F-V-5).

D

DADIH. — Village sur le versant oriental du Gebel Zawiye 4 10 km. & I’Est d’Eriha: Dussaup,
215 (X, B, 2); AAES I, 111; ci-dessus, appendice III, p. 90. CANArD, 216.
Villages..., 1, CLII (41) et CLIII; 1 (1/E-X-1).

DALLOZA. — Ruines dans le Gebel Zawiye, 2 4 km. au Nord-Est d’El Bara: Dussaup, 211
(X, A, 3); AAESI, 111. Graffite arabe de 633H/1235-36: AAES IV, inscr. 28, p. 203. Une autre
de 560H/1164-65 (?); une stéle funéraire de 610H/1213-14, ainsi que plusieurs graffites non-datées:
PAES, IV D, inscr. 109 a 113, p. 81 a 83.

Villages..., u, CXLI (36), CLII et CLIII, CLIV et CLV; m (3/D-XI-8).

DANA (du Nord). — Bourgade située au centre de la plaine de Dana: Dussaup, 221, 239,
243 (X, B, 1); AAES I, 111; AAES II, 29; FromenT, 282; CaHEN, 135, 153, 154. Quelques
traces de fortifications médiévales et une tour élevée 4 I’emplacement de ’église antique. Cimetiere
aux steles datées de 568H/1172-73 a 631H/1233-34: J. SOURDEL-THOMINE, dans Arabica, 1, 2, p. 196.

Villages..., 1, 119 s.; 1, XLV, CLIV et CLV, CLXVII (2), CCIV, CCV; m (1/E-V-16).

DANIT (actuel DANIT). — Village au pied du versant septentrional du Gebel Zawiye, 4
6 km. au Sud-Est d’Idlib: Dussaup, 175; Canen, 157. La forteresse médiévale se trouvait vrai-
semblablement sur le tell situé a I’Est du village actuel et dont le sommet est occupé par le sanc-
tuaire du Seih Ibrahim el ‘Agami.

Villages..., 1, CLIV et CLV; 1 (3/D-IX-2).

DARQITA. — Champ de ruines et quelques maisons paysannes sur le versant septentrional
du Gebel Barisa, 2 6 km. au Nord-Ouest de Sermada: Dussaup, 217 (X, A, 1); AAES I, 111.
Tour de garde et restes de fortifications médiévales: PAES, II B, 192. Stele funéraire de 602H/
1205-06: AAES 1V, inscr. 25. D’autres stéles non-datées aux inscriptions coufiques; épitaphe de
580H/1184-85, ainsi que de nombreux graffites, dont un daté de 566H/1170-71: PAES, IV D,
inscr. 114 4 122, p. 83 4 88.

Villages..., 1, 248, 391; 1, XCIII, CXXIV (24), CLIV et CLV, CCIV; 1 (2/D-V-18).

DART‘AZZE. — Bourgade dans le Gebel Sim‘an, sur le versant oriental du Seib Barakat,
sur le col qui sépare les plaines de Dana et de Q atira: Dussaup (Darit Izze), 224 (XII, B, 3); AAES
I, 111; ci-dessus, appendice III, p. 91. Vestiges d’une enceinte et quelques tours encore bien
conservées. Cimetiere aux steles datées de 642H/1244-45 et de 669H/1270-71, et autres stéles
ayyoubides, non-datées: J. SOURDEL-THOMINE, dans Arabica, I, 2, 1954, p. 196.

Villages..., 1, 77, 184, 247; 1, XLI, LIV, LV, CLII (98) et CLIII, CLIV et GLV, CLXVIII
(5), CCIV et CCV; m (1/F-IV-26).

DEIR DEBBANE : voir EL BARA.
DEIR EL HOSN : voir SERMADA.

DEIR SETA (ou DERSITA). — Ferme récemment établie dans un grand champ de ruines
situé sur le versant oriental du Gebel Barisa, 4 5 km. au Nord-Ouest de M‘aret Hwan: voir ci-dessus,
appendice III, p. 94. Forteresse médiévale, appelée EL QAL‘A, sur une hauteur isolée a4 ’Est
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de I’agglomération antique. Petite mosquée médiévale installée dans la construction hexagonale
relevée par VoGUE (cf. Villages..., I, p. 285). A cbté, cimetiére aux stéles datant de 602H/1205-06
et de 644H/1246-47, et autres, sans doute plus tardives, des environs de 900H: J. SOURDEL-
TuowmINE, dans Arabica, 1. 2, 1954, p. 196.

Villages..., 1, 248, 285; 1, LXXXIX, CLIV et CLV, CLXXXVI (3 4 5); m (2/D-VI-30).

DEIR SIM‘AN. — Hameau et champ de ruines dans le Gebel Sim‘an, au pied de la colline
de Qal‘at Sim‘an: Dussaup, 224 (XII, B, 3); AAES I, 112; ci-dessus, appendice III, p. 92.
Centre de pelerinage de St Syméon au Ve et au Ve siécle, cette agglomération avait survécu 4 la
conquéte arabe et possédait encore au Xle siécle, selon YaQuT (PAES, IV B, p. 28), un couvent qui
hébergeait les voyageurs. Certaines constructions, comme par exemple I’église Nord-Est, avaient été
consolidées au moyen-age et portent les traces d’un incendie, qui date peut-étre de la méme époque
que celui qui ravagea le sanctuaire du Stylite sur la colline, pendant I’un des si¢ges du site en 985
ou en 1017 (Villages..., 1, 246 et note 4). Il y a, 4 Deir Sim‘an, de nombreux graffites syriaques,
qui selon Littmann vont jusqu’au XIe, ou méme jusqu’au XIle siecle: AAES IV, inscr. 28, p. 26;
PAES, IV B, inscr. 28 4 49, p. 25 4 39. A c6té, on trouve, aussi en grand nombre, des graffites arabes,
aux caractéres coufiques: PAES, IV D, inscr. 128 4 134, p. 91 a 93.

Villages..., 1, 205 5., 242 et note 3, 438 et note 2; 11, LIV, LV, LVII, LXVII 4 LXX, CXXXII
(21), CLIV et CLV, CLXXIV (3), CCV, CCVIII; m (1/F-IV-11).

DEIR TELL ‘ADE. — Ruines du « Grand couvent de Teleda », situées 2 I’extrémité Nord de
la plaine de Dana, au pied du Seih Barakit: ci-dessus, appendice III, p. 93. Grand centre du
monachisme jacobite, dont la survivance apres la conquéte arabe est attestée par les textes jusqu’a
962. Deux inscriptions syriaques, commémorant, la premiére la restauration en 907-8 de la porte
d’enceinte, la seconde, la construction d’une tour en 941-2: PAES, IV B, inscr. 16 et 17, p. 15 a 17.

Villages..., 1, 132, 151, 154; 1, XLI, XLV, LIV, CLII (24) et CLIII, CLIV et CLV,
CLXVIII, CCIV et CCV; m (1/F-V-2). Voir également: TELL ‘ADE.

DERKUS. — Petite ville sur 'Oronte dans la gorge qui sépare le Gebel Dueili-Wastani du
Quseir. Passage obligé de la route antique d’Apamée a Antioche: Dussaup, 155, 163 (X, A, 2);
CanEN, 160. L’emplacement de la forteresse médiévale n’a pas encore été identifié. Les vestiges
archéologiques et les inscriptions du moyen-4dge n’ont pas encore été méthodiquement explorés.

Villages..., 1, 94; 1, CLIV et CLV; mr (2/B-VIII-1 et 2).

E
ERHAB (ARHAB). — Village dans la partie orientale du Gebel Halaga, 4 7 km. & Est de
Dana: Dussaup, 220, 435 (X, B, 1). Steles funéraires non-datées de I’époque ayyoubide: SAUVAGET,
dans Ars Islamica, V, 1938, 214.
Villages...,m, XLV, LIV, CLIV et CLV, CCIV; i (1/F-V-21). Voir également HAN ERHAB.

F

FRIKYA. — Hameau et champ de ruines dans le Gebel Zawiye, 2 7 km. au Nord-Est d’El
Bara: Dussaup, 210 (X, A, 3); AAES I, 114. Cimetiére aux steles de ’époque ayyoubide, dont
une datée de 590H/1194: J. SourpeL-THOMINE, dans Arabica, I, 2, 1954, 194.

Villages..., 1, CLIV et CLV; 1 (3/D-XI-1).



120 VILLAGES ANTIQUES DE LA SYRIE DU NORD

EL FU‘A : voir appendice III, p. 95.

EL FUNDUQ .— Hameau dans la plaine de Fundug, installé dans un caravansérail mé-
diéval.

Villages..., 1, 287 s.; 1, LXXXIX, XCI, CLIV et CLV; m (2/D-VII-12).

G

EL GUWANIYE. — Ruines au Sud de la plaine de Self, dans la vallée qui sépare le Gebel
Barida du Gebel il A‘la: AAES I, 114. Stele funéraire datée de 772H/1370-71: AAES IV, inscr.
41, p. 216.

Villages..., w, XC, XCI, CLIV et CLV; m (2/C-VII-5).

H

HAN ERHAB. — Dans le Gebel Halaga, 4 1 km. au Nord d’Erhab (ci-dessus, p. 119). Ruine
d’un relais de route mamelouq du XIVe siécle: SAUVAGET, dans Ars Islamica, VII, 1940, 16, et
IpeM, La poste..., 95.

Villages..., u, LIV et LV; 1 (1/F-V-18).

HARAB SAMS. — Ruines dans le Gebel Sim‘an, 4 6 km. au Sud-Est de Brad: Dussaup, 225
(XIL, B, 3). Poste de garde installé dans I’église Sud (cf. PAES, II B, 322).

Villages..., 1, 247; 1, CXXIX (14), CLIV et CLV; m (1/G-IV-5).

HARIM. — Ville en pied du versant occidental du Gebel il A'la, en face de la plaine d’An-
tioche: Dussaup, 170 a 172 (X, A, 1); AAES I, 114; Froment, 285; van BErCHEM, Voyage...,
229 a 238; CameN, 135. Forteresse byzantine, remaniée et élargie par les Francs, puis par les
Arabes.

Villages..., 1, 93; 1, XC, XCI, CLIV et CLV, CCIV; mr (2/C-V-12).

HAS. — Village et ruines dans le Gebel Zawiye, 4 8 km. au Sud-Est d’El Bara: Dussaup, 210,
238 (X, A, 3); AAES I, 114. Deux dédicaces de mosquées, datées, ’'une de 332H/944, ’autre de
456H/1064: J. SourDEL-THOMINE, dans AAS, 111, 1953, 82 et 83; AAES IV, inscr. 12 et 13. Steles
funéraires de 53.H/1135-45; deux autres steles, datées de 637H/1239-40 et de 643H/1245-46:
J. SourpeEL-THOMINE, dans Arabica, I, 2, 1954, 193 et 194.

Villages..., 1, CLIV et CLV; 1 (3/D-XII-4).

HERBET ‘ALLARUZ : voir ‘ALLARUZ.

HERBET EL HATIB (ou HREIBE). — Ruines sur le versant septentrional du Gebel Barisa,
4 1 km. au Nord-Est de Bamuqa: 4A4ES I, 118. Graffite arabe de date incertaine — s’il était,
comme le suggeére LiTTMANN (PAES, IV D, inscr. 123, p. 88), de 208H/823-24 (?), ce serait la plus
ancienne inscription arabe relevée dans la région, antérieure 4 la dédicace de Has, récemment dé-
couverte par J. Sourdel-Thomine (voir ci-dessus: HAS).

Villages..., m, XCIII, CLIV et CLV, CCIV; 1 (2/D-V-17).

(HERBET) HNAK (ou HONAK): voir ci-dessus, appendice III, p. 96.

EL HOSN. — Sur la créte du Gebel Dueili, & 7 km. au Sud de Salqin: FromenT, 289; van
BercHEM, Voyage..., 81. Forteresse médiévale élevée sur I’emplacement d’un temple paien (cf.
MouTERDE, dans Syria, X, 1929, 126 s.; IGLS, 652).
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Villages..., 1, 14, 248; 11, VII, LXXX, CLIV et CLV; i (2/B-VIL6).
EL HOSN : voir EL BARA.

I

‘IMM (act. YENI SEHIR, ou BIRKE). — Bourgade au pied du versant septentrional du
Gebel Barisa, en face de la plaine d’Antioche (la plaine d’ ‘Amq) : Dussaup, 231 (X, A, 1); AAES I,
128; Camnen, 134. A notre connaissance, la forteresse médiévale, dégagée en 1935 par Cl. Prost,
n’a pas encore été publiée.

Villages..., 1, 93; 1, LXXX, CLIV et CLV, CCIV; m (1/D-V-7).

INNIB. — Village sur le versant occidental du Gebel Zawiye, 4 3 km. 4 ’Ouest du Gebel
Nebi Aiyab: Dussaup, 166 et 168 (X, A, 3); Canen, 158. Traces des fortifications médiévales
sur le tell, appelé EL HOSN, situé a I’Ouest du village.

Villages..., 1, LXXX, CLIV et CLV; m (3/B-X-8).

K

KAFR ‘ARUQ .— Village et champ de ruines sur le versant oriental du Gebel Bariga, 4 4 km.
et demi au Sud-Est de Qerqanya: FRoMENT, 283; Villes mortes, 103. Mosquée actuelle reconstruite
sur les fondations et avec des remplois d’'une mosquée médiévale. Cimetiére aux steles médiévales:
J. SourpEL-THOMINE, dans Arabica, I, 2, 1954, 196.

Villages..., 1, 284; 1, LXXXIX, CLIV et CLV; 1 (2-D-VI-22).

KAFR LAB. — Ruines dans le Gebel Sim‘an, 4 4 km. 4 I’Est de Qal‘at Sim‘an: Dussaup,
225 (XII, B, 3); PAES, II B, 287. Inscription syriaque de 772/73, gravée sur une construction
qui peut-étre faisait partie d’'un ensemble conventuel: PAES, IV B, p. 41; Villages..., u1, p. 97.

Villages..., 1, 153; 11, CLIV et CLV; 1 (1/F-IV-7).

KAFR MARES (act. KAFR MAHREZ). — Ruines sur le versant oriental du Gebel il A‘la,

4 6 km. au Sud de Qalbléze: Dussaup, 219 (X, A, 1); AAES I, 117. Constructions médiévales.
Tombeau daté de 936H/1530: AAES IV, inscr. 45, p. 217.

Villages..., 1, XC, CLIV et CLV, CCVI; 1 (2/C-VI-32).

KALOTA (ou KALUTE). — Ruines dans le Gebel Sim‘an, & 5 km. au Sud-Est de Brad:
Dussaup, 225 (XII, B, 3); PAES, II B, 315. Poste de garde installé dans I’église Est.

Villages..., 1, 247; 11, LXXX, CXXX (5), CLIV et CLV; m (1/G-IV-2).

KAUKANAYA. — Village et ruines sur la créte du Gebel Barisa 4 2 km. au Sud de Qerqanyi:

Dussaup, 218 (X, A, 1); AAES I, 119; Froment, 285. Epitaphe arabe, datée de 695H/1295-
96; AAES IV, inscr. 40, p. 215.

Villages..., i, XC, CLIV et CLV; 1 (2/D-VI-23).

KFAR LATA (ou KTELLATA). — Village et ruines dans le Gebel Zawiye, au sommet du
Gebel Arba‘in, 4 3 km. au Sud-Est d’Eriha: Dussaup, 207 (X, B, 2); AAES I, 118; Camen, 157.
Vestiges de ’enceinte médiévale. Trois petites mosquées (oratoires), sans doute de I’époque ayyou-
bide. Grande mosquée de 1’époque mamelouque. Trois cimetiéres aux steles datées de 601H/
1204-1205 a4 643H/1245-46: J. SOoURDEL-THOMINE, dans Arabica, 1, 2, 1954, 194.

Villages..., 1, LXXX, CLIV et CLV, CLXV (1); mr (3/D-X-6).
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KFAR TAB. — Sur le versant méridional du Gebel Zawiye, 4 4 km. au Nord-Ouest de Han
Seihiin: Dussaup, 178 et passim; CAHEN, 162 et passim; CANARD, 210; R. MoUTERDE, dans Syria,
X, 1929, 126 a 129. Sur un tertre, vestige de constructions, pour la plupart en briques, dont la
superstructure a été enlevée par les habitants des villages voisins. En raison du faible volume de ce
tell et de I’insignifiance des ruines, SAUVAGET, dans La poste aux chevaux..., 90, note 343, refuse d’y
reconnaitre la forteresse déja connue sous les Hamdanides, puis sans cesse disputée entre les Musul-
mans et les Francs; il propose par conséquent d’identifier le Kafr Tab des croisades 2 Han Seibiin
actuel. La question ne pourra évidemment étre tranchée sans recherches sur place; signalons
toutefois, 2 I’encontre de I’hypothése de Sauvaget, que I'importance médiévale de KFAR TAB
parait étre confirmée par I’existence d’une route pavée, qui le reliait 4 Apamée (Qal‘at el Mudiq),
et dont on retrouve des traces a I’Ouest du tell.

Villages..., n, LXXX, CLV; 1 (3/D-XIII-23).

EL KFEIR. — Ruines dans la plaine de Dana, a 2 km. a I’Est de la bourgade de Dana: PAES,
II B, 241. Mosquée, restaurée en 865H/1460-61: PAES, IV D, inscr. 127, p. 90.
Villages..., 1, 119; 1, CLIV et CLV, CCIV; m (1/E-V-17).

EL KFEIR. — Ruines sur la créte du Gebel il Ala, 4 3 km. au Nord-Ouest de Qalbléze:
AAES I, 117. Inscription arabe inédite, de 6 lignes, gravée sur le mur d’une construction qui
pourrait étre une mosquée médiévale.

Villages..., 1, CLIV et CLV; 1 (2/C-V-23).

KFER RUMA. — Village sur le versant oriental du Gebel Zawiye, 4 4 km. au Sud-Ouest
de Ma‘arret en No‘man: Dussaup, 211 (X, A, 3); AAES I, 117. La mosquée actuelle, au plan
archaique, allongé, aux colonnes et chapiteaux antiques remployés, date vraisemblablement du
moyen-age. Petite forteresse, installée dans ’enceinte du temple paien et qui est peut-étre celle
que mentionne CANARD (p. 216 et passim) et CAHEN (p. 162).

Villages..., 1, 15; m, VII, LXXX, CXLI (38), CLIV et CLV; m (3/D-XII-2).

KIMAR. — Village et ruines sur le versant occidental du Gebel Sim‘an, a 3 km. au Sud-Est
de Basiita: Lammens, MFO, I1, 1907, 382. Stele funéraire arabe, selon le cliché n° VI/4 du Musée
National d’Alep.

Villages..., u, LV, CLIV et CLV; m (1/F-IIL-3).

KURIN. — Villages et ruines dans la partie septentrionale du Gebel Zawiye, 4 9 km. au Sud-
Ouest d’Idlib: Dussaup (X, A, 2); AAES I, 119. Steles funéraires aux caractéres coufiques, datées,
d’aprés M. Kamel Sehade, surveillant des Antiquités, de 536H/1141-42 & 578H/1182-83 (cf. J.
SourDEL-THOMINE, dans drabica, 1, 2, 1954, 192).

Villages..., n, CLIV a CLV; m (3/C-IX-8).

M

MA‘AR DIBSE. — Village et ruines sur le versant oriental du Gebel Zawiye, 4 2 km. et demi
au Sud-Est d’Eriha. Une partie du sanctuaire (maqam) d’EL HIDR, date vraisemblablement
de I’époque ayyoubide.

Villages..., 1 (3/E-X-6).

MA'ARRET EN NO‘MAN. — Au pied du versant oriental du Gebel Zawiye, sur la route
de Hama & Alep: Dussaup, 188 (X, B, 3); AAES I, 120; van BercHEM, Voyage..., 201; Cangy,
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162; Canarp, 215. Tant par sa situation que par son caractére urbain et 'importance de ces
monuments médiévaux, ce site sort du cadre du présent relevé et demande une étude spéciale,
comme plusieurs autres bourgades, situées aux abords du Massif et mentionnées dans le chapitre IIT A
dut. I (p.922102). Nous ne mentionnonsici que sa forteresse a plan circulaire, appelée EL Q AL‘A,
située & I’embouchure du grand ravin qui 4 partir d’El Bara traverse le versant oriental de la mon-
tagne, suivi par la route qui reliait les plaines intérieures de I’Est 4 la vallée de 1'Oronte (ci-dessus,
El Bara, p. 115). Sur les inscriptions arabes, voir A4ES IV, inscr. 35 4 37, p. 213 et PAES, IV D,
inscr. 103 et 104, p. 77 et 78.

Villages..., 1, 97; 1, XXXVI a XXXVIII; m (3/D-XI-16).

IE/IASHED DARTAZZE. — Hameau et ruines dans le Gebel Sim‘an, 4 3 km. au Nord-Est
de Dart‘azze. Mosquée médiévale installée dans la cour de ’église antique: PAES, II B, 333.
Villages..., n, LV, CLIV et CLV; 1 (1/F-IV-20).

MASHED RUHIN. — Village et ruines dans le Gebel Halaga, 4 6 km. au Nord-Ouest de Dana:
pUSSAUD (XII, B, 3). Vestiges d’un sanctuaire de pelerinage ayyoubide, mentionné par les chro-
niqueurs arabes: D. SOURDEL, Ruhin, lieu de pélerinage musulman de la Syrie du Nord au XIIIe sicle,
dans Syria, XXX, 1953, 89 s.

Villages..., n, CLIV et CLV, CCIV; m (1/E-V-2).

ME‘EZ (MI‘AZ). — Ruines sur le versant oriental du Gebel Baria, 4 6 km. au Sud-Ouest
de Sermada: Vlzlles mortes..., 95; FRoMENT, 284. Habitations médiévales, en partie fortifices, élevées
avec des matériaux de remploi, ou installée dans des constructions antiques. Deux petites mosquées
(oratoires). Nombreuses steles funéraires, datées de 607H/1210-11 4 672H/1273-74; d’autres plus
tardives du IXe/XVesiécle: J. SourDEL-THOMINE, dans Arabica, I, 2, 1954, 196. Le site est nommé
en 1466, dans un acte de constitution en waqf des terres de Kafr Deridn: SAUVAGET, Alep, 261.

Villages..., 1, 248; 1, LXXX, LXXXIX, CLIV et CLV, CLXXXV et CLXXXVII (5 et 6);
ur (2/D-VI-16).

MES‘ALE. — Village au défilé de Qatma, au Nord du Gebel Sim‘an, & 2 km. au Sud-Est de
la bourgade de Qatma: HONIGMANN, Topographie..., 60, n° 301. Sanctuaire du XIIIe siecle, daté
par sa dédicace aux caractéres coufiques: J. et D. SourpEL, dans 448, III, 1953, 89.

Villages..., mt (1/G-1-2).

EL MGARA. — Ruines dans la partie centrale du Gebel Zawiye, & 8 km. au Nord-Est d’El

Bara: Dussaup, 205 (X, A, 3); AA4ES I, 120. Inscription médiévale arabe, non-datée: AAES 1V,
inscr. 38, p. 213.

Villages..., 1, CLIV et CLV; 11 (3/D-X-20).
EL MU‘ALLAQA : voir EL BARA.

EL MUAZZARA. — Village et ruines sur le versant occidental du Gebel Zawiye, 4 3 km. au
Sud d’Allariiz: Dussaup (El Mezra’a — X, B, 3). Grande forteresse médiévale inédite, en bon
état de conservation.

Villages..., m (3/B-XI-16).

MUGLEYYA. — Ruines dans le Gebel Zawiye 4 2 km. au Sud d’El Bara: Dussaup, 181 (X,
A, 3); AAES I, 120; van BERCHEM, Voyage..., 195. Village fortifié au moyen-age et qui, avec le
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village voisin de Btirsa, défendait 1’accés a El Bara du cété de Ma‘arret en No‘man (voir El Bara,

ci-dessus, p. 115).
Villages..., 1, 27, 389; 1, CXXIV, CXXXVIII, CXL (33), CLIV et CLV; m (3/C-XI-16).

Q
EL QALA : voir DEIR SETA (DERSITA).
QAL‘AT ABU’L HUSSEIN (non-visité). Villages..., m1 (3/C-X-19).
QAL‘AT ABU SOFYAN : voir EL BARA.

QAL‘AT KALOTA (KALUTE). — Ruines dans le Gebel Sim‘an, 42 5 km. au Sud-Est de
Brad, a 500 m. a I’Ouest de Kaldta: PAES II B, 318. Haut-lieu paien, transformé en église, devenu
au moyen-age une forteresse a double enceinte.

Villages..., 1, 14, 247; 1, VII, LXXX, LXXXI (3), CLIV et CLV; 1 (1/G-IV-4).
QAL‘AT EL MA‘ARRA : voir MA'ARRET EN NO‘MAN.

QAL‘AT EL MUDIQ. — A la pointe Sud du Gebel Zawiye; citadelle antique de la ville
d’Apamée, devenue forteresse arabe: Dussaup, 197, 199 (VIIIL, A, 1); A4ES I, 108; van Ber-
CHEM, Voyage..., 188; CaHen, 163; Canarp, 210.

Villages..., 1, 97; 1, LXXX, CLX; 1 (3/B-XIV-5).

QAL‘AT ES SANID (non-visité). Villages..., m (3/C-XII-19).
QAL‘AT SERMADA : voir SERMADA.

QAL‘AT SIM‘AN. — Sur le versant occidental du Gebel Sim‘an, 4 6 km. au Nord de Dart-
‘azze: ci-dessus, appendice III, p. 101. Sanctuaire de pélerinage et couvent de Saint-Syméon le
Stylite, construit vers la fin du Ve siécle; vraisemblablement abandonné aprés la conquéte arabe;
partiellement restauré et fortifié par les Byzantins, apres leur reconquéte de 1’Antiochéne, au Xe
siecle. Inscription bilingue, grecque et syriaque, de 979, dans le bras oriental du sanctuaire cruci-
forme: H. LietzmanN, dans KRENCKER, Die Wallfahrtskirche..., 27; B. MEessNER, dans ZDMG, 94,
1940, 372 a 374; E. LirtmanN, dans ZDMG, 95, 1941, 311 4 316; R. MouterpE, dans Villes
mortes..., 131, note 1; J. OBERMANN, dans Journal of Near-Eastern Studies, V, 1946, 73 4 82. Inscrip-
tion syriaque de la méme année dans I’octogone du sanctuaire: E. LirtMANN, dans ZDMG, 95,
1941, 316. Graffite arabe médiéval: PAES, IV D, inscr. 135, p. 93. Aucun vestige certain de ’occu-
pation franque.

Villages..., 1, 223 5. et, plus particuliérement, 242 4 249; 1, LV, LVII, LXXIII (2), LXXIX,
LXXX, LXXXII, CXXXII (20), CLIV et CLV, CLXXIV (33), CLXXXIII (3), CCIX; m
(1/E-1V-9).

EL QASR : voir ‘ALLARUZ.

QASR EL BANAT. — Ruine d’un couvent sur le versant méridional du Gebel Halaqa, sur
la route antique d’Antioche 4 Bérée et 4 Chalcis: Dussaup, 220 et 230 (X, B, 1); AAES I, 116;
CaHEN, 153. Le couvent était vraisemblablement fortifié au moyen-age. Graffites arabes, non-
datés: PAES, IV D, 89 et 90, inscr. 125 et 126.

Villages..., 1, 20, 159, 174; 1, XLIX, LII, CXXV (2); CLII (25) et CLIII, CLIV et CLV,
CCIV; m (1/D-V-9).
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QASTUN EL GARBI. — Dans la vallée de I'Oronte, au pied du versant occidental du Gebel
Zawiye, & mi-chemin entre Apamée et Gisr e§ Sugir. Grand tell, situé 4 ’Ouest de la route actuelle
et qui a conservé quelques restes de constructions médiévales: Dussaup, 169; Canen, 161. Le tell
a été tout récemment réoccupé par des ressortissants de QASTUN ES SARQI, village situé en face,
a I’Est de la route.

Villages..., 1, CLV; m (3/B-XI-11 et B-XI-9).

QURZIHEL. — Village sur le versant occidental du Gebel Sim‘an, 4 4 km. au Nord de Basita:
voir ci-dessus, appendice III, p. 103. Couvent médiéval de stylite et centre de monophysisme syrien.

Villages..., m (1/F-1I-7).

R

RBEI‘A. — Ruines dans la partie centrale du Gebel Zawiye, 4 5 km. au Sud-Est d’El Bara:
Dussaup, 168 (X, A, 3); AAES I, 122. Stele funéraire de 651H/1253-54: AAES 1V, 206, inscr. 30.
Petite mosquée inédite.

Villages..., u, CLIV et CLV; u (3/D-XI-12).

S

SARFUD. — Hameau et champ de ruines sur le versant oriental du Gebel Bari$a, au-dessus
de la vallée de Sermada, 4 2 km. et demi a I’Ouest du village de ce nom: A4ES I, 123; FROMENT,
283; Villes mortes, 87. Vestiges de fortifications médiévales parmi les constructions antiques.

Villages..., 1, 124, 248; 1, LXXX, LXXXIX, CLIV et CLV, CCIV; m (2/E-V-28).

ES SEIH BARAKAT. — Ruines d’un haut-lieu paien dans le Gebel Sim‘an, au sommet de la
montagne qui se dresse entre les plaines de Dana et de Qatira: Dussaup, 224 (XII, B, 6); AAES I,
124; Camen, 153. Rien ne subsiste de la tour de guet, élevée selon CAHEN au sommet de la mon-
tagne, a ’époque des croisades. Cependant, la plateforme du sanctuaire antique, jadis entourée
de puissantes murailles, et qui domine toute la région, présente un emplacement unique pour un
poste d’observation fortifié. D’autre part, la disparition de toutes les constructions & 'intérieur de
Penceinte semble bien indiquer que le site avait été occupé militairement, puis démantelé au
moyen-age.

Villages..., 1, 105, 248; 1, XL a XLII, LXXX, CXXXI (18), CLIV et CLV, CLXXIV (3),
CCIV et CCV; 1 (1/F-IV-29).

SERGILLA. — Ruines dans le Gebel Zawiye, 4 5 km. au Sud-Est d’El Bara: Dussaup, 210
(X, A, 3); AAES I, 123; PAES, II B, 115 a 117; van BErcHEM, Voyage..., 2005 Villes mortes, 49.
Graffite arabe non-daté: PAES, IV D, 80, inscr. 106. Mosquée médiévale dans ’annexe Sud de
Iéglise: PAES, II B, fig. 132 et pl. XII.

Villages..., 1, CXL (35), CLIV et CLV; mr (3/D-XI-11).

SERMADA. — Village dans la partie méridionale de la plaine de Dana, a 6 km. au Sud-Ouest
de la bourgade de Dana: Dussaup, 221 (X, B, 1); AAES I, 123; Casen, 153; FroMenT, 282.
Traces (aujourd’hui effacées par I’expansion du village) d’une enceinte médiévale, observées en
1936. Le chateau-fort de QAL‘AT SERMADA, qui est sans doute le DEIR EL HOSN médiéval,
est situé sur la pente du Gebel Barisa, 4 1 km. au Sud-Est du village (ci-dessus, appendice I, p. 104).

Villages..., 1, 123, 247; 1, LXXX, CLIV et CLV, CCIV; m (2/E-VI-16).
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SERMIN. — Bourgade dans la plaine de Chalcis (plaine de Qinnesrin), au pied du versant
septentrional du Gebel Zawiye, 4 9 km. au Sud-Est d’Idlib: Dussaup, 214 (X, B, 2); AAES I, 123;
CaHEN, 156; Canarp, 216. Sur les monuments médiévaux de Sermin, voir DussAauD, ouur. cité,
et van BERcHEM, Voyage..., 205.

Villages..., 1, 99; 1, LXXX, CLIV et CLV; 11 (3/E-IX-1).

T

TAQLE. — Ruines dans le Gebel Sim‘an, 4 1 km. au Sud-Est de Qal‘at Sim‘dn: Dussaup,
285 (XII, B, 3); PAES, IV B, 284. Aménagements, datant sans doute du moyen-4ge, dans la nef
de 1’église.

Villages...,1,200; 1, LV a LVII, LXIV 4 LXVI; 1 (1/F-IV-15).

TELL ‘ADE. — Village et ruines dans la partie septentrionale de la plaine de Dana, au pied
du Gebel Seih Barakat: Dussaup, 222 (XII, B, 3); AAES I, 125; CameN, 154 (confusion dans ces
trois ouvrages du village de Tell ‘Ade, avec le couvent de DEIR TELL ‘ADE, situé 4 environ 1 km.
et demi au Nord-Est du premier: voir appendice III, p. 83 et ci-dessus, p. 119). Vestiges de
I’enceinte médiévale avec restes d’une porte flanquée de deux tours polygonales. Steles funé-
raires, datées de 561H/1165-66 et de 562H/1166-67: J. SourDEL-THOMINE, dans Arabica, I, 2, 1954,
196.

Villages..., 1, 132, 247; u, XLI, XLV, XLVII, LXXX, CLIV et CLV, CLXVII (4); 1 (1/
F-V-6).

TELL ‘AQIBRIN. — Village et ruines dans la partie méridionale de la plaine de Dana, au
pied du Gebel Srir, sur la route antique d’Antioche 4 Bérée et 4 Chalcis: Dussaup, 192 et 220 (X, B,
1); AAES I, 125; CagEN, 154. La forteresse médiévale n’a pas encore été localisée. Stele funé-
raire ayyoubide, non-datée: J. SOURDEL-THOMINE, dans Arabica, I, 2, 1954, 196.

Villages..., 1, 125, 247; 1, XLV, XLVI, CXXVI (4), CCIV et CCV; 1 (1/E-V-20).

TELL MINNIS. — Village 4 I’extréme pointe orientale du massif de Zawiye, 4 6 km. a ’Est
de Ma‘arret en No‘man: Dussaup, 173; AAES I, 126; CaHEen, 162; Le Limes de Chalcis, 179.
Le site a conservé de nombreux fragments antiques, mais rien ne subsiste plus de la forteresse mé-
diévale.

Villages..., 1, 87, 388; 1, XXXVI 4 XXXIX, CLIV et CLV; m (3/E-XI-10).

TELL TITA (TELTITA). — Hameau et ruines au sommet le plus élevé du Gebel il A‘la, 2
7 km. au Sud de Qalbloze: A4ES I, 124; FromenT, 288. Vestiges d’une construction médié-
vale, sans doute d’un poste d’observation fortifié (cf. A4ES II, p. 111).

Villages..., 1, 248, 298 et note 4; 1, LXXX, XC, CLIV et CLV, CCVI; mr (2/C-VI-33).

TERIB (EL ATAREB). — Village dans la plaine de Chalcis (de Q innesrin), & la bifurcation
de la route antique d’Antioche vers Bérée et Chalcis: Dussaup, 219 (X, B, 1); AAESI, 126; CAHEN,
154. Aucune trace ne subsiste de la forteresse franque, rasée par Zengui et qui se trouvait vraisem-
blablement sur le tell, lui-méme en voie de disparition. Sur le couvent médiéval et le stylite Yohan-
nan, contemporain de Jacques d’Edesse, voir ci-dessus, appendice III, p. 105.

Villages..., 1, 138 (note 4); 1, XL (1), XLV, CLV, CLXX (2), CCIV; mr (1/F-VI-12).

TIZIN. — Village sur le versant occidental du Gebel Sim‘an, en face de la vallée de I’ ‘Afrin
(a ne pas confondre avec HERBET TIZIN, située sur le versant septentrional du Gebel Barisa:
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2/D-V-14): Dussaup, 227 (XII, B, 3); AAES I, 127; Cauen, 134 et 135. Forteresse médiévale,
attestée par les textes, mais non-identifiée sur le terrain.

Villages..., 1, LXXX, CLIV et CLV, CCIV; 1 (1/D-V-3).

TURIN. — Village et ruines dans le Gebel Dueili, 4 4 km. 4 I’Est de Derki§: Dussaup, 163;
van BERCHEM, Vopage, 81; CaHEN, 160; FRroMENT, 289; Le Limes de Chalcis, 28. Ruines d’un
chateau médiéval.

Villages..., 1, LXXX, CLIV et CLV; 1 (2/B-VIII-4).

Y
YENI SEHIR (ou BIRKE): voir ‘IMM.



TABLE CHRONOLOGIQUE DES INSCRIPTIONS MEDIEVALES

DATEES DU MASSIF CALCAIRE
Loy grecques e Ssjzr;alqup;:t : O\H : arabes g Chsirniiins
609/10 Babisqa IGLS, 536 Derniére inscr. antérieure
a la conquéte arabe
611 — Prise d’Antioche par Chosroés IT
628 — Réoccupation byzantine d’ Antioche
638 — Prise d’Antioche par les Arabes
F72178 Kafr Lab PAES, 1V B, n° 51 Construction monastique (?)
858/59 Burg es Sab* PAES, IV B, n° 19 Construction monastique
907/08 Deir Tell ‘Ade PAES, IV B, n° 17 do
941/42 Deir Tell ‘Ade PAES, IV B, n° 16 do
944 Has 448, 111, p. 82 Construction d’une mosquée
969 — Reconquéte byzantine d’ Antioche
979 Qal‘at Sim‘an ZDMG, 95, p. 316 Graffite
979 Qal‘at Sim‘an (bilingue) ZDMG, 95, p. 311 Dédicace de restauration
1059 El Bara AAES IV, ne 11 Epitaphe
1064 Has AAES IV, n° 12, 13 Construction d’une mosquée
1070 El Bara PAES, IVD, n°108 Graffite
1084 — Prise d’Antioche par les Seldjouks
1098 — Prise d’Antioche par les Francs
1103/04 El Bara Villages, 111, 109 Construction d’une mosquée
1130 El Bara | Villages, III, 110 Epitaphe
1135/45 Has v. BERCHEM, p. 199 de
1135 & 1164 — Reconquéte musulmane
des terres franques d’Outre-Oronte.
1135(?) Burdaqli | Inédite
1141/42(?) Kurin Inédite Epitaphe
1164/65 Dalloza PAES, IV D, n° 109 Graffite
1164/65 Burdaqli | Arabica, I, p. 195 Epitaphe
1165/66 Tell ‘Ade | Arabica, 1, p. 196 de
1166/67 Tell ‘Ade | Arabica, I, p. 196 do
1168/69 Burdagli | Arabica, I, p. 195 do
1170/71 Darqita PAES, IV D, n° 114 Graffite
1172/73 Burdaqli | Arabica, I, p. 195 Epitaphe
1172/73 Dana Arabica, 1, p. 196 de
1173/74 Burdaqli | Arabica, I, p. 195 do
1182/83(?) Burdaqli | Arabica, I, p. 195 do
1182/83(?) Kurin Inédite de
1184/85 Bserfad Inédite do
1184/85 Darqita PAES, IV D, n° 115 do
1189/90 Dana Arabica, 1, p. 196 do
1190/91 Dana Arabica, 1, p. 196 do
1194 Frikya Arabica, 1, p. 194 do




TABLE CHRONOLOGIQUE (suite)

Dl Inscriptions o :
grecques syriaques LT éférences Observations
1194 Burdaqli | Arabica, I, p. 195 Epitaphe
1195 Burdaqli | Arabica, I, p. 195 do
1196 Biamuqa AAES IV, n° 24 de
1204/05 Kfar Lata | Arabica, 1, p. 194 do
1205/06 Darqita AAES IV, n° 25 do
1205/06 Dersita Arabica, 1, p. 196 do
1208/09 Dana Arabica, 1, p. 196 do
1210/11 Me‘ez Arabica, 1, p. 196 do
1211/12 Me‘ez Arabica, 1, p. 196 do
1213/14 Dalloza PAES, IV D, no 111 do
1215/16 Dana Arabica, 1, p. 196 do
1216/17 Me‘ez Arabica, 1, p. 196 do
1219/20 Dana Arabica, 1, p. 196 do
1229/30 Burdagqli Arabica, I, p. 195 do
1233/34 Dana Arabica, 1, p. 196 do
1235/36 Dalloza AAES, 1V, n° 28 Graffite
1239/40 Has Arabica, 1, p. 194 Epitaphe
1240/41 Burdaqli Arabica, I, p. 195 do
1244/45 Dart‘azze | Arabica, I, p. 196 do
1245/46 Me‘ez Arabica, 1, p. 196 de
1245/46 Has Arabica, 1, p. 194 de
1246/47 Dersita Arabica, 1, p. 196 de
1252/53 Kfar Lata | Arabica, I, p. 194 de
1253/54 Rbei‘a AAES IV, n° 30 do
1256 ‘Arsin AAES IV, n° 39 de
1268 — Prise d’Antioche par les
Mamelouks
1270/71 Dart‘azze | Arabica, I, p. 196 Epitaphe
1273/74 Me‘ez Arabica, 1, p. 196 do
1295/96 Kaukanaya| A4ES IV, n° 40 do
1338/39 Burdaqli Inédite do
1370/71 Guwaniye | A4ES IV, n° 41 do
1460/61 Kfeir PAES, IV D, n° 127 Restauration d’une mosquée
1472/73 ‘Ain Delfe | PAES, IV D, n° 124 Dédicace d’une fontaine
1516 — Congquéte ottomane de la Syrie
1530 Kafr Mares| A4ES IV, n° 45 Epitaphe

Cimetiéres médiévaux arabes identifiés dans le Massif Calcaire :

‘Allariz, ‘Aréin, Bamuqa, El Bara, BSensdlente, Bserfiid, Burdaqli, Dall6za, Dana (du Nord), Dargita, Dart‘azze,
Dersita, Erhab, Frikya, Guwaniye, Has, Kafr ‘Artaq, Kafr Mares, Kaukanaya, Kfar Lata, Kimar (?), Kurin, Me‘ez,
Rbei‘a, Tell ‘Ade, Tell ‘Aqgibrin.
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Appendice V

INDEX TOPOGRAPHIQUE

Nos voyages et nos études nous ont amené a constituer un index des noms
de lieux du Massif Calcaire, et il a paru intéressant de joindre ce document au
présent ouvrage, auquel il servira d’ailleurs de table alphabétique. En outre,
quatre cartes topographiques permettront de repérer les sites énumérés dans cet

index.

La base de ce travail nous a été donnée par les études de Robert Garrett, qui
a décrit en 1914 les itinéraires de 1’expédition américaine de 1899-1900 (1); et sur-
tout par celles de René Dussaud, qui a présenté un tableau d’ensemble de la région,
avec un grand nombre d’identifications, dans sa Topographie historique. Depuis lors
H. C. Butler et ses compagnons ont encore publié les observations topographiques
de Pexpédition de Princeton de 1905 (2), et un article du lieutenant Froment
a décrit les sites du caza de Harim (3). — Nous avons tenté de mettre en place
tous ces matériaux, en nous servant des cartes d’état-major, dressées par le Service
géographique de Parmée frangaise (1/50.000° et 1/200.000°). Nos observations
personnelles, faites sur le terrain, nous ont alors amené & corriger beaucoup de ces
données, a les compléter par nos relevés de sites archéologiques inédits et de
villages nouvellement fondés, et & établir de nouvelles cartes, que nous donnons
ici et qui présentent une image plus correcte du peuplement actuel de la Mon-
tagne.

(1) AAES I.
(2) PAES I.
(3) Syria, XI, 1930, p. 280ss.



INDEX TOPOGRAPHIQUE 131

Quant a la toponymie, je me suis efforcé de noter fidélement la prononciation
que j’ai entendue sur place, sans tenir compte des transcriptions antérieures, ni
de la toponymie administrative moderne, ni de celle des cartes géographiques.
Il en résulte certaines divergences entre les relevés de mes devanciers et les miens,
divergences dues aussi aux changements des noms de lieux, ou a leur arabisation,
en conséquence du repeuplement récent de la région.

Je tiens & exprimer ma vive gratitude au Dr. Selim Adel Abdulhaq, Directeur
Général des Antiquités de Syrie, et a M. Feycal Seirafi, Directeur des Antiqui-
tés de la Syrie du Nord, qui m’ont aidé & organiser sur le terrain, en 1956, une
vérification méthodique de ma documentation, et qui m’ont adjoint pour ce travail
MM. Mahmoud Chédid et Kamel Chéhadé, surveillants des Antiquités, auxquels
je dois la transcription arabe des toponymes. Mes remerciements vont aussi 2 M. et
Mme Dominique Sourdel et 2 M. Gérard Troupeau, qui ont bien voulu corriger
mes listes, en méme temps qu’ils ont unifié la transcription, selon les principes
annoncés en téte de ce volume.

I est inutile d’ajouter que notre index ne prétend étre ni exhaustif, ni exempt
d’erreurs. Nous I’avons établi selon nos moyens et ne le publions que dans I’idée
qu’il pourra servir de base aux travaux futurs des spécialistes, et, éventuellement,
a Détablissement d’un inventaire archéologique détaillé de la région.

Le présent index couvre I’ensemble des collines calcaires et des plaines adja-
centes qui s’étendent du Nord au Sud, entre le défilé de Qatma et les ruines
d’Apamée; et qui sont limitées & ’Ouest par les cours de I’Oronte et de 1’ ‘Afrin,
4 PEst par le tracé approximatif de la route moderne de Hama a Alep et a
‘Azaz (1).

Les trois cartes annexes reproduisent a 1’échelle de 1/400.000€ les trois grandes
divisions de ce massif: 1° le Gebel Sim‘an; 20 le Gebel Barisa, le Gebel il Ala et
le Gebel Dueili-Wastani; 30 le Gebel Zawiye. Ces cartes sont divisées en carrés
de 10 km, correspondant au quadrillage du systéme Lambert des cartes du Levant
au 1/200.000¢. Elles portent tous les sites — lieux habités et ruines — relevés
jusquen 1956. Les lieux habités sont indiqués par des points; les ruines par

(1) Voir la carte 4 4 la fin de ce volume.
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des losanges; ces deux signes superposés désignent les villages installés dans les
ruines, ou les villages qui conservent d’importants vestiges archéologiques. — Une
quatriéme carte présente au 1/1.000.000¢ I'assemblage des trois premiéres et situe
la région par rapport aux villes et aux routes principales de la Syrie du Nord-
Ouest.

L’index lui-méme comprend deux listes: dans la premiére, les sites sont rangés
par ordre alphabétique; dans la seconde ils sont rangés par ordre topographique.
Chaque site porte dans les deux listes un indicatif qui désigne la carte, le carré et
le numéro propre au site. Ainsi, par exemple, Deir Sem‘iin, dans le Gebel il A'la,
désigné par 2/C-VI-15, est a chercher sur la carte 2, dans le carré C-VI, sous le
numéro 15.

Il ne nous a pas été possible, en 1956, de vérifier sur place nos relevés antérieurs
pour la partie Sud du Gebel Wastani. Les localités de cette partie de la montagne,
marquées par des cercles et des losanges non-encrés sur la carte 2 (carrés A-IX,
A-X, B-IX, B-X), ne sont pas reportées sur nos listes — ce qui d’ailleurs ne présente
pas d’inconvénient sérieux, car, comme il a été dit plus haut (1), cette région sort

en réalité du cadre de notre étude.

(1) Villages..., 1, p. 59.



LISTE ALPHABETIQUE DES NOMS DE LIEUX

‘Abdin

‘Abreita

Abu ‘Agir

Abu Habbe

Abu Nusra: voir Banusra
Abi Seilam

Afis

Afqih

‘Afrin

Ahlubbe: voir El Hallube
Agbi

Ahsim: voir Thsim
‘Aiban

‘Ainata

‘Ain el Baqqara

‘Ain Beit el Beida

‘Ain Brabek

‘Ain Dara

‘Ain Delfe, ou Delfi
‘Ain el Kizbre

‘Ain Lariz: voir ‘Allartz
‘Ain Sib

‘Ain es Suhne

‘Ain Teibe

El ‘Alkane

‘Allane

‘Allariz, ou ‘Ain Lariz
‘Allata el Garbiye
‘Allata e3 Sargiye

El ‘Amad

‘Amei$an

Amgiris

‘Amliye: voir Babelyiin
‘Amgiye

El ‘Amuad

El ‘Amudiye

‘Amiud Sermada

Anib

3/C-X1I1-19
2/C-VI-21
2/C-VII-10
3/B-XITI-4

1/H-VI-3
3/B-IX-3
3/C-XI1-21
1/F-11-3

3/C-VIII-22

3/E-XI-1
3/C-IX-17
2/B-V-8
2/C-VI-36
2/B-VII-13
1/F-11-6
1/D-V-7
2/B-VII-27

3/C-1X-1
2/B-VIII-12
2/B-VII-10
2/C-V-2
2/B-VI-4
3/B-X1-12
2/C-VII-8
2/G-VII-9
2/D-V-11
2/C-VII-26
3/B-IX-2

3/B-X1I-11
1/G-V-7
2/B-VIII-15
2/E-V-29
1/G-I1-5

‘Anadan

‘Angara

El ‘Anqawi
‘Anzeran

‘Agiba

‘Aqrabat

‘Ar

El Arba‘in

Arhab: voir Erhab
‘Areiba

Argile

Arle

Armadiye
Armadiyet el Garbiye
Armenaye el ‘Atiqa
Armenaz

Arnaba ou Arnabe
Arnaz

‘Arre el Qibliye
‘Arre e§ Semaliye
‘Ariane el Fauqaniye
‘Arsane et Tahtaniye
‘Ar§in

‘Arsi Qibar

Ashus

Agfrafiye

Atme

‘Atra

El ‘Auge

El ‘Aueire

‘Azaz

‘Azmerin

Bab Allah

Babbude

Bab el Hawa
Babelyiin, act. ‘Amliye
Babila

1/H-IV-1
1/G-V-13
3/B-XII-7
2/C-VII-25
1/G-I11-4
1/E-V-1
3/D-XII1-17
3/D-X-2

2/C-VI-2
1/G-VI-11
3/B-X11-9
2/B-VII-21
2/B-VII-18
3/D-XII-17
2/C-VII-2
3/B-XI-6
1/F-VI-18
3/C-IX-5
3/C-I1X-3
3/C-VIII-16
3/C-VIII-14
2/D-VIL-5
1/G-11-2
2/C-V-20
2/B-V-4
1/E-IV-7
1/G-1V-7
2/C-VIII-3
2/B-VI-2
1/H-I-1
2/B-VII-8

3/C-IX-11
3/C-X-24
1/E-V-18
3/E-X1I-3
3/E-XI-4
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Babis

Bab‘iyan

Babizqa, ou Babisqa
Babke

Bab et Taqa

Babilin

Babutta

Badriye

Bafetin

Bagrasina (kurde: Begrasin)
Bahauwar

Bahfis

Ba‘i, ou Ba‘e

Bfaiba‘a

Bakdina

Bakfalan

Bala

Balakat

Balis

Balis

Balsan, ou Has$an
Bamuqa, ou Bamuqqa
Banagfar

Banastar

Banqusa

Banusra, aussi Aba Nusra
Bagqastin

Bagsamte

Baqirha

El Bara (ruines d’El Kafr)
El Bara (village actuel)
Bfarba

Bardhan (kurde: Barhadan)
Barhise

El Barid

Barisa

Barqum

Barsin

Baraman

Basakih

Basamra

Basantra

Basartin

Basilhaya

Basmisle

1/G-V-8
2/D-V-43
92/E-V-23
1/E-VI-9
3/B-XIV-1
3/D-XI11-4
2/D-V-38
3/B-XI-4
2/D-VI-9
1/G-V-1
1/H-I11-4
1/G-V-20
1/F-1V-2
3/D-VIII-2
1/G-V-6
3/D-1X-1
1/G-V-10
2/B-VII-29
3/G-X-21
3/D-XII1-22
3/C-X1-2
2/D-V-28
2/D-V-41
1/G-1V-18
2/D-VI-29
2/B-VII-24
1/G-V-18
3/C-VIII-21
2/D-V-29
3/C-XI-9
3/C-XI-11
3/G-XIII-12
1/F-ITI-11
2/D-VII-13
3/A-XIV-1
2/D-VI-8
1/G-VII-2
3/E-XI1-13
1/G-TV-24
2/D-V-37
1/G-1V-15
1/G-V-14
3/D-XIII-14
1/G-11-17
2/D-V-32

Basratiin, ou Bezartin
Bastfan (kurde: Basufan)
Basiita

Bataba

Batarin

Batme

Batra§

Batumus

Batata (kurde: Batiita)
Ba‘Gda (et non Ba‘ude)
Ba‘ade

Bazbaze

Baziher

Bdite

Behyd, ou Behyi

Beidar Samsu

Beit Ahmed Zaradiye
Beit Akram

Beit Amin

Beit ‘Amiriye

Beit Badawi

Beit Besir Aga

Beit Dergam

Beit Gallad

Beit Hagg ‘Abda

Beit Muhammed ‘Ali Halil
Beit Mustafa Hagg Aiyab
Beit Nabih

Beit Nagib

Beit Saker

Beit Sem‘an

Beit Sem‘an

Beit Watte

Bekbase

Bella‘a

Bellane

Belarman

Belyun

Benébil

Benyamin, ou Minyan
Berri§ (et non Beris) du Nord
Berri§ (et non Beri$) du Sud
Besmaran

Betra‘il

El Bettir

1/G-V-15
1/F-1V-6
1/F-III-1
1/E-VI-10
1/F-V-9
3/D-XIII-1
2/B-VII-17
1/G-TII-11
1/F-1V-21
2/E-V-24
3/C-XI-18
2/B-VI-7
1/F-1V-12
3/C-XI-4
2/D-VI-11
3/C-X-12
2/G-VI-18
2/G-VI-19
2/B-VI-13
2/B-VI-15
2/C-VI-30
2/B-VI-16
2/G-V-17
2/B-VI-5
2/C-VI-24
2/C-VI-12
2/C-VI-25
2/B-VI-14
2/C-VI-16
2/G-VI-13
2/B-VI-20
2/C-VI-35
2/C-VI-17
1/G-1V-27
3/D-XIII-15
1/D-IV-6
1/H-V-4
3/C-X1-8
2/C-V-16
1/H-V-14
2/D-V-40
2/G-VI-14
3/C-VIII-15
3/C-VIIL-8
2/D-V-34



Beyatis

El Bezmii: voir Ibezmia
Bhiriye

Binin

Binni§

Biret Armenaz

Biret Keftin

Birke: voir Yeni Sehir
Bitiya

Blat

Blin, ou Iblin

Blinta

El Bnid: voir Kafr Nabade
Bqulle

Bqurhe

Bqursaya: voir Kahiye
Brad

Breidig

El Breig, au S. de Dart‘azze

El Breig, au N.-O. de Sermada

El Breig, a I'Est d’El Bara

El Breig, au Sud d’El Bara

El Breig, a I'O. de Ma‘arret
en No‘man

Brime

Bsames

Bsaqla

Bsanqul

Bselle, ou Bsilla

Bselya

Bsendina

Bsendlaya

Bsendlente

Bsenya

Bserfad

Bsida

Bsiliye

Bsille

Btirsa

Btadim

El Burdagli

El Burg: voir Deir Sabbag

El Burg

Burg ‘Abdallah

Burg ‘Abdala

Burg Bagirha

INDEX TOPOGRAPHIQUE

2/C-VII-1

3/D-VIIL-5
3/D-XI-3
3/E-VIII-4
2/C-VII-18
2/D-VII-3

2/B-VII-5
2/B-VII-15
3/C-X1-7
1/F-V-16

3/D-X-12
3/D-IX-7

1/F-II1-7
3/B-XIV-9
1/F-V-7
2/E-V-26
3/C-XI-13
3/C-XI1-4

3/D-XI-13
3/C-XIII-13
3/C-X-23
3/C-XI1-10
3/C-X-2
3/D-XII1-8
2/C-VIII-6
2/B-VIII-25
2/C-VI-22
2/C-VI-7
2/C-VI-1
3/D-X-18
3/D-XII-13
3/C-IX-15
3/C-X1-20
3/C-XI1-17
3/C-1X-2
1/E-V-14

3/C-X11-3
2/E-VI-18
1/F-11T-4
2/D-V-33

Burg ed Deirtine

Burg ed Duerih

Burg el Gabr: tour de garde
a Herbet Hursaya

Burg Gabr

Burg Hab

Burg Heidar

135

2/D-V-24
2/D-VI-2

1/E-VI-1
2/E-VI-20
3/C-I1X-4
1/F-1V-5

Burg el Heir: voir Burg el Qlei‘a
Burg el Heyyara: voir Burg el Qlei‘a

Burgke

Burg el Mu‘allaq
Burg Naser

Burg en Nemri
Burg Qal‘at ‘Aqas
Burg Qal‘at el Burg
Burg el Qas

Burg el Qlei‘a, ou Burg el Heir,
ou Burg el Heyyara: tour

de garde a Kfeir

Burg es Sab‘

Burg Sarfad

Burg es Snan, act. Gdar el
Qibli

Burg es Sueid

Burg et Tine

El Buweitat

Buzgar

Bzabir

Bzimbe

(e}

1/F-IV-13
2/D-V-16
2/B-VI-19
2/B-VI-21
2/D-VI-27
2/D-VI-28
1/G-I11-18

1/E-V-17
1/F-V-5
2/E-V-27

D-X-22
9/E-VI-17
1/E-V-22
1/F-IV-25
2/D-VI-15
3/D-X-9
2/D-VII-1

Catal ez Ziaret: voir Gatal ez Ziaret

Cayir
Ciftlik: voir Guftlik
Cunnaqra

Dadih

Ed Dahr

Ed Dahriye

Dabhr et Tleil
Dall6za, ou Deir Loze
Dana, du Nord
Dana, du Sud

Danit, act. Danit
Dara Garbi

2/C-V-5

3/B-X-3

3/E-X-1
2/B-XIII-14
3/C-IX-6
3/D-X-4
3/D-X1-8
1/E-V-16
3/D-X1-9
3/D-IX-2
2/C-VITI-1
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Dara Sarqi
Dardurin: voir Deir Durin
Dar el Kebire

Dar Malek: voir Deir el Malek

Darmin

Darqita, ou Deir Qita
Dart ‘azze, ou Deirit ‘Azze
Ed Dauwar: voir Ed Duar
Deéhes, ou Dihes

Dei‘at el Arman

Ed Deir, au Sud de Déhes
Ed Deir, a I’Est de Me‘ez
Deir Ah$an, act. Derhisan
Deir‘aman, act. Dur‘aman
Deir Ballat

Deir Debbane

Deir Dirin, act. Dardiirin
Deir el Garbi

Deir el Gemeil

Deirit ‘Azze: voir Dart‘azze

Deir el Malek, act. Dar Malek

Deir Mi$mi§

Deir er Rahban

Deir Sabbag, act. El Burg
Deir Saliine, act. Dersaline

Deir Sambil: voir Deir Sunbul

Deir e§ Sarqi

Deir Sem‘iin

Deir Séta, ou Deir Sita, ou
Dersita

Deir Sim‘an

Deir Sin, act. Der$in

Deir Sobbat: act. Dar Sabbat

Deir Sunbul

Deir Sunbul (et non Deir
Sambil)

Deir Tell ‘Ade

Deir Turmanin

Deirtini

Dihes: voir Déhes

Delbiye

Derhisan: voir Deir Ah§an

Derkas

Dersaliine: voir Deir Saliine

2/C-VIII-2
3/C-X1I1-6

1/F-V-3
2/D-V-18
1/F-1V-26

2/D-V-42
2/C-V-4
2/D-VI-3
2/D-VI-17
1/E-V-9
1/F-V-19
1/D-1V-1
3/G-XI-10
3/D-XI-14
3/D-XII-14
1/H-TI1-2

1/E-V-11
1/G-I1-14
2/C-V-3
3/C-XI1-2
2/C-VI-6

3/E-XII-7
2/C-VI-15

2/D-VI-30
1/F-1V-11

1/G-TV-22
3/C-XI-12
3/B-XI11-9

3/D-XI1-7
1/F-V-2
1/F-V-11
1/G-111-16
2/B-VI-10

2/B-VIII-let2

Dersin: voir Deir Sin

Dewiye el Faugani 1/E-VI-2
Dewiye et Tahtani 1/E-VI-1
Ed Dheirat 2/B-VII-28
Dfnakiye 1/F-VI-1
Ed Duar, ou Ed Dauwar 2/D-V1t25
Ed Dueile 2/B-VII-11

Ed Dueir, au S.-E. d’Armenaz 2/C-VII-14
Ed Dueir, au S.-O. de Nebi

Aiylib 3/B-XI-8
Ed Dueir, au N.-O. d’Idlib 3/C-VIII-10
Ed Dueir, au S.-E. d’El Bara  3/D-XII-6

Ed Duerih, appelé aussi Ed Deir

(2 Est de Kafr Derian) 2/D-VI-10
Ed Dueirinat 1/G-IV-25
Dugmaq 3/B-XI-17
Dur‘aman: voir Deir ‘aman

E
‘Egel 1/G-VI-1
Eren 1/G-1V-13
Erhab, ou Arhab 1/F-V-21
Eriha (et non Er Riha) D/X-1
Ernebe, ou Arnaba 3/B-XI-6
Eski Geleme 1/E-IV-6
F

Fafertin 1/G-IV-10
El Fagge 2/D-VI-20
El Fasiuq 2/B-VII-25
Fatatra 3/B-XII-8
Fatlus 3/C-X-20
Fattire 3/C-XII-5
El Fauziye 2/B-V-10
Feilan 3/C-VIII-17
Feilun 3/D-I1X-3
Ferkan 1/G-1V-19
Fidre 1/F-IV-14
Flifel, ou Fleifel 3/B-XII-10
Fneitil, act. Tub‘isa 3/C-VIII-23
Freige 3/B-X-1
Frikya 3/D-XI-1
El Fa‘a 3/E-VIII-2
El Funduq 2/D-VII-12
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G

El Gabriye 3/B-XIV-3
El Gadfe 3/E-XI-7
El Gafar 2/B-VIII-27
El Gammase 3/A-XIV-4

Gatal (turc: Catal) ez Ziyare 1/G-III-7
Gazuwie, ou Gazzawiye 1/F-II1-8
Gbale 3/C-XI1I-16
Gdar el ‘Agre 3/B-XII-19
Gdar Armenaye 3/D-X11-15
Gdar el Qibli: voir Burg e§ Snan

Gdar Rhab 3/E-X1-6
Gdar e Seih Yasef 3/C-X-3
Gdar Trilla 3/D-XII-10
Ged ‘Ain 2/C-VI-20
Gedraya 3/B-XI-3
El Geiyed 3/A-XII-1
Gelbel 1/G-11-11
El Geleme 1/E-IV-3
Gendiris, ou Gendéres 1/E-III-1
El Gerade (de I’Est) 3/E-XI-2
El Gerade (de I’Ouest):

voir Herbet el Gerade
Gergenaz 3/E-XII-5
El Gine, ou Legine 1/F-VI-16
Gisr el Maksar 2/B-V-13
Gkara 2/B-VI1-6
Gabas 3/E-I1X-9
Gubb ed Dar 2/D-VII-11
Gubb Qihl 1/F-V-20
Gubb er Rsas 3/D-VIII-4
Gubb es Sueimi* 1/G-1V-29
Gibelle, ou Kibelle 1/G-1I-13
El Gad, ou El Kad 3/B-X1-2
El Guftlik, ou Ciftlik 3/C-VIII-13
Gamke 1/F-1I-1
El Gurniye 3/B-XIV-8
El Guwaniye 2/C-VII-5
Gazif 3/C-XI-3
Gwar el Hummus 3/C-XIII-17

H

El Habit 3/C-XIV-2
Hafserge 2/C-VII-24

Hagar el Barka (stele cadastra-
le romaine, prés de Ferkan) 1/G-IV-23

Haldiye 1/G-11-6
Halle 2/C-VI1-38
El Hallube ou Ahlubbe 3/E-XII-17
El Hallabe 3/B-XII-5
Hiamda 2/C-V-7
Hamra 2/B-VII-1
Hamya 2/B-VII-31
Hamziye 2/B-VI-17
Han el ‘Asal 1/H-VI-1
Han Basin 2/B-V-7
Handagq el Garbi 3/A-XIV-5
Handagq e Sarqi 3/A-XIV-6
Hin Din 1/H-V-12
Han Erhab, ou Han Arhab 1/F-V-18
Han es Sebil 3/E-X-8
Han Seihiin 3/D-XIV-1
Han Taman 1/G-VI-4
Hantitin 3/D-XI-10
Harab Ahmar, ou Harab

Ahmed, ou Harab Ram 1/F-IV-4
Harab ‘Amuad 1/F-1V-3
Harab el Asqar 1/H-III1-5
Harab ed Deir 1/E-VI-6
Harab el Gebel 1/F-1V-27
Harab Halil 2/B-VIII-10
Harab Hamade Tartar 1/H-V-7
Harab el Haus 3/C-X-17
Harab Hauwa 1/G-IV-3
Harab Kran 1/H-V-13
Harab el Meknes 1/H-V-11
Harab Qeis 2/C-VII-17
Harab Qeis el Q ibliye 2/C-VII-21
Harab Qeis es Semaliye 2/C-VII-19

Harab Rim: voir Harab Ahmar

Harab Sams 1/G-IV-5
Harab es Sgrir 1/G-1V-8
Harab Sultan 2/B-VII-32
Harab Suraqiye 1/G-III-1
Harbana§ 2/D-VII-6
Harbanis el ‘Atiqa 2/D-VII-7
Hardane 3/B-XIII-16
Harim 2/C-V-12
Harran 2/D-V-12
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Has (et non Hass)

El Hassar

Has§an: voir Balsian

Hattan

Haueiget es Selle

Hauet Taha

El Hauh

El Hauige

El Haute

Hautet el Barraniye

Hauwar

Hauwar el ‘Atiqa

El Hauwas

El Hawse

Hazzanu

Heile

Heir Gamis el Kebir

Heir Gamils es Sagir

Heir Kreiyem (colonne a
I’Ouest de Deir Turmanin)

Heir e5 Seih

Helle: voir Halle

Herbet Abu ‘Akr

Herbet Abu Mirte

Herbet Afamya (Ruines
d’Apameée)

Herbet el ‘Aguriye

Herbet ‘Ain Ram

Herbet ‘Allaruz, ou El Qasr

Herbet ‘Amer

Herbet ‘Amer

Herbet Arze

Herbet el ‘As

Herbet el Asdiye

Herbet Bahwarte

Herbet Bala, ou Gutra

Herbet B‘alge

Herbet Bagradiina

Herbet el Beida

Herbet Berze

Herbet Be3mi‘e

Herbet Bgiibe

Herbet Blaunis

Herbet el Burg

Herbet Cawis

3/D-X1I-4
1/G-111-13

2/D-VI-7
3/A-XIV-7
3/D-XII-1
1/F-V-15
3/B-XIII-5
1/G-V-19
1/G-V-16
1/G-V-12
1/G-V-9
3/B-XII-16
2/D-V-10
2/E-VII-1
3/C-IX-12
2/B-V-12
2/B-V-11

1/F-V-10
3/E-XII-6

2/C-VII-12
3/G-XIV-3

3/B-XIV-6
1/H-V-5
2/B-VII-14
3/B-XI-13
2/B-VIIL-5
2/B-VIII-24
3/B-XI-5
3/C-XIV-4
3/C-IX-10
1/G-1V-16
1/G-V-11
3/E-XII-4
1/F-VI-9
2/C-VII-13
1/D-1V-2
3/D-X-14
3/E-XII-10
3/C-XT1-7
2/C-V-15
2/C-V-10

Herbet Dalim

Herbet Eren

Herbet Ese

Herbet Fares

Herbet el Goz

Herbet el Gdeide

Herbet el Gerade (de ’Ouest)

Herbet Gubbin, ou Gubbein

Herbet el Hadite

Herbet Hadiye

Herbet Haldiye

Herbet Has: voir Sinsarah

Herbet Hasan

Herbet el Hatib

(Herbet) Hnak, ou Hunak

Herbet Hursaya

Herbet Is‘e

Herbet Kafr Hasin

Herbet Kahiye, act. Et Taiyat

Herbet Kansafra

Herbet Kferkiim, act.
E§ Seih Mustafa

Herbet Ma‘rata

Herbet el Maqgta®

Herbet Mrasras

Herbet Miiqa

Herbet Misa

Herbet Mustafa Hagg
Muharram

Herbet Naqrate

Herbet en Nawis

Herbet el Qas

Herbet el Quneitra

Herbet el Quseir

Herbet er Rammahiye

Herbet Sader: voir Herbet
Sih ed Deir

Herbet Safire

Herbet es Sagire

Herbet es Samarmar

Herbet e§ Sargiye

Herbet es Sayar

Herbet Seih Barakat (le
village antique)

Herbet e§ Semiliye

Herbet Serge

3/E-XI-9
1/G-1V-17
2/C-V-14
3/D-X1I-3
2/C-VI-34
1/D-V-1
3/C-XI-15
3/C-XIII-7
3/E-XII-15
2/D-V-22
1/G-11-8

2/D-V-36
2/D-V-17

3/D-XII-8
1/E-VI-1

1/F-VI-17
1/G-I11-19
3/B-XII-2
3/C-X1-21

3/C-XII1-6
1/F-VI-5
3/C-X-6
2/B-VIII-11
3/D-XIII-12
2/C-V-13

2/C-VI-37
1/H-V-9
3/A-XI1-5
2/D-V-39
1/G-111-8
2/C-VI-27
3/C-XTII-14

3/B-XI-15
2/D-V-23
1/E-VI-3
2/B-VIII-3
1/E-VI-7

1/F-1V-28
2/B-VII-30
3/D-XII-18



Herbet Sih ed Deir (ou
Herbet Sader)

Herbet Siyuat

Herbet es Subul

Herbet Stra

Herbet Surgme

Herbet Ta‘al

Herbet Tanntra

Herbet et Tin

Herbet Tizin

Herbet ‘Umar

Herbet Umm ‘Abstr

Herbet Zarqa

Hezre, ou Hizre

Hezre el ‘Atiqa

His

Hmeimat

Hmeirat

El Hosn

El Hreibat (au S.-E. d’El
Guwaniye)

El Hreibe

El Hreibe

Hreitan

Huarte

El Hueige

Hueiz el Qibli

Hueiz e3 Semali

Hunak: voir Herbet Hnal

Hzarin

Ibbin

Ibezmi, ou El Bezmi
Iblin: voir Blin
Ibrahim el ‘Agami
Ibrahim Basa

Idlib

Thsim, ou Ahsim
‘Imm: voir Yeni Sehir
Innib

Ingirata

Iskan, ou Iskian
Isqat

El Israq

INDEX TOPOGRAPHIQUE

1/F-TI1-10
1/D-V-6
3/E-X-10
1/G-VI1-2
3/E-X-7
1/F-VI-8
1/F-V-4
3/C-1X-7
2/D-V-14
1/F-VI-6
1/F-VI-8
2/B-VIII-23
1/E-V-12
1/E-V-10
3/D-XII1-3
3/B-X1-14
3/B-XIII-17
2/B-VII-6

2/D-VII-4
1/G-II1-5
3/C-IX-16
1/H-V-1
3/B-XIII-7
3/B-XII1-5
3/A-XIII-3
3/A-XIII-2

3/C-XI1-9

1/G-11-16
1/F-VI-2

2/B-VI-12
1/D-V-5
3/D-VIII-6
3/C-X1-5

3/B-X-8
3/F-X-1
1/F-1V-1
2/C-VI-11
2/D-V-30

K

Kafart ‘Qbab

El Kafr: voir El Bara
Kafr ‘Ade

Kafr ‘Amme

Kafr Ammus

Kafr Anbe: voir Kafr Benne

Kafr Anbil, ou Kafr Ambil
Kafrantin

Kafr ‘Ariaq

Kafr ‘Awit

Kafrayye

Kafr Basin

Kafr Basin

Kafr Benne, ou Kafr Anbe
Kafr Derian

Kafr Di‘al

Kafr Dubbin

Kafr Genne

Kafr Gam

Kafr Gam el Garbiye
Kafr Hammara

Kafr Hata

Kafr Hauwar

Kafr Helle

Kafr Hind el Faugani
Kafr Hind et Tahtani
Kafr Him

Kafr Har

Kafridan

Kafr Lab

Kafr Mares, act. Kafr Mahrez

Kafr Mez

Kafr Nabu (kurde: Nabo)
Kafr Nabude, act. El Bnad
Kafr Nagd, ou Nag

Kafr Naha

Kafr Nasih

Kafr Naran

Kafr Sandil

Kafr Siher

Kafr Ta‘al

Kafr Ta‘nar

Kafr Tizaya

Kafr T‘qab
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2/B-VII-16

1/D-V-4
1/F-VI-11
3/B-X1I-13

3/C-X11-8
1/F-1V-23
2/D-VI1-22
3/B-X1I-3
3/D-VIII-1
1/G-V-2
3/D-XII-19
2/D-VII-9
2/D-VI-4
1/H-V-8
2/B-VIII-29
1/G-1-3
1/G-VI-9
1/G-VI-8
1/H-V-3
2/B-V-14
1/E-V-7
1/H-III-1
2/B-VII-3
2/B-VII-2
2/C-V-18
1/F-VI-10
3/D-XII1-18
1/F-1V-7
2/C-V1-32
1/G-1-4
1/G-IV-1
3/C-XIV-1
3/D-IX-10
1/G-VI-4
1/E-VI-11
1/F-VII-2
2/E-VII-6
2/E-VI-22
1/F-VI-7
2/C-VII-20
1/D-1V-4
2/B-VII-16
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Kafr Yahmal (le village)

Kalate (kurde: Kaléta)

Kamine

Kansafra

Karmin

Karm el Waqf

Kaukabe

Kaukabe

Kaukabe el Qasire

Kaukabe et Tawile

Kaukanaya

Kbesin

Kebte

Kefer Binne: voir Kafr Benne

Kefer Kermin

Kefer Kila (et non Kefer Kile)

Kefer Therin

El Kefr

Kefrenne

Kefrente

Kefr Fense, ou Finse

Keftin

Kelle (et non Kelli)

El Kelleriye

Kfar ‘Alaya

Kfar Battih

Kfar Bdat

Kfar Gales

Kfar Haya, ou Kfeirhaya

Kfar Lata, ou Ktellita

Kfar Mesdi

Kfar Ma

Kfar Segne

Kfar Tab

Kfarya

Kfar Zba

El Kfeir, 4 ’Est de Dana

El Kfeir, au S. de Basita

El Kfeir, au N.E. de Deir‘aman

El Kfeir, au N.-O. de
Qalbléze

El Kfeir, au S.-E. de Darqita

El Kfeir, au S.E. d’El Bara

Kfeirhaya: voir Kfar Haya

Kferslaya, ou Kfeir§laya

92/E-VII-2
1/G-IV-2
1/E-VI-4
3/G-X1-19
1/H-11-3
1/H-V-10
1/G-I11-6
3/D-XI-5
3/B-XII-14
3/B-XII-12
2/D-VI-23
1/G-IV-9
2/C-VIII-4

1/E-VI-5
2/C-VI-23
2/C-VI-31
1/F-1V-24
2/B-V-9
2/C-VI1-26
9/D-VI-24
2/D-VI-32
2/E-VI-23
1/H-VI-2
3/E-XIII-5
3/E-X-5
3/E-XTI-8
3/D-VIII-3
3/D-X-16
3/D-X-6
3/D/XIII-9
2/C-V-19
3/D-XIIL-5
3/D-XI1I1-23
1/F-V-1
3/D-X-5
1/E-V-17
1/F-II1-2
1/F-V-17

2/C-V-23
2/D-V-25
3/C-IX-13

3/C-X-13

Kfeldin, ou Kfelludin

Kfellasin

Kfer Riima

Kfersin

Kimar

Kis‘ale, ou plus correctement
Kis‘afel

Kigle, ou Herbet es Sagire

Kist‘ar

Kneise

Kran

El Kreim

El Kreiz

Kseigbe, ou Kségbe

Ktellata: voir Kfar Lata

Kuara

Kubelle: voir Gubelle

Kihiye, act. Bqursaya

Kukka

Kurin

Kusik

Kurs‘a

L

Legine: voir El Gine
Luibde

Lugg el Qibli

Lugg e Semali

M
Ma‘aramaya, ou Ma‘ar Maya
Ma‘ar Ballit
Ma‘ar Dibse
Ma‘ar Shate
Ma‘ar Simmarin
Ma‘ar Sim3e
Ma‘ar Siirin
Ma‘ar Tal®
Ma‘ar Tarih
Ma‘ar Taz
Ma‘ar Tub‘in
Ma‘ar Zaf
Ma‘ar Zita
Ma‘aret el Artiq
Ma‘aret Self, ou Ma‘rata

1/E-V-3
1/E-V-4
3/D-XTI-2
3/C-X-18
1/F-II1-3

1/E-V-15
1/G-I11-2
1/G-11-10
3/D-XIII-13
1/G-11-18
3/A-XIV-2
3/C-VIII-20
2/E-V-25

2/G-VII-22

3/B-X-7
2/C-VIL-6
3/C-IX-8
2/D-V-27
3/C-X1I-17

3/B-XII1-8
3/B-X1-7
3/B-XI-5

2/D-V-26
3/D-X-3
3/E-X-6
3/D-XI1-12
3/B-XII-2
3/E-XII-1
3/E-XI-8
3/C-XI1-13
3/C-XIII-11
3/E-XI1-9
3/D-IX-11
3/D-X-7
3/C-X1I-20
1/H-V-2
3/D-VI-21



Ma‘aret et Térib

Ma‘arret Beitar

Ma‘arret Herme

Ma‘arret Masrin

Ma‘arret Matir

Ma‘arret Mihus

Ma‘arret en No‘man

Ma‘arret Sin

Ma‘arsate

Ma‘arte, au N. de Térib

Ma‘rate, au N. de Derkas

Ma‘rate, au S. de Nebi Aiyab

Ma‘rate, au S. de Ma‘arret
en No‘man

Maret ‘Ale

M‘aret Hwan, act. Martahwan

Madaye

Magbina

M‘aisriine

Maisriine e§ Semaliye

Maklabis

Mcalle

Ma‘mudiye

El Maqati®

Mar‘abiine

Mardhin

Mardih

Mar Hatat

Mar Ishaq

Mar Saba

Martin

Maryamin, au S. de Qatma

Maryamin, au S. de Derkus

Mar‘yan, ou Mur‘yan

Ma‘sarte

Mashed Dart‘azze

Mashed Rihin

El Mastume

M‘atrim

Mazra‘at Hagi Basa

Mazra‘at e§ Suyih

El Mdible

Mé‘ez, ou Mi‘az

El Melkiye

El Mellage

Melles, ou Millis

INDEX TOPOGRAPHIQUE

1/F-VI-4
3/D-XII-7
3/C-XIII-1
2/D-VII-15
3/C-XI1-18
3/C-XI1I-1
3/D-XI-16
3/C-XI1-15
1/G-1-5
1/F-V-24
2/B-VII-23
3/C-XI1-6

3/D-X11-9
3/E-IX-4
2/D-VII-8
3/D-XII1-21
1/G-V-17
3/E-XII-18
3/E-X1I-16
1/F-V-13
3/D-X-13
3/C-X1I1-8
3/C-XII-11
2/D-VII-10
3/C-XI-14
3/E-X-2
3/D-XII-16
3/C-VI-3
2/D-V-35
3/D-VIII-7
1/G-11-3
2/B-VIII-28
3/C-X-22
2/C-VI-9
1/F-VI-20
1/E-V-2
3/D-IX-4
3/C-X-4
9/B-VII-4
2/B-VI-18
3/D-VIII-9
2/D-VI-16
1/G-1I-1
3/C-XI1-12
2/C-VII-27

El Menzle
El Menzil
Merg ez Zuhiir
Mes‘ale, act. Meshale
Mesmase
El Mesrab
El Mesrefe
El Mejrefiye
El Mezre: voir El Muazzara
El Mgara
Mgaret el Bdiye
Mgaret ed Debban
Mgaret el Gamis
Mgaret Hire
Mgaret el Ma‘lab, ou
Mugr el Mal‘ab
Mgaret er Ruz
Mgaret ez Zbib
Mgeidle
Mhambel
Mi‘az: voir Me‘ez
El Milk
Minyan: voir Benyamin
Mirake
‘Mirat
Miyase
Mnebbe
El Msabbak
El Mgeirfe, au S. d’El Bara
El Mgeirfe, au S. de Ma‘arret
en No‘man
Msibin
Mtaka
El Mu‘allaga
El Muazzara, ou El Mezre
Mugleyya, au Sud d’El Bara
Mugleyya, au N.-E. d’Eriha
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2/B-VIIL-7
2/D-V-20
3/B-X-4
1/G-1-2
2/B-VIII-21
3/A-XIV-11
2/B-VIII-6
2/B-VI-1

3/D-X-20
2/B-VIII-8
2/B-VIII-16
2/B-VIII-18
2/B-VII-22

1/F-1V-8
3/C-IX-14
3/D-VIII-8
2/B-VII-20
3/C-X-7

2/B-VIII-17

1/G-1V-11
3/C-XII1-4
1/G-1I-12
3/D-X-10
1/F-V-8
3/B-XI1-15

3/D-XII-11
3/D-IX-9
2/B-VIII-9
2/B-VII-19
3/B-X1-16
3/C-X1-16
3/D-IX-12

Mugr el Mal‘ab: voir Mgaret el Mal‘ab

Mugr es Saf

El Muhammediye

El Muntar

Muntif

Migqa

El Mugayyara

Mugble

Mur‘ayan: voir Mar‘ayan

2/C-VII-11
1/F-VI-13
1/G-T11-9
3/D-X-11
3/D-XII1-16
1/G-II1-14
3/D-IX-6
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Miirin 3/C-VIII-9 El Qasr: voir Herbet ‘Allariz
El Mzauqe 3/D-X-21 Qasr el Banat du Gebel
El Mzauwaq 2/D-V-15 Halaqa 1/D-V-8
Qasr el Banat du Gebel
N Barisa 2/D-VI-26
Nabhan 2/B-VIIL-22 Qasrze;‘gz;:at du Gebel e
o et S Qasr el Banat, ou Ed Deir,
Nahle G du Giebel Zawiye 3/D-XI1-5
Nahleyye e Qasr el Brad 1/F-II1-6
Nebbul 1/G-1II-15 3 &
¢ Qasr ed Deir du Gebel
En Nebi Aiyab 3/C-XI-1 Halaga 1/F-VI-14
En Nebi Armiya 1/G-IV-20 Qasr ed Deir, au Sud de
Neirab, ou Nirab 3/E-IX-5 Behyo 2/D-VI-18
Ngeule, ou Negaule 1/G-I1I-17 Qasr el Garbi 2/C-VI-10
Niha 2/B-VII-33 Qasr Iblisa 2/D-V-13
Nizze (construction isolée) 1/F-IV-10 Qasr el Mudahhar 1/E-V-13
Nqayyir 3/C-XII1-10 Qasr ez Zir 3/C-XII-14
Niran (ruines ensevelies) 1/F-VII-1 Qastal Hammam 2/C-VI-8
Nariye 2/D-V-31 Qastal Kissek (turc: Qastal
Kuéuk) 1/F-1-2
Q Qastal Kar Hamad 2/C-V-8
Qabtan el Gebel 1/G-V-3 Qastal es Sab‘e 2/B-VI-9
El Qab, 4 I’E. de Kafr Derian 2/D-VI-5 Qastiin el Garbi 3/B-XI-11
EI Qabi, au N. de Nebi Aiyab 3/C-X-11 Qastin es Sarqi 3/B-XI-9
Qadira (Gadiira) 3/E-X-4 Qatma 1/G-1-1
Qiah 1/E-IV-9 Qatiira 1/F-IV-19
Qahnin 1/E-VI-13 Qaure, ou Gaure 3/B-XIII-12
El Qal‘a 9/D-VI-31 Qbaiye 3/C-VIII-19
Qal‘at Abu’l Hussein 3/C-X-19 Qerganya 2/D-VI-19
Qal‘at Kalite, ou Qal‘at Qila 1/E-IV-5
Kalsta 1/G-1V-4 Qirita 3/B-XII1-14
Qal‘at el Ma‘arra 3/D-XI-15 Qirgbize 2/D-VI-1
Qal‘at Marze 3/A-XI-4 Qirt 3/C-X-9
Qal‘at el Mudiq 3/B-XIV-5 Qminas 3/D-I1X-5
Qal‘at es Sanid 3/C-XII-19 Qleidin 3/B-XII1-4
Qal‘at Sermada 2/E-VI-15 Qrag Arbiye 1/G-VI-7
Qal‘at Sim‘an 1/F-IV-9 Qgsara 1/H-V-6
Qalbléze, ou Qalblauze 2/D-VI-6 Qteine 2/B-VII-12
Qal‘iye 3/C-XIII-15 El Qud, ou el Gud 3/B-XI-2
Qandarah 2/D-VII-2 El Quneitra, du Gebel il Ala  2/C-VIII-5
Qara Debbe (turc: Qara Tepe) 1/F-I-1 El Quneitra, du Gebel Zawiye 3/C-XIII-3
Qarmide 2/B-VIII-30 Qugfin 3/B-XII-1
Qarrutiye 3/B-XIII-15 Qurrite 3/E-XI1I-14

El Qassabiye 3/C-XIII-18 Qurzihel 1/F-11-7



Ra‘a

Rab‘eita

Er Rad

Radwe

Er Rami

Rasa el Qibliye
Raa e§ Semiliye
Er Rasif
Rbei‘a

Rbi‘e

Refade
Rihaniye
‘Rreime

Rubf el Gaar
Er Rugum

Er Rueis

Er Ruweiha

Sabbagiye

Sader: voir Sih ed Deir
Safsafe

Sagirit

Es Sahhara, ou Es Sahhra
Sahranaz

Sahrin

Sahyan

Es Salhiye

Salgin

Salwe, ou Salwue

E$ Samra

San

E3 Sa‘rani

Sarageb

Sarfad

E§ Sari‘e

Sauami‘

Es Sayyed Halil

Sebil Wadi Hagg ‘Abid
E3 Segar, act. Es Segar
E3 Seib ‘Ali

E§ Seib ‘Ali Kurdi

E3 Seib ‘Aqil

INDEX TOPOGRAPHIQUE

1/E-VI-14
2/D-VI-13
1/G-V-4
2/D-VI-12
3/C-X-14
3/B-XIII-1
3/B-X11-18
3/A-XIII-1
3/D-XI-12
1/G-1V-26
1/F-IV-17
2/C-V-1
3/B-X1I1-13
3/D-XIII-11
1/E-IV-10
1/E-V-8
3/E-X-9

3/D-XIII-19

2/B-VI-8
3/B-XI-10
1/F-V-25
3/B-XIII-6
3/C-X-16
3/D-XII1-10
2/B-V-2
2/B-VI-11
1/E-1V-8
2/B-VIII-32
3/E-IX-8
3/B-XIV-2
3/E-IX-7
2/E-V-28
3/A-XIV-3
3/E-XI-3
2/B-VI-3
2/C-VII-3
3/A-XTV-9
1/G-VI-10
3/C-VIII-11
1/G-1V-14

Seih Bahr

E§ Seih Barakat (le temple)
E3 Seih Cuban

E3 Seih Dames

Seih Fadel

E3 Seih Freig, ou Seih Karasi
Es Seib ‘Isa

143

2/C-VII-15
1/F-1V-29
2/C-VI-4
3/D-XII1-2
3/D-VIII-10
1/E-TV-4
2/B-VITI-13

E§ Seih Karasi: voir E§ Seih Freig

E§ Seih Muhammed

2/B-VIII-31

E5§ Seih Mustafa: voir Herbet Kferkam

E3 Seih Mustafa
E5 Seih Sleiman
E3 Seih ‘Utman
Es Seih Yasef
Serdin

Serge

Sergible

Sergilla

Sermada
Sermaniye
Sermin

Sfahun

Shab

Sigar

Sigate

Sih ed Deir (kurde: Sader)
Silfaya

Sillale

Simhar, ou Sinhar
Siniddaf

Sinnigra
Singarah, ou Herbet Has
Sir ‘Abd el Kerim
Siret el FHamra
Sir Mgar

Sisyan

Sitti ‘Atke

Sitt er Ram

Es Siyyar
Skayyat

Snan

Es Sqeilbiye
Sreirif

Es Sreiser

Es Srir (temple)

1/D-1V-5
1/G-1V-28
2/C-Vx-28
2/C-VIII-7
2/D-VI-14
3/D-X-17
1/E-V-6
3/D-X1-11
2/E-VI-16
3/A-XI-1
3/E-IX-1
3/B-X1I-6
3/B-X1I1-4
3/C-VIII-18
3/D-X1-2
1/F-IT1-9
2/D-V-21
3/B-X-2
1/G-1V-21
1/H-11-1
3/C-X-1
3/C-XT1-22
9/B-VII-7
3/C-VIII-12
3/B-XII1-10
2/C-VII-23
2/C-VI-5
1/F-1V-18
1/G-VI-5
3/B-XII1-9
3/D-X-19
3/B-XIV-7
3/B-X-6
1/F-V-12
1/E-VI-2
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Stablat

Stih ed Deir
Suerlin, ou Suellin
Stgane

Es Suhriye
Sumbaser

Summi*

Suaq et Tawil
Surgaya

Surqaniya (kurde: Surqganya)

Suwirigat el Arz

Suwarigat el Gauz, ou Mazra‘a

i

Tahtaya

Et Taman‘a

Tamira

Et Tannariye

Taqad: voir Toqad

Tagelyun

Taqle

Tatumras

Et Tauwame

Taybet el Ism

Tedil

Teftenaz

Et Tehh

Tell Aba Talha

Tell ‘Ade

Tell ‘Agar

Tell ‘Ain Dara

Tell ‘Ammar

Tell ‘Aqibrin (le tell)

Tell ‘Aqibrin (le village)

Tell Arge

Tell ‘Atsan

Tell A‘war

Tell Dawad

Tell Hallaz

Tell Hauwas

Tell el Hdeidi

Tell et Hosn

Tell Mamis$ (et non Tell
Ma‘amus)

Tell Ma‘ran

1/E-IV-11
3/C-XIII-16
3/B-XII-17
1/G-T11-3
3/B-XIII-11
2/C-V-22
1/H-ITI-6
3/D-XIII-6
2/C-VII-4
1/F-1V-16
1/G-T1-4
1/G-1-6

3/E-XIII-6
3/E-XITI-10
1/G-IV-12
2/B-VIII-19

3/D-XIII-7
1/F-1V-15
1/G-11-7
1/F-V-23
2/B-VIII-26
1/F-VI-3
3/E-VIII-1
3/E-XIII-1
2/B-VI-19
1/F-V-6
1/H-11-2
1/F-11-5
2/B-VII-9
1/E-V-21
1/E-V-20
3/C-XII1-20
2/B-V-3
3/B-X-5
3/C-IX-9
2/C-V-21
3/B-XIV-4
2/C-VII-16
3/E-XII-11

1/E-V-19
3/E-XII-12

VILLAGES ANTIQUES DE LA SYRIE DU NORD

Tell Mardih

Tell el Milk

Tell Minnis, ou Mennis
Tell Nebi ‘Is

Tell Nawwaz
Tell Rif‘at

Tell es Sahn

Tell es Salam
Tell Sandil

Tell Sellir

Tell Sidi ‘Ali
Tell et T‘ainat
Tell Tawil

Tell Tita, ou Teltita
Tell Ttne

Tell Tasin
Teqraya

Térib (El Atareb)
Termele

Terwan

Tinneb

Tizar

Tizin, ou Tezin
Toqad, ou Taqad
Trumbe

Tub‘isa: voir Fneitil
Et Tueine

Tagke

Et Tulal

Tur‘an

Tirin

Turlaha
Turmanin
Turunda

Tu‘Gm

‘Ubr Beit Seif
‘Ueigil

El ‘Ulya

Umm Glal

Umm Segra
Umnir el Q ibliye
Umnir e§ Semaliye

i

3/E-X-3
1/H-111-3
3/E-XI-10
1/G-VII-3
1/E-VI-12
1/H-1I-4
3/B-XI-1
2/B-V-6
9/E-VII-4
1/E-I11-2
3/E-XII1-8
2/B-V-1
1/F-11-2
2/C-VI-33
2/D-VII-14
3/E-XIII-3
1/D-1V-3
1/F-VI-12
3/C-XII1-2
3/C-X-15
1/G-11-9
3/E-VIII-5
1/D-V-3
1/F-V-22
3/E-IX-6

3/A-XIV-8
1/F-111-5
2/B-V-5
3/D-X-15
2/B-VIII-4
2/D-V-19
1/F-V-14
1/F-11-4
3/E-VIII-3

3/A-XIV-10
1/G-VI-3
3/C-X-10
3/E-XIII-7
3/D-XII1-20
3/B-XIII-3
3/B-XIII-2
3/E-XI11-2



Ureinbe

Urem el Gauz
Urem el Kubra
Urem es Sugra

Wadi el Mgar
Wata Mese

Yahmil (la ferme)
Yaqed el ‘Ades

INDEX TOPOGRAPHIQUE

3/C-XII1-9
3/C-X-8
1/G-VI-6
1/F-VI-15

3/D-XI-4
2/C-VI-29

2/E-VII-3
1/G-V-5

Yeni Sehir, ou Birke
(ancien ‘Imm)

Zan‘arita
Zanbagiye
Zerdane
Zerzita

Ez Ziadiye
Ez Ziara

Ez Zirbe
Zreiqat

Zugq el Kebir

145

2/C-V-6

1/G-111-10
2/B-VII-26
2/E-VII-5
1/F-1V-22
3/A-XI-2
3/A-XI-3
1/G-VII-1
1/G-I1-15
1/G-1V-6
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LISTE TOPOGRAPHIQUE DES NOMS DE LIEUX

Carte 1. Le Gebel Sim‘an et le Gebel Halaga.

D-IV 3 Kfeldin, ou Kfelludin 1/E-V-3
Deir Ballat 1/D-IV-1 4 Kfellisin 1/E-V-4
Herbet Berze 1/D-1V-2 5 Inscr. rupestre a I’Est de
Teqraya 1/D-1V-3 Qasr el Banat 1/E-V-5
Kafr Tizaya 1/D-IV-4 6 Sergible 1/E-V-6
Es Seih Mustafa 1/D-IV-5 7 Kafr Hauwar 1/E-V-7
Bellane 1/D-1V-6 8 Er Rueis 1/E-V-8
9 Deir Ah$an, act. Derhigan 1/E-V-9
D-v 10 Hezre el ‘Atiqa 1/E-V-10
Herbet el Gdeide 1/D-V-1 11 Deir el Malek, act.
Non-identifié 1/D-V-2 Dar Malek 1/E-V-11
Tizin, ou Tezin 1/D-V-3 12 Hezre, ou Hizre 1/E-V-12
Kafr ‘Ade 1/D-V-4 13 Qasr el Mudahhar 2/E-V-13
Ibrahim Basa 1/D-V-5 14 El Burdaqli 1/E-V-14
Herbet Siyut 1/D-V-6 15 Kis‘ale, ou encore
Ain Delfe, ou Delfi 1/D-V-7 Kis‘afel 1/E-V-15
Qasr el Banat 1/D-V-8 16 Dana 1/E-V-16
17 Kfeir, 2 ’Est de Dana 1/E-V-17
- 2 A 17 Burg el Qlei‘a, ou Burg el
Gendiris, ou Gendéres 1/E-III-1 Heir, ou Burg el Heyyara:
Tell Sellar 1/E-I11-2 tour de garde & Kfeir  1/E-V-17
E-IV 18 Biab el Hawa 1/E-V-18
19 Tell Mamis ( et non
Dewiye et Tahtani 1/E-IV-1 Tell Ma‘ams) 1/E-V-19
Drifre Gl e ] 1/E-1V-2 20 Tell ‘Aqibrin (le village)  1/E-V-20
i Celloeee 1/E-IV-3 91 Tell ‘Aqibrin (le tell) 1/E-V-21
Es Seily Sreig, ou 99" Bure ct Tie 1/E-V-22
E3 Seih Karasi 1/E-IV 4
Qila 1/E 1V-5 1T
Eski Geleme 1/E-IV-6 1 Herbet Hursaya 1/E-VI-1
Atme 1/E-IV-7 1 Burg el Gabr: tour de
Salwe 1/E-1V-8 garde 2 Herbet Hursaya 1/E-VI-1
Qah 1/E-1V-9 2 Es Srir (temple) 1/E-VI-2
Er Rugim 1/E-IV-10 3 Herbet es Samarmar 1/E-VI-3
Stablat 1/E-IV-11 4 Kamine 1/E-VI-4
5 Kefer Kermin 1/E-VI-5
B-V 6 Harib ed Deir 1/E-VI-6
‘Agrabat 1/E-V-1 7 Herbet es Sayar 1/E-VI-7
Mashed Ruhin 1/E-V-2 8 Herbet Umm ‘Absar 1/E-VI-8
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Babke
Batabu

Kafr Nasih
Tell Nawwaz
Qahnin

Ra‘a

F-1

Qara Debbe (turc: Qara

Tépe)
Qastal Kissek (turc:
Qastal Kuéuk)

F-1I
Gamke
Tell Tawil
‘Afrin
Turunda
Tell ‘Ain Dara
‘Ain Dara

Qurzihel

F-II1
Bastta
El Kfeir
Kimar
Burg ‘Abdala
Tagke
Qasr el Brad
Brad

Gazuwiye, ou Gazzawiye

Sih ed Deir (kurde: Sader)

Herbet Sih ed Deir (ou
Herbet Sader)

Bardhan (kurde:
Barhadan)

F-IV
Iskan, ou Iskian

Ba‘i, ou Ba‘e

Harab ‘Amud

Harab Ahmar, ou Harab
Ahmed, ou Harab Ram

Burg Heidar

Basufan (kurde: Basufan)

Kafr Lab

INDEX TOPOGRAPHIQUE

1/E-VI-9

1/E-VI-10
1/E-VI-11
1/E-VI-12
1/E-VI-13
1/E-VI-14

1/F-1-1

1/F-1-2

1/F-11-1
1/F-T1-2
1/F-11-3
1/F-11-4
1/F-T1-5
1/F-11-6
1/F-11-7

1/F-T11-1
1/F-T11-2
1/F-111-3
1/F-TT1-4
1/F-TI1-5
1/F-I11-6
1/F-I11-7
1/F-I11-8
1/F-IT1-9

1/F-ITI-10

1/F-III-11

1/F-IV-1
1/F-1V-2
1/F-1V-3

1/F-IV-4
1/F-1V-5
1/F-1V-6
1/F-1V-7

17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28

29
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12
13
14
15
16
17

Mugr (ou Mgaret el
Mal‘ab
Qal‘at Sim‘an

Nizze (construction isolée)

Deir Sim‘an

Baziher

Burgke

Fidre

Taqle

Surqaniya (kurde:
Surganya)

Refade

Sitt er Ram

Qatiara

Mashed Dart‘azze

Batata (kurde: Batiita)

Zerzita

Kafrantin

El Kefr

El Buweitat

Dart‘azze

Harab el Gebel

Herbet Seih Barakat
(le village antique)

E§ Seih Barakat (le
temple)

F-V
Kfarya
Deir Tell ‘Ade
Darmin
Herbet Tanntira

Burg es Sab‘
Tell ‘Ade

Breig (au S. de Dart‘azze)

El Msabbak
Bataran

Heir Kreiyem (colonne a
I’O. de Deir Turmanin)

Deir Tarmanin
Es Sreiser
Maklabis
Turmanin

El Hauh
Blinta

El Kfeir

1/F-1V-8
1/F-IV-9

1/F-1V-10
1/F-IV-11
1/F-1V-12
1/F-1V-13
1/F-1V-14
1/F-1V-15

1/F-1V-16
1/F-1V-17
1/F-1V-18
1/F-1V-19
1/F-1V-20
1/F-1V-21
1/F-1V-22
1/F-1V-23
1/F-TV-24
1/F-1V-25
1/F-1V-26
1/F-1V-27

1/F-1V-28

1/F-1V-29

1/F-V-1
1/F-V-2
1/F-V-3
1/F-V-4
1/F-V-5
1/F-V-6
1/F-V-7
1/F-V-8
1/F-V-9

1/F-V-10
1/F-V-11
1/F-V-12
1/F-V-13
1/F-V-14
1/F-V-15
1/F-V-16
1/F-V-17

147
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VILLAGES ANTIQUES DE LA

Han Erhab

Deir‘aman, act. Dur‘aman
Gubb Qiihl

Erhab

Toqad, ou Taqad

Et Tauwame

Ma‘arte

Es Sahhara, ou Es Sahhra

F-VI
D*nakiye
Ibezmi, ou El Bezma
Tedil
Ma‘aret et Térib
Herbet Ma‘arata
Herbet ‘Umar
Kafr Ta‘al
Herbet Ta‘al
Herbet Baqradiina
Kafr Har
Kafr ‘Amme
Teérib (El Atareb)
El Mahammediye
Qasr el Deir
Urem es Sugra
El Gine, ou Legine
Herbet Is‘e
Arnaz

F-VII

Niran (ruines ensevelies)
Kafr Niaran

G-I
Qatma
Mes‘ale, act. Meshale
Kafr Genne
Kafr Mez
Ma‘arsate
Suwarigat el Gauz, ou

Mazra‘a

G-1I

El Melkiye

‘Arsi Qibar
Maryamin

1/F-V-18
1/F-V-19
1/F-V-20
1/F-V-21
1/F-V-22
1/F-V-23
1/F-V-24
1/F-V-25

1/F-VI-1
1/F-VI-2
1/F-VI-3
1/F-VI-4
1/F-VI-5
1/F-VI-6
1/F-VI-7
1/F-VI-8
1/F-VI-9
1/F-VI-10
1/F-VI-11
1/F-VI-12
1/F-VI-13
1/F-VI-14
1/F-VI-15
1/F-VI-16
1/F-VI-17
1/F-VI-18

1/F-VII-1
1/F-VII-2

1/G-1-1
1/G-1-2
1/G-1-3
1/G-T-4
1/G-1-5

1/G-1-6
1/G-11-1

1/G-11-2
1/G-11-3

N OO N~

SYRIE DU NORD

Suwarigat el Arz

Anab

Haldiye

Tatumras

Herbet Haldiye

Tinneb

Kist‘ar

Gelbel

Ruines au N. de Deir
Mismi§

Giibelle, ou Kibelle

Deir Mi$mi§

Zreiqat

Ibbin

Basilhaya

Kran

G-III

Harab Suaraqiye

Kisle, ou Herbet es Sagire

Sugane

‘Agiba

Hreibe

Kaukabe

Gatal (turc: Catal)
ez Ziyare

Herbet el Quneitra

El Muntar

Zan‘arita

Batumus

Miyase

El Hassar

El Muqgayyara

Nebbul

Deirtini

Ngeule, ou Negaule

Burg el Qas

Herbet Kafr Hasin

G-IV

Kafr Nabid (kurde: Nabo)
Kalite (kurde: Kalota)
Harab Hauwa
Qal‘at Kalite, ou

Qal‘at Kalota
Harab Sams

1/G-1-4
1/G-11-5
1/G-11-6
1/G-11-7
1/G-11-8
1/G-11-9
1/G-1I-10
1/G-1I-11

1/G-1I-12
1/G-11-13
1/G-I1-14
1/G-II-15
1/G-I1-16
1/G-11-17
1/G-1I-18

1/G-I11-1
1/G-II1-2
1/G-I11-3
1/G-IT1-4
1/G-I11-5
1/G-I11-6

1/G-T11-7
1/G-111-8

1/G-I11-9

1/G-111-10
1/G-111-11
1/G-I11-12
1/G-111-13
1/G-I11-14
1/G-I11-15
1/G-I11-16
1/G-III-17
1/G-111-18
1/G-111-19

1/G-IV-1
1/G-1V-2
1/G-1V-3

1/G-IV-4
1/G-1V-5



2
25
26
2
28
29

Zugq el Kebir

‘Atra

Harab es Sgrir

Kbesin

Fafertin

Mirake

Tamira

Eren

E3 Seih ‘Aqil

Basamra

Herbet Bahwarte

Herbet Eren

Banastar

Ferkan

En Nebi Armiya

Simhar, ou Sinhar

Deir Sin, act. Der$in

Hagar el Barka (stéle
cadastrale romaine)

Baraman

Ed Dueirinat

Rbi‘a

Bekbase

E3 Seih Sleiman

Gubb es Sueimi®

G-V

Bagrasina (kurde:
Begrasin)

Kafr Basin

Qabtan el Gebel

Er Rad

Yaqed el ‘Ades

Bakdina

El ‘Amud

Babis

Hauwar el ‘Atiqa

Bala

Herbet Bala, ou Gutra

Hauwar

‘Angara

Basantra

Basratiin, ou Bezartan

Hautet el Barraniye

Magbina

Bagqastin

INDEX TOPOGRAPHIQUE

1/G-1V-6

1/G-IV-7

1/G-1V-8

1/G-IV-9

1/G-IV-10
1/G-IV-11
1/G-1V-12
1/G-1V-13
1/G-TV-14
1/G-1V-15
1/G-1V-16
1/G-1V-17
1/G-1V-18
1/G-IV-19
1/G-1V-20
1/G-1V-21
1/G-1V-22

1/G-1V-23
1/G-IV-24
1/G-IV-25
1/G-1V-26
1/G-1V-27
1/G-1V-28
1/G-IV-29

1/G-V-1
1/G-V-2
1/G-V-3
1/G-V-4
1/G-V-5
1/G-V-6
1/G-V-7
1/G-V-8
1/G-V-9
1/G-V-10
1/G-V-11
1/G-V-12
1/G-V-13
1/G-V-14
1/G-V-15
1/G-V-16
1/G-V-17
1/G-V-18

19
20

—_——
—_0 WO N O W~

BN -

DD O 0N -

D G N =

El Haute
Bahfis

G-VI
‘Egel
Herbet Sara
‘Ueigil
Kafr Naha
Es Siyyar
Urem el Kubra
Qrag Arbiye
Kafr Gam el Garbiye
Kafr Gam
E§ Seih ‘Ali
Argile
G-VII
Ez Zirbe
Barqam
Tell Nebi ‘Is

‘Azaz

Siniddaf
Tell ‘Agar
Karmin
Tell Rif‘at

H-IIT
Kafr Helle
Deir el Gemeil
Tell el Milk

Bahauwar
Harab el Asqar
Summi®

H-1V
‘Anadan

H-V
Hreitan

Ma‘aret el Artiq
Kafr Hammara
Bellarmin

Herbet el ‘Agiriye
Qsara

1/G-V-19
1/G-V-20

1/G-VI-1
1/G-VI-2
1/G-VI-3
1/G-VI-4
1/G-VI-5
1/G-VI-6
1/G-VI-7
1/G-VI-8
1/G-VI-9
1/G-VI-10
1/G-VI-11

1/G-VII-1
1/G-VII-2
1/G-VII-3

1/H-I-1

1/H-II-1
1/H-T1-2
1/H-11-3
1/H-11-4

1/H-ITI-1
1/H-IT1-2
1/H-II1-3
1/H-TT1-4
1/H-II1-5
1/H-111-6

1/H-TV-1

1/H-V-1
1/H-V-2
1/H-V-3
1/H-V-4
1/H-V-5
1/H-V-6
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VILLAGES ANTIQUES DE LA

Harab Hamade Tartar
Kafr Di‘al

Herbet Naqrate

Karm el Waqf

Harab el Meknes

Han Din

Harab Kran

Carte 2. Le Gebel Barisa, le Gebel il Ala et le Gebel Dueili-Wastani.

B-V
Tell et Tainat
Es Salhiye
Tell ‘Atsan
Asrafiye
Et Tulal
Tell es Salam
Han Basin
‘Ain el Baqqara
Kefrenne
El Fauziye
Heir Gamiis es Sagir
Heir Gamis el Kebir
Gisr el Maksar
Kafr Hata

B-VI
El Mesrefiye
El ‘Aueire
Es Sayyed Halil
‘Allane
Beit Gallad
Gkara
Bazbize
Safsafe
Qastal es Sab‘e
Delbiye
Salqin
Ibrahim el ‘Agami
Beit Amin
Beit Nabih
Beit ‘Amiriye
Beit Besir Aga
Hamziye

1/H-V-7 14
1/H-V-8

1/H-V-9

1/H-V-10 1
1/H-V-11 2
1/H-V-12 3
1/H-V-13 4

18
2/B-V-1 19
2/B-V-2 20
2/B-V-3
2/B-V-4
2/B-V-5 1
2/B-V-6 2
2/B-V-7 3
2/B-V-8 A
2/B-V-9 5
2/B-V-10 6
2/B-V-11 7
2/B-V-12 8
2/B-V-13 9
2/B-V-14 10

11

12
2/B-VI-1 13
2/B-VI-2 14
2/B-VI-3 15
2/B-VI-4 16
2/B-VI-5 17
2/B-VI-6 18
2/B-VI-7 19
2/B-VI-8 20
2/B-VI-9 2l
2/B-VI-10 29
2/B-VI-11 23
2/B-VI-12 24
2/B-VI-13 25
2/B-VI-14 26
2/B-VI-15 27
2/B-VI-16 28

2/B-VI-17 29

SYRIE DU NORD

Minyan, ou Benyamin
H-VI

Han el ‘Asal
El Kelleriye
Abt Seilam
Han Taman

Mazra‘at e§ Suyih
Tell Aba Talha
Beit Sem‘an

B-VII

Hamra

Kafr Hind et Tahtani
Kafr Hind el Faugani
Mazra‘at Hagi Basa
Bitiya

El Hosn

Sir ‘Abd el Kerim
‘Azmerin

Tell ‘Ammar

‘Ain Teibe

Ed Dueile

Qteyne

‘Ain Brabek

Herbet ‘Ain Ram
Blat

Kafr T*qab

Batra§

Armadiyet el Garbiye
El Mu‘allaga
Mgeidle

Armadiye

Mgaret Hure
Ma‘arite

Banugra, act. Aba Nusra

El Fasuq
Zanbagiye
‘Ain el Kizbre
Ed Dheirat
Balakat

1/H-V-14

1/H-VI-1
1/H-VI-2
1/H-VI-3
1/H-VI-4

2/B-VI-18
2/B-VI-19
2/B-VI-20

9/B-VII-1
2/B-VII-2

2/B-VII-3

2/B-VII-4

2/B-VII-5

9/B-VII-6

2/B-VII-7

2/B-VII-8

2/B-VII-9

2/B-VII-10
2/B-VII-11
2/B-VII-12
9/B-VII-13
2/B-VII-14
2/B-VII-15
2/B-VII-16
2/B-VII-17
2/B-VII-18
9/B-VII-19
2/B-VII-20
9/B-VII-21
2/B-VII-22
2/B-VII-23
2/B-VII-24
2/B-VII-25
2/B-VII-26
2/B-VII-27
2/B-VII-28
2/B-VII-29
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31
32
33

21
22
23
2
25
26
27
28
29
30
31
32
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Herbet e¥ Semaliye
Hamya

Harab Sultan
Niha

B-VIII

et 2 Derkas

Herbet e§ Sarqiye
Tirin

Herbet ‘Amer

El Mesrefe

El Menzle
Mgaret el Bdiye
Mtaka

Harab Halil
Herbet Mrasras
‘Ain es Suhne

E3 Seih ‘Isa

Ed Dahr

El ‘Amudiye
Mgaret ed Debban
El Milk

Mgaret el Gamas
Et Tannariye

(Ruine non identifiée au S.

INDEX TOPOGRAPHIQUE

9/B-VII-30
2/B-VII-31
2/B-VII-32
9/B-VII-33

2/B-VIII-1
2/B-VIII-2
2/B-VIII-3
2/B-VIII-4
2/B-VIII-5
2/B-VIII-6
2/B-VIII-7
2/B-VIII-8
2/B-VIII-9
2/B-VIII-10
2/B-VIII-11
2/B-VIII-12
2/B-VIII-13
2/B-VIII-14
2/B-VIII-15
2/B-VIII-16
2/B-VIII-17
2/B-VIII-18
2/B-VIII-19

de Mgaret ed Debban) 2/B-VIII-20

Mesmase
Nabhan
Herbet Zarqa
Herbet ‘Amer
Bsendina
Taybet el Ism
El Gafar
Maryamin
Kafr Dubbin
Qarmide

E% Seih Muhammed
E$ Samra

C-v
Rihaniye
El ‘Alkane
Deir er Rahban

Dei‘at el Arman
Cayir

2/B-VIII-21
2/B-VIII-22
2/B-VIII-23
2/B-VIII-24
2/B-VIII-25
2/B-VIII-26
2/B-VIII-27
2/B-VIII-28
2/B-VIII-29
2/B-VIII-30
2/B-VIII-31
2/B-VIII-32

2/C-V-1
2/C-V-2
2/C-V-3
2/C-V-4
2/C-V-5
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Yeni Sehir, ou Birke
(anc. ‘Imm)

Hamda

Qastal Kiar Hamad

(Huilerie au N.-E.
de Harim)

Herbet Cawis

(Non identifié)

Harim

Herbet Misa

Herbet Ese

Herbet el Burg

Benébil

Beit Dergam

Kafr Ham

Kfar Ma

Aghus

Tell Hallaz

Sumbaser

El Kfeir (au N.-O. de
Qalbloze)

C-VI

Bsenya

‘Areiba

Mar Ishaq

E3 Seih Ciiban

Sitti ‘Atke

Deir Saline, act.
Dersaltne

Bsendlente

Qastal Hammam

Ma‘sarte

Qasr el Garbi

Isqat

2/C-V-6
2/G-V-7
2/C-V-8

2/C-V-9
2/G-V-10
2/C-V-11
2/G-V-12
2/G-V-13
2/G-V-14
2/C-V-15
2/C-V-16
2/C-V-17
2/G-V-18
2/C-V-19
2/C-V-20
2/C-V-21
2/C-V-22

2/C-V-23

2/G-VI-1
2/C-VI-2
2/G-VI-3
2/G-VI-4
2/G-VI-5

2/C-VI-6
2/C-VI-7
2/C-VI-8
2/C-VI-9
2/C-VI-10
2/C-VI-11

Beit Muhammed ‘Ali Halil 2/C-VI-12

Beit Saker

Berri§ du Sud

Deir Sem‘iin

Beit Nagib

Beit Watte

Beit Ahmed Zaradiye
Beit Akram

Ged ‘Ain

‘Abreita

Bgendlaya

2/C-VI-13
2/G-VI-14
2/G-VI-15
2/C-VI-16
2/G-VI-17
2/C-VI-18
2/C-VI-19
2/C-VI-20
2/C-VI-21
2/C-VI-22

151
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23

24
25
26
27
28
29
30
31
By

33
34
35
36
37

38

== = R N I

VILLAGES ANTIQUES DE LA

Kefer Kila (et non
Kefer Kile)

Beit Hagg ‘Abda

Beit Mustafa Hagg Aiyib
Kefrente

Herbet el Quseir

E% Seih ‘Utman

Wata Mese

Beit Badawi

Kefer Therin

Kafr Mares (act.
Kafr Mahrez)

Teltita, ou Tell Tita

Herbet el Goz

Beit Sem‘iin

‘Ain Beit el Beida

Herbet Mustafa Hagg
Muharram

Halle

C-VII

Beyatis

Armenaz

Sebil Wadi Hagg ‘Abid
Surgaya

El Guwaniye

Kukka

Non identifié

‘Allata el Garbiye
‘Allata e§ Sarqiye
Abu ‘Agar

Mugr es Saf

Herbet Aba ‘Akr
Herbet el Beida

Ed Dueir

Seih Bahr

Tell el Hdeidi

Harab Qeis

Biret Armenaz

Harab Qeis e3 Semaliye
Kafr Ta‘nar

Harab Qeis el Q ibliye
Kuara

Sisyan

Hafserge

‘Anzeran

2/C-VI-23
2/C-VI-24
2/C-VI-25
2/G-VI-26
2/C-V1-27
2/C-VI-28
2/C-VI-29
2/C-VI-30
2/C-VI-31

2/C-VI-32
2/C-VI-33
2/C-VI-34
2/C-VI-35
2/C-VI-36

2/C-VI-37
2/C-VI-38

2/G-VII-1
2/C-VII-2
2/C-VII-3
92/C-VII-4
2/C-VIL-5
2/C-VII-6
2/G-VII-7
2/C-VII-8
2/C-VII-9
2/C-VII-10
2/G-VII-11
2/C-VII-12
2/C-VII-13
2/C-VII-14
2/C-VII-15
2/C-VII-16
2/C-VII-17
2/C-VII-18
2/C-VII-19
2/C-VII-20
2/C-VII-21
2/C-VII-22
2/C-VII-23
2/C-VII-24
2/C-VII-25

26
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26

27
28
29
30
Sl
32
33
34
35
36
37

39
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‘Amei¥an
Melles, ou Millis

C-VIII
Dara Garbi
Dara Sarqi
El ‘Auge
Kebte
El Quneitra
Bselya
E§ Seih Yasef

D-V

2/C-VII-26
2/C-VII-27

2/G-VIII-1
2/G-VIII-2
2/C-VIII-3
2/C-VIII-4
2/C-VIII-5
2/C-VIII-6
2/C-VIII-7

(Voir sur la carte 1 les numéros 1 a 9)

El Hawge

El ‘Amad

Harran

Qasr Iblisa

Herbet Tizin

El Mzauwaq

Burg el Mu‘allaq

Herbet el Hatib

Darqita, ou Deir Qita

Turlaha

El Menzial

Silfaya

Herbet Hadiye

Herbet es Sagire

Burg ed Deiriine

El Kfeir (au S.-E. de
Darqita)

Ma‘aramaya, ou
Ma‘ar Maya

Kisik

Bamuga, ou Bamuqqa

Bagirha

El Israq

Niriye

Baimisle

Burg Baqgirha

El Bettir

Mar Saba

Herbet Hasan

Basakah

Babutta

Herbet el Qas

1/D-V-10
2/D-V-11
92/D-V-12
2/D-V-13
2/D-V-14
2/D-V-15
2/D-V-16
2/D-V-17
92/D-V-18
2/D-V-19
2/D-V-20
2/D-V-21
2/D-V-22
2/D-V-23
9/D-V-24

2/D-V-25

2/D-V-26
2/D-V-27
2/D-V-28
2/D-V-29
2/D-V-30
2/D-V-31
2/D-V-32
2/D-V-33
92/D-V-34
2/D-V-35
2/D-V-36
2/D-V-37
2/D-V-38
2/D-V-39
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41
42
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11
12

13

15
16
17

19
20
21
22
23
24
25
26

27
28
29
30

31
32

Berri (et non Beris)

du Nord
Banagfar
Dihes, ou Déhes
Bab‘iyan
D-VI
Qirgbize

Burg ed Duerih
Ed Deir (au Sud de Dihes)
Kafr Derian
El Qabi
Qabléze, ou Qalblauze
Hattan
Barisa
Bafetin
Ed Duerih, act. Ed Deir
(2 ’Est de Kafr Derian)
Behy6, ou Behya
Radwe
Rab‘eita
Serdin
Buzgar
Meé‘ez, ou Mi‘az
Ed Deir (a ’Est de Mé&‘ez)
Qasr ed Deir (au Sud
de Behyd)
Qerganya
El Fagge
Ma‘aret Self, ou Ma‘rata
Kafr ‘Araq
Kaukanaya
Kefr Fense, ou FinSe
Ed Duar

Qasr el Banat (au S.-E.
de Kaukanaya)

Burg Qal‘at ‘Aqas
Burg Qal‘at el Burg
Banqasa
Deir Séta, ou Deir Sita,

ou Dersita
El Qal‘a
Keftin

D-VII

Bzimbe
Qandarth

INDEX TOPOGRAPHIQUE

2/D-V-40
2/D-V-41
2/D-V-42
2/D-V-43

2/D-VI-1
2/D-VI-2
2/D-VI-3
2/D-VI-4
2/D-VI-5
2/D-VI-6
2/D-VI-7
2/D-VI-8
2/D-VI-9

2/D-VI-10
2/D-VI-11
2/D-VI-12
2/D-VI-13
2/D-VI-14
2/D-VI-15
2/D-VI-16
2/D-VI-17

2/D-VI-18
92/D-VI-19
2/D-VI-20
2/D-VI-21
2/D-VI-22
2/D-VI-23
2/D-VI-24
2/D-VI1-25

2/D-VI-26
2/D-VI-27
2/D-VI-28
2/D-VI-29

2/D-VI-30
2/D-VI-31
2/D-VI-32

2/D-VII-1
2/D-VII-2

-
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24
25
26

27
28
29
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Biret Keftin

El Hreibat (au S.-E. d’El
Guwaniye)

‘ArSin

Harbani§

Harbanas el ‘Atiqa

M‘aret Hwén, act.
Martahwan

Kafr Benne, act.
Kafr Anbe

Mar‘abtne
Gebb ed Dar

El Funduq
Barhise

Tell Tine
Ma‘arret Masrin

E-V

153

9/D-VII-3

2/D-VII-4
2/D-VII-5
2/D-VII-6
2/D-VII-7

2/D-VII-8

2/D-VII-9
2/D-VII-10
2/D-VTI-11
2/D-VII-12
2/D-VII-13
2/D-VII-14
2/D-VII-15

(Voir les n° 1 a 22 sur la carte 1)

Babizqa, ou Babisqa

Ba‘tida (et non Ba‘de)

Kseigbe, ou Kségbe

Breig, au N.-O. de
Sermada

Burg Sarfad

Sarfad

‘Amud Sermada

E-VI

2/E-V-23
9/B-V-24
2/E-V-25

2/E-V-26
2/E-V-27
2/E-V-28
2/E-V-29

(Voir les n° 1 a 14 sur la carte 1)

Qal‘at Sermada

Sermada

Burg es Sueid

Burg ‘Abdallah

Burg Naser

Burg Gabr

Burg en Nemre

Kafr Siher

Kelle (et non Kelli)
E-VII

Hazzana

Kafr Yahmail (le village)

Yahmiil (la ferme)

Tell Sandil

Zerdane

Kafr Sandil

2/E-VI-15
2/E-VI-16
2/E-VI-17
2/B-VI-18
2/E-VI-19
2/E-VI-20
2/E-VI-21
2/B-VI-22
2/E-VI-23

2/E-VII-1
2/E-VII-2
2/E-VII-3
2/B-VII-4
2/E-VII-5
2/E-VII-6
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VILLAGES ANTIQUES DE LA SYRIE DU NORD

A-XI
Sermaniye
Ez Ziadiye
Ez Ziara
Qal‘at Marze
Herbet en Nawis

A-XII
El Geiyed
A-XIII

Er Rasif
Hueiz e§ Semali
Hueiz el Q ibli
A-XIV

El Barid
El Kreim
E% Sari‘a
El Gammase
Handaq el Garbi
Handagq e§ Sarqi
Haueiget es Selle
Et Tueine
E§ Segar, act. Es Segar
‘Ubr Beit Seif
El Mesrab

B-X
Freige
Sillale
Cunnagra
Merg ez Zuhiar
Tell A‘war
Sreirif
Kihiye, act. Bqursaya
Innib

B-XI
Tell es Sahn
El Gud, ou El Kad
Gedraya
Badriye
Lugg 3 Semali

Carte 3. Le Gebel Zawiye.

3/A-XI-1
3/A-X1-2
3/A-X1-3
3/A-XT-4
3/A-XI-5

3/A-XII-1

3/A-XTII-1
3/A-XIT1-2
3/A-XIII-3

3/A-XIV-1
3/A-XIV-2
3/A-XIV-3
3/A-XIV-4
3/A-XIV-5
3/A-XIV-6
3/A-XIV-7
3/A-XIV-8
3/A-XIV-9
3/A-XIV-10
3/A-XIV-11

3/B-X-1
3/B-X-2
3/B-X-3
3/B-X-4
3/B-X-5
3/B-X-6
3/B-X-7
3/B-X-8

3/B-XI-1
3/B-X1-2
3/B-XI-3
3/B-XI-4
3/B-XI-5

N =

15
16
17
18
19

RN -

Arnabe, ou Arnaba

Lugg el Qibli

Ed Dueir

Qastiin e§ Sarqi

Sagirit

Qastin el Garbi

‘Allariz, ou ‘Ain Laruz

Herbet ‘Allartz, ou
El Qasr

Hmeimat

Herbet Safire

El Muazzara, ou E1 Mezre

Duqmaq

B-XII
Qiigfin
Herbet Kahiye, act.
Et Taiyat
Kafr ‘Awit
Qleidin
El Hallabe
Sfahun
El ‘Anqawi
Fatatra
Arle
Flifel
‘Amgiye
Kaukabe et Tawile
Kafr Ammaus
Kaukabe el Qasire, act.
Kaukab
El Mseirfe
El Hauwa$
Suerlin, ou Suellin
Rasa e§ Semaliye
Gdar el ‘Agre

B-XIIT
Raia el Qibliye
Umnir e§ Semaliye
Umnir el Qibliye
Shab
El Hueige

3/B-XI-6
3/B-XI-7
3/B-XI1-8
3/B-XI-9
3/B-XI-10
3/B-XI-11
3/B-XI-12

3/B-XI-13
3/B-XI-14
3/B-XI-15
3/B-XI-16
3/B-XI-17

3/B-X1I-1

3/B-X11-2
3/B-X1I-3
3/B-X1I-4
3/B-X1I-5
3/B-XII-6
3/B-X1I-7
3/B-X1I-8
3/B-XII-9
3/B-X1I-10
3/B-XII-11
3/B-X1I-12
3/B-XII-13

3/B-XII-14
3/B-XII-15
3/B-X1I-16
3/B-X1I-17
3/B-XII-18
3/B-XII-19

3/B-XIII-1
3/B-XIII-2
3/B-XIII-3
3/B-XIII-4
3/B-XI1I-5
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14

16
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10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23

Sahranaz
Huarte
Luibde
Deir Sunbul
Sir Mgar
Es Suhriye
Qaure, ou Gaure
‘Rreime
Qjirata
Qarritiye
Hardane
Hmeirat

B-XIV
Bab et Taqa
E$ Sa‘rani
El Gabriye
Tell Hauwas
Qal‘at el Mudiq (la
citadelle d’Apamée)
Herbet Afamya (ruines
d’Apamée)
Es Sqeilbiye
El Gurniye
Breidig
C-VIII

(Voir les n° 1 a 7 sur la

Betra‘il

Marin

Ed Dueir

E§ Seih ‘Ali Kurdi

Siret el Hamra

El Guftlik, ou Ciftlik

‘Ar$ane et Tahtaniye

Be$maran

‘Argane el Fauganiye

Feilan

Sigar

Q baiye

El Kreiz

Bagsamte

Agbi

Fneitil, act. Tub‘isa
C-IX

‘Ain Sib

INDEX TOPOGRAPHIQUE

3/B-XIII-6
3/B-XIII-7
3/B-XT1I1-8
3/B-XIII-9
3/B-XII1-10
3/B-XTII-11
3/B-XII1-12
3/B-XII1-13
3/B-XIII-14
3/B-XII1-15
3/B-XIII-16
3/B-X1I1-17

3/B-XIV-1
3/B-XIV-2
3/B-XIV-3
3/B-XIV-4

3/B-XIV-5

3/B-XTIV-6
3/B-XIV-7
3/B-XIV-8
3/B-XIV-9

carte 2)
3/C-VIII-8
3/C-VIII-9
3/C-VIII-10
3/C-VIII-11
3/C-VIII-12
3/C-VIII-13
3/C-VIII-14
3/C-VIII-15
3/C-VIII-16
3/C-VIII-17
3/C-VIII-18
3/C-VIII-19
3/C-VIII-20
3/C-VIII-21
3/C-VIII-22
3/C-VIII-23

3/C-IX-1
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Btadim
‘Arre e§ Semailiye
Burg Hab
‘Arre el Q ibliye
Ed Dahriye
Herbet et Tin
Kirin
Tell Dawad
Herbet el Asdiye
Bab Allah
Heile
El Kfeir
Mgaret er Ruz
Bsiliye
El Hreibe
‘Ainata

C-X
Sinnigra
Bsanqul
Gdar e¥ Seih Yasef
M‘atrim
En Nahel
Herbet el Maqta®
Mhambel
Urem el Gauz
Qirt
El ‘Ulya
El Qabu
Beidar Samsu
Kferslaya
Er Rami
Terwan
Sahrin
Harab el Hau$
Kfersin
Qal‘at Aba’l Husein
Fatlus
Balis
Mar‘yan, ou Mur‘yan
Bsames
Babbude

C-XI

En Nebi Aiyab
Balsiin, ou Hasstn

155

3/C-TX-2
3/C-IX-3
3/C-TX-4
3/C-IX-5
3/C-IX-6
3/C-IX-7
3/C-IX-8
3/C-1X-9
3/C-IX-10
3/C-IX-11
3/C-1X-12
3/C-1X-13
3/C-IX-14
3/C-1X-15
3/C-IX-16
3/C-I1X-17

3/C-X-1
3/ G2
3/C-X-3
3/C-X-4
3/C-X-5
3/C-X-6
3/C-X-7
3/C-X-8
3/C-X-9
3/C-X-10
3/C-X-11
3/C-X-12
3/C-X-13
3/C-X-14
3/C-X-15
3/C-X-16
3/C-X-17
3/C-X-18
3/C-X-19
3/C-X-20
3/C-X-21
3/C-X-22
3/C-X-23
3/C-X-24

3/C-XI-1
3/C-X1-2
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Gazif
Bdite
Thsim, ou Ahsim
Ma‘rate
Blin, ou Iblin
Belyan
El Bara (ruines d’El Kafr)
Deir Debbane
El Bara (village actuel)
Deir Sobbat, act.
Dar Sabbat
El Breig
Mardhian
Herbet el Gerade (de
I’Ouest)
Mugleyya
Btirsa
Ba‘ude
Kansafra
Bsille
Herbet Kansafra
Singarah, ou Herbet Has

C-XII

Ma‘arret Mihus

Deir Sabbag, act. El Burg
El Burg

El Breig

Fattire

Dar el Kebire

Herbet Blaunis

3/C-X1-3
3/C-X1-4
3/C-XI-5
3/C-XI-6
3/C-X1-7
3/C-X1-8
3/C-XI1-9
3/C-X1-10
3/C-XI-11

3/C-XI-12
3/C-X1-13
3/C-XI-14

3/G-XI-15
3/C-XI-16
3/G-XI1-17
3/C-X1-18
3/G-XI-19
3/C-X1-20
3/C-XI1-21
3/C-X1-22

3/C-XTI-1
3/C-XI1-2
3/C-XII-3
3/C-X11-4
3/C-XI1-5
3/C-X1I-6
3/C-XI1-7

Kafr Anbil, ou Kafr Ambil 3/C-XII-8

Hzarin

Bsaqla

El Maqati‘

El Mellage
Ma‘ar Tal’
Qasr ez Zir
Ma‘arret Sin
Ghbale

Kurs‘a
Ma‘arret Matir
Qal‘at es Sanid
Ma‘ar Zita (ou Zeita)
Afqih

3/C-XI1-9
3/C-XII-10
3/C-XI1I-11
3/C-XI1-12
3/C-XII-13
3/C-XII-14
3/G-XII-15
3/G-XII-16
3/C-XII-17
3/C-X1I-18
3/C-XII-19
3/C-X11-20
3/C-X1I-21
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C-XIII
Ma‘arret Herme
Termele
Quneitra
‘Mirat

Ruines non-identifies au
S. de Quneitra
Herbet Kferkim, act.

Seih Mustafa
Herbet Gubbin, ou
Gubbein
Ma‘mudiye
Ureinbe
Nqayyir
Ma‘ar Tarih
B‘arbi
Brame
Herbet er Rammahiye
Qal‘lye
Stih ed Deir
Gwar el Hummus
El Qassabiye
‘Abdin
Tell Arge
C-XIV

3/G-XIII-1
3/C-XTT1-2
3/C-XII1-3
3/C-XIIT-4

3/C-XTI1-5
3/C-X111-6

3/C-XIII-7
3/C-X111-8

3/C-X1I1-9

3/C-X1I1-10
3/C-XTIT-11
3/C-XIII-12
3/C-X1I1-13
3/C-XIII-14
3/C-XII1-15
3/C-X1I1-16
3/C-XII1-17
3/C-X1I1-18
3/C-XII1-19
3/C-X1I1-20

Kafr Nabide, act. E1 Bnad 3/C-XIV-1

El Habit

Herbet Abu Mirte

Herbet ‘As
D-VIII

Kafrayye

Bfaiba‘a

Kfar Gales

Gubb er Rsas

Bhiriye

Idlib

Martin

Mgaret ez Zbib

El Mdible

Seih Fadel

D-IX

Bakfalan
Danit, act. Danit
Feilan

3/C-X1V-2
3/C-X1V-3
3/C-XIV-4

3/D-VIII-1
3/D-VIII-2
3/D-VIII-3
3/D-VIII-4
3/D-VIII-5
3/D-VIII-6
3/D-VIII-7
3/D-VIIL-8
3/D-VIIx-9
3/D-VIII-10

3/D-1X-1
3/D-1X-2
3/D-IX-3
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El Mastime

Qminas

Mugble

Bqurhe

Nahleyye

Msibin

Kafr Nagd, ou Nag

Ma‘ar Tub‘in

Mugleyya (au N.-E.
d’Eriha)

D-X

Eriha (et non Er Riha)

El Arba‘in

Ma‘ar Ballit

Dahr et Tleil

Kfar Zba

Kfar Lita, ou Ktellita

Ma‘ar Zaf

Nahle

Bzabur

Mnebbe

Muntif

Bqulle

Mc‘alle

Herbet Besmi‘e

Tur‘an

Kfeirhaya, ou Kfar Haya

Serge

Bserfad

Snan

El Mgara

El Mzauqe

Burg e$ Snan, act.
Gdar el Qibli

D-XI

Frikya

Sigate

Binin

Wadi el Mgar
Kaukabe
Qasr el Banat

Deir Sunbul (et non
Deir Sambil)

Dalloza, ou Deir Loze

INDEX TOPOGRAPHIQUE

3/D-IX-4
3/D-IX-5
3/D-1X-6
3/D-IX-7
3/D-1X-8
3/D-IX-9
3/D-IX-10
3/D-IX-11

3/D-IX-12

3/D-X-1
3/D-X-2
3/D-X-3
3/D-X-4
3/D-X-5
3/D-X-6
3/D-X-7
3/D-X-8
3/D-X-9
3/D-X-10
3/D-X-11
3/D-X-12
3/D-X-13
3/D-X-14
3/D-X-15
3/D-X-16
3/D-X-17
3/D-X-18
3/D-X-19
3/D-X-20
3/D-X-21

3/D-X-22

3/D-XI-1
3/D-X1-2
3/D-XI1-3
3/D-XI-4
3/D-XI-5
3/D-XI-6

3/D-XI-7
3/D-XI1-8

Ed Dana

Hantitin

Sergilla

Rbei‘a

Breig

Deir Dirin, act. Dardirin
Qal‘at el Ma‘arra
Ma‘arret en No‘man

D-XII

Hauet Taha

Kfer Rima

Herbet Fares

Has (et non Hass)

Qasr el Banit, ou Ed Deir
Ed Dueir

Ma‘arret Beitar

(Herbet) Hnak, ou Hunak

Ma‘rata

Gdar Trilla
Mseirfe

Ma‘ar Shata
Bsida

Deir el Garbi
Gdar Armenaye
Mar Hatat
Armenaye el ‘Atiga
Herbet Serge
Kafr Basin

D-XIII

Batme

E5 Seih Dames
His

Babulin

Kfar Segne
Stq et Tawil
Tagelytn
Bielle, ou Billa
Kfar Mesdi
Sahyan

Rub el Gaar
Herbet Muqa
Kneise
Basartiun
Bella‘a
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3/D-X1-9

3/D-XI-10
3/D-XI-11
3/D-XI-12
3/D-X1-13
3/D-XI-14
3/D-XI1-15
3/D-XI-16

3/D-XII-1
3/D-XTI-2
3/D-X1I-3
3/D-XII-4
3/D-XII-5
3/D-XII-6
3/D-XII-7
3/D-XII-8
3/D-XII-9
3/D-XII-10
3/D-X1I-11
3/D-XI1-12
3/D-XII-13
3/D-XII-14
3/D-XII-15
3/D-X1I-16
3/D-X1I-17
3/D-X1I-18
3/D-XII-19

3/D-XIII-1
3/D-XII1-2
3/D-XII1-3
3/D-XII1-4
3/D-XII1-5
3/D-XII1-6
3/D-X1I1-7
3/D-XII1-8
3/D-XII1-9
3/D-XII1-10
3/D-XIII-11
3/D-XIII-12
3/D-XII1-13
3/D-XII1-14
3/D-XII1-15
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Migqa

‘Ar
Kafridin
Sabbagiye
Umm Segra
Madaye
Balis

Kfar Tab

D-XIV
Han Seibiin

E-VIII

Teftenaz
El Fi‘a
Tu‘Gm
Binni§
Tizar

E-IX

Sermin
Amgiris
Afis

M‘aret ‘Ale
Neirab
Trumbe
Sarageb
San

Giibas

Dadih

Mardih

Tell Mardih
Qadira (Gadiira)
Kafr Battih
Ma‘ar Dibse
Herbet Surgme
Han es Sebil

Er Ruweiha
Herbet es Subul

3/D-XIII-16
3/D-XITI-17
3/D-XIII-18
3/D-XIII-19
3/D-XIII-20
3/D-XII1-21
3/D-XII1-22
3/D-XII1-23
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3/D-X1V-1

3/E-VIII-1
3/E-VIII-2
3/E-VIII-3
3/E-VIII-4
3/E-VIII-5
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3/E-I1X-1 9
3/E-IX-2 10
3/E-IX-3 11
3/E-IX-4 12
3/E-IX-5 13
3/E-IX-6 14
3/E-IX-7 15
3/E-IX-8 16
3/E-IX-9 17

3/E-X-1
3/E-X-2
3/E-X-3
3/E-X-4
3/E-X-5
3/E-X-6
3/B-X-7
3/E-X-8
3/E-X-9
3/E-X-10
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E-XI
‘Aiban
El Gerade (de I’Est)
Sauami*
Babila
Herbet Arze
Gdar Rhab
El Gadfe
Ma‘ar Sirin
Herbet Dalim
Tell Minnis
E-XII
Ma‘ar Simse
Ma‘ar Simmarin
Bibelyin, act. ‘Amliye
Herbet B‘alge
Gergenaz
Heir e$ Seih
Deir e Sarqi
Kfar Bdat
Ma‘ar Taz
Herbet Bgiibe
Tell el Hosn
Tell Ma‘ran
Barsin
Qurriate
Herbet el Hadite
Mceisrune e§ Semaliye

El Hallubbe ou Lahlubbe

MF‘aisriine
E-XIIT
Et Tehh
UOra‘
Tell Tasin
Abt Habbe
Kfar ‘Alaya
Tahtaya
Umm Glal
Tell Sidi ‘Ali
Skayyat
Et Taman‘a

3/E-XI-1
3/B-X1-2
3/B-XI-3
3/E-XI-4
3/B-XI-5
3/E-XI-6
3/B-XI-7
3/E-XI-8
3/E-X1-9
3/E-XI-10

3/E-XTI-1
3/E-XTI-2
3/E-XII-3
3/E-XII-4
3/E-XII-5
3/E-XTI-6
3/E-XII 7
3/E-XII-8
3/E-XII-9
3/E-XII-10
3/E-XTI-11
3/E-XII-12
3/E-XTI-13
3/E-XII-14
3/E-XII-15
3/E-XII-16
3/E-XI1-17
3/E-XII-18

3/E-XII1-1
3/E-XII1-2
3/E-XIII-3
3/E-XIII-4
3/E-XIII-5
3/E-XII1-6
3/E-XIII-7
3/E-XII1-8
3/E-XIII-9
3/E-XIII-10



TABLES ANALYTIQUES

ETABLIES PAR

HENRI SEYRIG

Les tables analytiques que I’on va lire sont un peu plus développées qu’il n’est d’usage.
Cette exception parait justifiée par deux raisons. D’une part, les Villages antiques de la
Syrie du Nord constituent, au premier chef, un ouvrage de synthése, ot les renseignements se
trouvent souvent dispersés, et ow, de plus, les noltes renferment une quantité exceptionnelle
d’informations importantes et de détails curieux: le lecteur soigneux les remarquera sans doute
au cours d’une lecture continue, mais il importait aussi de les rendre accessibles @ celui qui
consultera [’ ouvrage en vue d’une recherche partielle. D’autre part les planches du tome II ont
Joué, pour Pauteur, un réle tout & fait essentiel dans la composition de I’ouvrage; elles ne
constituent pas, comme il arrive, illustration du livre, elles en sont une partie vivante, qui
demande & étre traitée comme telle, et qui fournira a Uobservateur attentif une quantité de
renseignements que [’ auteur ne pouvait songer & inclure dans les pages du tome I: aussi avons-
nous jugé utile de leur donmer dans les tables une large place, qui sera d’ailleurs bien loin
dépuiser leur substance. C’est aussi la raison qui nous a porté & rédiger (table 5) une liste des

planches avec Uindication des pages du texte ot elles sont citées.

Nos tables, naturellement imparfaites, rempliront néanmoins leur but si le lecteur, en leur
accordant plus qu'un coup d’eil hdtif, se laisse guider par elles vers les richesses éparses du
livre. Un compte rendu récent — d’ailleurs trés aimable — des deux premiers volumes remar-
quait par exemple que le probléme du role d’Antioche dans Iévolution économique et sociale du
Massif Calcaire 'y était pas abordé. Bien que le traitement systématique de ce probléme filt
étranger en effet au plan de I auteur, Particle « Antioche » de nos tables montrera qu’il n’avait

pas été entiérement ignoré. Il en est de méme pour bien d’autres questions.
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Un certain nombre de renseignements ont été exclus de nos tables. Ce sont: I1° le vocabu-
laire grec des inscriptions inédites, dont Uindex est adjoint a Iappendice II qui contient ces

lextes; 2° les couvents et les vestiges médidvaux (formant les appendices III et IV), recensés

respectivement pl. CLII et CLIV.

Ajoutons que nous nous sommes efforcé d’indiquer dans les tables, pariout ot cela a été

\

possible, le type des églises: basiliques & piliers, basiliques & colonnes, églises a nef unique,

le tout par des abréviations approprices. — Les chiffres en italique indiquent les références

principales

1. NOMS DE PERSONNES

Abbas, anachoréte, 134.

Abibién, moine, 134; 135. Probablement fon-
dateur, avec Eusebénas, de Burg es Sab‘,
q.v.

Abraames de Paratomos, anachoréte, 152.

Abraham, patriarche d’Antioche, 136.

Acace, moine de Gindaros, évéque de Bérée,
147.

Agrippa, moine d’Osrhoéne, 134.

Ammianos, anachoréte, fondateur de Teleda,
133; 151.

Antonin, architecte, 51, n. 2.

Asterios, fondateur du couvent de Gindaros,
147

Bizikoi, probablement les moines de Mar
Biza, qui doit étre Qasr el Banat, 174.

Daniel le Stylite, 147; 227; 238. Son influence
dans la construction de Qal‘at Sim‘an,
230-231; 267.

David, abbé de Teleda, 134; prétre de Tela-
nissos, 225.

Dionysios, patriarche d’Antioche, 36.

Eusebe de Teleda, anachoréte, 134; 146-148;
150; 152.

Eusebdnas, moine, 134; 135; probablement
fondateur, avec Abibién, de Burg es Sab‘,
q.v.

Evagrius, sa description de Qal‘at Sim‘an,
el IO 00 2 A

Heéliodore, higoumeéne du couvent d’Euseb6-
nas, 135; 188; 205.

Hormisdas, 116; 141; 393.

Jacques, anachorete, 134.

Jacques d’Edesse, séjourne 20 ans dans la
région, 135; enterré a Teleda, 136.

Jean Chrysostome (saint), 146.

Jean V, patriarche d’Antioche, 136.

Jean, moine du monastére d’Eusebénas, puis
patriarche d’Antioche, 135.

Jérome (saint), 146.

Jonas le Stylite, 153; 171; 279, n. 1.

Julianos, architecte, 109, note.

Kosmas, architecte, 51, n. 2.

Magnus le Syrien, curateur du domaine
d’Hormisdas, commerciaire d’Antioche,
1165 393; 394, n. 1; inscription 39 g.

Malchus de Maronia, anachoréte, 147, n. 7;
152.

Marianos, anachoréte, 134; 151.

Markianos Kyris, architecte, 5, 109, n.; 110;
124; 160; 202; 263; 265; 351; 420, n. 1.

Marosas, anachoréte, 134. 2

Mathieu, moine de Teleda, 136.

Palladios d’Imma, anachoréte, 152.

Sergios, disciple de S. Syméon, 230.

Sépatros, architecte, 51, n. 2.

Syméon, architecte, 209.
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Symeéon, abbé (?) de Burg es Sab‘, 135.

Syméon le Stylite, 134; 147; 152; 188; 205;
225-226; 267; développement de son
culte, 227-228; voir stylites.

Syméon le Thaumastorite, 263, n.

Théodoret de Cyr, 103-104; 133; 134; 147;
150; 155.

Théodose I. Nombreuses églises construites
sous —, tome III, p. 34.

Yohannan, abbé de Teleda, 135.

2. NOMS DIVINS

Baalsaphon. Nom théophore de —, inscr.
34.

Bél. Culte de — a Apamée, VIII.

Dionysos. Image funéraire de —, inscr. 19.

Hadad. Nom théophore de —, inscr. 26.

Hélios. Dédicace d’un autel & —, inscr. 7.

Jupiter Héliopolitain. Image stylisée de —,
inscr. 15.

Maan, ou Maanou. Nom théophore de —,
inscr. 7.

Selamanés. Sanctuaire de — au Seih Barakat,
g.v.; noms théophores de —, inscr. 11.

Zeus Bomos. Temple de — a Burg Bagqirha,
q.v.

Zeus Madbachos. Sanctuaire de — au Seih
Barakiat, ¢.v.

Christ. Eulogies représentant le — en croix,
inscr. 15; buste du — sur la clé de ’arc
de Qalbléze, 39, n. 3; pl. CXLVI, 23;
CCI1, 3.

3. NOMS GEOGRAPHIQUES

‘Afrin (ville), 100.

‘Ain Delfi, pl. CXXV. Caravansérail, 23, n. 2;
site routier, 44, n. 1; 83, n. 1; 89, n. 5;
400, n. 10; source, 64, n. 2; fortifica-
tions, 248.

Alep (Bérée). Rapports croissants du Massif
avec —, 11, n. 1; 96; martyrion (église
S. Héléne), 262, n. 1; 274, n.; 275; 421,
n. 3. Voir Bérée.

Ames (Kaperouamis?), inscr. 9.

‘Anadan, 100.

Anderin. Mausolée de I’église Sud, 256, n. 2.

‘Angara, 89.

Antioche, capitale de la province, 3.
Influence prépondérante sur le Massif,
7-8; 81, 95-96. Roéle probable dans I’ex-
pansion de la culture de lolivier, 141-
142; 289; 312; role de consommatrice et
d’intermédiaire dans le commerce de
I’huile, 422-423; et comme quoi, néan-
moins, son déclin au Vle siécle n’affecte
pas la prospérité du Massif, 81; 429-431.

11

Role dans I’élaboration du projet de
Qal‘at Sim‘an, 263. Eglise octogonale de
Constantin, 227; 258; 271; martyrion de
S. Babylas & Qausiye, q.v. Route d’— a
Chalcis et Bérée, IX; 7, 23, n. 2; 44, n. 1;
52, n.; 58; 80-84; 89; 103; 104; 111;
140-141; 152; 159; 248; 288; 390; 391,
n. 5; 406, n. 1; 426; restes de pavé, 44,
n. 1; pl. CLXX, 3-4.

Antiochéne. Limites, 105, et commentaire de
Pinscr. 10a; caractére des couvents, 162-
173; pl. LIII; des églises, 334, n. 2; pl.
XI; des villas, probablement issues des
résidences de campagne hellénistiques, 11.

Apamée, VIII; IX; 3; 60; 97; pl. CLXII.
Ressources et importations, 423, n. Route
d’— a Cyrrhus: 23, n. 2; 24, n. 2; 53;
82-87; 88; 103; 105; 137, n.; 140; 152;
188; 207; 208; 222; 267; 277; 285; 288;
append. III, in fine; restes de pavé, 85.
Route d’— a Chalcis, 82; 87; 88, n. 1.
Communications, 423, n. 1; 424, n.
Martyrion, 262, n. 1; 274, n.; 275.
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Apameéne. Caractére des églises, 297, n. 1;
334, n. 2; pl. XII; des couvents, 161;
178-182; pl. LIII; réle économique de
ces derniers, 42, n. 2; frontiéres avec
I’Antiochéne, inscr. 10a, commentaire.

Aradus, 423, n. 1.

Armeniaz, 89. Marché local, 96; 392; centre
agricole, 11, n. 1; 72; 94; couvent, 153.

Arra. Voir Ma‘arret en No‘man.

A Nilla, PB7; 98 sforting 4248 87
église, 287; tombeau, 287.

Artah, 153.

‘Asarne, 423, n. 1.

Atma, 153.

‘Azaz, inscr. 10a, commentaire.

Ba-, dans les noms de lieu, équivalent de bet,
maison, désignant la propriété indivi-
duelle, par opposition a Kafr, désignant
la communauté villageoise, 312, n. 6;
inscr. 8 c., commentaire.

Bab el Hawa, 112; 174-117; pl. XL; CXXV.
Routes, 83, n. 1; 89, n. 5; 104; arc, 115;
église, 115; 117 (basil.); couvent(?), 115;
domaine impérial, 115-117; 119, n.; 152;
393-394; 400, n. 9.

Babisqa (Babizqa), 123; 175; pl. CXXXIV.
Petit centre industriel et commercial de
I’huile, 391; sur la route, 111; 400, n. 10;
stoa, 391; pl. XVII; bazar, auberge et
bain, 21; 23; 24, n. 1; 26-28; 283; 391;
430, n.; pl. XIX; XX; andrén, 28; 29,
n. 2; pl. XIX; XX; temple, 14. Eglise
de I’Est, 31, n. 4-5; 51, n. 3; 160; 201,
nEN283 20N o N3 S NI R385 M n 340
n. 4; pl. XXI; LXXXIV (bas. a col);
béma, 334, n. 1; tombeau, 331, n. 1.
Tiglise S. Serge, 32, n.; 201, n. 2; 420,
n. 1-2; 433, n. 4 (basil.). Fortifications,
248.

Babiida (= Ba‘ude). Pelerinage, 25, n. 2;
église, 33, n. 1 (nef un.).

Babutta, 300, n. 3; pl. CLXVI. Village né
d’une seule propriété, 312; 384; tombeau-
izimle, 351wy Bl 377, iy 8L

Ba‘e, 378, n. 2.

Baetocaecé, 177, n. 1; 398.

Bafetin, 153.

Bamuqqa (Bamuqa), 186, n. 2; 300-318; 340;
438, n. 3; pl. XCII-XCIII; CXXXV;
CLXXXVIII-CXCI. Village né d’une
propriété unique, plus tard morcelée,
384-385; 409, n. 6; 412; oliveraies et
vignobles, 71, n. 2; 316; pl. XCIV; villa,
8; 11, n. 2; 42, n. 6; 45, n. 10; 301-307;
pl. XCV-XCVII; CLXXXIX-CXC;
carriere, 42, n. 6; citerne, 45, n. 10;
tombeau, 45, n. 10; pl. XCVIII, CLX;
CXCI; 307-309; pressoirs, 41, n. 1; 307;
362; 364, n. 1; andrén(?), 29, n. 2; 313.
Eglise, 297, n. 1; 315; 420, n. 1; 433, n. 4;
pl. XCIX (bas. a pil.); martyrion et reli-
quaires, 167, n. 2; 315; baptistere, 316.
Mosquée, 301; 313, n. 1; 318; stele funé-
raire arabe, 301; 318.

Banagfar. Village né d’une propriété unique,
384; villa, 12, n. 2; 305, n. 1; 325; pl. V;
CLVIII; église, 29, n. 2; 43, n. 2; 45, n.
9; 334, n.; 337, n. 2; pl. XIII (nef un.);
citerne, 43, n. 2; 45; carrieres, 43, n. 2.

Banastar, 153.

Banqusa. Eglise du Sud, 287; église du Nord,
296, n. 3.

Baqirha, 110-111; 123; 312; pl. CLXVI.
Temple: voir Burg Baqirha. Petit centre
industriel et commercial de I’huile, 391;
né d’une propriété unique, 312; ou du
domaine du temple, 398; marché (stoa),
391; pressoirs privés, 110; 365, n. 1; ou
appartenant au temple, 42, n. 2; maisons,
110; église de I’Ouest, 51, n. 3; 110; 350,
n. 2; église de ’Est, 110-111; 216; 269,
n. 3; 350, n. 2; pl. CLVI.

Bardhan. Couvent, 152; pl. CLXVI; église,
pl. XIIT (nef un.).

Barqiim, 152.

Bagakah, 300, n. 3. Village né d’une propriété
unique, 312; 384; couvent, 153; sépulcre
collectif, 38, n. 1; andrén, 29, n. 2.
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Bagamra. Eglise, 296, n. 6 (basil.).

Basmisli, 301, n. 2; 302; pl. CLXXXVIII.
Village né d’une propriété unique, 312;
384; temple, 15; 37, n. 2; villas, 325.
Eglise du Nord, 317, n. 1; 331, n.; 332,
n. 2 (bas. a pil.); baptistére, 317, n. 1.
Eglise du milieu, 317, n. 1; 331, n. (bas.
a pil.); son baptistere, 317, n. 1.

Bassus. Couvent du périodeute —, 149, n. 1.

Basafan, 78; 188; 224. Couvent, 153. Eglise
de I’Ouest, 201, n. 2; 296 (bas. a col.).
Eglise de S. Phocas, 206; 231-233; 287;
334, n.; 349, n. 5; pl. LXXIV (bas. a
col.); transformée en fortin, 231, n. 3;
247; pl. LXXXI. Colonne isolée pres
de —, 37, n. 2; épitaphe, inscr. 11.

Basuta, 81; 84; pl. CLXI; CLXIII.

Batabi. Couvent de Mar Bass (Bassus), 85;
135; 152; réle dans le monophysisme
syrien: append. III.

Batata, 400, n. 7; pl. CXXVIII. Bazar, 22,
n. 2; 24, n. 1; église du Sud, pl. CXXVII1
(nef un.); église du Nord, 296, n. 6;
326, n. 15329, n. 2; 383, n. 0'et 2; 335,
n. (bas. a col.).

Ba‘ada, 123; pl. CXXXIV. Site routier, 400,
n. 10; petit centre industriel de ’huile,
111; 391; pressoirs, 41, n. 4; 362; andron,
24; 29, n. 2; 41, n. 4; pl. XVIII; cara-
vansérail, bazar, stoa, 21; 23; 24, n. 1;
391; bain, 28; 391; église, 51, n. 3; 335,
n.; pl. XIII (bas. & col.); inscr. 10a,
note 1; couvent, 153.

Baziher (Zaerd), 188; 204, n. 3. Borne ca-
dastrale, inscr. 8c.

Bdama, 423, n. 1; inscr. 10 a, note 1.

Begrasin, 204, n. 3; 379, n. 2.

Behyd, XI1I; 345-373; 412; 438, n. 3; pl. CIX-
CX; CXXI-CXXIII; CXXXV. Village
né d’une propriété unique, puis devenu
mixte, 384-385; 400, n. 6; villas, 13, n. 1;
314; 352-354; 356-357; pl. CXV;
CXCIX; leurs tours, 30, n. 5; pl. XXII;
quartier pauvre, 13, n. 2-3; 352-353;

356, n. 6; 358; 410; pl. V; CXVI-
CXVII; CXCVIIL Eglise de I’Ouest,
18R 314 sS85 2k = 31 7- 3570 5 Pl X
CXI; CXIII; CXCVIII; CC (bas. a
col.); béma avec ciborium, 328, n. 3;
348; martyrion, 167, n. 2; avec reli-
quaires en place, 348. Eglise Est, 18; 297,
n. 1; 315; 354; pl. XI; XIV; CXII;
CXIV; CC (bas. a pil.); martyrion, 167,
n. 2. Pressoirs, 40, n. 4; 41; 42, n. 6;
360-373; pl. CXVIII-CXX; CCI; car-
riéres, 42, n. 6.

Bellane, 89.

Bélus. Nom donné au Massif calcaire, VII;
VIII; 3.

Beneébil. Temple(?), 15; tombeau distyle, 37,
n. 2; 323; villa, 12, n. 2; 323; village né
d’une propriété unique, 384.

Bérée. Relais d’exportation, 425; voir aussi
Alep.

Beri§ (Berris)-Nord. Village né d’une pro-
priété unique, 384; habitations primi-
tives, 324; andrén, 28; 29, n. 2; 295; 313;
324; pl. XVIII; CCII; inscr. 24; cara-
vansérail, 24, n. 1; bain, 28; villa, 324,
n. 2. Eglise, 324; 331, n. 2; 337, n. 3;
433, n. 4; pl. XI (bas. a col.); béma, 328,
n. 4; 334, n. 1; transformée en fortin,
248; pl. LXXXI.

Beri§ (Berris)-Sud. Eglise, 337, n. 3 (nef un.)

Besmarin, 88. Chapiteaux de basalte, 53, n. 2.

Bethléem. Octogone de la Nativité, 254.

Bettir, 296, n. 7; pl. CLXVI. Village né d’une
propriété unique, 384; église, 297, n. 1
(bas. a pil.); béma, 328, n. 4.

Beylin, 389.

Bezartlin, ou Basratin, 153.

Binni§, 88; 99.

Bosra. SS. Serge, Bacchus et Léonce, 262, n. 1;
arc ovale, 261, n.; martyrion, 274, n.;
275-276.

Brad (Kaprobarada), 51, n. 2; 89; 387-388;
pl. CXXXIIT; CCVII. Temple, 14; 387;
398; dont le domaine a pu donner nais-



164 VILLAGES ANTIQUES DE LA SYRIE DU NORD

sance au village, 398; autel, inscr. n° 3;
centre commercial pour I’huile, 387; apo-
gée au Vle s., 430; andrén, 22; 24, n. 1;
28; 29, n. 2; 387; pl. XVIII-XX; bazar,
22; 24, n. 1; bains, 26-28; 388, pl. XIX-
XX; auberge, 387; centre administratif,
90; 224; résidence, 388; villas, 382; 387-
388; pressoirs, 41, n. 6-7; 387; 396; inscr.
5; tombeau tétrastyle, 36, n. 2; 255; 257;
388; pl. LXXXVTI; sarcophages, 36, n. 5;
tombeau monumental(?), inscr. 1. Eglise
du Nord, 32, n.; 297, n. 1; 420, n. 1; 430,
n.; pl. XI; XV (bas. 4 pil.) ; dépendances
économiques, 18; 396; transformée en
forteresse, 247; pl. LXXXI. Eglise du
Sud, 388. Eglise de Julianos, 296, n. 6;
329, n. 2; 333, n. 2; 335, n.; 349, n. 3-4;
387; pl. XI; XV; CLIX (bas. a pil.);
dépendances économiques, 18; 396; men-
tion d’un architecte, inscr. 4; dédicace
d’un arc, inscr. 6. Couvent, voir Qasr el
Brad; autre couvent, 388; borne cadas-
trale, inscr. 8 d; exploration, des ruines,
XII; XIII.

Breig, 112; pl. CLXXII. Couvent, 42, n. 7;
43, n. 3; 124-125; 143; 151; 158-159; 160;
église monastique, 158; 337, n. 3 (nef
un.); édifice a portique, 158-159; 163;
habitation monastique, 173; tour, 173;
hypogée conventuel, 38, n. 1; 159; 168,
n. 2; communs, 173, n. 1; carriéres, 42,
n. 7; 125; citernes, 45; 125; 159; domaine
agricole, 176.

Bsendlaya. Village né d’une propriété unique,
384; tombeau de Sésandros, 35, n. 3;
294; 309; stele en obélisque, 37, n. 2;
309; citerne, 45, n. 7; pl. CLXIV; cou-
vent, 153; pressoirs, 364, n. 1.

Bsendlente. Fortin, 248; église, 337, n. 3
(nef un.).

Bsilla, 389.

Btirsa, 389.

Burdaqli, 102, n. 3; 112; 120-121; CLXVIL
Carriéres, 43, n. 5; 121; église, 119, n.;
143; pl. CLXVII; tombeau couvert en

votite, 35, n. 4; 121; 192; pl. CLXX, 2;
tombeau d’Ariston, 121; 141; tombeau de
Romullus, 121; 141; mosquées, 119; 121;
épitaphe musulmane, 143, n. 2; 144.

Burg ‘Abdallah, 248.

Burg ‘Abdala, pl. CLXI.

Burg Baqirha, pl. XL. Temple de Zeus Bémos,
14; 16; 42; n. 2; 80; 104; 106-107; 110;
121; 124; 300; pl. VIII; CLXXIII;
CCII; inscr. 20; pressoirs appartenant
au temple, 42, n. 2.

Burg el Qas, 51, n. 2; 153.

Burg es Sab‘, a Teleda, 188. Couvent, 119, n.;
133-139 ; 143 ; probablement fondé par
Euseb6nas et Abibién, 151; tour, 139;
173; domaine agricole, 176; couvent
d’Eusebénas, dirigé ensuite par Héliodore,
109, n. 1; 151; 188; 205; 225.

Burg Gabr, 248.

Burg Haled, 248.

Burg Heidar (Kaprokera), 11, n. 1; pl
CXXIX; CLXXXVII. Temple ou mo-
nument distyle, 15; 37; n. 2. Centre agri-
cole de montagne, 380; 387; 400, n. 4;
dépendant probablement d’une villa,
382; puis du couvent, 176. Couvent, 153;
170; pl. XLIX; LIII; batiment conven-
tuel, 181; hypogée collectif, 38, n. 1; 168,
n. 3; église, 179, n. 2; 387, n. 3; com-
muns, 173, n. 2. Andrén, 29, n. 2; 387;
tours de surveillance, 30, n. 2; 31, n. 4;
pl. XXI; CLXXXVII; bornes cadas-
trales, inscr. 8; 8a. Eglise de 1’Ouest
(IVe s.), 108, n. 1; 296, n. 6; 303, n. 2;
326, n. 1; 329, n. 2; 332, n. 1; 333, n. O et
2; 335, n.; pl. CLVII (bas. 4 col.). Eglise
de IEst (VIe s.), 31, n. 4; 201, n. 2; pl.
XXI (bas. a col.). Chapelle de I’Est, 337,
n. 3; pl. CLVII (nef un.).

Burg Nager. Fortin, 123; 248.

Burg Nemre. Fortin, 123; 248.

Chalcis du Bélus, VII; VIII; 3; 58; 61; 140.
Route d’Antioche 4 —, voir Antiocke;
route de Laodicée a —, voir Laodicée;
relais d’exportation, 425.
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Chalcidéne. Limites, 105; inscr. 10a, com-
mentaire.

Cilicie. Influence a4 Qal‘at Sim‘dn, 9; 266;
et sur certains monuments funéraires, 8.

Commagene, 8.

Cyrrhus, IX; pélerinage, 25, n. 2; 158; route
de — a Apamée, voir Apamée; tombeau
hexagonal, 36, n. 2; 257; pl. LXXXVI;
basiliques a piliers, 297, n. 1.

Dalloza, pl. CXLI; village de grandes rési-
dences, 383; 400, n. 5; tours dans une
villa, 31, n. 1; pl. XXII; église, pl. CXLI
(bas. a col.).

Dana du Nord, 112; 113; 117-119; 437, n. 2;
pl. CLXVII; routes, 85; 89, n. 5; 140;
tombeaux, 42, n. 5; pl. XLIII; hypogée
cruciforme, 254; pl. LXXXV; monu-
ment tétrastyle, 35, n. 2; 117-118; 141;
192; 258; pl. XLIII; LXXXVI; CLXIV;
CLXXI; carriéres, 42, n. 5 et 7; 117;
citerne 118; pl. CLXIV; bains, 25-26;
42, n. 7; 118; église, 118; 133; 143; poste
militaire, 248; steles islamiques, 119.

Plaine de Dana, 58; 62; 82; 102;
103-158; pl. XL; XLV; centre des com-
munications du massif et centre de diffu-
sion du monachisme, 20; colonne ou tom-
beau distyle, 37, n. 2; couvents, 20; 42,
n. 2; 132-139; 143; 145-149; pl. L1V;
pressoirs, 42, n. 2; temples, 50, n. 1; 145;
routes, 82; 84; 89; 90; 140; alignements
cadastraux (?), 131; histoire, 139-144;
394, n. 1; 437, n. 2.

Dana du Sud. Tombeau d’Olympiane, 35,
n. 4; 255, n. 7; sarcophages, 36, n. 5;
couvent, 178-179; pl. LIII; son domaine
agricole, 182; route pavée, 88, n. 1.

Dar Qita, 80; 123; pl. CXXXIV. Petit centre
industriel et commercial pour ’huile, 111,
391; stoa, 391; bazar et hétellerie, 21-23;
24, n. 1; 209; pl. XVII; andrén, 22; 24,
n. 1; 28; 29, n. 2. Kglise Nord (des SS.
Paul et Moise), 18; 29, n. 2; 51, n. 3; 160;
326, n. 1; 331, n. 1; 333, n. 2; 335, n.;
pl. XIV (bas. &4 col.); ses pressoirs, 42,

n. 2; ses dépendances économiques, 396;
enceinte de ses terrains, 397; son baptis-
tere, 317, n. 1; son mausolée, 256, n. 2.
Eglise Est (de S. Serge), 31; pl. IX (bas.
a col.) ; son baptistére, 286, n. 1; 317, n. 1.
Eglise Ouest (de la S. Trinité), pl.
CXXXIV; inscr. chrétienne, 145, n. 2
(bas. a col.). Couvent, 153. Fortifications,
248.

Dart‘azze, 185, n. 3 186; pl. LVI; CLXVIII.
Temple, 15; relief provenant d’un hypo-
gée, 39, n.; 184; pl. CCII; inscr. 18;
hypogées, 184; oliveraies, 73; 76; 77-78;
184; routes, 84; 86, n. 3; 105; couvent,
152; fortifications, 247.

Dauwar, 153.

Déhes, pl. CXXXVI. Citerne, 45; pl. CLXIV;
oliveraies, 68.

DeirAhfan, 1125 130; 132 151 ; pl. CLXVII.

Deir‘aman. Village de grandes résidences,
383; couvent de reclus, 113; 119, n.;
151; 171, n. 1; église de I’Est, 335, n.

Deir Ballate, 153.

Deir Debbane, prés d’El Bara. Couvent, 180;
389, n. 7; hypogée conventuel, 38, n. 1;
son domaine agricole, 182; dédicace d’une
voie dallée, inscr. 35.

Deir el Hosn, 151.

Deir e§ Sarqi. Dédicace nommant un archi-
mandrite, inscr. 35 a.

Deir el Malek, 112 130; 151.

Deir Mi$mi§. Tombeau-temple, 8; 15; 37,
n. 3; couvent, 153; carriéres, 43, n. 5.

Deir er Rahban, 389, n. 7.

Deir Sabbag. Voir Sinsardh.

Deir Saliine, 153.

Deir Sambil (Deir Sunbul). Village de grandes
résidences, 383; relief de D’agnus Dei,
L o 8,

Deir Sem‘dn, 153.

Deir Séta, 277; 285-286; 291; pl. CLXV;
CLXXXVI. Temple, 15; 285; villas,
285; 382; épitaphe, 21; couvent, 149,
n. 4; 153; 285; église de ’Ouest, son
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baptistére, 285; fortin, 248; 285; mos-
quée, 285.

Deir Sim‘an (Telanissos), 11, n. 1; 78; 185;
J05-2205 1242, ' B; 488 - ply LRVILS
CCVIIL. Routes, 82; 85; 148; 188; 208,

Village d’abord paysan, 207-208;
221-222; 380; 400, n. 4; ensuite voué au
pelerinage, 392; pl. LXVII. Sur celui-ci:
152; 220-222; 392; et sur son rdle comme
lieu de rencontre: 267-268. Voie proces-
sionnelle d’accés au sanctuaire, 86; 208;
250; avec arc triomphal, pl. CLXXXIII.

Vie monastique encore attestée au
Xle s., 206.

Andrén, 28; 29, n. 2; 86; 210; pl.
LXVIII; LXIX; ‘“résidence”, 210-211;
pl. LXIX; CLXXXIII; auberges pour
pelerins, 23, n. 1; 86; 164; 208-209; pl.
LXVIII; inscr. 16; bazar, 21; 22, n. 3;
86; église du Nord-Est, 32, n.; 86; 206;
211; 218-219; 333, n. 2; 421, n. 1 (basil.);
pressoir, 367, n.; 370, n. 2; tombeau a
entrée voutée, 220, n. 2; cimetiére, 40,
n. 1; carriéres, 43; 219-220; dédicace
d’un archimandrite, inscr. 17. Inscription
inédite, non-copiée, 219, n. 1.

Couvent du Nord-Ouest, 38, n. 1;
166; 173; 206; 211-214; pl. LXX; basi-
lique, 162; 211; 212; 233; 334, n.; sépul-
cre collectif en forme de cour, 38, n. 1;
168; 211; édifices a portique, 211-212;
résidence de I’higoumene, 31, n. 3; 166;
173; 212; carriére, 212; loge de reclus(?),
213; citernes, 214. C’est peut-étre le “‘cou-
vent de Maris’’: 188; 205; 206, n. 1;
2l 205,

Couvent du Sud-Ouest, 38, n. 1; 45,
n. 7; 53, n. 1; 214-216; église, 162; 215;
pl. XIII (nef un.); édifices a portiques,
215; habitation, 215; sépulcre collectif,
168, n. 1; 215; martyrion avec sarcophage,
215; hotelleries, 215; citerne, 45, n. 7.

Couvent du Sud-Est, 38, n. 1; 42,
n. 4; 86; 181; 206; 216-218; pl. LIII;
édifices a portiques, 170; 216; chapelle

funéraire, 38, n. 1; 42, n. 4; 167, n. 4;
217; 218; chapelle intérieure, 162; 217;
carriére, 42, n. 4.

Deir Sobat, prés d’El Bara. Couvent, 179-180;
389; pl. LIII; son domaine agricole, 182.

Deir Soleib. Basilique & piliers, 297, n. 13
béma, 33, n.; pelerinage, 158; mausolée,
256, n. 2.

Deir Tell ‘Ade (couvent de Teleda), pl.
CLXVIII. Couvent, 19; 20; 85; 112;
113; 119, n.; 125; 133-139; 143; 146;
149, n. 1; 151; batiments monastiques,
154-155; 163; 166; hypogée conventuel,
38, n. 1; 139; 154; 168, n. 1; tour, 136;
139; 155; 173; domaine agricole, 176-
177; 398; fortifications, 138; 247.

Deir Turmanin, 113; pl. XLVIII; XLIX;
LI; LIIT; CXXVI. Probablement le cou-
vent de MNyN des listes monophysites,
151; 155; sur la route d’Apamée a Cyr-
rhus, 85.

Couvent, 128-129; 143; 151 ; 155-
158; 160; 179; 180; 400, n. 9; pl. XVI;
CLXVIII; lieu de pelerinage, 25, n. 2;
129; 158; édifice a portiques, 156; 161;
163; habitation monastique, 166; oratoires
réservés aux moines, 182; église conven-
tuelle, 32, n. 2; 128; 156; 233; 334, n.
(bas. a col.); sa fagade a tours, 32, n. 2;
156 ; tombeau collectif, 38, n. 1; 129; 157;
167, n. 4; citerne, 42, n. 7; 45; 128; 156;
communs, 173, n. 1; carriéres, 42, n. 7;
domaine agricole, 176; 398; liens avec
le village, 176-177.

Colonne-frontiére ou tombeau distyle,
non loin du couvent, 37, n. 2; 85; 129;
pl. CLXVIII; restes de cadastre (?), p.
131, pl. CLXIX b.

Derka$ (Platanos?), 81; 94; 95; 96; 248;
400,

Duwerrih, 153.

Ed Deir (Kapropera), prés d’El Bara. Cou-
vent, 180; 389, n. 7; hypogée collectif, 38,
n. 1; son domaine agricole, 182.

Ed Dueir, 153.
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Egypte. Influences venues d’Egypte a Qal‘at
Sim‘an, 9; 266.

El Bara, 27; 59; 76; 102, n. 3; 137, n.; 386-
390; 438; pl. CXXXVII-CXXXIX.
Centre industriel et commercial pour le
blé et le vin, 388; 424, n. 1; et surtout
pour lhuile, 41; 362-363; 389; centre
administratif, 88; 90; 390; lieu de pele-
rinage, 158; 390, n. 2; et centre religieux,
390; atteint son apogée au VlIe s., 430.

Routes, 87; 88; 388; 424, n. 1; villas,
389; pressoirs et huileries, 42, n. 1; 360,
n. 3; 362-363; 370, n. 2; 396; tombeaux,
36, n. 3; inscriptions, nos. 28-30.

Couvents, 176, n. 2; 389, n. 7. Voir
Ed Deir, Deir Sobat, Deir Debbane. Eglise 1
(Bl o) 25 n 2592 . 0, 1" et 25 300,
n. 2; pl. XII; CCXII (bas. & col.); son
pressoir souterrain, 360, n. 3; pl. XII;
sa transformation en forteresse, 248, pl.
LXXXI. Eglise 2 (“principale”), 32, n. 1;
351-352; pl. XII (bas. & col.). Eglises 3
et 4: 32, n. 1 (bas. & col.). Eglise 5: pl.
XII (bas. a col.).

Inscr. d’un commerciaire au Vle s.,
431, n.; inscr. 28. Mosquées, 121, n. 1;
pl. CL; steles islamiques, pl. CL et ap-
pend. IV. Travaux de restauration, XI.

El Fi‘a, 99; Couvent, 153.

El Gine, 153.

El Hosn (Gebel Dueili). Temple de Zeus
Koryphaios, 14; 59; 146, n.; derniere
inscr. paienne, 146, n.; fortin, 248.

Ephese. Eglise cruciforme préjustinienne de
S. Jean, 255, n. 7; 259-260.

Erhab, 89. Couvent, 153.

Er Riha (Eriha), 72; 73; 87; 88; 97; 392.

Eski Geleme. Sarcophage, 36, n. 5.

Et Tehh, 53, n. 2.

Et Taba, 334, n.

Ezra. S. Elie et S. Georges, 262, n. 1; 274, n.

Fafertin, 296, n. 5; 400, n. 7; pl. CXXVIII.
Basilique, 296, n. 6; 333, n. 2; 335, n.;
introd. a l’inscr. 39.

Fa‘lal, 262, n. 1.

Ferkan, 153. Borne cadastrale, inscr. 9.

Fidre, 78; 125. Basilique a piliers, 51, n. 2;
PO

Frikya: commentaire de l’inscr. 10a. Tom-
beau tétrastyle, 36, n. 3; 255; tombeau~
temple, 37, n. 3; hypogée d’Abedrapsas,
39, n. 1; inscr. chrét., 146, n.; autre,
inscr. 32; épitaphe d’une esclave, 410;
tombeau collectif, probablement d’un
couvent, inscr. 31; pl. GXLVII, CLX.

Fundugq, 58; 59; 84; 277; 287-289. Petit centre
industriel et commercial pour I’huile, 288;
391; oliveraies, 72; puits, 85; 289; pl.
CLXIV; routes, 85 (pavée); 88; 288;
293; 294; pl. XC; caravansérail, 23, n. 2;
85; 288; forteresse, 248; 289.

Gab, 59; 60; 73; 82; 97; 137, n.; pl. CLXII.

Gabala (auj. Geble). Bulle de commerciaire
trouvée a —, inscr. 39 g, note.

Gazzawiye. Chapiteau, 53, n. 2; source, pl.
CLXIII.

Gendéres. Voir Gindaros.

Gerade-Est, 68, n. 1.
mercial, 391; sur la route, 24, n. 2;

Petit centre com-

sarcophage, 36, n. 5; église a une tour,
&, m, 1

Gérasa. Baptistére de S. Théodore, 238; église
des Prophétes, Apbtres et Martyrs, 259-
260; inscription: inscr. 10a, note.

Gergenaz, 53, n. 2.

Gindaros. Couvent, 147; 153.

Gisr el Hadid (Gephyra?), 423, n. 1.

Gisr e$ Sugir (Séleucie du Bélus?), IX; 59.
Routes, 388; 423, n. 1; 424, n.; 430.

Gol Gibrin, inscr. 10 a, commentaire.

Gubenli. Eglise, 337, n. 3 (nef un.).

Guwaniye. Couvent, 153; église, 297, n. 1
(bas. a pil.); sarcophage dans une niche
monumentale, 36, n. 5; 298.

Harab Sams, pl. CXXIX, inscr. 10 a, com-
mentaire. Agglomération paysanne, 380;
400, n. 4. Eglise du Nord, 333 n. 2; pl.
XIII (nef un.); son enceinte, 397; invo-
cation chrétienne, inscr. 10. Eglise du Sud,
202; 296, n. 6; 305, n. 2; 335, n.; pl.
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CLVII (bas. & col.); transformée en for-
tin, 247. Couvent, 153.

Harbanas, 277; 286.

Harim, 11, n. 1; 58; 59; 72; 93; 95; 392.
Routes, 88; 96; 293.

Harran (couvent de), 152.

Has. Petit centre commercial pour Ihuile,
391. Eglise du Sud, 25, n. 2; 32, n. 0 et
2; 430, n. (bas. a col.); pelerinage, 158.
Fglise 2 pavé de mosaique, inscr. 39 (bas.

4 col.). Tombeau-temple, 37, n. 3; tom-
beau de Diogéne, 36, n. 1; 256, n. 2.
Mosquée, 7, n.; 437, n. 2.

Hattan, 293, n. 2.

Hauran, 3; 8.

Hazzana, 153.

Herbet Bal‘a, 88.

Herbet Has. Voir Sinsarah.

Herbet el Hatib, 167, n. 3.

Herbet Hnak. Couvent de stylite, 437, n. 2.

Herbet Miqa. Eglise pavée de mosaiques,
inscr. 39a.

Herbet Sarqiye, 300, n. 3.

Herbet Seih Barakat, pl. CXXXI. Agglo-
mération paysanne, 109-110; 111; 400,
n. 4; qui dépendait peut-étre du temple
de Seih Barakat, 398; restes du village
primitif, 109-110; 380. Eglise, 110; 337,
n. 3; 338, n.; 433, n. 4; pl. XLII (bas.

4 col.); martyrion, 167, n. 2.

Hezre, 113; 129-130; 132; pl. CLXVIIL
Borne cadastrale, 130; alignements cadas-
traux (?), 130; routes, 85; 89; 140.

Hezre el ‘Atiqa, 113; 130; 151.

Hiérapolis, 87.

Ibbin, 389.

Ibezmu, 153.

Idlib, 11, n. 1; 97; 99; 392. Routes, 87; 88.
Eglise, chapiteaux, 99, n. 1.

Ikkhenis. Voir Me‘ez.

Imma (Yeni Sehir), 93; 96; 146; 152; 391;
pl. XL. Routes, 23, n. 2; 82; 95; forte-
resse, 248.

Israq. Village né d’une propriété unique, 384;
église, 326, n. 1; 336; 337, n. 2 (nef un.).

Jérusalem. Octogone de I’Ascension, et S. Sé-
pulcre, 253; Qubbet es Sahra, 273, n. 3.

Kafr-. Sens de ce terme dans les noms de lieu:
voir Bd-.

Kafr Ambil, 391; 437, n. 2.

Kafrantin, 78.

Kafr ‘Araq, 11, n. 1; 277, 284; pl. CLXXXVI;
CLXXXVII. Villas, 284; 382; tombeau
monumental: inscr. 21 a; borne d’asile
d’une église, 284; mosquée, 284.

Kafr Basin, 153.

Kafr Derian, 277-279; pl. CLXXXIV. Villas,
278; église, 278. Couvent de stylite, 149,
n. 4; 153; 168; 171; 172; 278-279; pl. L;
LXXXVIII; CLXXXIV; lieu de péleri-
nage, 25, n. 2; 279; église conventuelle, 33,
n. 1; 43, n. 2; 337, n. 3 (nef un.). Eglise
(d’un autre couvent?), 279 (bas. a col.);
citerne, 43, n. 2. Stele avec trishagion, inscr.
27 a; carriéres, 43, n. 2. Wakf, 278.

Kafr Lab (Kaproliaba), 153. Bornes cadas-
trales, inscr. 8 a; 8b.

Kafr Lata, pl. CLXV. Fontaine aménagée,
45, n. 1; 64, n. 2; pl. CLXIV.

Kafr Mares (ou Mahrez). Sarcophage, 36, n. 5.

Kafr Nabo (Kapronabou), 89; 296, n. 5.
Centre agricole de montagne, 386. Tem-
ple, 14; 42, n. 2; domaine sacerdotal, 398;
avec pressoirs, 14; 41, n. 5; 42, n. 2; 360,
n. 4; 387, n. 11. Villa, 382; tour d’habi-
tation, 30, n. 4. Habitations paysannes,
380. Bazar, 21; 24, n. 1; vaste hotellerie,
21; 209; 387; 430, n.; pl. XVIL. Kglise,
296, n. 6; 335, n. (basil.); béma, 334, n. 1.
Bornes cadastrales, inscr. 8d, 8e.

Kafr Tay, 153.

Kafr Yahmal, 153.

Kaléta, pl. CXXIX; CLXVI. Eglise de I’Est,
109, n.; 201, n. 2; 333, n. 2; 349, n. 5
(bas. & col.); transformée en forteresse,
247. Inscription, inscr. 296, n. 5.

Kaperouamis?, inscr. 9.

Kaprobarada. Voir Brad.

Kaprokera. Voir Burg Heidar.

Kaproliaba. Voir Kafr Lab.
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Kapronabou. Voir Kafr Nabo.

Kapropera. Voir Ed Deir.

Kaukanaya, 11, n. 1; 296, n. 1; pl. CLXV;
CLXXXVII. Centre agricole de mon-
tagne, 387; oliveraies, 68; pressoir et tour
de garde, 41, n. 3; villa, pl. CLVIII;
église de I’Est, 334, n.; tombeau d’Eusébe
le Chrétien, 36, n. 5; 146, n.; 295; autres
inscr. chrétiennes, 145, n. 2; 296, n. 7.

Kebriz, 371, n.

Kefer Binni, 153; 277; 286.

Kefer Kila, 344.

Kefr Fense, pl. XIII. Epitaphe d’Antiochos,
295; église, 336, n. (nef un.).

Kefr Kermin, 89, n. 5; 105. Route pavée, 44,
n. 1; oliveraies, 72; vignobles, 424, n. 1;
couvent de reclus, 152; 171, n. 1.

Kefr Therin, 11, n. 1; 88; 94; 95, n. 1; 392.
Couvent, 153.

Kelli (Kelle), 99. Couvent de reclus, 152; 171.

Kfeir, prés de Dana, 113; 719-120. Tour de
plantation, 119; tombeau, 119; 141;
mosquée, 119.

Kfeir, au Gebel il ‘Ala. Village né d’une pro-
priété unique, 384. Andrén avec pressoir
souterrain, 29, n. 2; 41, n. 4; cf. 360, n. 3;
364, n. 1. Eglise, 31, n. 5; 260, n. 3; 337,
n. 2; pl. X; XIII (nef un.); martyrion,
335, n. 1; béma, 328, n. 4; tour, 31, n. 5-
Epitaphe, 295; inscr. 22.

Kfeirhaya, inscr. 10a, commentaire. Sépul-
ture conventuelle, 38, n. 1; stéle commé-
morant un assassinat, inscr. 34.

Kfellusin. Tour, 30, n. 2 et 4; pl. XXI.

Kfeludin, 153.

Kfer Rima, 437, n. 2; pl. CXLI. Petit centre
industriel et commercial pour I’huile, 391;
sur la route, 24, n. 2; temple, 14; colonne-
frontiere(?), 37, n. 2. Eglise, 54, n. 1
(basil.); chapiteaux, 99, n. 1. Route pa-
vée, 88, n. 1. Pont, 217, n. 1.

Killis, 426, n. 1.

Kimair, 89. Petit centre industriel et commer-
cial pour ’huile, 391; site routier, 24, n. 2;
sarcophage rupestre sous baldaquin, 37,

n.; 255; couvent de stylite, 153; 163; 168,
n. 1; 171, n. 2; église, 109, n.; carriéres,
43, n. 5.

Kis‘ala, 112. Maisons, pressoirs, citernes, hy-
pogées, 120; ¢épitaphe de Dionysas,
inscr. 19.

Koryphé, 103. Voir Seip Barakat.

Kseigbe, 18; 123. Eglise de 'Ouest, 336. Kglise
de I’Est, 51, n. 3; 335, n.; pl. XIV; tour,
331, n. 1; baptistére, 331, n. 1. Inscr.
chrétienne, 146, n. ; couvent(?), 153.

Kuari. Inscr. chrétienne, 145, n. 2; 146, n.

Laodicée sur mer, 3. Débouché pour les pro-
duits du Massif, 423, n. 1; inscr. 34;
route de — a Chalcis, IX; 87; 388; 391,
n. 11; 430.

Liftaya (au S.-O. de Homs), 433, n. 4.

Litarba (auj. Térib), pl. XL; CLXII. Fron-
tiere de I’Antiochéne, 105; inscr. 10 a,
commentaire. Station de grand transit,
23, n. 2; 82; 85; 89; n. 5; 113, n. 1; 391;
n. 5; couvent de stylite, 152; 171, n. 2;
inscr. latine, 142.

Ma‘arret en Nom‘an (anc. Arra?), 11, n. 1;
61; 72; 97; 98. Routes, 24, n. 2; 87; 388;
430; églises, chapiteaux, tombeaux, 98,
n. 4.

Ma‘arret Masrin, 99.

Ma‘arret Self, 293, n. 2; 296, n. 1; Inscr.
chrétienne, 145, n. 2; 193; 295; mausolée,
298.

Ma‘aramaya. Village né d’une propriété uni-
que, 384; église, 336; 337, n. 2 (nef un.).

Ma‘arret Beitar. Inscr. d’un chancelier,
inscr. 33.

Mar Biza. Voir Qasr el Banat.

Maris, couvent a Deir Sim‘an, q.v.

Mar Ishaq, 153.

Maronia, 152.

Mar Saba. Pressoir, 360, n. 4; 367, n.; 370,
n. 2; couvent, 153.

Mashed Ruhin. Routes, 89; source, 64, n. 2.

Ma‘surin. Temple, 15; décor basaltique,
5B

Me‘ez, 277; 280-284; 291; 296, n. 1; pl
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CLXXXIV; CLXXXV. Centre agricole
de montagne, 387; site routier, 24, n. 2;
pl. CLXXXIV; ordonnance particuliére
du plan, 280; 430, n. 3; pl. LXXXVIIIL.
Temple, 15; 142; 280-281; 283; 403,
n. 3. Synagogue(?), inscr. 26 et 27. Villas,
382. Andrén, 29; 142; 280-281; 283; 403,
n. 3; pl. XVIII; CLXXXV; réservoir,
45; 280; 283; 403, n. 3; pl. CLXIV;
bains et auberge, 283.
Eglise de I’Ouest, 282-283; 403, n. 3
(basil.). Eglise de ’Est, 25, n. 2; 32, n. 2;
282; 333, n. 2; 350, n. 2; 403, n. 3; 430,
n. (bas. a col.) ; baptistére, 280. Pélerinage,
282. Couvent, 149, n. 4; 153; 170-171;
181; pl. LIII; CLXXXIV; sépulcre con-
ventuel, 38, n. 1; communs, 248; 283.
Mosquées et tombes musulmanes,
280; pl. CLXXXVII.
Meshed (de Dart‘azze), 78.
Mgara. Village né d’une propriété unique,
384; hypogées, 34, n. 3.
Mgaret el Mal‘ab. Monastére rupestre, 125;
159
Mhanbel (ou Mhambel), 87.
Millis (ou Melles). Inscr. d’un esclave, 410.
Mir‘aye, 262, n. 1.
MnyN (couvent de). Voir Deir Turmanin.
Msabbak, 78. Eglise, 42, n. 7; 45, n. 9; 202;
333, n. 2 (bas. & col.); carriére, 42, n. 7;
citerne, 45, n. 9.
Mu‘allag (région basaltique), 433, n. 4.
Mugleyya, 389; pl. CXL. Centre agricole de
montagne, 387. Eglise polygonale & tri-
bune, 32, n.; 334. n.; pl. XII; qui est
peut-étre un martyrion, 262, n. 1. Bain,
26; 27; 42, n. 7; hypogée cruciforme, pl.
LXXXV; cimeti¢re, 36, n. 4; 40, n. 1;
carriéres, 42, n. 7; église du Nord, pl.
CLX (basil.); pressoir ecclésiastique,
inscr. 30 a.
Nebbul, 100. Inscr. chrétienne, inscr. 10 a.
Necheile. Voir Negaule.
Negaule. Couvent, 153; peut-étre celui de
Necheile, 134.

Nikertai. Monastéres, 134; 149.

Niran, 153.

Niriye. Village né d’une propriété unique,
884; église; 326, m. 1; 382, n.v 13886,
337, n. 2; pl. XIII (nef un.).

Nysse. Martyrion, 257-259; pl. LXXXVIIL

Oronte. Sa navigabilité, 95; 423, n. 1.

Osrhoéne. Influence de '— dans la Syrie du
N., 3; et particulitrement a Qal‘at
Sim‘an, 9; 266. Influence sur le mona-
chisme syrien, 147.

Palmyre, 9; 29, n. 2; 51, n. 3.

Paratomos, 152.

Perses. Invasions des —, discussion de leurs
effets, 426-435.

Platanos. Voir Derkas.

Qabr Hiram (Phénicie). Village dépendant
d’une autorité ecclésiastique, 177, n. 1.

Qabtan, 89.

Qal‘at Abu Sofiyan, 248.

Qal‘at el Mudiq (Apamée), 97.

Qal‘at Kalota, 137, n. Temple, 14; 108, n. 1;
247. Eglise, 32, n.; 201, n. 2; 203; trans-
formée en forteresse, 247; pl. LXXXI.
Tombeau de Mariamé, 36, n. 3; pl.
LXXXVI; tours, 32, n.

Qal‘at Sim‘an, 223-276; pl. L; LXXXIII;
LXXXIV; CXXXII; CLXXIV;
CLXXXIII; CCIX-CCX.

Martyrion cruciforme, 37, n. 1; 53,
n. 1; 229; 233; 235-236; 240; 244; 253-
262; pl. LXXXVII; CLXXX-CLXXXI;
inscriptions 12-13; colonne du stylite, 235;
245; 253; octogone, son réle comme
béma, 253; sa restitution, 268-276; dé-
viation de la branche Est, 250; décor,
233; 264-267; 349, n. 5; mosaique, 242,
n. 3-4; liturgie, 252-253.

Couvent, pl. CLXXXII; édifice a
portiques, 163; 172; 235-236; oratoire
dudit, 236; habitation des moines,
166; 172; 236; tour, 30, n. 3; 173;
basilique conventuelle, 172; 236; 241;
ses tours, 32, n.; communs, 173, n. 1;
236; 241; chapelle funéraire, 38, n. 1;
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42, mn, 43167, 'n. 4; 172; 239; pl

CLXXXIII.
Baptistere, 110; 236-237; 240; 244;
274-275; pl. LXXV; LXXVI;

CLXXXII; sa basilique, 32, n.; 237;
241; 244; ses hotelleries, 23, n. 1; 164;
237-238; 241.

Construction, pl. LXXI-LXIII ;
LXXVIII; caractére impérial du chan-
tier, 8; 44, n. 1; 52; 127; 229-231; 233-
234; 263; 266; role de ’empereur Zénon,
230-231. Carriéres, 42, n. 4; organisation
du chantier, technique et décor, 233-234;
264-267; 270-271; équipes d’ouvriers
étrangers, et leur influence, 9; 266.

Voies d’acces. Leur importance dans
la genése du sanctuaire, 86; pelerinage,
24; 25, n. 1; 228; voir aussi: Deir Sim‘an.
Voie processionnelle, 86; 208; 239; 250;
propylée, 241; 250; double arcade prés
du baptistere, 239-240; 241; 244; 250.

Forteresse byzantine, 137; 185; 222-
249 ; pl. LXXIII; LXXIX; LXXXII.
Travaux de restauration modernes, XI;
236, n. 4.

Qalbloze, 11, n. 1; 265; 343-344; pl
CXXXVI; CXCVI-CXCVII. Eglise du
Nord-Ouest, 344.

Eglise principale, 32, n.; 42; 53;
noy, s ) 51 g 2407 e 3o 2 e GEE L B
397; 420; pl. XI; CVIII; CLVII;
CLIX; CLX; CXCVI (bas. a pil.);
tours, 32, n. 0 et 2; pl. XXII; pelerinage,
25; 158; 282; 344; 392; relief et inscr.
de l’arc de I’abside, 39, 3; inscr. 23; pl.
CXLVI; CCII; domaine agricole et
presseirs, 42, 'm, 2; 544; 397; lun des
pressoirs surmonté d’une tour de surveil-
lance, 41, n. 3. Travaux de restauration,
XI. Une autre église, non-identifiée, 344,
L

Qasr Aba Samra, inscr. 15, commentaire.

Qasr el Abyad. Eglise pavée de mosaiques,
inscr. 39f.

Qasr ‘Allaraz, 37, n. 3.

Qasr el Banat (probablement Mar Biza, 174),
20; 393; pl. XLIX; LII; CXXV. Cou-
vent, 149; 152; 159-161; 400, n. 9; édi-
fice a portique, 23, n. 1; 159-161; habi-
tations monastiques; 165-166; église con-
ventuelle, 51, n. 3; 124; 159-161; 335,
n.; 349, n. 2-3 (basil.); tombeau de Mar-
kianos Kyris, 51, n. 3; sépulcre conven-
tuel, 38, n. 1; communs, 173; tour de
surveillance, 30, n. 3; 160-161; 166; 173;
pl. XXI (mais cf. 160, n. 4); domaine
agricole, 174-175; 291.

Qasr el Banat (du Gebel Barifa), 153.

Qasr el Brad, 153; pl. XLIX; CXXXIII;
CLXVI; CCVII. Couvent, 169-170; 171;
édifice a portique, 163; 170; chapelle,
169; tombeau dans le martyrion, 170;
215, n. 1; communs(?), 173, n. 1; tour
de surveillance, 30, n. 3; 170; 173; do-
maine agricole, 176; pressoir, 41, n. 7.

Qasr ed Deir, pl. CVIIL. Couvent, 41, n. 7;
153; 170; 345; église conventuelle, 337,
n. 3; 345 (nef un.); communs, 173, n. 1;
pressoir et citerne, 41, n. 7; 345; tours
de guét, 30, n. 3; 173; 345; pl. CXCVII;
domaine agricole, 176.

Qasr el Garbi, 153. Tombeau monastique,
38, n. 1; 167, n. 4.

Qasr el Heir e§ Sarqi. Chapiteau, 108, n. 1.

Qasr Iblisi, 18. Couvent(?), 152; église con-
ventuelle, 335, n.; pl. XIV, n. 1 (bas. a
col.); baptistére, 335, n. Eglise du village,
167, n. 3; 331, n. 1; pl. XIII, 4 (nef un.);
avec tour, 31, n. 5.

Qasr Ibn Wardan, 54, n. 1; 117, n. 1. Chapi-
teaux, 99, n. 1.

Qasr el Mudahhar, 152.

Qastin, pl. CLXII.

Qatma, pl. CLXI.

Qatiira, 78; 84; 185; 188; 189-19¢4; 204; pl.
LVIII; LIX; pl. CXXVII. Aggloméra-
tion paysanne, 189; 400, n. 4; sur laquelle
se greffent des villas, 394; 406. Villas,
193; 381; villa du Nord, avec habitation
en tour, 31, n. 3. Temple(?), 15; 189.
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Pas d’église, 188; 193. Andrén(?), 29,
n. 2; 189. Tombeau distyle de Reginus,
34, n. 2; 35, n. 4; 37, n. 1; 84; 141; 191;
199, n. 1; 305, n. 1; pl. LXI; LXII;
LXXXV; inscr. 18, commentaire; et
comme quoi I’entablement ne portait pas
de statue, 200. Tombeau de Julianus, 34,
n. 2; 84; 141; 190; pl. LXII, 2. Nécro-
pole paienne, 190; 193; pl. CLXXV.
Plus ancienne inscr. chrétienne, 39; 142,
n. 3; 145, n. 2; 193; inscr. inédite n° 14.

La plaine de Qatara et ses occu-
pants, 183-204; 205; 267; pl. LV; LVII;
LVIII; CLXXIV.

Qausiye (Antioche). Martyrion cruciforme de
S. Babylas, 37, n. 1;256-257; pl. LXXXV;
inscr. 39 (introd.). Tombeau, 239, n. 1.
Baptistere, 238, n. 1.

Qerqanya, 76; 298, n. 4. Epitaphe d’Antonius
fils de Séleucus, 295.

Qerrate, 53, n. 2.

Qirqgbize, XII; 319-342; 438, n. 3; pl. CI-CII;
CVII; CXXXV; CXCII. Village né
d’une propriété unique, puis morcelé
entre de petits cultivateurs, 384-385; 400,
n. 6; 412. Villas et maisons, 12, n. 2; 13,
n. 1-2; 42, n. 4; 320; 321-323; 339-340;
pl. CXCII; CXCIV-CXCV. Tours, ser-
vant également de silos a grain, 30, n. 5;
pl. CXCV; pressoirs, 41, n. 2 et 9; 42,
n. 6; 320; 340-341; 362; 364, n. 1; réser-
voir, 45; 320. Eglise, 18, n. 2; 42, n. 4;
46, 0. ;5380 325-930: pl. K- X1
CIII-CVI; CXCII-CXCIII; CCXI (nef
un,); martyrion,. 167, o, 2= 327 330.
béma, 327-328; 330; chancel, 327; 329;
tombeau dans l’église, 38, n. 1; 331.
Carriéres, 42, n. 4 et 6.

Qurzéhil, 153.

Raphanée, 423, n. 1.

Rasm el Nafal, inscr. 15, commentaire.

Rayan, inscr. 15, commentaire. Eglise pavée
de mosaiques qui figurent un béma, inscr.
39b a 39e (bas. a col.).

Rbei‘a. Cimeti¢re de sarcophages, 36, n. 4.

Fglise, 336, n.; pl. XIII (nef un.);
martyrion, 336, n.

Refade, 11, n. 1; 78; 185; 188; 194-197; pl.
LX; LXIII; CXXVII; CLXXVI;
CLXXVIII; CLXXXVII. Village de
grands propriétaires, 194; 196; 383; 394;
400, n. 5. Temple, ou autre monument,
14; 310, n. 1. Villas, 109, n. 2; 195-196;
pl. CLXXVII; CLXXVIII; tours d’ha-
bitation et de surveillance, 30, n. 2 et 4;
197; pl. XXII; CLXXVIII. Pas d’église,
197; 198; 203. Dalle inscrite avec image
de stylite, inscr. 15.

Resafe. Eglise S. Serge, 297, n. 1; 334, n.;
martyrion, 263, n.; béma avec ciborium,
328, n. 3; pelerinage, 25, n. 2; 158; 297,
n. 1. Edifice hors les murs, 262, n. 1.
Inscr. 36-38.

Riha, 11, n. 1.

Riag Armenaz, 53, n. 2; 58-60; 82; 83; 86;
88; 94; 97; 248; pl. CLXIL.

Ruweiha, pl. CXLI; inscr. 10 a, commentaire.
Centre agricole de montagne, 387; village
mixte, fait d’'une communauté de grands
propriétaires et d’'une communauté pay-
sanne, 384; 400, n. 5; 407, n. 2; pl. VL.

Tombeau monumental, 35, n. 4;
tombeau-temple, 37, n. 3; sarcophage,
36, n. 5. Andrén(?), 29, n. 2; marché
a portiques, 387.

Eglise de Bizzos, 32, n. 2; 261, n.;
297, n. 1; 331, n. 1; 384; 420, n. 1; 430,
n.; pl. XIV (bas. a pil.); tombeau cruci-
forme du fondateur contre le martyrion,
36, n. A0 167, m. 3024648815 i il
LXXXVI, 9; inscr. 18, note; pelerinage,
25; 158; 282; 392. Eglise du Sud, 335,
n.; 384 (bas. 4 col.). Loge de reclus, 213.

Sader (= Sih ed Deir), 152.

Sahhra (ou Sahhara), 153.

Saint-Syméon. Voir Qal‘at Sim‘an.

Saint-Syméon du Mont Admirable, 263, n.

Salqin, 11, n. 1; 59; 72; 88; 94; 95; 96;
392; 421.

Saqqa, 261, n.
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Sarfad, 112; 123. Villas et tours de surveil-
lance, 124. Eglise, 51, n. 3; 124 (basil.).
Poste militaire, 248.

Sari‘a, pl. CLXIII.

Saydnaya. Mausolée, 256, n. 2.

Seih Barakat (Koryphé), XII; 58; 62; 103-
105; pl. XL-XLI. Temple de Zeus Mad-
bachos, 14; 16; 42, n. 2; 85; 103-106;
141; 188; pl. XLII; CXXXI; CLXXIV;
pressoir sacerdotal, 42, n. 2. Poste mili-
taire, 248. Pélerinage musulman, 224.

Seih Sleiman, 18; pl. CXXX. Eglise de la
Vierge, 32, n.; 33, n. 1; 42, n. 7; 45, n. 9;
pl. XXI (bas. a col.); pelerinage, 25, n. 2;
plantations, 397; citerne, 42, n. 7; 45, n.
9; 397. Eglise du Ve s., pl. CXXX.
Eglise de 602: 297, n. 1; pl. CXXX
(bas. a col.). Tour de surveillance, 30,
n. 2. Alignements cadastraux(?), 131;
pl. CLXIX b.

Séleucie du Bélus, auj. Gisr e Sugir (?), q.v.

Séleucie de Piérie, 3; 423, n. 1. Sépulcre mo-
nastique, 168; hypogée cruciforme, 255;
pl. LXXXV; martyrion, 262, n. 1; 274,
NN 5 A T3

Séleucie du Tigre, 9.

Seleucobelos, VIII.

Self. Plaine de —, 58; 59; 62; 68; 88; 292-
299; pl. XC; C; CXCVII.

Seqra, 262; 274, n.

Serdin, 293, n. 2; 296, n. 7.

Serge. Source aménagée, 45, n. 1; 64, n. 2;
pl. CLXIII.

Sergible, 102, n. 3. Eglise du Ve s., 335, n.
(bas. & col.). Eglise du VIe s., 31, n. 5;
BRI g BRRY vy P BRI e g BT Ty 9a8
pl. X; XIII (nef un.). Chapelle, 29, n. 2.
iy, &0} me 28 31l nh G ph 0L

Sergilla, pl. CLX. Centre agricole de mon-
tagne, 387; village composé de deux
communautés distinctes, propriétaires et
paysans, 383; 400, n. 5; 407, n. 2. Andrén,
24,n. 1;28; 29, n. 2; 384; 387; pl. XVIII;
bazar, 21; 24; n. 1; bains, 24, n. 1; 26;
28; 42, n. 7; 384; 387; pl. XIX; carriéres,

42, n. 7; 43, n. 2. Villa, pl. V; avec tour,
30, n. 4. Tombeaux, 36, n. 1, 4 et 5;
cimetiére, 40, n. 1.

Eglise, 24, n. 1; 31, n. 5; 326, n. 1;
331, n. 1; 333, n.; 383; pl. XIV (basil.);
citerne souterraine, 43, n. 2; 45, n. 9;
dépendances économiques, 18; 396.

Sermada, 112; 113; 121-124; 437, n. 2; pl.
CLXXI. Routes, 85; 104; 105; 140; 277.
Vignobles, 143, n. 3; céréales et coton,
123; oliviers et figuiers, 124. Nécropole,
pl. XLIV; LXII; tombeau distyle
d’Alexandros, 35, n. 2; 37, n. 2; 42, n. 5;
118, n. 1; 122; 141; 192; pl. LXII;
CLXXI; hypogées, 122; et carrieres, 42,
n. 5. Eglise, 122; couvent, 123; 151;
inscr. chrétienne, 142; 145, n. 2. Fortifi-
cations, 123; 247.

Sermin, 99.

Si‘. Chapiteau, 108, n. 1.

Sih ed Deir (= Sader), 152.

Sinhar, pl. CXXX. Village paysan, 380.
Villa et tombeau, 42, n. 5; 382; carriére,
42, n. 5. Eglise, 201, n. 2; 296, n. 6;
332, n. 4; 335, n.; pl. IX; CLVIII (bas.
4 col.); martyrion, 333, n.; inscr. chré-
tienne, 145, n. 2; 296.

Sinarah (Herbet Has), 437, n. 2; pl. CXL;
CLXV. Village de grands propriétaires,
383; 400, n. 5. Temple, 15. Eglise, 32, n.
Couvent de Deir Sabag, 38, n. 1; 179;
181; pl. LIII; oratoire, 179; tombeaux,
37, n. 3; 38, n. 1; 179; domaine agricole,
182. Alignements cadastraux(?), 131.

Sitt er Ram, 185; 188; 198-200; 204; pl.
LXIII; CLXXVI. Agglomération pay-
sanne, 400, n. 4; dépendant d’abord d’une
villa, 199; 381; pl. CLXXVI; puis d’un
couvent, 176; 198; 383; n. 2; pressoir,
360, n. 4. Tombeau distyle d’Eisidotos,
@5, e, 22 37 xny 20 ST 7 Gl Vv,
et comme quoi il ne portait pas de statue,
199 F v, 1.5 Couvent #1562 17051965 pl.
CLXXVI; église conventuelle, 198; pl.
XIII; XLIX; CLXXVI.
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Snan. Sépulture conventuelle, 38, n. 1;
sarcophage a figures, 39, n.

Spalato. Mausolée de Dioclétien, 257-258;
pl. LXXXVII.

Srir, pl. XL; inscr. 10 a, commentaire. Tem-
ple, 14; 16; 104; 106; 107.

Surqanya, pl. CXXVIIIL. Eglise du milieu,
296, n. 6 (basil.); église du Sud, pl
CXXVIII (nef un.).

Taqgle, XII; 11, n. 1; 185; 200-20¢; pl. LXIV;
LXV; CXXVII. Village de paysans,
200; 400, n. 4; pressoirs, 41, n. 6 et 8;
203; 362, 397. Kglise, 53; 201; 349, n. 1;
397; pl. IX; LXVI; CLXXIX (bas. 4
col.); martyrion, 167, n. 2; 201; baptis-
tere, 202. Maison, pl. V.

Tawami, 113.

Telanissos. Voir Deir Sim‘an.

Teleda. Voir Tell ‘Ade, Deir Tell ‘Ade.

Tell Abyad. Chapiteau, 108, n. 1.

Tell ‘Ade (Teleda), 103; 104; 113; 123; 132;
188; 437, n. 2; pl. XLVII; CXXVII;
CLXVII. Fglise, 132; 143; 335. Voir
Deir Tell ‘Ade.

Tell ‘Aqibrin, 112; 113; 123; 125-127; 140;
437; n. 2; pl. XLVI; CXXVI. Route,
89, n. 5; 104; 105; pavée, pl. CLXX;
plantations, 175; pl. CLXIX a. Résidence
d’un domaine ou caravansérail, 85; 126;
430, n.; avec tour, 30, n. 4; et écuries
monumentales, 23, n. 2. Tombeau de
Gaianus, 141; sarcophage, 142. Couvent,

151. Eglise, 126; 143 (nef un.). Fortifi-
cations, 127; 247.

Tell Ma‘mas (Mamis), 104; 112; 113; 140.

Tell Mennis, 87.

Tell Sandil, 153.

Teltita (Tell Tita). Sarcophage, 36, n. 5;
fortin, 248; épitaphe, 295.

Térib. Voir Litarba.

Tezin, 89.

Toqad, 89. Couvent, 153.

Tar ‘Abdin. Equipe venue de — pour tra-
vailler 4 Qal‘at Sim‘an, 232; 266.

Tur‘an. Sarcophages, 37, n.

Turin. Epitaphe chrétienne, 145, n. 2; for-
teresse, 248.

Turlaha. Inscr. chrétienne, 140, n.

Turmanin, 89; 113; 119, n.; 127-128; 129;
140. Voir Deir Turmanin.

Tyr. Eulogie trouvée 4 —, inscr. 15, commen-
taire. Bulles de commerciaires de —,
inscr. 39 g, note.

Urem el Goz, 88. Temple(?), 15. Inscr. chré-
tienne, 145, n. 2.

Urem el Kubra, 89. Tombeau tétrastyle, 36,
v, 25 25,

Wadi el Kebir, 59; 88, n. 3; 93.

Wadi el Guwaniye, 59; 88, n. 3.

Wadi Martin, 389.

Yeni Sehir. Voir Imma.

Zaerd. Voir Baziher.

Zerzita, 78; 188. Centre agricole de mon-
tagne, 387; stoa, 387.

4. SUJETS

abside. Sur son aspect extérieur, voir chevet.
Son absence dans I’église primitive
de Qirgbize, 329; son apparition au mi-
lieu du IVes., 332; 333, n.; son ampleur
croissante, 17; 333, n.; sa séparation pro-
gressive d’avec la nef, 338 (voir aussi
chancel, iconostase, rideau).
habituelle
dans les basiliques, passée de la dans

Forme semi-circulaire,

certaines églises a nef unique, a partir du

milieu du IVe s., 332; 337; pl. XI-XIII.
Forme rectangulaire, habituelle dans les
églises a nef unique, passée de la dans
certaines basiliques de la partie antio-
chénienne: mémes références. Behyo (mil.
du Ve s.), la plus ancienne basilique de
ce type, qui a di prendre naissance au-
tour de la plaine de Self, 358.

Arc de I’—. Son adjonction dans
Iéglise de Qirgbize, 329; exemples re-
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marquables & Qal‘at Sim‘an: 260, n. 1;
264; et a Qalbléze, 39, n. 3; pl. CXLVI;
CLIX; CCII, 3; inscr. 23.
acanthe, 50; 231, n. 4; 232; 266; — en hélice,
108, n. 1; 232, n. 2; 266.
anciens, d’une synagogue(?) 2 Me‘ez, inscr. 26.
andrén, 24, n. 1; 28-30; 142; 210; 281; 324.
Liste des — connus, 29, n. 2. Réle com-
mercial, 24, n. 1; administratif, 406;
comme salle de réunion, 17-18; 324; 386.
Associé au bazar et a ’auberge, 22; 28;
86; 210; a un magasin, 29, n. 2; 324;
386; 4 un pressoir, 29, n. 2; 41, n. 4;
386; aux bains, 24, n. 1; 28; 384. Réle
dans la genése de I’église 4 nef unique,
7SS @5 28w, 2,
appareil des murs, 10. Influence du mode de
couverture sur I’—, 12, n. 1; protection
contre les tremblements de terre, 195.
Appareil rustique, polygonal mal-
joint, ou fait de moéllons, 120; 188; 189;
193; 198; 203; 204; 283; 313; 383; 401.
Appareil polygonal plus soigné, enco-
re mal-joint, pl. CLXXVII, 6. Grand ap-
pareil polygonal a joints exacts, en assises
brisées ou arquées, technique antérieure a
I’appareil horizontal, 110; 193; 195; 204;
306; 322; 379; n. 1; pl. CLXXVII, 3-5;
CXCI, 1; double parement et boutisses
saillantes, formant rivet, 305, 306, n. 1;
307; pl. CLXXVII, 5; CXC, 2.
Grand appareil horizontal, 110; 188;
195; 204; 303; 322; 341; 379, n. 1; a
double parement avec boutisses, 195; 379,
n. 1; pl. CLXXIV; son origine étrangére
au Massif, 195; 306. Le méme appareil,
avec décrochements, 193; 195-196; 204;
324; pl. CLXXVIII, 1-2.
arabe. Domination —. Monuments, 7, n.;
290; 206. Effets de la conquéte dans le
Massif, 246; 435-438; voir aussi économie,
in fine. — Voir mosquées, stéles.
arc. Sur une route, 2 Bab el Hawa, 115; sur
la voie processionnelle de Qal‘at Sim‘an,
pl. CLXXXIII. Dédicace d’'un — dans

I’église de Julianos a Brad, inscr. 6.
Sculpté autour du bénitier sur certains
reliquaires, inscr. 15. Emploi de I'—
ovale dans D’architecture syrienne, 260,
n. 3. Arc-ferme, voir charpente.

architecte. A la fois carrier, entrepreneur et —,
51; 125. A Qal‘at Sim‘an, I’— est étran-
ger, mais ’entreprise est locale, 263-264.
Termes grecs qui désignent I'—, 51, n. 2;
inscr. d’'un —, inscr. 4. Voir constructeur,
et a la table n° 1, les noms des divers
architectes.

architecture. Caractéres généraux de I'—
dans le Massif, 6-10.

“‘archivolte continue”. Voir moulures envelop-
pantes.

artisanat. Pratiquement absent dans le Massif,
remplacé par l'importation des objets,
4115 418.

assassinat. Epitaphe commémorant un —,
inscr. 34.

auberges et hotelleries, 21-25; 206. Auberge
et bazar, 22; — et bain, 27; 28; 283;
— et andrén, 22; 28. Voir caravansérail.
Pour les grandes — de pelerinage, voir
Deir Sim‘an. Grandes — de Kafr Nabo et
de Dar Qitd, q.v. Assassinat dans une —,
inscr. 34.

bain. Forme architecturale importée, 28;
— et auberge, 27-28; 283; — privé,
26; 304.

baptistére. — des églises villageoises: Bamu-
qa, 316; Basmisli, 317, n. 1; Dar Qita,
286, n. 1; 317, n. 1; Deir Séta, 285;
Qasr Iblisd, 335, n.; Taqle, 202. — ins-
tallés pour le baptéme en masse: Gérasa,
285; Qal‘at Sim‘an, 237; 240; Qausiye
(Antioche), 238, n. 1.

basalte, 3. Afleurements de —, 53, n. 2; 61,
n. 1. Style des sculptures de —, 53, n. 2.

basilique. Voir église.

bazar, 21-25. — et auberge, 22; — et bain,
27-28; 283; — de Deir Sim‘an, 220.
Voir stoa.



176 VILLAGES ANTIQUES DE LA SYRIE DU NORD

béma. Réle dans la liturgie, 328, n. 4. Dans
le schéma basilical de 1’Antiochéne, 252;
primitivement construit en bois, 334, n. 1;
ne parait se rencontrer que dans une
seule église par localité, 355; et ne pas
exister dans les églises conventuelles, 355,
n. 3. Béma de Qirgbize, 327; 330; 334;
et de Behyd, 348. L’octogone de Qal‘at
Sim‘dn, tenant peut-étre lieu de —, 253.
Béma de mosaique, destiné a recevoir
des siéges mobiles, inscr. 39 b.

bois. Nécessité d’importer le — de charpente,
43; 66-68; 75; 201. Le — local, réservé
a la couverture en terrasse, de faible por-
vy gL w11

bornes cadastrales. Voir cadastre.

bulles de commerciaires, inscr. 39 g.

cadastre, 8; 130-132. Alignements cadastraux
(?), visibles sur le terrain, ibid., et pl.
XLI; XLVIII; LI; CLXIX b. Bornes
du — de Dioclétien, 130-131; 279; inscr.
8-9.

caravansérail. Voir auberges, et, sous les noms
géogr., Funduq et Tell ‘Aqibrin.

carriéres. Leur ouverture sur le site méme
du chantier, leur utilisation comme tom-
beau, pressoir, citerne, 42-44. Grandes —
de Deir Sim‘an, 219-220. Influence du
carrier sur I’appareil, 10.

cavet. Forme du — comme indice chrono-
logique, 218.

censiteur, inscr. 8-8d; 9.

céréales. Culture restreinte aux plaines et
cuvettes arables, 62-63; 74; 76-77; 81;
91; 93; 97-98; 100; 111; 120; 123; 126;
144; 175-176; 183; 186-187; 221; 278;
280; 294; 301; 312; 318; 375. Leur
insuffisance 4 faire vivre la population
antique du Massif, 186-187; 291; 318;
319; 375; 407; etc.; d’ou la nécessité d’en
importer, 75; en provenance des plaines
de I’Est, 93; 425.

chancel. Eglise de Q irqbize, 329-330; dans les
églises syriennes en général, 333, n. 2.

chantiers. Organisation, 42-44; 51-52; 125;

233-234; 264-267; 420-421; — impé-
riaux, pour les routes, 44, n. 1; et pour
la construction de Qal‘at Sim‘an, q.v.
chapiteau. — ionique, 117; 118, n. 1; pl.
CLVIII, 3; — ionique a tailloir massif,
115; — corinthien, 108 et pl. CLXXXIII,
4012251965 2111238211 982311 S w23 2
241, n. 2; 266; 329, n. 2 et pl. CLIX,
3 et 4; 333; 348 et 351 (avec figure);
pl. CLXVII (cf. p. 120); CC, 3 et 4
(cf. p. 354); — corinthien a guirlandes,
266; — corinthien en hélice, 232, n. 2;
266; cf. 108, n. 1; — a deux zones, 91,
n. 1; — du Xe s., 239, n. 1; — toscan,
192; 303; 305; 308; pl. CLXXXV;
— toscan composite, 108; pl. CLXXIV,

2; — toscan composite en hélice, 108,
n. 1; — en imposte, 329, n. 2; 348 (cf.
351); — en imposte avec volutes, pl.

CLXVII (cf. p. 120); — de basalte,
53 N2

charpente. Importation du bois de —, 68.
Emploi de I’arc-ferme, 68, n. 1; son in-
fluence décisive sur Darchitecture du

Massif, 12, n. 1. — Cf. pl. XCVI;
XCVII; CCXI.
chevet. — droit, prépondérant dans l’archi-

tecture religieuse syrienne, 16; pl. IX-
XIII; origine dans I’architecture profane
par lintermédiaire de Déglise a nef
unique, 18; 337-338.

— a abside saillante. 1° semi-
circulaire, pl. X-XI; XIII; LXXXVII;
CVIIIL. 2° semi-circulaire engagée, pl.
LXXIV. 3° carrée, pl. XIII; L; LXVII.
4° polygonale engagée, 156. — Abside
ornée de colonnettes, 231; pl. LXXIV;
LXXIV; LXXXVII; CVIII, 1.

christianisme. Diffusion, 142; 145, n. 2; 295;
role du monachisme, q.v. Apparition
tardive de 1’église dans les villages qui
remontent a de grands propriétaires,
283; 317-318; ou parfois son absence,
188; 193.

ciborium. Au dessus du béma, a Behy6 et a
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Resafe, 328, n. 3; 348; dans un tombeau
de Séleucie de Piérie, 255; pl. LXXXV, 4.
cimetiéres sans monuments, 39; 40, n. 1.
citernes et réservoirs. Nécessité absolue dans
une montagne sans eau, 44-45; rapport
avec les carriéres, 42; réle dans la forma-
tion des tailleurs de pierre, 48; fonction
limitée & la consommation de I’habi-
tant, sans usage agricole, 47; 65; effet
sur Porganisation sociale, 46-47.
citoyens romains. Inscriptions de —, attestant
la romanisation du Massif, 84-85; 119;
121; 127; 140-142; 190; 192-193; 199-
2005 280-281; 289-290; 294-295; 309;
382, n. 7; inscr. 1, commentaire.
climat, 65. Hypothése hasardeuse d’un chan-
gement de —, 67.
colonnes isolées, 37, n. 2. Colonne-frontiére( ?),
85; 129; pl. CLXVIII, 2.
commerciaire. Inscr. d’El Bara, inscr. 28.
Magnus, — d’Antioche, inscr. 39g.
Bulles des — de Tyr, ibid., note.
communications. Grandes voies, 82-87; — in-
térieures du Massif, 87-91; 187-188;
importance pour l'industrie du Massif,
73; 77; 111; 390-392; 415; 426.
communs. Relativement développés dans les
habitations des laboureurs, 380. Peu dé-
veloppés dans les villas, 306; pl. VI;
CXV; et aussi dans les fermes des plan-
teurs, 402; pl. CXVI; ce qui s’explique
par la nature de la plantation, 311; 402-
403. Communs des églises, 18; pl. XIV;
exceptionnellement développés a Brad
pour une exploitation industrielle, 18;
pl. XV; — des couvents, 172-174; 176;
pl. XVIL
conditions sociales, 412-413.

Collectivités paysannes primitives,
peut-étre issues des laoi séleucides, cul-
tivant les céréales dans les plaines et les
cuvettes arables, 378-381; 399; Seih Ba-
rakat, 109-110; Q atira, 193; Sitt er Rim,
198; Deir Sim‘an, 221-222. Ne furent pas
dépossédées a Parrivée des grands proprié-

12

taires, mais tombérent sous leur dépen-
dance, 406-407; ou plus tard sous celle
d’un couvent, 198. Formerent plus tard la
classe des petits planteurs: voir plus loin.

Propriétaires fonciers, créateurs des
plantations d’oliviers, 405-406; d’une
étendue d’ailleurs limitée, 394-395. Ap-
paraissent avec la domination romaine,
84-85; 200; 289-290; 382, n. 7; se recru-
tent d’abord parmi les capitalistes urbains
ou ruraux, seuls capables de financer les
plantations, 413; résident généralement
sur place, 405; mais non toujours, surtout
au début, 311-312. Leur effacement pro-
gressif au Ve s., par morcellement des
domaines, 412; 413. La villa, expression
architecturale de cette classe, 395.

Collectivités paysannes tardives. Un
seul exemple, Tagle, au Ve s., 200-
201; 203; 381.

Petits planteurs, probablement pro-
priétaires, issus du morcellement des
terres au Ve s., 41; 372; 376; 385-386;
408-409; Bamuqa, 317-318; Q.irgbize,
342; Behyd, 372; Roéle de la plantation
dans le développement de cette classe,
413-417.

Travailleurs agricoles, non-proprié-
taires, dépendant de la villa, 353; 409-
410. Voir aussi main d’euvre saisonniére.

Esclaves, peu nombreux, 410-411.

Contrastes sociaux. Trés grands dans
certaines communautés, 358-359; 376;
ou deux classes forment deux quartiers
juxtaposés, 193; 383-384; 407. Ailleurs
plus atténués, par une plus grande va-
riété des conditions, 359; 376. A partir
du Ve s., atténuation par effacement de
la grande propriété, 376; 413.

constructeurs. Effectifs considérables exigés
par de grands et nombreux chantiers, 44.
Nécessité imposée par le terrain au pay-
san d’étre carrier et tailleur de pierre, 48.
Recrutement local des constructeurs,
parmi les paysans que la culture de I'oli-
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vier n’occupe que temporairement, et
leur groupement en équipes itinérantes,
373, n. 1; 418-420; survivance de cette
coutume a Salqin, 421; voir aussi équipes.
Niveau remarquable de la technique et
du décor, 49; 114; 160; 266-267; 297;
418-421. Voir aussi architecte, technique.

corvée. Probabilité de la — pour la mise en
valeur du Massif, 407.

couronne, peut-étre sacerdotale, sur un tom-
beau du Iers., 208; 375, n. 1; pl. CLX, 3.

couvents, 19-20; voir aussi monachisme. Sur
les — de stylites et de reclus, et sur le détail
des grands — de Deir Sim‘an, Qal‘at
Sim‘an etc., voir ces mots.

Liste des —, 151-153, et append. III.
Distinction entre — grecs et syriaques,
148; 167; orthodoxes et monophysites,
167 et append. III. Choix du site. In-
fluence des ermites, 125; 145-146; 178;
et des routes, 19; 85; 174; 177; 188;
207; 221; 222. La plaine de Dana, centre
du monachisme, 20; 133-139; 143; 145-
182. Couvents rupestres, 125; 139; 153;
cf. 158. Couvent fortifié, 137.

Programme architectural, 19-20; 162-
167; 214-215; 250-254.

Eglise conventuelle. Ouvrant direc-
tement sur la route, contrairement a
P'usage des autres régions syriennes, 19;
251; et des églises villageoises, 162; 252
Importance décroissante en Antiochéne:

basilique au Ve s., église & nef unique
au VIe s., pl. LXVII; naissance d’un
oratoire dans le bAtiment 4 portiques,
également au VI e., 182; pl. LIII, 4.
En Apamene, ot les couvents connus sont
du Ve s., I’église est absente, remplacée
par loratoire, 179-181; pl. LIII, 5-7.
Role social différent de 1’église et de 1’0-
ratoire, 181. Tombeau dans le martyrion
de D’église, 215.

Batiment & portiques, 19. Position 4
Pentrée principale, 163; encore peu dé-
veloppé a Qasr el Banat (déb. du Ve s.),

160. Centre de la vie collective, présent
dans tous les couvents, et seulement la,
165; ni habitation ni auberge, probable-
ment un hospice (xenodocheion), 19-20;
212; et surtout un réfectoire, 165.
Habitations des moines. Rares et
mal attestées, 165-166; voir cependant
Qasr el Banat, 161; et Breig, 159. En
général, les moines vivent probablement
dans des cabanes, 19-20; 139; 148; 157;
166. Habitation de I’archimandrite ou
du prétre, 156; 173; 212.
Tombeau collectif, 19; 38, n. 1; 154;
157 R 15987671695 881798823988 p]
CLXXXII; ossuaire, 168; 239, n. 1;
tombeau dans le martyrion, 215.
Dépendances économiques. Com-
muns, 172-174; 176; enceintes, 174, n. 1;
215; tours de surveillance des planta-
tions, 20, n. 1; 30, n. 3; 157-158; 160-
161; 345; pressoirs, 41, n. 7. Exploita-
tions agricoles, 20; 149; 173-178; 182;
coincidence entre leur apparition au dé-
but du Ve s., et le début de la grande
architecture monastique, 20; 149. Do-
maines conventuels, leur grande étendue,
surtout au VlIe s., 14; supérieure a celle
des domaines privés, 397-398; villages
dépendant d’un couvent, 176-177; 198;
d’ou le réle social et économique de celui-
ci, 178; 397-398.
cruciforme. Eglise —, voir Qal‘at Sim‘dn,
Qausiye, Gérasa, Ephése. Origine de ce
plan dans celui des hypogées, 37, n. 1;
191; 254-262.
cultures. D’abord restreintes aux cuvettes
arables (céréales), ensuite étendues aux
pentes et crétes (plantations séches), d’ou,
tendance 4 la monoculture de lolivier,
404.
cypres, sur certains reliquaires, inscr. 15.
dates. Voir ére.
déboisement. Hypothése hasardeuse d’un
—, 63; 66-68; 79; 431.
décor des édifices, 46-53; 99, n. 1; 332; 350;
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419. Voir acanthe, cavet, chapiteau, doucine,
ruban perlé, moulures enveloppantes.

domaine d’état, distribué par les Romains

a leur clientele, 395; peut-étre sous
régime d’emphyteusis, 416.

domaines impériaux, 115-116; 141. Domaines

des temples, 109-111; 375, n. 1; 398;
avec pressoirs, 41, n. 5; 42, n. 2; 111,
Domaines des églises, 18; 41; 396-398;
avec pressoirs, 41, n. 6; 42, n. 2; 203;
360 et n. 3; 396; 397; inscr. 30 a. Do-
maines des couvents, 20, 173-178; 182;
345; avec pressoirs, 41, n. 7; 42, n. 2;
345; leur vaste étendue, 397-398. Do-
maines privés, 384; leur étendue limitée,
394-396; 399, n. 1; désignés en grec par
le mot epoikion, inscr. 8 c. Domaines
villageois primitifs, voir conditions sociales;
villageois tardifs, avec pressoir commun,
41; 201; 381; désignés en grec par le
mot kémé, inscr. 8, 8a, 8b.

doucine. Sa forme, comme indice chronolo-

gique, 349-350.

eau. Régime de I'—, 64-65. La citerne, seule

ressource de I’habitant, et son effet
social, 46-48. Voir citernes, fontaines,

sources.

économie. Essentiellement commerciale et

industrielle, 74; exclusivement fondée
sur Pexportation, 417. Organisation de
la cueillette, de la vente et des transports,
373; 380; 405; marchés extérieurs, 422-
426; importance des communications,
311; 390-392; concentration des entre-
pots dans les deux grands centres de
Brad et d’El Bara, 362; 389.

Cultures. Voir céréales, olivier, vigne.
Evolution nécessaire vers la monoculture
de Dolivier, 91; 399.

Essor économique di a la paix ro-
maine et 4 Dinitiative des grands plan-
teurs, 84-85; 289-290; 413-417; prospé-
rité peut-étre liée au déclin de I’agricul-
ture en Occident, 375. Déclin au VIles.,
dt non pas aux incursions perses du Ve

s., qui épargnérent le Massif, 426-433;
ni au déboisement et a l’érosion, 63;
66-68; 79; 431; mais a la suspension du
commerce avec la Méditerranée par ’oc-
cupation durable de la Syrie par les Perses
entre 603 et 630: 433-435; situation
rendue définitive par la conquéte arabe,
435-436.

Influence du type économique sur
I’habitat, 374-376.

Voir encore artisanat, importations,
main d’euvre.

écuries et étables, 22; 126; 200; 306; pl. XVII.
églises, 16-18. Eglises datées: introd. & I'inscr.

39. Sur les églises conventuelles, voir
couvent; sur les grands martyrions indé-
pendants, voir martyrion.

Relations avec le village, 16; 342-
344; 373, n. 1; 397; avec une villa, 315;
325; 331-332; 337-339; absence, ou ap-
parition tardive, dans les villages qui
remontent a de grands propriétaires, 188;
193; 283; 317-318.

Forme basilicale. Importée, 8; 16;
337; d’abord basilique & colonnes, 315;
premiers tatonnements et développement,
16-17; pl. IX; CXIII. Au Ve s., appa-
rition de la basilique a piliers, 17; sans
doute inventée dans les villages de mon-
tagne du Massif, 297; liste de ce dernier
type, rare en Apameéne, 297, n.1; ses avan-
tages, 315; propices aux églises de pele-
rinage, 25, n. 2; 297, n. 1; forme normale
a 3 arcs, 315; pl. XI, 2 et 4; CXCVI, 2;
forme tardive a 2 arcs, 315-316; 354;
pl. XI, 5; XCIX; CXII; CXIV. Basi-
lique 2 tribunes (touj. a colonnes), par-
ticuliere & ’Apamene, 31, n. 1; pl. XII;
CCXII; forme polygonale exceptionnelle
a4 Mugleyya, 32, n.; 262, n. 1; pl. XI, 6.
— Dans certaines églises, largeur plus
grande du collatéral Sud, devant l’arc
du martyrion, 201.

Eglise & nef unique, pl. X; XIIIL
Forme indigéne, née de la maison, sans
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doute par l'intermédiaire de I’édifice de
réunion ou andrén, 10; 17-18; similitude
des plans, 29, n. 2; plus anciens exemples
vers 330 dans la région de Self, 296;
337, n. 2; notamment a Qirgbize, 325-
339.

Martyrion annexé a I’abside, pl.
LXVI; XCIX; CXI-CXIV. Son origine
dans D’architecture funéraire, 254, n. 3;
son développement, peut-étre différent
en Antiochéne et en Apaméne, 334, n. 2;
pl. XI; XII; histoire du martyrion de
Qirgbize, 329-338. Ouvrant par un arc
sur le collatéral Sud, 334, n. 2; qui est
souvent élargi, 201. Voir aussi reliquaires,
Baptistére, tombeau, abside, béma, chancel,
chevet, rideau, voir ces mots. Habitation
sacerdotale, 18; 212; 336; 348; appari-
tion au Ve s., 326, n. 1.

Tours. N’apparaissent qu’au Ve s.,
d’abord comme tours de chevet, sans in-
tention architecturale, plus tard intégrées
dans la composition, 31, n. 5; pl. XXI,
5-6; LXXVI; LXXXI, 1. Tours de
fagade dans les basiliques, renfermant les
escaliers des tribunes, ou (dans les églises
de pelerinage) de la loge, 31-33; pl. XVI;
XXII, 4; LXXXI, 1; CGVIII; CCXII.

Enceintes de certaines églises de
pélerinage, 17; 32; pl. XI, 2; XIV;
XVI; LXXXI; LXXXVIII.

Dépendances économiques, 396; ap-
paraissent au Ve s., 326, n. 1; 336; com-
muns, 18; pl. XIV; XV; pressoirs, 41;
4252

Tombeaux dans I’église, 160; 239;
331, n. 1; ou au chevet, 167; 256, n. 2;
331, n. 1; 336; pl. X, 1; XIV, 4; CVI,
5; ou dans le martyrion d’une église
conventuelle, 215.

Emphyteusis (mugarasa), contrat par lequel
le propriétaire laisse au planteur la
moitié du sol planté par celui-ci, 414-
416. Hypothése de I'— pour expliquer la
rapide mise en valeur du Massif, la cons-

titution de grandes propriétés aux dépens
du domaine d’état, puis le morcellement
de ces propriétés, 415-417.

enceinte (mur d’) des couvents, des églises, q.v.

enduits sur les murs, 53; 305; introd. a I'ins-
@, S8,

équipes de constructeurs, 51; 52; 127; 206;
231-232; 418-420.

ére. L’— d’Antioche, utilisée constamment et
uniquement en Antiochéne, dont elle
permet de fixer le territoire, inscr. 10 a,
commentaire.

ermites. Role dans le choix des sites monas-
tiques, 125; 134; 145-146; 148; 178.

érosion. N’a pas notablement modifié les sols
depuis ’antiquité, 63; 79; 431.

esclaves. Nombre restreint, sans effet notable
sur D’exploitation du Massif, 410-411.

Etat. Encouragement donné par I'— 4 la
culture de lolivier, 396; peut-étre par le
moyen de I’emphyteusis, 415-417. Inter-
vention de I'— dans la construction des
grandes routes et de quelques grands
sanctuaires, ainsi que dans les opérations
cadastrales, 406, n. 1. Voir domaine d’état.

eulogies. Représentant le Christ en croix,
inscr. 15, commentaire; représentant le
Stylite, tome III, p. 42s.; représentant
I’Adoration des Mages, ibid.

exportation. Voir économie, huile.

fermes. Voir habitation.

figuiers. Plantation de —, 68.

fontaines aménagées, 45, n. 1; pl. CLXIV, 2.

franque (domination), 137; 138, n. 3; 143.
Influence sur le sort des communautés
chrétiennes, 139; n’a laissé aucun édifice
dans le Massif, 6, n. 2; 246; 248-249;
mais en a utilisé et adapté, append. IV.

fresques. Existence probable dans les églises
de Syrie, 53 et n. 1; introd. a l’inscr. 39.

grenadiers. Plantations de —, 68.

guerres du VIe et du VIle siécle. Faible effet
des premiéres sur la prospérité du Massif,
426-433; effet désastreux de ’occupation
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perse de 603 a 630, qui paralyse I’expor-
tation vers 1’Ouest, 435.

habitation, 10-13. Terminologie, 356, n. 1.
Villa, 310-312; 322-325; 381-382; 399,
n. 1; 401-403. Ferme, 313-314; 340-341;
358-359; 399, n. 2; 401-402; 408. Habi-
tation paysanne, 189; 198; 200; 207-208;
380; 410; ouvriére, 314; 358; 410. Ca-
banes des villages primitifs, 378-379.
Voir aussi maison.

hellénisation. Sa trace dans les inscriptions, q.v.

hételleries, voir auberges.

huile. Seule ressource du Massif, 417; qui est
voué a la monoculture de Polivier, q.v.;
prospérité continue de ce commerce,
426-431; jusqu’a son déclin au début du
Vile s., 431-438.

Fabrication. Voir pressoir. Les olives
généralement pressées sur la plantation,
41; 307; 341; mais I’absence d’entrepéts
montre que I’huile était enlevée de suite,
24; 362; 372; 403; et transportée, 373;
417; soit vers les centres industriels, 387-
390; soit vers les centres de répartition,
situés sur les grandes routes au pied du
Massif, 390-392; 418; centres pourvus
d’entrepdts et de pressoirs, 41; 391.
Raffinage, 370-371; 391.

Marchés, 422-426. Marché local
jusqu’au Ier s., o commence la mono-
culture de Volivier, q.v.; qui implique une
demande permanente, 372; cf. 375;
Antioche insuffisante 4 justifier I’énorme
production, 422; exportations vers la
Syrie intérieure et I’Orient, 415; 424-
425; et, surtout aprés le déclin de I'a-
griculture en Occident au Ve s., vers la
Meéditerranée, 415; 423-424; 430.

Reliquaires a —, g¢.0.

iconostase. Sa préfiguration dans I'église de
Qirgbize, 330.

importations. Toutes denrées, sauf I’huile et
la pierre (céréales, viande, légumes, vé-
tements, tuiles, bois d’ceuvre), 42, 75;
3925 302 5425,

inscriptions. Importance pour I’étude du
peuplement et des conditions sociales, 39.
Nombreuses — attestant la mainmise,
aux premiers siécles de ’empire, d’une
classe de grands propriétaires romains ou
romanisés, privilégiés du régime, 84-85;
141-142 ; 199-200 ; 281 ; 295; 381-382;
cf. 119; 121; 127; 190-192; 309; inscr. 1.
Membres de cette classe, aux noms grecs,
122; 141; 199; 295; inser. 21; ou sémi-
tiques, inscr. 21 a.

— permettant de suivre (a partir de
336/337) les prozrés du christianisme,
145, n. 23 cf. 122; 142; 193; 197; 295-
296; 339; la plus récente (de 979), 242.

— du cadastre de Dioclétien, 130-
131; inser. 8-9; du domaine impérial
d’Hormisdas, 115-116; 141; 393; inscr.
39 g, note; d’un asyle ecclésiastique, 284;
mentionnant des architectes, 51, n. 2;
160; 209; 284; inscr. 4; des esclaves, 410;
définissant un andrén, 29; un pando-
cheion, 209; une stoa, 21, n.2; — sur
mosaiques, inscr. 39 a 39 f; — latines,
142; 190; — syriaques, 1365 206; 231;
242; 243, n.; — arabes, 138; — grecque
inédite, non-copiée, a Qal‘at Sim‘an,
219 8ns 1

intercession des saints, inscr. 17, commentaire.

lampes funéraires. Niches pour — (?) dans
les tombeaux, 191.

liturgie, 252-253; 259-260; 261; 335, n. Voir
mobilier liturgique, reliques.

loge en fagade dans les églises de pelerinage,
52=381 88117223 5

main d’ceuvre. Effectif restreint du personnel
agricole permanent, d’aprés les monu-
ments, 310; hypothése nécessaire d’une
main d’ceuvre étrangére saisonniére pour
la cueillette et la presse des olives, 77;
310-311; 372-373; ainsi que pour le
transport vers les centres routiers, 417.
— Voir constructeurs.

Spécialistes étrangers (peintres, mo-
saistes etc.), 421; équipes de construc-
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teurs étrangers, amenés sur le chantier
impérial de Qalaat Sim‘an, 9; 266; 421.

maison. Type, 11, n. 1; 12, n. 1; d’origine
locale, 401; avec perfectionnements venus
de la région cétiere, 325; 401. Voir
habitation, toiture.

martyrion. — des églises, ¢. 2. Un seul
exemple de grand — indépendant dans
le Massif: Qal‘at Sim‘dn, q.v. Etude
comparative: genése de la composition,
253-262; rapports avec le mausolée
paien, 37, n. 1; 254-260; développement
consécutif a celui du culte des reliques,
adaptation a la liturgie de ce culte, 261-
262. Liste des autres martyrions syriens
indépendants, postérieurs a Qal‘at Sim-
a2 60 et

médiévaux. Monuments —, arabes, byzan-
tins de la reconquéte, francs: voir ’ap-
pendice IV.

mobilier liturgique. Son développement, at-
testé par I’église de Qirgbize, 329-339.
Voir béma, chancel, iconostase, reliquaire,
rideau.

monachisme syrien. Fondation et caractére,
142; 146, n.; 147-151; origine osrhog-
nienne, 147; développement, 148-149;
178; nuances différentes en Antiochéne
et en Apameéne, 180-181. S. Syméon
Stylite, représentant typique du —, 148;
226. La plaine de Dana, centre du —,
20; 133-139; 143; 145-182.

monastére. Voir couvent.

monophysisme. Tell ‘Ade, centre important
du — syrien, 135; 398; jusqu’au Xe s.,
136; son effacement a partir du retour
de P’orthodoxie en 970, 137; diffusion
du — & partir de la plaine de Dana, 143;
149; 150; role des moines, 178. Sur les
couvents monophysites, append. IV.

Querelles du — 4 Antioche, 227-228;

229; 428, n. 4; transfert du patriarcat a
Diarbekir, 138; collusion du — avec les
Perses, 434; et les Arabes, 435.

mosaiques, 43; 52, 242; inscr. 39 4 39f.

mosquées, Bamuqa, 301; 313, n. 1; 318;
Burdaqli, 119; 121; Deir Séta, 285; El
Bara, 121, n. 1; pl. CL; Has, 7, n.; 437,
n. 2; Kafr ‘Araq, 284; Kfeir, 119; Me‘ez,
280; Seih Barakat (weli), 224.

moulures enveloppantes, contournant les baies,
5054232,5n .82 9651534 9 En 851

mugarasa. Voir emphyteusis.

murs de cléture des domaines économiques,
dans les couvents, 173-174; 175; 176;
pl. XLIX; LI; LII.

nomadisme récent, 102; son recul, 144.

octogone, 254-262. — de Qal‘at Sim‘an, 235;
comparaison avec un béma, 253; restitu-
tion et couverture, 268-276; relation au
plan cruciforme, 254-262; pl. LXXXVII.
Baptistere, 236-237; 240-241.

— d’Antioche (église de Constantin),
227; 258; 271; de Bethléem (Nativité),
254; de S. Syméon du Mont-Admirable,
263, n.; de Spalato (mausolée de Dio-
clétien) et de Nysse (martyrion), 257-259.
Rapports avec le mausolée hexagonal de
Cyrrhus, 257.

oratoire. Voir couvents.

olivier. Seul moyen de vie pour le Massif,
ou les céréales ne peuvent nourrir I’ha-
bitant, 186-187; 291; 318; 319; 375; 407;
etc. Culture mixte de I'— et des céréales,
407; bientét remplacée par la mono-
culture de I'—, 91; 399, n. 3; laquelle,
avec un peu de vigne, constitue toute la
vie agricole du Massif, 65; 74-75.

Conditions de la culture de I'—,
68-70; nécessité d’une main d’ceuvre
compétente, 411, n. 1; 413; exigences
en ce qui concerne le régime de la
propriété, q.v., et 70; 413-417. Calendrier,
373, 403; 420.

L’—, peut-étre planté d’abord par
les temples, 398; puis par des capita-
listes, seuls capables de financer la plan-
tation a long terme, 413; sans doute avec
'appui de I’Etat, 396; 415-417; puis par
les petits planteurs, lors du morcellement
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des domaines, 413-417; et par les couvents,
q.v.

Progres des plantations, de la plaine
vers la montagne, 91;291; 404; 407; daté
par les monuments, 71. Etendue des
plantations, donnée par le nombre des
pressoirs, 74; déclin des plantations, 436-
438. Plantations modernes, 72-73; 77-78;
93-102.

Effet profond de la monoculture de
I’— sur le régime de la construction, et,
partant, sur ’architecture, 373, n. 1; 420.

ossuaires. Dans les couvents, 168; 239, n. 1;
dans les tombeaux des villas, 308; pl.
XCVIII.

peintures dans les églises, 53; introd. a l’ins-
cr. 39.

pelerinage. — donnant naissance a4 une ag-
glomération (Deir Sim‘an), 20; 206; 220-
222; 392. Effet sur l’architecture reli-
gieuse, 255 n. 2; 158; 297; n. 1; 344;
usage de la loge en fagade, 32-33; 279;
344. — a la colonne des stylites, 171; 225-
228; 279. Voir aussi église, auberge.

perses. Effet des invasions —, voir économie,
in fine.

peuplement. Vicissitudes générales, 75-77.

— antique, exclusivement rural, 400;
venu des plaines de I’Est, 80-81; en cons-
tant accroissement, 422; plaines et cu-
vettes arables, 113; sites de montagne,
375; bourgades au pied des monts, 77.
— Pl XXXIV, XXXXV.

Dépeuplement aprés la conquéte
arabe, 78-80; 436-438.

Repeuplement moderne, suivant les
mémes lignes que le peuplement antique,
pl. XXXIII; 62-63; 72-73; 77-78; 80-
81; 92-102 et pl. LVI; 112; 120; 123;
126 et pl. CLXIX a; 132; 144, 185-187;
1942 985: 990: 906, m. 1.

phallus, inscr. 24, note.

plantations. Voir olivier, vigne.

pressoirs, 40-42; 307; 341; inscr. 5. Technique,
360-372; pl. CXIX; CXX; CXC,1; CCIL.

Leur nombre croissant, témoin de
P’accroissement de la population, 430, n. 1;
et du morcellement de la propriété, 41;
362; 412; ainsi que du progres de la
monoculture, 74; 343.

— installés dans une carriére, 42;
dans une tour de surveillance, 41; dépen-
dant d’un andrén, 28; 29, n. 1; 386;
d’une communauté villageoise, 41; 201;
d’une église, 41, n. 6; 42, n. 2; 203; 360
et n. 3; 396; 397; inscr. 30 a; d’un temple,
41, n. 5; 42, n. 2; 111; d’un couvent, 41,
n. 7; 42, n. 2; 345; d’une villa ou ferme,
307; 340; 359; 386; 408; réunis en
quartier industriel 4 El Bara, 362, n. 1;
388-389; 430.

propriété. Formation, & partir du Ier s., d’une
classe de propriétaires, généralement ci-
toyens romains (q.v.; exception: inscr.
21 a), capables de financer la plantation
a long terme, 140-142; 199-200; 289-
290; 382. Développement des oliveraies
par cette classe, probablement favorisée
par I’Etat au moyen de contrats d’emphy-
teusis (q.v.) et d’un droit de corvée, 407.
Etendue limitée de ces domaines, 394;
405; qui d’ailleurs se morcellent, 318;
342; 376; 386; surtout a partir du Ves.,
413; peut-étre par un effet de 'emphy-
teusis, en donnant naissance a une classe
de petits propriétaires, 408-409; 416-417.
Sur cette évolution, 401, en bas. Voir
aussi domaines.

puits, 45, n. 1; 64; 85; 293, n. 2.
reclus. Couvents de ,— 167; 171; 279, n. 3;
loge de —, 213.

réfectoire monastique, voir couvent (édifice a
portiques).

reliquaires. En forme de sarcophage a acro-
téres, avec entonnoir et bénitier pour
Phuile, 330; inscr. 15; placés dans le
martyrion, 334, n. 2; ou ils sont disposés
comme les tombes dans un hypogée cru-
ciforme, 254, n. 3. Dans I’Apamene, ou
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martyrion est clos, les reliquaires sont
invisibles aux fideles, 334, n. 2.
Parfois, reliquaires supplémentaires,
en forme de stéle, surmontée d’un cou-
vercle 4 acrotéres, avec méme dispositif
pour I’huile, disposés sur les marches de
I’abside, 311; 336, n. 3.
— d’Apamée, 334, n. 2; Bamuqa,

315; Behyd (Ouest), 348; inscr. 15;
Berri-Nord, 331, n. 2; 336; Deir Sim‘an
(sarcophages), 215; Herbet Seih Barakat,
110; Qasr el Brad (sarcophage), 170;
Qirgbize, 327, 330; 331; 335; 336, n.2;
Taqle, 201-202.

reliques. Adoption du culte des —, vers 430,
dans la liturgie antiochénienne, 335, n.;
cf. 261; auparavant, les reliques res-
taient sans doute invisibles aux fideéles,
33452,

réservoirs. Voir citernes.

rideau du sanctuaire, 232, n. 2; 330; 333.

romanisation. Voir citoyens romains, inscriptions,
propriété.

roseaux. Couverture de —, 11, n. 1.

routes et pistes, 82-91. Restes de pavé sur la
route d’Antioche a Chalcis, 44, n. 1 et
pl. CLXX, 3-4; d’Apamée a Cyrrhus,
85; de Funduq a Harim, 88, n. 3; d’El
Bara a Ma‘arret en No‘man, 88, n. 1;
sur une route prés de Dana-Sud, 88, n. 1.
Dédicace d’une voie dallée prés d’un
couvent, inscr. 35. Traces de chariots,
87; 88, n. 3.

routiers. Villages —, q.v.

ruban perlé, 350.

sanctuaire des églises. Voir abside, chevet.

sculpture. — décorative, voir décor; — funé-
raire, 38-39; 184; 190; pl. LXII; CXLV;
CLXXV, 3; CCII, 4; inscr. 18 et 19,
commentaire; — religieuse, 39, n. 3;
pl. CXLVI, 23; CCII, 3.

scutarius clibanarius, inscr. 7.

silo en forme de tour, 31, n.; 340.

sources, 45, n. 1; 64; 74; 93 (2 fois); 97; 388;
pl. CLXIII.

steles funéraires musulmanes. Bamuqa, 301;
318; Burdaqli, 121; 143; n. 2; 144;
Dana, 119; El Bara, pl. CL, 42; Me‘ez,
280; CLXXXVII, 5. Cf. appendice IV

stoa. Nom du bazar en portique de Babisqa,
21, n. 2. Cf. 386-387, et bazar.

stratéges. Dans les villages de Syrie, inscr. 1,
commentaire.

stylites. Images de — dans ’architecture, 39,
n. 3; inscr. 155 eulogies: tome III, p. 42.
Couvents de —, liste, 171; complétée,
tome III, p. 86s.; comme centres de
pelerinage, 171; 392.

symboles. Prédilection pour les images sym-
boliques, inscr. 15.

synagogue. Inscr. 26.

technique de la construction, 6-10; 264-267.
Voir appareil, carriére, chantier, constructeurs,
décor, voilte.

temples paiens, 13-16 (avec liste); 105-109.
Domaines des — et exploitations agri-
coles, 41; 42, n. 2; 375, n. 1; 398; com-
prenant certains villages, 177.

terrasse. Toiture en —, 10; 11, n. 1; 12, n. 1;
201; 304; 401.

thermes. Voir bain.

toiture. Voir charpente, roseaux, terrasse, tuiles.

tombeaux, 33-40. Formes variées, tenaces,
indépendantes du rite et de la religion,
37; cependant, régression des grands
hypogées a partir du IIle s., 35; fré-
quence du plan cruciforme, son influence
sur le plan du martyrion, 254-259.

Tombeaux collectifs des couvents, q.v. ;
tombeaux établis dans les églises, q.v.
Cimetiéres anonymes, 39; 40, n. 1. Né-
cropoles rupestres, 190; 193; pl. CLXXYV.

Hypogée, 34; inscr. 18. — sans mo-
nument de surface, 34; 36, n. 5; 120; 184;
pl. LXXXV, 2; CXL, 19; — 2 puits,
fermé par un couvercle de sarcophage,
36, n. 5; — avec facade rupestre, 35; 36,
n. 5; 190; 307-309; pl. LXII, 2; LXXXV,
1 et 4; XCVIII; CXCI, 3; — avec mo-
nument distyle, 35, n. 4; 37, n. 2; 122;
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191-192; 199; 323; pl. XLIV; LXI;
LXII; CLXXI, 2; CLXXV, 1-2; lequel
n’est pas destiné & porter une statue, 192;
199, n. 1; — avec monument tétrastyle,
117; pl. XLIIT; LXXXVI, 7; CLXX, 1;
— contenant une tombe a ciborium,
255; pl. LXXXV, 4.

Sarcophage. — en plein air, 36,
n. 4-5; — sur socle ou sur gradins, 36,
n. 5; — a cuve taillée dans le roc, avec
couvercle, 36, n. 5; 287; — placé dans
une niche monumentale, 220, n. 2; 298;
ou sous un arc, 121; pl. CLXX, 2; ou
sous un baldaquin, 36, n. 5; 255.

Mausolée, 35; — tétrastyle, 36, n. 2;
255; pl. LXXXVI, 6; — hexagonal,
257; pl. LXXXVI, 10; — en forme de
templelli5 35 ntE3EE3i En. 135k — ten
forme de chambre a coupole ou 4 pyra-
mide, 36, n. 3; 255-256; pl. LXXXVI,
8-9.

Stéles monumentales, 37, n. 2; inscr.
2ileas

Mode de fermeture par une dalle
rotative, 34, n. 2; 190-191; logement de
cette dalle, pl. LXI, 3; LXXXV, 2-3;
vantaux de basalte, 99, n.

Niches pour lampes funéraires dans
un tombeau paien, 191.

Tombeaux appartenant a des villas,
307 et pl. XCIV, 1;42, n. 5 et pl. CXXX,
16; faisant partie du programme initial
de la villa (ou du couvent) et servant de
carriére, 42; 43, n. 2; 212-213; 215;
239; ossuaires, 308. Tombeaux ostenta-
toires, marquant la prise de possession
par une aristocratie fonciere, 141-142;
199-200; 381-382; inscr. 1; 21 a.

tours, 30-33 pl. XXI; jamais antérieures au

Ve s., — d’église, q.v. Absence de la —
funéraire, 34; et de la — de défense,
30; 433.

Fonction essentielle de surveillance
des plantations, 31, n. 2; 173; en quoi la
— peut appartenir 4 un couvent, 20, n. 1;

30, n. 3; 157-158; 160-161; 170; 173;
345; 4 une communauté villageoise, 30;
196; 4 une villa, 340; pl. XXII, 1-3; &
une ferme, 358; 402; ou étre isolée dans
les plantations, 119; pl. XXI, 2-3.

Peut contenir un silo, 31, n.; 340;
pl. XXII, 1 et CXCV, 4; un pressoir, 41;
des locaux habités, 30, n. 3; 161; 166;
193; 197; 212; pl. XXII, 2-3.

tremblements de terre, 195; 271, n. 3; 428;
429.

tribu Collina, inscr. 1.

tribunes. Eglises & —, q.v.

tuiles. Toiture en —, 11, n. 1; 12; 40; 281;
303-304; 304, n. 1; 401; pl. CCXI;
importation des —, 42; 372.

verrerie, 94.

vigne. Plantations, 71; 74; 143, n. 3; 298; 388;
pas de monoculture, 71, n. 1; 403, n.
Vignobles de la Syrie antique, 424, n. 1.

villa. Voir habitation.

village, 400. Structure généralement chaoti-
que, rarement ordonnée, 401-403, n. 3;
nature villageoise des agglomérations,
méme importantes, 390.

Agglomérations élémentaires, non-
datables, 204; 378-379.

Villages de laboureurs, 109-110; 193;
221-222; 379-381; 406; auxquels s’ad-
joignent parfois des villas de plantation,
199; 381-382; 407-408.

Villages de plantation, uniquement
formés de villas, 383-384; 406; ou d’une
villa qui groupe autour d’elle les maisons
des planteurs, 313; 384-386; 408-410;
développement en centres locaux de pro-
duction et de distribution, 386-387; deve-
nant des centres industriels et commer-
ciaux, parmi lesquels Brad et El Bara
atteignent un développement exception-
nel, 24, n. 2; 387-390; 391; et devien-
nent aussi des centres administratifs,
224; 390.

Villages routiers, centres d’échange
avec l’extérieur, 23, n. 2; 392; pl. CXXV;
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Voir aussi conditions sociales, propriété.

volte appareillée, rare et étrangére a la tech-

nique locale, 9; 28. Dans les tombeaux,

35; 36; 191; pl. CLXX, 2. Dans un
bain, 28; pl. XIX, 1.

nés de la monoculture de lolivier, 418;
réle d’importateurs, 392; 411.

Villages dépendant d’un temple,
couvent ou église: voir ces mots. Villages
de pelerins, 392.

5. TABLE DES RENVOIS AUX PLANCHES.

1. 34 XV, 18, 41, 162, 252, 296, 396.
II. 34 XVI. 19, 32, 42, 45, 127,128,155,
I1I. & 156, 157, 162, 163, 165, 176, 236,
; L 5, 252,
V. 10, 309, 311, 401 — 1: 200, XVII. 21, 22, 164 — 1: 209 — 2: 209
201 — 2: 325, 402 — 3: 402 — — 3: 209.
4: 352, 353, 358, 410. XVIII. 28, 339, 386 — 1: 29, 295, 313,
VI. 10, 309, 311, 401, 402, 410. 323 — 2: 29, 384 — 3: 29, 41,
VIIL. 300. 362, 387 — 4: 29, 387 — 5:
VIIIL. 105, 107, 300. 29, 280.
IX. 162, 167, 194, 254, 315, 349 — XIX. 25, 386 — 1: 26, 283, 388 — 2:
1:17,.296, 304, 533.— 2: 17, 26, 283, 384 — 3: 27, 283.
167, 201, 286, 297 — 3: 17, 286. XX. 25, 27, 386 — 1: 26, 388 — 2:
b, 18, 162, 167, 254 — 1: 317, 325, 26, 29 — 3: 27, 29, 283.
327, 335, 336 — 2: 335 — 3: XXI. 30 — 1: 20, 160, 161,— 2: 20,
57 8312385, 30, 161 — 3: 20, 30, 161 — 4:
XI. 17, 18, 32, 162, 167, 430 — 1: 31,396 — 5: 31 — 6: 33,396, 397
296, 337 — 2: 297, 334, 335, XXII. 30, 32 356, 401, 426 — 1: 30,
343, 344 — 3: 334, 335, 347, 357,402 —2:402 — 3: 194, 197,
348 — 4: 297, 335 — 5: 297, 402 — 4: 343, 344.
335 — 6: 323, 335. XXIII. 53.
XII. 17, 18, 32, 167 — 1: 32, 334, XXIV. 55.
389, 390 — 2: 334, 389 — 3: XXV. s, Bl
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